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Mé starší sestře, která mě naučila číst a dokáže mě rozesmát tak, až mě bolí pod žebry a má důstojnost je dávno zapomenutý pojem. Tetě Kathy, která mi předvedla, jak vypadá soucit a co dokáže.

Mám vás obě moc ráda.

 


 

Milí čtenáři,

když vyšla Láska na druhý pokus, spousta z vás se mě ptala, co se nakonec stalo s Treyem, Gabrielou a jejich chlapečkem. Tenkrát jsem vlastně nevěděla, jak jejich osudy dopadnou, ale bylo mi jasné, že na to budu muset přijít. Po dvou letech tedy před vámi leží jejich příběh.

Je v něm vykoupení a tragédie, láska i rozchod. Pojednává o tom, jak lidé chybují a naučí se sami sobě odpustit, jak zjistí, co rodičovská láska skutečně znamená. Hrdinové této knihy si musí vybrat, jestli se budou honit za svými sny, nebo půjdou za hlasem svého srdce – v případě, že tyhle dvě touhy nevedou stejným směrem.

Hlavní část příběhu se odehrává v Brazílii, kam jsem se odjakživa toužila podívat. Lidé, které jsem v této ohromné, nádherné zemi poznala, jsou neuvěřitelně laskaví, veselí a zábavní. Když jsem se chystala psát Zlomená srdce, musela jsem si najít informace jak o Brazílii, tak i o býčím rodeu. Měla jsem ohromné štěstí, protože jsem narazila na dva právníky (Adlera Martinse a Homera Carvalha), jednoho bývalého jezdce na býku, z něhož se stal manažer tohoto populárního sportu (jménem Shawn Weise), dva novináře (Billa Hinchbergera a Marcela Teixieru) a jednu nadšenou čtenářku a zároveň učitelku angličtiny (Cyssah Oliverovou) a ti všichni mi byli ochotní věnovat dlouhé hodiny svého času. Z hloubi srdce vám všem děkuju za velkorysost a úsilí, s nímž jste mi pomáhali dodat do příběhu Treye a Gabriely množství autentických detailů.

Pro ty, kteří už četli mé předchozí knihy, zvláště Lásku na druhý pokus, mám malou poznámku. Tentokrát si musíte trochu počkat, než dojde na žhavé scény. Ale pak – no uvidíte. Doufám, že si to užijete…

 

Přeju vám i vašim blízkým vše dobré,

MJ

 


 

JEDNA

 

 

San Diego, Kalifornie

 

„Tak jo! Jedem!“ zvolal Trey Johnson a na tváři pod černým kovbojským kloboukem se mu objevil sexy úsměv. Seděl na zádech velikého hnědého mechanického býka, umístěného hned vedle tanečního parketu v největším country baru v San Diegu, jménem „Ostruhy a pěna“. Tam chodili lidé, kteří se chtěli odvázat a zatancovat si někde, kde hraje hudba na plné pecky, pivo je vychlazené a servírky žhavé. Roznášejí mastné hamburgery rozjařeným a dost divokým hostům, kteří po nich marně touží, a krátké sukně a nebezpečně vystřižené topy jim zajišťují pořádně tučné spropitné.

V reprobednách se ozvala píseň s dosti provokativním textem „Zachraňte koně, osedlejte si kovboje“ a býk se začal točit a vyhazovat na všechny strany. Trey znal pohyby mechanického zvířete jako své boty. Ukázal na hezkou dívku, která stála poblíž, mrkl na ni, nehlasně řekl: „To je pro tebe,“ a dal se do toho. Spolu s dýdžejem Clarkem předváděli obvyklou show. Clark nejdřív pustil býka pomalu a pak každých pár vteřin zvyšoval rychlost a dostával diváky do varu.

Pak hudbu ztišil. „Trey se se mnou vsadil, že dneska večer vydrží na bejkovi celou minutu! Jestli to nedokáže, platí rundu pro všechny!“ Když si návštěvníci baru uvědomili, jaká se jim naskýtá příležitost, začali hulákat, až přehlušili zvuk kytar. Ke konci minuty už bylo jasné, že Trey udělal na ženy takový dojem, že snad zapomněly na pití zdarma. Začaly ječet a pištět, když jezdec pustil provaz, obratně z býka seskočil a přistál na nafukovací matraci na podlaze. Vyhoupl se na nohy, cvrnkl do klobouku, rychle se uklonil a vyšel z ringu.

„Tak tady ho máte, dámy a pánové! Jeden z nejlepších jezdců na mechanickém býku, jaký kdy žil v tomhle ohromném státě, v Kalifornii! Trey Johnson!“ křičel Clark do mikrofonu. „A jestli vám přišel dobrej na bejkovi, měli byste ho vidět, když mixuje drinky. Zbytek večera bude na hlavním baru… a dámy, je svobodnej!“

Výskot a ječení dámské části publika bylo ohlušující. Trey se propletl davem, přehoupl šlachovité, svalnaté tělo přes pult a postavil se za bar.

„Kdo má žízeň?“ zakřičel. Chvíli postál v sebejisté póze, počkal, až se utvoří fronta, a teprve potom přijal první objednávku. Dneska večer rozhodně dostane parádní spropitné. V pátek to tak zpravidla bývá, ale dneska byl bar plnější než obvykle a Trey si byl vědom, že předvedl sakra dobrou jízdu. Byl ztělesněním bezstarostné, neohrožené zábavy, za níž sem stálí hosté přicházejí.
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O hodinu později seděl Trey v místnosti pro personál, která byla v naprostém protikladu k baru. Kromě toho, že sem zaznívala tlumená hudba odvedle, bylo nejhlasitější zvuk tiché hučení zářivek na stropě. Na stole před sebou měl notebook a vysokoškolskou učebnici ekonomie a snažil se využít čtvrthodinové přestávky na přípravu k poslední zkoušce. Sundal si kovbojský klobouk, hodil ho na židli po své levici a prsty si prohrábl krátké světlehnědé vlasy.

Otevřely se dveře a Treye na okamžik vyrušila hlasitá country píseň. Objevila se Tiffany, servírka, která se sem asi před rokem přistěhovala z Texasu. „Ahoj, zlato!“

Trey na okamžik zdvihl oči a usmál se na ni. „No ahoj.“

Ozvalo se cinkání mincí do automatu, jak si Tiffany vybírala něco k opožděné večeři.

„Dneska večer je to tam fakt dobrý. Myslím, že už jsem vydělala nejmíň dvě stovky, a to je teprve jedenáct.“

„To jo, řek bych, že už na ně přišlo jarní šílenství,“ reagoval Trey roztržitě a hledal v tabulce hodnotu, kterou potřeboval k výpočtu.

Na klávesnici přistál sáček chipsů a sklouzl mu do klína.

„To je pro hladového studenta,“ vysvětlila Tiffany a padla na gauč. Se zasténáním si stáhla červené kovbojské boty a položila si nohy na prastarý konferenční stolek.

„Jé, díky. Tos ale nemusela, Tiffany.“

„Neudělala jsem to proto, že bych na tebe chtěla být hodná, ale proto, že budu moct vykládat ostatním holkám, že jsem s tebou byla na večeři. Teď teda budou fakt žárlit.“ Otevřela svoje brambůrky, vytáhla jeden, strčila si ho do pusy a přitom Treye upřeně pozorovala. „Vlastně se v tobě vůbec nevyznám, Treyi Johnsone. Vedle v baru si hraješ na namyšlenýho kovbojskýho frajera, ale tady mi připadáš spíš jako nějakej šprt.“

„A nemůžu být obojí najednou?“ zeptal se s úsměvem a otevřel si sáček s chipsy, který mu koupila.

„To asi jo. Nikdy jsem ještě neviděla někoho takhle cílevědomýho. Hrozně by mě zajímalo, jaký to je, když se uvolníš a trochu rozjedeš. Hele, pojď dneska po práci s náma. Pořádáme mejdan na pláži a budeme koukat na východ slunce.“

„To bych rád, ale nemůžu.“ Trey hodil zpátky do pytlíku brambůrek, který už nesl k ústům, protože konečně objevil číslo, které hledal. „Jo, tady to je,“ zamumlal.

„Vsadily jsme se s holkama, jak to s tebou vlastně je. Je nám divný, že si nikdy žádnou z nás nepozveš domů, i když se všechny snažíme, až to hezký není. Angie říká, že jsi možná gay, ale já si myslím, že to není pravda.“

Trey vzhlédl od notebooku a zasmál se. „Ne, Angie se plete. Ale není v tom žádný velký tajemství. Jak jsi už řekla, jsem cílevědomej. Potřebuju dokončit školu co nejdřív, abych mohl vydělávat pořádný peníze.“

„Kdepak, nějaký tajemství přece jen máš. Člověk se přece nedře tři roky jako blázen a ani si nevšimne vyzývavých holek, pokud by za tím nebylo něco jinýho.“

Chvíli uvažoval o jejích slovech a pak sebral ze stolu svůj telefon. Otevřel fotoalbum a hodil jí mobil. „Tohle za tím je.“

Mobil dopadl na gauč vedle ní a Tiffany ho neobratně chytila jednou rukou. Zírala na fotografii s otevřenými ústy.

„Můj syn, Tomas. Žije v Brazílii. A jestli tohle není dost velkej důvod, abych se hnal za svým cílem, pak nevím, co už by to mohlo být.“

„No jo,“ souhlasila Tiffany, která byla evidentně v šoku. „Je roztomilej.“

„Jo. A zaslouží si tátu, kterej ho bude moct podporovat, ne nějakýho flákače, kterej bude každej víkend chrápat s jinou holkou.“ Uložil si věci do batohu a zamkl si ho do skříňky. „Už bych měl zase jít na plac. Uvidíme se.“ Cestou ven si sebral telefon. „A díky za ty brambůrky, Tiffany. Jsi fakt kamarádka.“

 


 

DVĚ

 

 

Rio de Janeiro, Brazílie

 

„Páni, to je teda pohled. Jsi naprosto dokonalá.“

Opalující se Gabrielu vyrušil hluboký hlas Joela Sallese. Zdvihla hlavu a usmála se na něj přes rameno. Všimla si, jak se na ni upřeně zadíval, a náhle jí připadal jako lev, který se chystá vrhnout na kořist. Ležela úplně nahá na břiše, rozvalená na lehátku u bazénu v Joelově zahradě. Slunce jí zářilo na opálenou hedvábnou pokožku. Jeho kompliment přijala se stejným potěšením, s jakým si užívala slunečního tepla.

„Jsi doma brzy,“ poznamenala a jeho obdivný pohled jí ani v nejmenším nevadil.

Položil mobil na stůl vedle ní a rozepnul si oblekovou košili. Pak vzal do ruky láhev opalovacího oleje, nalil si ho trochu do dlaně a klekl si na jedno koleno na lehátko mezi její kotníky. Nahřál olej v rukou a začal jí natírat lýtka. Pomalu jí přejížděl po dlouhých nohách. „Jak jsem mohl tvrdnout na natáčení, když vím, že jsi u mě doma a vypadáš takhle nádherně?“

„No jo, neměla jsem ti předtím tu fotku posílat.“ Její slova nezněla ani trochu upřímně. „Vůbec jsem nepřemýšlela.“

„Právě že jsi přemýšlela, Gabrielo. Ty přece vždycky přemýšlíš. Pro jiného muže by to znamenalo velké nebezpečí, ale pro mě ne,“ prohlásil a nalil si ještě trochu oleje do dlaní. „Vím, jak zacházet se ženou, jako jsi ty. Kromě toho jsi určitě věděla, že můj štáb to beze mě po zbytek dne klidně zvládne.“

„To je pravda,“ přikývla a cítila, jak jí Joelovy ruce jedou nahoru po stehnech. „Opravdu víš, jak se mnou zacházet. A samozřejmě jsem věděla, že můžou chvilku filmovat bez tebe. Co vlastně filmoví producenti vůbec dělají?“ dobírala si ho, nadzdvihla se na loktech, otočila hlavu a usmála se na něj. Dívala se mu do tmavě hnědých očí, uchvácená dotykem jeho dlaní, které jí teď masírovaly zadek.

„Počkej, já ti to ukážu,“ řekl a zajel jí palci mezi půlky do rozpáleného klína. Zachvěla se potěšením.

Joel byl muž, který rozhodně věděl, co dělá. Byl bohatý, sexy, vzrušující a Gabriele bylo jasné, že udělala terno, když se s ním seznámila. Posledních šest týdnů bydlela v jeho domě na pláži u Rio de Janeira a doufala, že se jí to vyplatí, když se rozhodla strávit tak dlouho bez svého syna Tomase. Pokud by se jí podařilo zajistit si trvalé místo v Joelově životě, mohl by její synek získat otce, jakého si pro něj vždycky přála. Příteli nevadilo, že má dítě, a když občas trávili chvilku všichni pohromadě, byl vlastně na Tomase moc hodný. Věděla, že se do výchovy jejího dítěte nebude vůbec zapojovat, ale zato jim bude moci poskytnout veškerý luxus a Tomas bude mít obrovské možnosti.

Soustředila se na tento cíl, takže mohla zaplašit pocit viny, který ji přepadl pokaždé, když synka opouštěla. Byla přesvědčená, že se jí to nakonec vyplatí. Kromě toho mu byly teprve tři roky. Je tak malý, že zanedlouho zapomene na týdny, které strávil bez maminky jen ve společnosti chůvy.

Joel jí pomaloučku kroužil palci po vnitřní straně stehen, až tiše zasténala. „Pojď, radši půjdem do ložnice. Před chvilkou dorazili zahradníci.“

„Jsem celá tvoje,“ vydechla šťastně. Počkala, až jí Joel přejede dlaněmi zase ke kotníkům, a nadzvedla se. Vstala, něžně ho políbila na rty, natáhla si župan a převázala ho páskem. Joel ji přitáhl blíž k sobě, líbal ji na krk a přitom zajel rukou pod měkkou látku. Prsty se dotkl bradavky, která už byla ztvrdlá.

„No jo, jsi celá moje. A mám v úmyslu si tě i dál nechat jen pro sebe.“

„Slibuješ?“

„Jo, myslím, že jo.“ Pohlédl jí do očí, vytáhl ruku zpod županu a upravil ho. S propletenými prsty kráčeli do domu. Uvítal je chladnější vzduch. Joel zavřel dveře do patia a společně šli prostornou kuchyní směrem ke schodům.

„Ještě pořád platí, že dokončíte natáčení do pátku? Mám na závěrečnou party všechno připravené, ale cateringová firma potřebuje znát pevné datum nejpozději zítra,“ řekla Gabriela cestou nahoru po schodech.

„Ano, pořád ještě počítáme s pátkem. Mimochodem, děkuju, že se mi o to staráš a všechno to zařizuješ. Mohla by z tebe být perfektní manželka nějakého producenta.“

„Doufám, že jsi na to nepřišel teprve teď. Hrozně nerada bych si myslela, že máš hezký obličej, ale v hlavě jinak prázdno.“

Joel se rozesmál. „Ty mě vždycky dostaneš. Je to jedna z věcí, který na tobě miluju. Tohle, a pak ještě jak jsi sexy.“

„A dál?“ našpulila Gabriela rty v úsměvu.

„Jsi ohromně krásná, víš, jak se oblíkat, a jsi dokonalá hostitelka. Žádná celebrita tě nikdy nevyvede z míry a nikdy neřekneš nic nemístného. A navíc jsi zvíře v posteli,“ dodal a stahoval si košili. Blížili se k dvoukřídlým dveřím ložnice.

Gabriela zatáhla za pásek županu a nechala ho sklouznout na podlahu. Přešla místností k velikánské posteli a po čtyřech na ni vylezla. Otočila k němu hlavu a podívala se na něj. „Myslíš jako takovýhle?“

„Přesně to myslím,“ odpověděl Joel s úšklebkem.

 

 

São Paulo, Brazílie

 

Alessandra Santosová stála u dřezu a myla nádobí. Konečně se jí podařilo uložit malého Tomase k odpolednímu spánku. Byl strašně nastydlý a kvůli ucpanému nosu nemohl několik posledních nocí pořádně spát, takže byl dost ukňouraný a Alessandra padala únavou. Uvědomila si, že toho musí ještě dneska spoustu udělat, ale měkký polštář v posteli ji lákal. Rozhodla se tedy, že rychle domyje nádobí od oběda a půjde si na pár hodin zdřímnout.

Krásnou představu přerušilo zvonění telefonu. Osušila si ruce a přijala hovor.

„Alesso? Tady je Gabriela. Chci se tě zeptat, jak se daří mému drahouškovi.“

„Olá, pořád je ještě nastydlý, Gabrielo. Je mu vážně dost špatně. Dneska už mu klesla teplota, ale je hrozně přetažený. Teď jsem ho zrovna uložila do postýlky.“

„Chudinka můj malinkej,“ řekla Gabriela do telefonu. Pak se odmlčela a náhle zvolala: „Não! Nedávej je tam! To pití se bude podávat u bazénu a je zapotřebí prostřít stůl se sklenicemi venku u baru.“ Chvíli bylo ticho. „Fora! Venku, u baru. Ano. Všechny ty sklenice.“

Povzdechla si a pak zase promluvila do telefonu. „Poslyš, Alesso, myslím, že to mám v kapse. Pořádáme dneska s Joelem party na oslavu konce natáčení a myslím, že mě večer požádá, abych si ho vzala. Celý týden to tak nějak naznačoval. Chtěla jsem se tě zeptat, jestli by ses mohla na několik měsíců přestěhovat do Ria a hlídat Tomase, zatímco budu připravovat svatbu. Není prostě možné, abych se o něj starala sama, když mám teď tolik práce.“

Alessa se zarazila. Spadla jí čelist a chvíli vůbec nevěděla, co na to říct. Pak vykoktala: „To by ale myslím nešlo, Gabrielo. Až odpromuju, bude mě moje rodina potřebovat doma v Bebedouru. Promiň. Možná Joel zná někoho, kdo by se o Tomase postaral?“

Gabriela nespokojeně sykla, zjevně naštvaná chůvinou odpovědí. „Parem! Ty kytky nechci v domě. Všechno ať je u bazénu! Odnes je z kuchyně!“ křičela tak hlasitě, až si Alessa musela oddálit telefon od ucha.

Gabriela se zhluboka nadechla. „Nechci ho tím obtěžovat. Poslyš, rozmysli si to. Jestli to všechno dopadne tak, jak doufám, postarám se, abys dostala tučnou sumičku navíc, až se tam zabydlíme.“

„To nevím, vždyť přece…“

„Teď na to vážně nemám čas, už musím letět. Promluvíme si o tom později,“ vyhrkla Gabriela spěšně. „Dej za mě Tomasovi velkou pusu.“

„Dobře, dám,“ odpověděla Alessa, a ještě než domluvila, v telefonu cvaklo, jak Gabriela hovor ukončila. Narovnala ramena a několikrát zakroužila hlavou ve snaze uvolnit napětí, které pociťovala. Když začala pracovat pro Tomasovu matku, nepředstavovala si, že to bude takhle náročné.

Ta ji před dvěma lety najala jako chůvu na částečný úvazek. Podle původní dohody hlídala Tomase jen o víkendech a večer, což jí umožňovalo chodit ve všední den do školy a Gabriela zase mohla zařizovat, co potřebovala, a chodit do společnosti. Alessandra tenkrát hledala nějaké místo, kde by mohla i bydlet a taky v klidu studovat. První rok to fungovalo skvěle. Tomas po obědě spal a večer šel brzy do postýlky, takže měla dost času na práci do školy.

To všechno se však změnilo, když se Gabriela seznámila s Joelem Sallesem. Alessa se teď musela o Tomase starat na plný úvazek, takže zameškala víc přednášek a seminářů, než si ve čtvrtém ročníku na právech mohla dovolit. Její kdysi tak dobré studijní výsledky se začínaly horšit. Matka ji už celé měsíce nabádala, aby dala výpověď, prostě odvezla Tomase k jeho prarodičům a začala zase pořádně chodit do školy.

„Ona tě využívá, Alesso. Nedovol tý ženský, aby se k tobě takhle chovala. Jsi na pokraji sil kvůli někomu, komu na tobě ani trochu nezáleží.“

„Mãe, jsem vážně v pohodě. Všechno to zvládám. A kromě toho ten kluk nemá tátu, u kterýho by mohl bydlet, a babičku s dědou vůbec nezná. Nemůžu ho takhle opustit.“

Tuhle konverzaci vedly už dost dávno, ale až teď musela Alessa připustit, že matka má možná pravdu. Už takhle toho na ni bylo příliš, a příští měsíce budou ještě mnohem náročnější. Děsila ji představa, že by měla nějak skloubit dokončení několika posledních písemných prací, přípravu na státnice, a ještě k tomu se starat o Tomase. Měla pocit, že má vylézt na strmou horu, k jejímuž vrcholku jí chybí tisíce metrů.

Vypustila vodu ze dřezu. Dívala se, jak odtéká, a zakroužila prstem v bublinách. Zavalila ji vlna naprostého vyčerpání. Bylo jí teprve dvaadvacet, ale měla pocit, že je u konce se silami. Přešla obývákem, pokračovala do chodby a ani okem nezavadila o učebnice rozložené na stole. Myslela jen na měkkou matraci, která čeká v její malé ložnici.

Padla na postel a okamžitě usnula. O dvě hodiny později ji probudil kašel, který Tomase po probuzení trápil od chvíle, kdy onemocněl. Slyšela, jak volá: „Lesso!“

Už celé týdny nevolal Gabrielu. Vypadalo to, že si na její nepřítomnost zvykl. Když teď o tom Alessa uvažovala, napadlo ji, že vždycky volal ji, i když byla jeho matka naposledy ve městě. Alessu z toho bolelo u srdce. Rychle vstala, uhladila si vlasy a odhrnula je z obličeje a rozespale zamířila do dětského pokoje.

Tam uviděla, jak Tomas sedí v postýlce, mne si oči a popotahuje. „Lesso, mám žízeň,“ prohlásil anglicky.

„No tak pojď, dáme si něco k pití,“ usmála se na něj, přistoupila k postýlce, vyndala ho a vzala ho do náruče. Když se o tuhle práci zajímala, jedním z požadavků bylo, že musí mluvit anglicky. Gabriela byla rozhodnuta, že její dítě bude plynně mluvit dvěma jazyky, a jako ostatní bohatí rodiče v Brazílii zvolila angličtinu.

Dala chlapečkovi pusu na čelo a zjistila, že se mu opět vrátila horečka. Nebyla podle všeho tak vysoká jako včera, ale jestli to bude takhle pokračovat, čeká je zase děsná noc.

 

 

Rio de Janeiro, Brazílie

O dvanáct hodin později

 

Gabriela vešla do domu a zamrkala. Oslepovalo ji ostré světlo v kuchyni. Trochu se potácela a říkala si, jestli na party nevypila moc koktejlů. Venku stále ještě duněla hudba, až stěny vibrovaly a toaster se sunul po lince. Zahihňala se a chytila malý chromový spotřebič těsně předtím, než by sklouzl z mramorové desky a rozbil se na podlaze. Večírek probíhal překvapivě dobře a její povznesenou náladu nemohlo nic pokazit.

Bosýma nohama tančila po chladných dlaždicích a dívala se na levou ruku, na níž se třpytil obrovský briliant obklopený řádkou stejně úžasných drobnějších kamenů. Joel ji požádal, aby si ho vzala, když se předtím oblékali na večírek. Na postel vedle šatů, které si tam připravila, hodil malou černou krabičku.

„Tumáš,“ řekl a usmál se na ni. „Tohle se ti bude hodit k těm šatům.“

Gabriela, oblečená pouze v černé krajkové podprsence a kalhotkách, po krabičce chňapla a nedočkavě se usmívala, když ji otevírala.

Stál na druhé straně místnosti pouze s ručníkem obtočeným kolem pasu a čekal na její reakci.

Vytáhla prsten z krabičky, navlékla si ho na prst a zaječela: „ANO!“

„Ano co?“ zeptal se a zamířil k ní.

„Ano, opravdu se mi bude hodit k šatům,“ dělala si z něj legraci.

„Myslím, že se ti ještě líp hodí k tomu, co máš na sobě právě teď.“ Objala ho kolem krku a divoce ho políbila na ústa. Dokázala to! Podařilo se jí najít dokonalého muže, který se postará o ni i o Tomase. Konečně našla lásku a už nikdy nebude muset žádat rodiče o peníze. Konečně se osvobodila od závislosti na nich. Už nikdy nebude muset čelit nesouhlasným pohledům, když žádá o finanční pomoc nebo když jim ukazuje jejich vnuka. Tady v Riu začne nanovo, daleko od své rodiny, se sexy, bohatým, vzrušujícím a mocným mužem.

Zatáhla za ručník kolem jeho pasu, sjela mu rukou po břišních svalech přímo k čekajícímu penisu. Byl na ni nachystaný, právě tak, jako ona zatoužila po něm v momentě, kdy odklopila víčko černé krabičky. Klesla na kolena, uchopila jeho nástroj do ruky a vrhla se na něj rty. Joel jí položil ruce do týla, aby mohl zasunout své pulzující mužství hlouběji. Uměla dělat jazykem a zkušenýma rukama přímo divy a věděla, že za pár okamžiků dosáhne vrcholu. Byla si jistá, že když o něj takhle pečuje, bude na jejích službách přímo chorobně závislý.

Když teď přecházela pokojem, všimla si na konferenčním stolku zrcátka se čtyřmi úhledně vyrovnanými lajnami bílého prášku a malého brčka, ležícího hned po ruce. Byla už na cestě nahoru, kde chtěla počkat na Joela. Před chvilkou jí řekl, že se s ní za pět minut sejde v posteli. Už stůl minula, ale pak se obrátila, protože si vzpomněla, jak asi před pár měsíci zažila úžasný sex poté, co si šňupla kokain. Všechny pocity tenkrát neuvěřitelně zintenzivněly. Vzala do ruky brčko, přiložila si je k nosu, zacpala si druhou dírku a zhluboka prášek vdechla. Začal ji svědit nos, a tak si dala na minutku pauzu a podrbala se, než si šňupla druhou lajnu. Účinky drogy se dostavily okamžitě. Položila slámku a pokusila se vstát, ale podklesly jí nohy. Místnost se s ní začala hrozivě točit a světla kolem potemněla. Padla hlavou na bílé dlaždice pod stolkem a omdlela. Dřevěná noha stolku byla to poslední, co kdy v životě uvidí.

 

 


 

TŘI

 

 

San Diego, Kalifornie

 

Trey vyšel s úlevou do jasného slunečního světla a hrdě se usmál. Vítězně zdvihl pěst a seběhl ze schodů ekonomické fakulty. Po třech letech písemných prací, testů a pilného studia byl konečně volný. Napadlo ho, že si rozhodně zaslouží pár dní, kdy bude jen surfovat a užívat si sluníčka. A spát. Panebože, vždyť si klidně může jít lehnout v nějakou rozumnou hodinu a nemusí se už učit do dvou do rána a za pár hodin zase vstávat a letět na přednášku. Dopřeje si tedy dva dny ve vlnách, než přijedou jeho rodiče na závěrečný ceremoniál. A pak se zase dá do práce. Najde si zaměstnání a začne dělat kariéru. Něco, kde by mohl vydělat opravdové peníze a kromě toho, že bude posílat alimenty Gabriele, mohl by začít šetřit Tomasovi na vzdělání. Umínil si, že nebude zbytečně rozhazovat, aby mohl synka navštěvovat co nejčastěji. Od chvíle, kdy ho Gabriela odvezla do Brazílie, měl stále pocit jakési prázdnoty, jako by kousek jeho já byl kdesi daleko. Dneska se mu to ale nepodaří napravit, a tak doufal, že odpoledne plné neředěného adrenalinu mu alespoň dočasně pomůže na tu prázdnotu zapomenout.

O hodinu později ležel na surfovém prkně svého spolubydlícího a rukama pádloval proti vlnám směrem na širé moře. Měl na tváři úsměv od ucha k uchu, rukama zabíral po obou stranách surfu a vzdaloval se od břehu. Uvědomoval si, jaké má štěstí, když je dneska tak nádherný den a může si užít moře. Vlny byly vysoké, slunce mu vyhřívalo záda v neoprenu a chladila ho osvěžující mořská voda. Tiskl se k prknu. Měl pocit, že teď doopravdy žije, a mocnými záběry bojoval s přílivem. Když dopádloval dostatečně daleko na moře, otočil prkno směrem k Sunset Cliffs na pobřeží.

Jediným rychlým, šikovným pohybem chytil do silných rukou okraje prkna po obou stranách, nadzdvihl trup a vyšvihl se na nohy. Stál dokonale vyvážený a naladěný na vlnu, která ho teď unášela k pobřeží. Srdce mu bušilo dílem námahou, jak pádloval proti přílivu, a dílem nadšením, které v takové chvíli vždycky cítil. Žilami mu proudil adrenalin. Rád se hnal na hranici možností ve všem, co dělal, a tenhle sport nebyl výjimkou. Surfování bylo jednou z mála čistých radostí, které si dopřával. Věděl, že bude těžké se ho vzdát, pokud se bude muset kvůli práci přestěhovat někam dál od pobřeží.

O několik jízd později vylezl z vody, aby si udělal přestávku. Na obloze už se slunce začínalo sklánět k západu a svět zahalila načervenalá záře. Sedl si na osušku, oddechoval a pozoroval, jak se vlny řítí k pláži. Pak se položil, zavřel oči a poslouchal lámající se vlny, racky, hledající nějakou večeři, a rozjásané skupinky studentů, kteří začínali přicházet na pláž.

Vysokoškolská studia skončila a teď je z něj svobodný člověk. Příjemná myšlenka spolu s hřejivými slunečními paprsky ho ukolébala. O minutku později ho však pípnutí telefonu vyrušilo z blaženého spánku. Otřel si ruce o ručník a hledal v batůžku mobil. Viděl, že zmeškal hovor od Gabriely. Našel hlasovou schránku, aby si zprávu vyslechl.

„Treyi, tady Joel Salles. Jsme… vlastně byli jsme několik posledních měsíců s Gabrielou spolu. Mám hroznou zprávu a moc nerad to nechávám takhle v hlasové schránce, je nutné, abyste se to dozvěděl hned. Včera v noci Gabriela náhle zemřela. Budete si muset přijet pro Tomase. Je u své chůvy, dokud si ho nevyzvednete. Je mi to hrozně líto. Vím, že je to pro vás strašný šok.“ Nastala dlouhá odmlka. Když se pak Joel opět ozval, mluvil překotně, snad aby to měl rychle za sebou. „Řeknu Alessandře, aby vám poslala esemesku se všemi informacemi, a mohl jste se s ní tedy spojit.“ Cvak.

Trey se posadil a několikrát si zprávu přehrál. Rozuměl jen s obtížemi, protože Joel měl silný přízvuk a zalykal se emocemi. Navíc Treye rušily zvuky z pláže. Srdce se mu na okamžik zastavilo, když si uvědomil vážnost zprávy, kterou právě vyslechl. Gabriela je mrtvá. Jak se to jen mohlo stát? Jeho syn právě ztratil matku.

Zhluboka nadechl vzduch do plic. Měl pocit, že posledních několik minut snad ani nedýchal. Hruď se mu rozšířila a srdce začalo zběsile tlouct. Prohrábl si rukou vlasy a zadíval se na mobil ve své dlani. „Do prdele,“ zašeptal sám pro sebe. „Musel jsem to nějak poplést. Přece není možné, aby byla mrtvá.“

Vstal, setřepal písek z ručníku a nacpal ho do batohu. Hodil si batoh přes rameno. Sebral surf a spěchal zpátky do kampusu. Co budu kruci dělat, jestli je to vážně pravda?

 


 

ČTYŘI

 

 

São Paulo, Brazílie

 

Alessandra seděla na dece ve stínu velkého stromu a dívala se, jak Tomas a přibližně stejně stará holčička lezou na malou skluzavku a sjíždějí dolů. Konečně už mu bylo líp. Uzdravil se pozoruhodně rychle, tak jak to někdy u malých dětí bývá. Večer byl ještě malátný a unavený, ale dnes ráno měl přebytek energie. Bolelo ji srdce, když viděla, jak si nevinně hraje a nemá ani tušení, že mu zemřela maminka. Na pohřeb s ním nešla na přání Gabrieliných rodičů, kteří se domnívali, že by to pro něj nebylo dobré. Myslela na Gabrielu, na maminku, kterou si chlapeček nejspíš ani nebude pamatovat, a znovu na ni padl tíživý smutek. Hledala v kabelce, až našla telefon, a zavolala své sestře Betině.

„Olá, Alesso,“ ozval se Betinin hlas. „Jak se daří Tomasovi?“

„Je v pořádku, dneska je šťastnej. Vlastně si vůbec neuvědomuje, co se stalo. Teď jsme v parku.“

„Chudáček malej.“

„No jo. Je to všechno hrozně smutný,“ povzdechla si Alessandra.

„Už se objevil ten Američan?“

„Přijede až za pár hodin.“

„Musíš mi zavolat, jak to nejdřív půjde. Nemůžu se dočkat, až mi o něm všechno povíš.“ Soucit v Betinině hlase okamžitě vystřídalo vzrušení. „Teď vlastně žiju jen skrz tebe, dokud nebudu moct vypadnout z týhle pitomý farmy a konečně mít nějakej normální život.“

„Můj život ale vůbec není úžasnej, to mi věř. Až odjedeš z domova, bude se ti po mnoha věcech na farmě stýskat.“

„To říkáš pořád, ale fakt tomu nemůžu uvěřit.“ Betině bylo jednadvacet, byla tvrdohlavá a stále se těšila na život, který povede v budoucnu. Takové nadšení můžou mít jen ti, kteří ještě z domova neodešli.

„To pak poznáš sama,“ reagovala Alessandra klidně.

„Tak co si dneska vezmeš na sebe? Něco úžasnýho?“

„Proč bych to měla dělat? Zapomněla jsi snad, že Tomasova matka tragicky zemřela?“ Už začínala mít na sestru zlost.

„To jo, ale někdy se stává, že se dostaví velká vášeň, když jeden člověk utěšuje druhého.“

„Panebože. Tak takhle to nebude. Za prvé je pro mě moc starej. Za druhé mám dojem, že má manželku. Nebo přítelkyni. Tu šéfkuchařku, kvůli který opustil Gabrielu, vzpomínáš si?“

„Hmm, ale třeba se rozešli. A co na tom záleží, jestli je starej? Je prachatej! Myslím, že by to pro všechny případy chtělo se trochu namalovat a vzít si push-upku. Možná se do tebe bláznivě zamiluje a odveze si tě na ranč.“ Betině se do hlasu začala vkrádat zasněná touha.

„Nechci, aby si mě někdo někam odvážel. Dodělám školu a odstěhuju se zpátky domů. Kromě toho nevím, jestli vůbec má ranč. Když jsem s ním před několika dny mluvila, zmínil se, že potřebuje něco dokončit v San Diegu, ne v Coloradu.“

„Ale stejně bys třeba mohla pro jistotu aspoň použít rtěnku, ne?“ Betina byla jako pes, který odmítá pustit kost.

Alessandra zavrtěla naštvaně hlavou, přestože ji sestra nemohla vidět. „Hele, Betino, nějakej romantickej vztah s tímhle mužem je to poslední, na co teď myslím. Potřebuju se jen ubezpečit, že neposílám Tomase do Ameriky s někým, kdo není schopnej se postarat ani o kuře.“

„Ach jo, s tebou není žádná legrace.“

„V životě jsou důležitější věci než legrace.“

„To mi Mãe taky pořád říká,“ stěžovala si Betina.

„A má pravdu. Jsme přece dospělé. Máme závazky. A v tuhle chvíli je moje největší povinnost starat se o Tomase.“

„Ale Alesso, i kdyby ten Američan byl úplně příšernej otec, co bys s tím mohla dělat? Je to pořád Tomasův otec.“

„Vymyslela bych nějaký způsob, jak mu ho nedat, kdyby to bylo nutné. Znám zákony, a pokud něco neznám, vím, kde to zjistit. Nemůžu se spolehnout, že se o to postarají Tomasovi prarodiče, takže ten kluk potřebuje, abych se já postarala, aby měl dobrý domov.“

„No asi jo…“

„To určitě,“ prohlásila Alessa rozhodným tónem. „Doufejme, že bude všechno v pořádku. Mám ale jen pár dní na to, abych zjistila, jestli se mu dá věřit. Už bych měla jít. Tomas už se potřebuje naobědvat a jít si lehnout. Jen jsem tě chtěla slyšet.“

„Tak ahoj. Zavolej mi večer.“

„Jestli to půjde, ozvu se. Obejmi za mě Mãe a Vô.“

 

[image: ]

 

Trey vyhlížel z otevřeného okna taxíku, který se pomalu plazil po ucpané silnici vedoucí z letiště ke Gabrielinu bytu. Byl sice vyčerpaný, ale snažil se soustředit a všímat si okolí, jímž projížděli, nasávat zvuky a pachy těch nejchudších ulic, jaké kdy v životě viděl. Přepadla ho vlna nevolnosti a nebyl si jistý, jestli je to důsledek dlouhé cesty, nebo to způsobil pocit, že je náhle úplně sám a ztracený na místě, které je mu zcela cizí. Začínala mu docházet skutečnost, že jeho život už nikdy nebude jako dřív. Je daleko od domova, na opačné polokouli, a nemá tu nikoho, kdo by mu pomohl.

Míjeli pestrobarevné domy, na jejichž zdech se vyřádily celé generace sprejerů. Vedle nich se k sobě choulily ubohé přístřešky stlučené ze zbytků dřeva a kusů plechu tak nahodile, že si Trey nebyl jistý, jestli se při příštím silnějším větru nerozpadnou. Kolem běhaly bosé děti. Křičely a smály se, přestože je musel rozpálený chodník pálit do nohou. Treye napadlo, že dětem podle všeho nezáleží na tom, co mají, či nemají, a že si dovedou užívat takový život, do jakého se narodily.

Pach kanalizace se mísil s vůní pečeného masa. Nemohl si pomoct a nakrčil znechuceně nos. Pokusil se nenápadně si ho zacpat rukou a doufal, že si toho řidič nevšimne. Sice už podobná místa viděl v televizi, ale když se v téhle chudé čtvrti opravdu ocitl, je to zcela jiný zážitek. Bylo to až příliš skutečné. Náhle zatoužil po svém malém bezpečném pokoji na koleji v San Diegu.

Věděl však, že mají namířeno do mnohem lepší čtvrti. Když předtím řidiči ukazoval jméno a adresu Gabrielina domu, muž uznale pokýval a poznamenal cosi, co znělo pochvalně. Nyní na Treye pohlédl ve zpětném zrcátku.

„Moc chudé.“ Ukázal palcem z okna. „Favela… no, zbraně, drogy, není bezpečné. Nezastavovat tady v noci. Ani na červenou. Jet dál.“ Mávl rukou dopředu a pohlédl na Treye.

„Aha, jasně. Děkuju vám za radu,“ odpověděl Trey a znovu se zadíval z okna. Pomalu míjeli skupinu kluků oblečených jen v kraťasech, kteří hráli fotbal na udupaném plácku země.

A pak náhle chudá čtvrť zmizela a Treye obklopily luxusní byty, domy chráněné bezpečnostní bránou, obchody s výlohami plnými značkového zboží. Silnici lemovaly vysoké, svěže zelené tropické stromy a poskytovaly stín luxusním kavárnám a bistrům. Po chodnících tu chodili muži v nažehlených košilích a oblecích šitých na míru, spěchaly tu ženy na vysokých podpatcích s obrovskými slunečními brýlemi. Některé držely za ruku stejně krásně oblečené děti, které však vypadaly znuděně, jako by si přály raději někde běhat naboso a kopat do míče. Trey se tu cítil nesvůj právě tak jako v chudinské čtvrti před chvilkou.

Na okamžik zavřel oči a uvědomil si, jak je příjemné dopřát jim chvilku odpočinku. Pomalu zamrkal. Byl už na cestě víc než dvacet hodin, když počítá i dvě zpoždění. Byl na dně psychicky i fyzicky. Do dlouhých nohou ho chytaly křeče, protože si je tak dlouhou dobu nemohl pořádně natáhnout. Pohlédl na hodinky a uvědomil si, že by právě teď měl být na slavnostní promoci svého ročníku. Povzdechl si. Věděl moc dobře, že ten důležitý moment se už nikdy nevrátí, ale bylo mu jasné, že ve srovnání s tolika ztracenými okamžiky Gabrielina života to není vůbec nic.

Zprávu o její smrti volal rodičům hned, jak se vrátil z pláže. Sdělil jim smutnou novinu a řekl jim, aby do San Diega nejezdili, protože od soboty bude někde v Jižní Americe. Byli skoro tak zdrcení jako on. Maminka plakala, když si pomyslela, že její vnuk ztratil matku. Otec se k celé záležitosti stavěl pragmatičtěji a zasypával Treye množstvím otázek, na něž však nedostal odpovědi. Jeho synovi nebylo jasné, jak se hodlá o své dítě postarat. Když konečně vyšlo najevo, že žádný plán nemá, otec okamžitě začal navrhovat různá řešení.

Během následujících tří dní Trey balil, rezervoval letenky a navštívil brazilský konzulát. Musel tam zajít, aby mu zapsali a potvrdili test DNA a formuláře o uznání otcovství, které pocházely z doby, kdy byl Tomas novorozeně. Tahle schůzka trvala několik hodin, ale jak mu muž z konzulátu vysvětlil, není to nic proti tomu, co Treye ještě čeká. Za prvé bude muset doufat, že Gabrielini rodiče se s ním nebudou soudit, aby mohli mít jeho syna v péči. Pokud to udělají, bude to nejspíš trvat dlouhé roky, než bude moci Tomase odvézt do Spojených států, a to i v případě, že soudní spor nakonec vyhraje. Úředník nedokázal odhadnout, jak dlouho může trvat soudní jednání, pokud s ním Fereirovi spor nepovedou, avšak varoval ho, že soudní systém funguje velice pomalu. Trey netušil, kde na to všechno vezme peníze. Zatím se rozhodl to řešit postupně. První krok je najít chlapečka – ve městě s jedenácti miliony obyvatel.

Myšlenky mu zabloudily ke Gabriele a hrdlo se mu sevřelo, když uvažoval o ní i Tomasovi. Jeho synek je tak malý, že pro něj maminka bude pouhou matnou vzpomínkou. Trey mluvil s Alessandrou a ta ho seznámila s detaily Gabrieliny tragické smrti. Vyprávěla mu, že člověk, kterému heroin patřil, nechal drogu na stole, šel k někomu naproti, a když se o pár minut později vrátil, našel Gabrielu ležet bezvládně na zemi. Zavolali sanitku, ale už bylo pozdě.

Treyovi se svíraly útroby zlostí a strachem z toho, co přijde. Proč proboha někdo nechával volně ležet drogy, aby je kdokoli mohl najít? A jak jen mohla být Gabriela tak nezodpovědná? Byla přece matka, pro všechno na světě. Jak je možné, že klidně brala drogy? Teď nechala synka na světě samotného a Trey má za úkol vychovávat jejich dítě. Chudák chlapeček bude žít s člověkem, kterého sotva zná a který nemá o výchově dětí nejmenší tušení. A navíc nemá prostředky, aby se o něj staral.

Vztek však brzy vystřídal pocit viny. Jaký byl vlastně on sám rodič? Tomas ho každých pár týdnů viděl na Skypu a byl příliš malý, než aby chápal, jaký je mezi nimi vztah. Slovo táta pro něj až dosud bylo jen prázdný pojem. Trey sice v minulosti plánoval, že bude synka navštěvovat a začne mu posílat peníze, ale nikdy si nepředstavoval, že bude Tomase skutečně vychovávat. Ta představa ho děsila. Může si vůbec věřit, že bude schopný dobře vychovat dítě? Vštípit mu správné morální hodnoty, naučit ho slušnému chování a vychovat ho tak, aby měl synek dostatek zodpovědnosti a sebejistoty, aby v dnešním složitém světě uspěl?

Taxík zahnul za roh a Treyovi se začal svírat žaludek. Vážně pochyboval, že to zvládne. Svěsil ramena. Ve čtyřiadvaceti letech se chystal zahájit novou kapitolu svého života, což pro něj bude obrovská permanentní zkouška.

 


 

PĚT

 

 

O chvíli později dorazil Trey do Gabrielina bytu, zpocený a k smrti unavený. Přejel si rukou po bradě, kde ucítil dvoudenní strniště, a říkal si, že by bylo bývalo lepší se dát předtím trochu do pořádku. Obával se, že neudělá příliš dobrý dojem, když dorazí takhle umolousaný a neupravený. Zhluboka se nadechl, jemně zaťukal na dveře a čekal.

Pak uslyšel vrznutí západky a dveře se otevřely. Stála před ním mladá žena a posmutněle se usmívala. Ze všeho nejdřív ho napadlo, že je hrozně vážná. Pak si všiml jejích neuvěřitelně velkých šedých očí a plných rtů a musel obdivovat její přirozenou krásu. Načež si vyčetl, že mu ta poslední myšlenka vůbec přišla na rozum.

„Ahoj, Treyi. Já jsem Alessandra. Vítej.“ Mluvila tichým hlasem.

„Tomas právě usnul.“ Ustoupila stranou, aby mohl vejít dovnitř.

„Ahoj, Alessandro. Říkal jsem si, že by mohl teď možná spát. Jak se mu daří?“ Vstoupil do velké místnosti a ovanul ho chladný vzduch. Trochu ho to osvěžilo a rozhlédl se po příjemném prostředí, které bylo v ostrém kontrastu s vedrem a davy lidí, které ho provázely na poslední etapě dlouhé cesty sem.

Otočila se a zamkla za ním dveře. „Doopravdy nechápe, co se vlastně stalo. Řekla jsem mu, že je jeho maminka pryč, jenomže ona už tu s ním není pár týdnů, takže on si myslí, že se vrátí. Nevím, jak dlouho to bude trvat, než to pochopí.“

Trey zavřel oči a snažil se nepropadnout citům, které jím zmítaly. Raději ani neodpověděl, ale němě přikývl.

„Musíš být hrozně unavený.“ Došla do kuchyně a otevřela lednici. Nalila do sklenice vodu ze džbánu a podala mu ji. Upřeně se na něj dívala a v očích měla únavu. Treye ten pohled poněkud znepokojoval.

Uchopil sklenici, zhluboka se napil a cítil, jak mu chladná voda klouže do hrdla. „Děkuju. Mám za sebou dlouhou cestu, a tak jsem trochu utahaný. Navíc jsem vážně špinavý. Dal bych si sprchu, jestli to nevadí. Nechci, abych na Tomase udělal takhle hrozný první dojem.“

„Samozřejmě. Pojď tudy,“ odpověděla, vedla ho chodbou do koupelny a rozsvítila mu tam. Na polici čekaly ručníky, které mu tam podle všeho připravila.

„Nevzbudím snad Tomase?“ zeptal se.

„Ne. Tohle je moje koupelna. Jeho pokoj je na druhém konci chodby. Připravím ti něco k jídlu, aby ses pak mohl najíst.“ Krátce na něj kývla a odešla.
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Nakrájela cibuli, brambory a mrkev a spolu s trochou olivového oleje to vše hodila na pánev, pod níž zapálila hořák. Myslela přitom na Treye. Připadal jí zdvořilý a taky měla dojem, že od něj bylo ohleduplné, že mu dělalo starosti, aby nevzbudil Tomase. To je tedy dobré znamení. Byl však mnohem mladší, než si představovala. Když ho teď viděla, připadalo jí nemožné, že by byl majitelem velkého ranče. Připadalo jí pravděpodobnější, že si Gabriela skutečnost trochu přizpůsobila, aby to působilo lepším dojmem.

Vytáhla z lednice steak, rozkrojila ho na čtvrtiny a snažila se přitom vzpomenout, co jí Gabriela vlastně pověděla. Ale ať už se Trey živí čímkoli, nedá se popřít, že je skutečně hezký. Přímo ji fascinovaly oříškově hnědé oči, které zdědil i Tomas. A ten úsměv. Přímo se jí z něj zatetelil žaludek. Teď chápala, jak je možné, že tenhle mladý muž upoutal Gabrielinu pozornost. Sama si teď přála, aby byla poslechla sestřinu radu a trochu se před jeho příjezdem namalovala a oblékla si něco hezčího. Věděla, že v letních šatech, které jsou jí trochu velké, a s vlasy staženými do obyčejného ohonu nevypadá nijak atraktivně.

Vyčetla si frivolní myšlenky, plochou nože rozdrtila pár stroužků česneku a posypala ho špetkou soli. Vůbec nechápala, proč jí teď v hlavě vytanuly Betininy nesmyslné nápady. V téhle chvíli vlastně záleží jen na tom, že má Trey v úmyslu odjet s Tomasem, a ta představa jí dělala hrozné starosti. Hrozně se s chlapečkem sblížila a měla pocit, že ho musí stále ochraňovat. Tyhle emoce se po Gabrielině smrti ještě umocnily, takže se jí udělalo mdlo, když si představila, že se s ním možná zanedlouho rozloučí.

Osušila steak papírovou utěrkou a posypala ho pepřem, solí a trochou nasekané čerstvé petrželky. Nalila na pánev rostlinný olej, počkala, až začne prskat, a pak na něj hodila maso. Na jiné pánvi začala připravovat česnekové máslo. Vzduch byl plný směsice lákavých vůní. Náhle uslyšela, jak si Trey za jejími zády odkašlal. Obrátila se a zdvihla k němu pohled. Vypadal jako úplně jiný člověk, když se vysprchoval a oholil, jak to u mužů bývá. Měl na sobě čisté bílé tričko, které bylo po dlouhé cestě trochu zmuchlané, a volné tmavomodré kostkované šortky. Jen taktak mu držely na štíhlých bocích.

„Tohle je nejspíš nejúžasnější vůně, s jakou měl můj nos to štěstí se setkat.“ Zhluboka se nadechl, na chvilku zavřel oči a na tváři měl přitom blažený výraz.

Alessandra odbyla kompliment mávnutím rukou. „Ale to nic není.“

„No, Alessandro, mně se zdá, že ta vůně je úžasná.“ Usmál se na ni. V jeho úsměvu bylo cosi odzbrojujícího. Byla v něm nelíčená upřímnost, která v ní probouzela touhu mu důvěřovat. Říkala si však, že se nesmí dát ošálit pohledným obličejem, jako se jí to už stalo v minulosti. Už kvůli Tomasovi musí přece nezaujatě posoudit Treyův charakter. Otevřela dvířka kuchyňské skříňky a vytáhla se na špičky, aby dosáhla na skleněný džbán, stojící na nejvyšší poličce.

„Počkej, pomůžu ti,“ nabídl Trey, sundal džbán a podal jí ho. Prsty se přitom dotkl její ruky, a když si od něj nádobu brala, projelo jí celým tělem vzrušení. Byl to pocit, o nějž rozhodně nestála.

Odvrátila se od něj, aby skryla zrudlé tváře, a odpověděla: „Děkuju,“ a přitom zkoušela vidličkou, jestli je zelenina dost měkká.
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O pár minut později seděl Trey u stolu čelem k velkému oknu a díval se, jak se v horkém podvečerním slunci chvěje vzduch nad městem. Kam až dohlédl, viděl sklo a beton. Za městem na obzoru se tyčily svěží zelené hory. Náhle si přál být někde mezi těmi kopci, kde je klid a ticho. Toužil být doma, i když nevěděl, kde teď vlastně domov má. V Kalifornii už nebydlí, ale v Coloradu už taky domov nemá. Když si to uvědomil, sevřelo se mu srdce. Nemá se vlastně kam vrátit, nemá žádný domov, kam by mohl Tomase přivézt.

Alessandra před něj postavila talíř vrchovatě naložený jídlem, a na chvilku tak rozptýlila jeho smutek. Posadila se naproti němu se skromnou porcí a oba se v rozpačitém tichu pustili do jídla. Za daných okolností jim oběma připadala triviální společenská konverzace nevhodná.

Po chvíli se na dlaždicích ozvalo pleskání dvou malých nožek a Trey s Alessandrou zdvihli hlavu. Tomas si protíral oči a k pomuchlané tvářičce si tiskl jemnou modrou dečku. Namířil si to přímo ke své chůvě a vylezl jí na klín. Přitulil se k ní a teprve pak obrátil oči k Treyovi.

Ten odložil vidličku. Srdce mu vletělo až do krku. Poprvé od doby, kdy byl Tomas miminko, je se svým synem pohromadě. Jsou si vlastně cizí, a přesto by tenhle okamžik měl být začátkem jejich společného života. Od téhle chvíle by měl naplňovat veškeré potřeby tohohle dítěte. Opatrně se usmál na synka, který na něj upřeně zíral se svraštělým obočím.

„Ahoj, Tomasi,“ pronesl tiše a cítil, jak mu hrdlo svírají naprosto neznámé emoce. „To jsem já. Tvůj táta.“

Tomas zdvihl hlavu z Alessandřina náručí, chvíli se na něj díval a pak k ní vzhlédl, jako by chtěl, aby Treyova slova potvrdila.

Usmála se na něj a řekla: „Ano, tohle je tvůj tatínek. Vzpomínáš si, jak jsem ti říkala, že dneska přijede?“

Chlapeček přikývl a obrátil pohled ke Treyovi. „Táta z čítače.“ Trey se zasmál a přikývl. „To je pravda, kamaráde. Táta z počítače. Jenomže teď jsem tady doopravdy.“ Hrozně moc si přál, aby se k němu synek rozběhl, vylezl mu na klín a vší silou ho objal.

Věděl však, že na tohle si bude muset počkat.

Tomas si opřel hlavu Alessandře o rameno a zamyšleně na Treye pohlížel. Pak slezl na zem a vyběhl z místnosti. Trey ho sledoval s ustaranou tváří. O chvilku později se Tomas vrátil s širokým úsměvem na tváři. Jeho otec se rozzářil úplně stejně.

Chlapeček k němu došel a natáhl k němu ručičky. V každé dlani svíral figurku koně s kovbojem v sedle, které mu Trey poslal k narozeninám. „Hlát kovboje, táto!“

Trey odstrčil talíř s nedojedeným obědem a natáhl ruku. Vzal si jednoho koně a následoval synka do obývacího pokoje k malému stolku. Cestou se ohlédl na Alessandru a vrhl na ni překvapený pohled. „To je skvělý, Tomasi. Budem si hrát na kovboje.“

 


 

ŠEST

 

 

„Rozhodně není možný, aby měl vlastní ranč. Kdybych měla hádat, řekla bych, že je pomocník na ranči, a tam se s ním taky Gabriela setkala. Vypadá hodně mladě. Myslím, že je asi tak starý jako já. Nic jinak nevím, protože jsme neměli moc příležitostí si promluvit. Tomas si ho podle všeho hned oblíbil, takže si celý večer hráli. Byl fakt milej.“ Alessandra seděla na balkoně a telefonovala se svou sestrou. V duchu viděla, jak Betina leží na břiše na posteli s mobilem v ruce a nohama líně mává ve vzduchu.

„Byl milej? A tím chceš říct, že bys mu svěřila výchovu kuřete, nebo to znamená, že je hezkej?“

„Možná bych mu svěřila výchovu kuřete, a ano, je hezkej.“

„Vážně? Jak moc hezkej?“

„Až moc. Tak hezkej, že není možný si ho nevšimnout,“ připustila Alessandra neochotně.
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Za pár minut ukončila Alessandra hovor a chvíli zamyšleně pohlížela na město. Toužila být na farmě se svou rodinou. Teď by tam byl klid a ticho, jen větřík by šustil ve větvích pomerančovníků. Hvězdy by už zářily na obloze v celé své nádheře, aniž by musely soupeřit s milionem světel velkoměsta, které ji obklopuje. Žádné místo na světě jí nepřipadalo tak bezpečné a poklidné jako rodinná farma. Nic se tam neměnilo. Všechno zůstávalo stejné – trvalé, jisté, plné krásy a starosvětského kouzla. Cítila se tam ukotvená v tradicích a prostých radostech způsobu života, který v okolním světě už mizí. Nikdy tam nebyl důvod spěchat, každý okamžik života se mohl v klidu naplno prožít. Ne jako tady, kde má dojem, že se svět pohybuje tempem, z něhož se jí točí hlava. Nebyl tu nikdo, kdo by jí dával najevo, jak je jedinečná. Dědeček totiž na ni i na Betinu pohlížel, jako by byly ty nejúžasnější lidské bytosti, jaké kdy žily. Tam na farmě nebyla jen další studentka na univerzitě. Byla uznávaná, dokonce i důležitá.

Navíc se jí hrozně stýskalo po sestře. Alessandra byla jen o rok starší, a než odjela do města studovat, byly ty dvě neustále pohromadě. Když pomyslela na školu, udělalo se jí mdlo. Opřela si lokty o skleněnou desku stolu, položila tvář do dlaní a zasténala. Rodina počítá s tím, že dokončí práva, začne slušně vydělávat a bude jim finančně vypomáhat. Jenomže spousta práce, která jí ještě na poslední měsíc studia zbývá, se zdá být téměř nezdolatelná.

Její starosti přerušil zvuk otevíraných dveří. Rychle se obrátila a viděla, že do patia přišel Trey, oblečený v tričku a kraťasech. Zavřel za sebou a udělal pár kroků k ní.

„Nebude ti vadit, když se připojím?“ zeptal se.

Pousmála se a přikývla. „Samozřejmě že ne. Nemohl jsi spát?“

„Chvíli jsem spal jako dřevo, ale když jsem se vzbudil, bylo mi jasné, že už neusnu. Měl jsem poslechnout tvou radu a snažit se jít spát až někdy po desáté.“

„No jo, ale brzo se to zase srovná. Kolik je teď hodin v San Diegu?“ zeptala se Alessandra. Přitáhla si růžovou vestu blíž k tělu a překřížila ruce na prsou. V přítomnosti tak pohledného muže se cítila poněkud nejistá.

„Jsme čtyři hodiny pozadu za vámi, takže je tam asi čas k večeři,“ odpověděl a posadil se na židli vedle ní.

„Máš hlad? Můžu ti nachystat něco k jídlu.“

Trey zavrtěl hlavou. „Ne. To je dobrý. Stejně ti děkuju. Nemusíš mi ale vařit. Můžu si něco udělat sám, když nebude vadit, že se ti budu motat v kuchyni.“

„Není to moje kuchyň, takže si klidně posluž,“ prohlásila a po tváři se jí mihl úsměv.

„A kdyby to byla tvoje kuchyň?“

Alessandra chvíli o otázce přemýšlela, než odpověděla. „Nejspíš by mi to stejně nevadilo.“ Rozesmála se. Proč o tom vlastně tak hloubala? Trey se smál s ní a Alessandru překvapilo, jaký je to hluboký, milý a přátelský zvuk.

Pozorně si ho prohlížela, když se náhle s vážným výrazem zadíval na město. „Musí to všechno být pro tebe docela šok.“

Přikývl a stále se díval do dálky. „Jo, to teda je. Skoro jsem nespal od chvíle, kdy jsem se to dozvěděl. Je to prostě strašný, viď?“ Mluvil tichým hlasem plným emocí.

„To tedy je,“ souhlasila Alessandra tiše. „Je mi hrozně líto vás tří, ale ze všech nejvíc Tomase, protože nemá maminku, která by ho milovala. Ale lituju i tebe. Muselo ti na ní pořád hodně záležet, i když už jste spolu nebyli.“

Trey se zatvářil podivně. Alessandra nebyla schopna výraz jeho tváře rozluštit.

„Bolí mě srdce jen kvůli nim dvěma a tomu, co ztratili. Musím na to v jednom kuse myslet. A teď bude muset chudák kluk bydlet se mnou. Abych ti řekl pravdu, pokud jde o výchovu dětí, nemám ani nejmenší ponětí, jak na to.“ Vydechl všechen vzduch z plic a pohlédl na ni s pochybnostmi ve tváři.

Konejšivě se na něj usmála. Bylo jí hrozně, když ho viděla takhle ztrápeného. „Však na to přijdeš.“

„To teda proboha doufám.“

„Děti dokážou vychovat i lidi, kteří jsou mnohem míň inteligentní než ty. Taky to dokážeš. Musíš jen mít trpělivost. Třeba nebudeš vždycky vědět, co máš dělat, ale když se ze svých chyb poučíš, vychováš ho tak, aby šel v životě správnou cestou. Důležité je, abys mu byl nablízku, pomáhal mu, vedl ho a měl ho rád.“

„Díky, Alessandro. Jsem ti za tahle slova opravdu vděčný.“ Chvilku seděli beze slova a Alessandra si nervózně mnula ruce. Pak Trey přerušil ticho. „Můžu se tě na něco zeptat?“

„Ano, samozřejmě.“

„Kde ses naučila tak dobře anglicky?“

„První ročník jsem studovala na univerzitě v Chicagu. Brazilská vláda přiděluje stipendia, aby mladí lidé mohli strávit rok ve Spojených státech a naučit se přitom anglicky.“

„Páni. Ty jsi studovala první ročník v cizím jazyce? A dostala jsi stýpko? To teda musíš být zatraceně chytrá.“

Alessandra se rozesmála. „No, úplně blbá snad nejsem.“

„Musím přiznat, že teď z tebe mám trochu strach,“ poznamenal Trey a v očích mu vesele zajiskřilo.

„Správně. To bys taky měl. Jsem fakt děsivá,“ prohlásila pevně a pokývla přitom. Sevřel se jí žaludek. To neměla dělat. Tenhle rozhovor byl jako polibek smrti pro každý romantický vztah s chytrou dívkou. Tohle zažívala celý život. Vždycky byla ta chytřejší a ze zkušenosti věděla, že kluci nemají takové holky rádi. Touží po krásných, upovídaných dívkách, vedle nichž budou mít pocit, že oni jsou inteligentní. Rychle se obrátila, zadívala se na osvětlené město a doufala, že jí na obličeji není vidět zklamání. Rozhodla se, že bude užitečnější, když se bude věnovat učení, než aby tu zírala na tohohle nádherného muže, který by se za ní za normálních okolností ani neohlédl.

„Musím se zase pustit do učení. Ještě potřebuju dodělat čtyři týdny na právech a obávám se, že jsem to tak úplně nezvládla a mám dost velký skluz.“

„Ty studuješ práva? A přitom ses celou dobu sama starala o Tomase? Jak jsi to jen dokázala?“

„Tady v domě bydlí další chůva, Priscilla. Je to moje kamarádka, a když musím jít do školy, pohlídá mi Tomase.“

„Vůbec si nedovedu představit, že bych se o něj dokázal starat, když jsem chodil do školy. Poslyš, když tu teď jsem, nemusíš si o něj dělat starosti. Je pro mě velká pomoc už jen to, že tu můžu bydlet do doby, než si ho budu smět odvézt domů.“

„Za to můžeš poděkovat Gabrieliným rodičům. Jestli ti to nevadí, budu tu taky bydlet. Končím ročník a chci s Tomasem strávit co nejvíc času, než odjede.“ Snažila se mluvit nonšalantně, ale na tváři se jí zřetelně zračil smutek z toho, že Tomase ztratí.

„Takže se ti po něm bude taky stýskat.“

Přikývla. „Byla jsem naivní. Představovala jsem si, že když budu chůva, bude to prostě šikovná práce, kterou můžu dělat při škole, ale nečekala jsem, že bude tak hrozně těžké se s ním

rozloučit. Jsem s ním už dva roky, skoro každý den od jeho prvních narozenin. Vím o něm všechno.“

Trey se na ni díval soucitným pohledem. „A já jsem jeho otec, a nevím o něm vůbec nic. Zmeškal jsem každý okamžik jeho života od chvíle, kdy byl miminko.“

„Můžeš mi věřit, že je lepší se s ním začít seznamovat, i když možná trochu pozdě, než se s ním loučit. Je to úžasnej chlapeček.“

„Tomu věřím. Je mi jasné, že mám ohromné štěstí, že je můj syn. Je to divné, ale od chvíle, kdy jsem zjistil, že ho mám, jsem měl pocit, jako by mi kousek vlastního já chyběl. Byla to nějaká všudypřítomná prázdnota, ale když dneska vešel do kuchyně, měl jsem pocit, jako by se ta díra zaplnila. To zní nejspíš úplně šíleně, co?“

„Vůbec ne. Myslím, že přesně tohle by měl otec cítit, když je pryč od svých dětí.“ Pohlédla na něj s úžasem ve tváři. Překvapilo ji, jak otevřeně hovoří o svých pocitech, a šokovalo ji, jak ji to rozesmutnělo. Uvažovala, jestli její vlastní otec pocítil alespoň jednou jedenkrát takovou prázdnotu, ale vážně o tom pochybovala. „Tak teď už bych měla jít spát. Zítra toho musím hodně nastudovat.“

„Dobře. Já teď zavolám domů a řeknu našim, že jsem dorazil v pořádku.“ Usmál se na ni. „Dobrou noc, Alessandro.“

„Dobrou noc, Treyi. Doufám, že se ti podaří usnout.“
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„Čau, ty držko, tak jaká byla cesta?“ Dustin přijal hovor po Skypu a usmál se na bratra.

„Byla dlouhá, prde, ale dojel jsem v pořádku,“ odpověděl Trey.

„To jsem rád, že letadlo nespadlo. Jak se daří malýmu?“

„Připadá mi, že je v pořádku. Ještě tu situaci s Gabrielou nechápe. Nevím, jak dlouho to může trvat, než mu dojde, že už se mu máma nevrátí. Před asi tak šesti týdny odjela do Ria a byla tam se svým přítelem. Vypadá to, že v posledním roce to nebylo nic neobvyklýho.“

„Ty bláho, myslíš to vážně? To mi přijde docela divný.“

„No, já nemám právo to posuzovat. Já jsem s Tomasem nebyl celý jeho život. Jeho chůva Alessandra říkala, že Gabriela doufala, že se vdá. Měl jsem dojem, že se snažila žádost o ruku urychlit, a tak s tím mužem trávila spoustu času. A taky to zafungovalo. Právě ten večer, kdy zemřela, ji požádal o ruku.“

„Fakt? To je neuvěřitelnej průser.“

„To jo.“ Chvíli se oba odmlčeli a pak se Trey zase ozval. „Ale teď něco veselejšího. Když mě Tomas uviděl, přines hračky, který jsem mu poslal. Hned si se mnou chtěl hrát, takže ten začátek se povedl.“

„Páni. Vůbec si nedovedu představit, že bych měl teď syna,“ uvažoval Dustin nahlas.

„Víš, měl jsem dva roky, abych si na tu myšlenku zvykl. Vlastně mám mnohem lepší pocit, když jsem tu teď s ním, než když jsem byl tisíce mil daleko. Mimochodem, ten kluk se ti bude moc líbit. Je hrozně chytrej a taky je trochu rošťák. Přímo mu to kouká z očí.“

„Takže má v sobě kousek svýho fotříka, co?“ zasmál se Dustin.

„Jestli to tak fakt je, koleduješ si o problémy!“

„Jako bych to nevěděl!“ prohlásil Trey.

„Jak dlouho to bude ještě trvat, než si ho budeš moct odvézt domů?“

„To bych taky rád věděl. Musím u soudu podat žádost o uznání otcovství a dokázat, že jsem jeho otec. A asi nebude úplně od věci, když tu nějakou dobu zůstanu. Nerad bych ho odvážel od Alessandry dřív, než si na mě trochu víc zvykne. Je na ni hodně fixovaný,“ odpověděl Trey a znělo to vážně.

Dustin přikývl. „To je rozumný. Už takhle z toho bude zmatenej, když přijede do úplně nový země, kdy všichni mluví cizím jazykem a všechno vypadá jinak. Jsme pro něj vlastně jen kupa cizích lidí.“

„No jo, budu na to muset jít pomalu. Udělám všechno možný, abych mu to usnadnil. A až se přistěhujeme do Států, myslím, že nepojedeme do Colorada, Dustine. Mám dojem, že bych teď nezvládl všechno to napětí.“

„O čem to mluvíš? Máma si myslí, že přijedete domů. Už se připravuje na to, že zas bude mít v domě malýho kluka.“

Trey ztěžka povzdechl, když tu zprávu uslyšel. „A do prčic. Nechci, aby něco chystala. Nemůžeš jí říct, aby to zatím nechala plavat? Nerad bych, aby zbytečně utrácela nějaký peníze.“

„Kdepak, to ne. Nechci být posel týhle zprávy. Nemám neprůstřelnou vestu.“

Trey obrátil oči v sloup. „No jo. Tak jsem to zkusil.“

„Je ti dobře?“ zajímal se Dustin. „Vypadáš docela zničenej.“

„Jsem jen trochu unavenej. Mám za sebou pár dlouhejch dní a musím si tu na spoustu věcí zvyknout.“

„No jasně. A to je další důvod, proč bys měl jet domů. Máma se bude o Tomase celej den s nadšením starat a ty si můžeš najít práci.“

Trey si povzdechl. „Jo, to by mi leccos usnadnilo, ale přece není v pořádku, aby se dospělej chlap zase nastěhoval domů a chtěl po svý mámě, aby mu vychovávala syna.“

„Ale to by bylo jen do tý doby, než si zase urovnáš život, Treyi. Jsi v těžký situaci. Není hanba to přiznat, když je toho na tebe prostě moc.“

„Ne, je to blbý.“ Trey zívl a mnul si spánek dlaní. Náhle se cítil úplně vyčerpaný nejen po dlouhé cestě, ale tížila ho rozhodnutí, která bude muset učinit.

„Poslyš, už bych měl radši končit. Tady je pozdě a Tomas brzy vstává.“

„Tak jo, dej na sebe pozor, ty tlamo škaredá.“

„Ty taky, prde.“

Trey ukončil hovor a sklesle svěsil ramena, jako by doufal, že mu z nich sklouzne ohromná tíha, která na něj padla. Vstal, došel na balkon a opřel se předloktím o zábradlí. Myšlenka, že by měl jet domů do Colorada, ho příliš nelákala.

Zklamal všechny, kteří ho na světě nejvíc milovali, a teď ho děsila představa, že by se s nimi měl opět setkat. Samozřejmě se mu po nich stýskalo, ale nejdřív musí odčinit, co natropil. Zatím netušil, jestli bude vůbec možné to dát nějak do pořádku s bratrancem Colem. Vůbec nevěděl, jestli se kdy bude schopný podívat do očí své tetě Mary a strýci Jakeovi. Svým zbrklým činem naboural vztahy v celé rodině. Jeho matka a její sestra Mary spolu několik let skoro nemluví. Trvá to od chvíle, kdy vyšlo najevo, že Tomasův otec není Cole, ale on sám. Přátelství a blízké vztahy, které je kdysi pojily, byly ty tam a on byl naprosto zničený z toho, že to všechno je jen a jen jeho vina.

Ničemu však nepomůže, když se tím bude stále zabývat. Musí tady řešit spoustu věcí a ničeho nedosáhne, jestli tu bude jen tak posedávat a utápět se v pocitu viny. Potřebuje najít právníka, který mu bude ochotný pomoci, ale udělá to téměř zadarmo. Napadla ho Alessandra a říkal si, jestli ta by nebyla ochotná ho s někým kontaktovat.

Myslí mu prolétl její hlas jako jemný vánek. Pak si připomněl její šedé oči a hladkou pokožku barvy medu. Myšlenky se mu začaly točit kolem toho, jak je nádherná. Její klidná povaha mu poskytovala útěchu, kterou potřeboval od chvíle, kdy zjistil, jak totálně se mu změní život. Sám sebe překvapil, jak upřímně s ní o všem mluvil. Nikdy nikomu neřekl, jakou prázdnotu cítí, když není pohromadě s Tomasem, a neměl ani ponětí, jak je možné, že se s tím svěřil právě jí. Šlo to tak nějak samo od sebe. Pokusil se přesvědčit sám sebe, že to bylo ve chvíli, kdy se cítil unavený a plný nejistoty, ale v hloubi duše věděl, že v tom vězí nějaký jiný důvod, který zatím netuší.
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Následující den byla neděle. Trey se snažil zabavit Tomase, aby mohla Alessandra dokončit závěrečnou práci do jednoho z předmětů. Seděla u kuchyňského stolu, před sebou notebook a blok a kolem rozložených několik právnických knih. Trey se přistihl, že se na ni při práci stále častěji dívá. Bujné vlasy měla sepnuté na temeni, tmavé kudrny jí splývaly dolů jako vodopád a na nose jí seděly brýle s černými obroučkami, což mu přišlo roztomilé. Jak je možné, aby dívka v brýlích a šíleně žlutém triku byla takhle půvabná? Její oblečení nebylo ani zdaleka svůdné a Treyovi se zdálo, že není ani trochu namalovaná, ale v jednom kuse doufal, že vzhlédne od práce a usměje se na něj.

Nakonec se rozhodl, že bude lepší, když půjde ven a přestane na ni zírat jako pitomec. Vzal tedy Tomase na procházku do parku. Chlapeček se tam skoro celé dopoledne probíhal a pak se vrátili do bytu. Po obědě nemohl Trey udržet oči otevřené, a když si šel Tomas zdřímnout, usnul na gauči. Probudilo ho, jak se mu něco tiskne k tváři. Překvapením vyjekl a prudce se posadil.

Tomas ucouvl a spodní ret se mu začal chvět.

„Ne, počkej… To je dobrý, Tomasi. Nebreč, kamaráde. Jenom jsem se lekl, to je všechno.“ Natáhl po něm ruce, ale chlapeček ucouvl a šel hledat Alessandru. Objevil ji u kuchyňského stolu a hned jí vylezl na klín. Zabořil jí hlavu na hruď a rozplakal se. „Já ci Mãe,“ vzlykal.

„No jo, já vím, rapazinho. Stýská se ti po mamince, viď?“ Hladila ho po třesoucích se zádíčkách.

„Hned mi pro ni zajdi!“ Zdvihl hlavu a vrhl na Alessandru tvrdý pohled. „Já tu ci mít maminku!“

Alessandra měla plné oči slz. „Kéž by to jen šlo. Udělala bych všechno na světě, abych ti ji teď mohla přivést.“

„Tak di, Lesso! Pšiveď ji!“

„Nemůžu, miláčku. Je mi to moc líto. Maminka už se nevrátí.“ Trey, který za ním přišel do kuchyně, pocítil zoufalou bezmoc. „Tohle všechno je moje chyba. Vyděsil jsem ho,“ pronesl tiše a mnul si rukou obličej.

„To je v pořádku,“ uklidňovala ho Alessandra. „Nemůžeš za to. Potřebuje to prostě ze sebe dostat. Je to pro něj vlastně dobrý.“

„Kdybych tak pro něj mohl něco udělat,“ bědoval Trey a obličej měl stažený.

Alessandra chápavě přikývla a mrkala, aby potlačila slzy. Jemně Tomase kolébala a přitiskla mu rty do vlasů. „Nemáš žízeň, Tomasi? Nechtěl bys trochu jahodovýho džusu s mlíčkem?“

Přikývl a otíral si obličej o její rameno.

„Já mu pro to zajdu,“ nabídl Trey. Byl rád, že může být užitečný. Namíchal synkovi oblíbený nápoj. Za okamžik byl zpátky, něžně mu položil ruku na světlehnědé vlásky a nabídl mu hrníček. „Tumáš, kamarádíčku.“

Tomas se posadil rovně a vzal si od Treye pití. „Dík.“

„Rádo se stalo.“ Trey pohlédl s povzdechem na Alessandru. Smutně se na něj usmála a Treyovi bylo jasné, že se cítí přesně tak bezmocně jako on.

Zbytek dne proběhl překvapivě hladce. Jakmile pominula ta srdceryvná chvíle, Tomas se opět k Treyovi měl a chtěl si s ním hrát. Našli si měkký míč a kopali si s ním, zatímco Trey připravoval k večeři volská oka a toasty.

Když bylo na čase, aby chlapeček popřál Alessandře dobrou noc, pohlédl na ni obrovskýma smutnýma očima. „Budeš mi pívat pšed pinkáním?“

Usmála se na něj a přikývla. „To víš, že jo, rapazinho.“

Trey se na ni omluvně podíval. „Prosil mě, abych mu zpíval, když byl ve vaně. Myslím, že tvůj repertoár nasadil laťku příliš vysoko.“

„Co tím chceš říct? Zpíval jsi jako profesionál, hlavně ty vysoké tóny,“ škádlila ho s úsměvem.

Pokývl a zatvářil se kysele. „Tak teda díky.“

„Stejně si potřebuju od učení odpočinout. Už z toho přímo šilhám.“ Vzala Tomase do náruče a nesla ho předsíní. Opřel jí hlavu o rameno a ona vdechovala vůni jeho čerstvě umytých vlásků. Připadalo jí to tak přirozené, tak povědomé. „Dneska se mi po tobě stýskalo. Měla jsem hrozně práce s učením, ale zdálo se mi, že sis s tatínkem užil spousty zábavy.“

Zdvihl hlavu a oči mu zazářily. „Hláli jsme si moc a moc.“

„To jsem viděla. Víš co? Tatínek teď s tebou bude pořád a pořád. Není to skvělý?“

Usmál se a přitiskl jí ručičky na tváře. „Já a táta a Lessa!“ Rychle mu dala pusu na čelo a cítila, jak ji zabolelo u srdce, když si pomyslela, že ho ztratí. „Je čas jít spinkat, maličkej. Jakou písničku dneska chceš?“
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Trey ten rozhovor slyšel z kuchyně a znovu ho přepadly starosti. Odveze synka od ženy, která ho má tak ráda a kterou chlapeček evidentně zbožňuje. Neměl nejmenší tušení, jak situaci vyřešit, když plakal a chtěl maminku, ale ona to zvládla v klidu a řekla mu přesně to, co pomohlo. Děsil se představy, že bude muset v takových momentech sám přijít na to, jak reagovat. Dlouze, pomalu vydechl a připomněl si, jaký úžasný den si dneska s Tomasem užili. Přešel do pokoje a pustil se do zdlouhavého úkolu uklidit všechny hračky. Když už to měl hotové a posadil se ke stolu s notebookem, vyšla z Tomasova pokoje Alessandra. Vypadala ospale, protože seděla v temné, tiché místnosti.

Cestou v kuchyni natočila dvě sklenice vody, přinesla je k Treyovi a jednu před něj postavila na stůl. „Rozhodně je šťastnej, když je s tebou.“

„Však já s ním taky. Jsem z něj celej pryč. Je hrozně bystrej, viď? Je úžasný, jak s přehledem zvládá dva jazyky. Musí to mít po svý matce,“ žertoval, ale pak si vzpomněl, že Gabriela už nežije, a úsměv mu rychle zmizel z tváře.

Po chvilce Alessandra poznamenala: „Ať už to má, po kom chce, je to vážně ohromnej kluk.“

Oba sklonili hlavu ke svým počítačům. Alessandra pokračovala v práci do školy a Trey pátral na internetu, jaký první krok učinit, aby si mohl odvézt synka domů. Bohužel neměl představu, kde začít, a jeho situace byla příliš komplikovaná, než aby se dala sehnat pomoc online. Nakonec se narovnal a drbal si hlavu.

„Co se děje?“ zeptala se ho Alessandra.

„Jenom se snažím zjistit, jaké kroky mám podniknout pro to, abych mohl Tomase odvézt domů, ale obávám se, že jsem nic neobjevil.“

„Můžu ti sehnat nějakou pomoc. Zítra promluvím s jednou svou profesorkou, která by ti s tím myslím mohla poradit.“

„Kdepak, to po tobě přece nemůžu chtít. Už takhle toho máš až nad hlavu. Však já to nějak vymyslím.“

Vážně se na něj podívala. „Hele, Treyi, ráda obětuju nějaký čas, abych ti pomohla. Chci pro Tomase to nejlepší a zdá se mi, že ty jsi ten pravý člověk, který by ho měl vychovávat. Jeho prarodiče nesouhlasili s Gabrieliným životním stylem a s tím, co udělala, a s Tomasem neudržovali žádný vztah. Vlastně ho vůbec neznají.“

„Opravdu?“

„Ani trochu se o svého vnuka nezajímají. Nemáš snad dojem, že je podivné, že tě dosud nekontaktovali? Už je to víc než týden, co Gabriela zemřela, a za celou tu dobu jsem s panem Ferreirou mluvila jenom jednou. Vědí, že jejich vnuk je tu se mnou, a taky jsem je informovala o tom, že přijedeš, ale nic neudělali. Neměli by třeba chtít vědět, jestli jsi slušný člověk? Je zvláštní, že k tak malému dítěti klidně pustí cizího člověka, o kterém navíc nic nevědí.“

„Víš, já jsem asi neměl pocit, že jsem pro Tomase cizí člověk, ale když jsi mi to takhle řekla, je opravdu divné, že ani nezkontrolovali, jak na tom jejich vnuk je.“

„Není to správné. Nemají k němu takový vztah, jaký by měli mít, ale vidím, že ty ho rád máš, a tak ti najdu někoho, kdo ti pomůže.“

„Díky, Alessandro. Moc to pro mě znamená, že se tak snažíš.“ Usmála se na něj. „To nic není.“

„Pro mě je to všechno.“
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Příštího odpoledne nesl Trey synka nahoru po schodech do haly jejich domu. Tomas byl zmáčený a obalený bahnem. Objevil totiž obzvláště kluzký břeh potůčku, který protékal sousedním parkem. Pouštěli si s Treyem klacíčky po proudu místo lodiček a nezkušený otec netušil, že tříletý chlapeček nedokáže odolat a bude chtít loďky zase vylovit z vody. Vstoupil do haly a podržel dveře menšímu dobře oblečenému muži, který nesl velkou aktovku. Trey si otřel boty o rohožku, opatrně zamířil k výtahu a doufal, že z nich neopadá příliš mnoho bláta. Muž se postavil vedle nich a společně čekali, až se otevřou dveře výtahu. Každou chvilku se na ty dva podíval, až to Treyovi začalo být nepříjemné.

Všichni tři vyjížděli do desátého patra, když vtom Tomas zničehonic prohlásil: „Tati, já ci kakat.“

„Skoro jsem si to myslel. Celou cestu z parku jsem měl pocit, že se ti pářou kalhoty.“

Muži přelétl přes obličej úsměv, takže bylo jasné, že rozhovoru rozuměl.

Všichni vystoupili z výtahu a společně kráčeli stejným směrem po chodbě. Když došli ke dveřím bytu, Trey se k neznámému otočil. „Můžu vám s něčím pomoct?“

„Tenhle chlapec je Tomas Ferreira?“

Trey si synka přehodil na druhý bok, pryč od cizího pána, a zamračeně na něj pohlédl. „Smím se zeptat, kdo jste?“

„Ale samozřejmě, omlouvám se. Jsem Paulo Martins, právník pana a paní Ferreirových. Můžu jít dál?“

„Ano, jistě. Já jsem Trey Johnson.“ Odemkl dveře a pokynul panu Martinsovi, aby vstoupil před ním.

„Těší mě. Musíme si spolu promluvit o spoustě věcí.“

„Dobře.“ Trey na něj vrhl ostražitý pohled. „Moment, já ho jen nejdřív vezmu na záchod.“

„Samozřejmě.“

Opatrně zul sobě i synkovi zablácené boty, odnesl ho chodbou na záchod a posadil na prkýnko. Pak si umyl ruce. „Poslyš, potřebuju si tam s tím pánem promluvit. Zvládneš to tady sám, nebo potřebuješ pomoc?“

Tomas se na něj nechápavě podíval.

Trey nakrčil nos a snažil se dělat, že je to v pohodě. „Tak jo, asi ti s tím radši pomůžu, než se to naučíš řešit sám. Zavolej mě, až budeš hotovej, jo?“

Rychle se převlékl do čistého oblečení a pak se vrátil k panu Martinsovi, který seděl na gauči a na konferenčním stolku měl rozložené množství papírů. „Můžu vám donést kávu nebo vodu, nebo snad něco jiného, pane Martinsi?“

„Prosím, říkejte mi Paulo. Vodu bych si dal velice rád.“

„Jasně. Promiňte, že jsem trochu špinavý,“ volal Trey cestou do kuchyně. „Tomasovi se nějakým zázrakem podařilo najít jediné bahnité místo v celém městě.“

„Ano, toho jsem si všiml.“ Z tónu jeho hlasu nebylo vůbec poznat, jaký na to má názor.

Trey natočil dvě sklenice a říkal si přitom, že pan Martins by byl skvělý hráč pokeru. Vrátil se do obýváku. Trošku se mu třásly ruce a hrozilo, že vodu rozleje. Uvědomil si, že je to vážně ironie, když zkušený barman jako on nedokáže ani naservírovat sklenici vody. „Tak jak se paní a panu Ferreirovým daří? Nedovedu si vůbec představit, jak se s tím dokážou vyrovnat.“

„Je to pro ně samozřejmě velice obtížná situace. Setkal jsem se s panem Ferreirou po pohřbu. Jeho paní ještě nebyla ve stavu s někým mluvit. Oba prožívali značný šok. Je to žal, který, obávám se, hned tak nepřejde.“ Odmlčel se a napil se vody. „Prozatím se pan a paní Ferreirovi rozhodli, že by pro ně bylo psychicky příliš těžké být v blízkém kontaktu s Tomasem. Obávají se, že by taková setkání nedokázali důstojným způsobem zvládnout a pro

Tomase by to bylo matoucí. Požádali mě tedy, abych jednal jejich jménem.“

„Připadá mi to trochu divné, ale asi se snaží dělat to, co je nejlepší pro ně, že?“ prohlásil Trey téměř sarkasticky, ale okamžitě toho litoval. Věděl, že musí jednat co nejslušněji.

„Rozhodují se s nejvyšší opatrností, dokonce i v takovéto chvíli,“ odpověděl Paulo nevzrušeně. „Musíte být velice… zaskočený tím, co se děje.“

„To jsem. Ještě pořád si to snažím nějak srovnat v hlavě. S každým dnem, který strávím s Tomasem, je mi víc a víc líto Gabriely, že o to všechno přijde.“ Zaslechl, jak si synek tiše prozpěvuje ve vedlejší místnosti, a smutně se usmál.

Paulo přikývl. „Ano, je to rozhodně tragédie. Takže máte v úmyslu vzít si Tomase do péče?“

Trey cítil, jak mu srdce bije až v krku. „Rozhodně. Jsem jeho otec. Měl by žít se mnou.“

„V tomto okamžiku mí klienti nemají v úmyslu žádat soud, aby mohli mít Tomase v péči. Vzhledem ke svému věku a šoku z náhlé ztráty dcery nemají pocit, že by byli schopni mu věnovat takovou pozornost, jakou bude potřebovat.“

Z Treyova výrazu bylo zřejmé, jak se mu ulevilo. „Dobrý. Bezva. Chci říct, že mi to přirozeně taky dělalo starosti.“

„Nicméně však chtějí pro Tomase jen to nejlepší a udělají všechno, co jen bude možné, aby ho chránili. Požádají, aby jim byl svěřen do péče, pokud se budou domnívat, že ho nejste schopen vychovávat.“

Trey se na něj pátravě zadíval a čekal, co přijde. „Mají určité starosti, pokud jde o vás, což nepochybně chápete. Jedním z úkolů, jimiž jsem byl pověřen, bylo ujistit se, že máte dostatečné prostředky, abyste ho mohl vychovávat a dostatečně zajistit. Nemáte k němu skutečnou vazbu, jste mladý a být otcem není vždycky snadné ani jednoduché. Mí klienti chtějí vědět, že se za nějaký čas nerozhodnete, že tahle role pro vás není.“

Trey sevřel čelisti. „To bych nikdy neudělal. Vím, že jsem se dosud na péči o syna nepodílel, ale když jsem byl doma ve

Státech, snažil jsem se, jak jen jsem mohl. Jakmile jsem se dozvěděl o jeho existenci, nechal jsem si udělat test DNA a získal jsem dokumenty, které potvrzují, že jsem jeho otec. Gabriela si přála s ním odjet sem, a tak jsem s tím souhlasil. Jako student na univerzitě bych ho prostě nedokázal podporovat. Rozhodli jsme se, že bude nejlepší, když dokončím studia, abych mu za nějaký čas mohl poskytnout vše, co potřebuje. Dřel jsem se jako blázen a promoval o rok dřív. A jak víte, přiletěl jsem do Brazílie okamžitě, jak jsem zjistil, že Gabriela zemřela. Myslím to s péčí o syna vážně.“

„Tohle všechno je samozřejmě dobré, ale musím vám ještě položit další otázky. Nechci vás urazit, ale pouze rozhodnout, co bude nejlepší pro Tomase.“

„Chápu. Děláte svou práci, tak jen do toho.“

„Před touhle cestou jste dosud nikdy v Brazílii nebyl, že?“

„To je pravda.“

„Právě jste obdržel diplom na univerzitě v San Diegu?“

„Ano.“

Paolo se podíval do bloku, který měl položený na klíně. „Jak vysoký dluh máte?“

„Žádný nemám.“

„Nemáte dluh? Většina Američanů dluží desetitisíce dolarů, když dokončí studia.“

„To je pravda, ale to není můj případ. Udržel jsem si dobré studijní výsledky, takže jsem každoročně získal stipendium. Navíc jsem pracoval na částečný úvazek a snažil se co možná snížit životní náklady.“

„Ano. Pracoval jste jako barman?“

Trey na něj vrhl tvrdý pohled a pak řekl: „Zdá se, že už znáte odpovědi na všechny své otázky.“

„To znám. Právě tak jako vy věřím na pečlivou přípravu.“

„Tak proč se mě tedy na to všechno ptáte?“

„Abych zjistil, jak mi odpovíte.“

„Aha. Tak uspokojily vás mé odpovědi?“

„Dosud ano.“

Tomas si na záchodě cosi povídal sám pro sebe a to poněkud zmírnilo napětí v pokoji. Treyovi to hlavně připomnělo, jak je v téhle chvíli zásadní neztratit trpělivost.

Paulo se usmál, když kloučka uslyšel. „Povězte mi něco o své práci v baru. Někdy není snadné v takovém prostředí… nezískat nějaké zlozvyky.“

„Tak to jsem tedy nezískal. Každý večer jsem odpracoval šichtu, sebral si dýška a střízlivý šel domů.“

„Ano, přesně to mi také říkali. Mí klienti budou rádi, až to uslyší.“

„To mě těší,“ prohlásil Trey, ale jeho hlas příliš potěšeně nezněl.

„Co takhle kdybyste se příště ptal přímo mě, pokud se o mně něco budete chtít dozvědět.“

„Chápu, že je to pro vás nepříjemné, ale mým úkolem není chránit vaše city. Jsem tu, abych co nejlépe zajistil péči o Tomase.“

„Můžu vás ujistit, že se o něj dobře postarám, a kdyby vám to nevadilo, mohl byste prosím vzkázat panu a paní Ferreirovým, aby ty své slídily odvolali?“ Vrhl na právníka tvrdý pohled. „Jestli už jsme tady skončili, rád bych ho konečně dal do vany.“ Vstal a zkřížil ruce na prsou.

„Ano, samozřejmě,“ odpověděl Paulo, cvakl propiskou a zavřel ji. „Pane Johnsone, rád bych vám řekl, že vaše odhodlání na mě udělalo velký dojem. Zároveň vám musím sdělit, že abych řádně zastupoval své klienty, promluvím s prokurátorem a požádám, aby si soudce ověřil, že jste dostatečně zajištěný a můžete se o Tomase řádně starat. Teprve potom ho budete smět odvézt z Brazílie.“

„A jak přesně něco takového dokážu?“

Paulo si nejprve uložil všechny věci do kufříku a pak vstal. „To rozhodne soudce. Buď pomocí místopřísežného prohlášení prokážete, že máte vazby k rodině a stálé zaměstnání, nebo budete muset odjet do Spojených států bez svého syna, abyste si našel práci a stálý domov.“

„Takže by mě mohli donutit tu svého syna nechat jen proto, abych dokázal, že nebude vyrůstat v chudobě?“

„Je to možné. Tohle rozhodnutí je v pravomoci soudce.“

Trey si zoufale povzdechl. „Jsem si jistý, že snad chápete, jak strašně se mi nechce ho tu nechávat samotného. Zůstal mu už jen jeden rodič. Nemyslíte si, že by měl už zůstat se mnou?“

„Co si já myslím, nehraje vůbec žádnou roli. Je možné, že vám to připadá tvrdé, avšak ve skutečnosti je to způsob, jak může pan Ferreira chránit Tomase. Měl byste vědět, že pan Ferreira je velmi mocný muž a nedovolí, aby Tomas skončil v nuzných poměrech. Zároveň se však snaží být rozumný. Řekl, že prozatím můžete bydlet tady v jejich bytě, dokud probíhá soudní jednání. Rovněž hodlá založit velký svěřenecký fond, k němuž bude mít Tomas přístup, až dovrší jednadvacet let. Uvidíte, že je velmi spravedlivý, pokud jde o to děcko.“

„Omlouvám se, pokud jsem byl nezdvořilý. Je toho na mě trochu moc a nedokážu se s tím tak rychle vypořádat.“ Prohrábl si rukou vlasy. „Vyřiďte prosím Ferreirovým mou upřímnou soustrast. A poděkujte jim, že nám dovolili tu bydlet.“

Rozhovor přerušil Tomasův hlas. Volal na tatínka, aby mu přišel na pomoc.

Paulo otevřel dveře a soucitně se na Treye podíval. „Hodně štěstí. Bylo mi potěšením, že jsem vás poznal.“

Ten zavřel dveře a zamumlal sám pro sebe: „Byl bych rád, kdybych to mohl říct taky.“
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Toho večera při mytí a uklízení nádobí Trey vyprávěl Alessandře o návštěvě právníka manželů Ferreirových. Když domluvil, vrhl na ni ustaraný pohled. „Takže musím být nejspíš rád, že nemají v plánu se mnou bojovat o to, kdo bude mít Tomase v péči, ale na druhou stranu mi to podle všeho nemají v úmyslu usnadnit.“

„Tak aspoň víme, odkud začít,“ prohlásila a vyždímala utěrku. „Mluvila jsem s tou profesorkou, jak jsem ti o ní povídala. Myslí si, že zvládnu sepsat a vyplnit většinu papírů, které potřebuješ k soudní žádosti o povolení odvézt Tomase domů do Států.“

„Opravdu? Myslíš to vážně? To by mi ušetřilo spousty peněz! Který navíc nemám.“ Pohlédl na ni s úsměvem, který mu však rychle zmizel z obličeje. „No jo, ale nemůžu tě takhle zneužívat, Alessandro. Máš už takhle dost starostí se studiem.“

„Nebude to zas tak moc práce. Zítra dopoledne nemám školu, tak můžeme zajít k soudu a podáme ty formuláře. Taky budeme potřebovat nechat přeložit do portugalštiny všechny tvé právní listiny týkající se Tomase. To může trvat několik týdnů, ale moje profesorka mi dala kontakt na jednoho člověka na univerzitě, který tyhle věci překládá.“

Trey potřásl nevěřícně hlavou. „Páni! Hrozně moc ti děkuju. Vůbec nevím, jak ti to kdy budu moct oplatit.“

„De nada. Můžeš mi ukázat ty dokumenty, které máš?“

Donesl desky s papíry z pokoje, kde spal, a pak si sedl vedle ní ke stolu a sledoval, jak převrací stránky. Náhle svraštila čelo. „Tvé jméno není zapsané v rodném listě,“ poznamenala.

„A ty myslíš, že to celou věc zkomplikuje?“

„Moje profesorka se mě na to ptala. Říkala, že v případě, že tam nejsi uvedený, to celou záležitost pozdrží. Můžeme požádat o zrychlené řízení, ale to nám možná nepovolí. Protože Gabriela není naživu, a nemůže tě tedy nechat připsat na rodný list nebo jiným způsobem prokázat, že jsi otec, bude to znamenat, že soud bude nejprve muset uznat ty dokumenty, které máš. Soudce může dokonce požádat, aby byl proveden nový test otcovství tady v Brazílii. Možná taky ne. Záleží to na soudci a podle toho, co jsi říkal, to bude taky záviset na tom, jak moc se v tom bude angažovat Ferreirovic právník. I pokud se do toho plést nebude, celý proces bude trvat měsíce, možná i rok.“

Trey se zděsil: „Ježišmarja! Rok?“ zprudka vydechl. „Myslel jsem… No vlastně jsem netušil, co si mám myslet.“

„Já vím. Naše vláda se chová velice ochranářsky k jakýmkoli dětem, které se tu narodily. Není snadné je odsud odvézt, a to ani pro biologického rodiče.“

Trey si prohrábl rukou vlasy. „Vážně jsem neměl ani ponětí, že to bude takhle těžký. Panebože, jenom doufám, že mě nedonutí, abych ho tu nechal. Víš, jak to myslím, s kým bych ho tu vlastně nechal?“

„S radostí bych se o Tomase postarala, kdyby tu musel zůstat. Ale třeba na téhle možnosti soudce ani nebude trvat. Nebudeme dělat ukvapené závěry, ano?“

Souhlasně přikývl. „Tak jo.“

Položila dlaň na jeho ruku. „Zítra vyplníme ty první formuláře a požádáme, abys byl uvedený jako otec. Zároveň podáme žádost, abys mohl s Tomasem vycestovat ze země. Potom odnesu překladateli ty papíry, které jsi přivezl. Netrap se s tím, jo? Máš po boku tu správnou chůvu.“

Zasmál se pokusu o vtip a vypadalo to, že se mu ulevilo. „To teda mám.“
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Té noci sebou Trey v posteli mlátil a obracel se z boku na bok. Pohlédl na hodiny a uvědomil si, že už jsou skoro tři ráno. Ani ne za čtyři hodiny se probudí Tomas. Věděl, že se potřebuje vyspat, jenomže myšlenka, že zítra půjde k soudu, mu nedovolila usnout. Zoufale si přejel dlaní přes obličej. Cítil se tu naprosto bezmocný. Jeho osud i osud jeho syna spočívají v rukou cizích lidí. A jeden z nich sem včera zašel a upozornil ho na překážky, které bude muset překonávat. Teď ho mrzelo, že když měl příležitost, nepřiměl Gabrielu, aby nechala jeho jméno uvést na synově rodném listě. A jak, krucinál, za to všechno zaplatí? Z čeho bude kupovat jídlo? Nechtěl se nechat několik měsíců vydržovat Ferreirovými, avšak neměl pracovní vízum.

Myšlenky se mu zatoulaly k Alessandře. Uvědomil si, jak moc se mu snaží pomoct. Pak si opět vzpomněl na její teplou ruku na své a na to, jak mile se na něj dívala a jak se přitom usmívala. Ta představa ho uklidnila. Měla na něj stejný účinek jako na jeho syna. Bylo na ní cosi uklidňujícího, člověk z ní měl pocit, že nějak dokáže dát všechno do pořádku. Srdce se mu naplnilo radostí, jen co na ni pomyslel. Večer se mu hrozně chtělo ji políbit. Musel tu touhu překonat, zaplašit ji. Nebyl správný čas ani místo na takové myšlenky. Rozhodně by to ničemu nepomohlo, přestože by to muselo být nádherné. Jenom by to všechno zkomplikovalo, a to si teď v žádném případě nemůže dovolit. A pokud se nějak poučil z té osudné noci s Gabrielou, byla to jistota, že podlehnout pokušení v nesprávném momentě může přinášet celoživotní následky.

 


 

DESET

 

 

Ráno se Alessandra vzbudila a slyšela, jak Trey s Tomasem potichu snídají. Podívala se na hodinky a zjistila, že si trochu přispala. Když přišla do kuchyně, viděla, že tam má připravené francouzské toasty a ovoce. Tomas k ní přiběhl, chytil ji za ruku a ukazoval jí překvapení. „Uvažili jsme snídani!“

„Opravdu? No to je úžasný!“ Posadila se ke stolu a dala mu pusu na čelo. „Moc vám děkuju.“

Usmála se na Treye, který stál u dřezu. „Děkuju ti, Treyi. Je to úžasný, že jsem mohla dýl spát, a ještě tu na mě čeká takováhle výborná snídaně.“

„Rádo se stalo. Říkal jsem si, že jsi včera večer asi dlouho studovala.“ Pak se zeptal: „Kafe?“

„Já si pro něj zajdu,“ odpověděla.

„Když už jsem tady, přinesu ti ho. Jak ho chceš?“

„Jenom s troškou mlíka. Ale to vážně nemusíš.“

„To já rád,“ usmál se na ni a nalil jí plný hrnek. Donesl si ke stolu i svou kávu a posadil se naproti Alessandře.

Tomas jí vylezl na klín, a když začala jíst, otevřel pusu pro případ, že by se s ním třeba rozdělila.

„Tumáš, rapazinho,“ řekla a strčila mu kousek měkkého chleba ve vajíčku do pusy.

„Ty si dáš ještě? To asi hodně rosteš,“ usmál se Trey na synka a pak se podíval na Alessandru. „Jak jsi mu to říkala? Rapazinho?“

„Znamená to mladý muž. Myslím si, že pro někoho tak důstojného, jako je Tomas, se to výborně hodí.“

Klouček se na ni usmál a zase otevřel pusu, aby si vyloudil ještě kousek.

Alessandra rychle dojedla a pak se omluvila, protože se musela připravit, až půjdou k soudu. O dvacet minut později vyšla ze svého pokoje oblečená v úzké černé sukni, krátkém kabátku stejné barvy a slonovinově zbarveném hedvábném topu, z něhož byl vidět jen kousek krajky. Vlasy měla vyčesané do uzlu, jen pár loken jí rámovalo obličej. Trey právě seděl na bobku a pomáhal Tomasovi s obouváním. Zdvihl k ní oči a pak se na ni zadíval ještě jednou, mnohem pozorněji. „Páni!“ vyhrkl. „Vypadáš… velmi profesionálně.“

Cítila, jak jí hoří tváře. Sklopila oči. „Je to dobrý? Dělala jsem si starosti, že ta sukně je možná trochu krátká.“

„Ne, určitě ne. Vypadá to perfektně.“ Zašeptal něco Tomasovi do ucha a chlapeček se na ni zazubil.

„Vypadáš moc klásně, Lesso!“ křikl na ni.

„Vám to taky sluší, kluci.“ Zdvihla oči k Treyovi, oblečenému v černé košili a khaki kalhotách.

„Nemám s sebou žádný slušný oblečení,“ prohlásil omluvně.

„Nic lepšího jsem nenašel.“

„To je úplně dobrý. Já jsem takhle vyfiknutá jen pro případ, že bych potkala někoho, kdo by mohl být v budoucnu můj šéf.“

O tři hodiny později po dlouhé cestě a ještě delším čekání ve frontě vyšli konečně ven ze soudní budovy. Alessandru překvapilo, jak snadno Trey dokázal synka zabavit, takže se ani nestačil nudit. Pořád měl něco, co kloučka pobavilo, nějaký kouzelnický trik nebo mu ukazoval něco zajímavého, případně ho škádlil. Bolelo ji u srdce, když ty dva viděla pohromadě. Nikdy v životě svého otce neviděla a říkala si, jaké by to asi bylo, kdyby ho znala.

Cestou na autobus Trey vzal teď už ospalého Tomase do náručí a nesl ho. Chlapeček mu opřel hlavu o široké rameno. Pro nezaujatého pozorovatele vypadali jako šťastná mladá rodinka a Alessandra si téměř přála, aby tomu tak skutečně bylo. Kdyby byli skutečná rodina, nemusela by být už předem smutná, že se bude s Tomasem muset rozloučit. Ta myšlenka na ni byla příliš, a tak ji raději zaplašila.
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Pozdě večer se Trey posadil na balkon a zavolal ze svého notebooku rodičům. Po dvaceti minutách jim popřál dobrou noc a ještě chvíli zamyšleně seděl a v duchu se k rozhovoru vrátil. Pověděl jim o překážkách, které ho tu ještě čekají v souvislosti se soudním případem, a seznámil je s tím, na jak dlouho to vypadá. Byli z toho stejně zdrcení jako on sám a nabídli, že mu pošlou nějaké peníze, což ovšem odmítl. Po chvíli vstal a šel dovnitř. Uviděl Alessandru, jak sedí na gauči a učí se. Vlasy měla smotané do nepořádného uzlu a za uchem zastrčenou tužku. Okamžitě ho napadlo slovo rozkošná.
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Alessandra slyšela, jak se otevřely dveře do patia, ale donutila se nezdvihnout oči ze stránky, kterou právě četla. Celá se zatetelila, ostatně jako pokaždé, když se k ní Trey přiblížil. Cítila, že ji pozoruje, a tváře jí zničehonic zrudly. Konečně si dovolila se na něj podívat, plaše se na něj usmála a rychle si sundala brýle. „Jak dopadl hovor s rodiči?“

„Jsou zklamaní, že to bude trvat tak dlouho, než přijedeme domů.“ Pleskl sebou vedle ní na gauč.

„Určitě to pro ně musí být těžký, když jsou od tebe tak daleko.“

„To jo, a taky je hrozně štve myšlenka, že budem u Ferreirů bydlet celý měsíce, možná i rok. A abych řekl pravdu, mně to taky nedělá dobře. Fakt nesnáším pocit, že mě někdo takhle vydržuje. Běhá mi z toho mráz po zádech.“

„Pak mám tedy nápad, který by se ti mohl líbit. Uvažovala jsem o tom, že až dodělám školu, nezůstanu tu, ale odjedu domů. Moje rodina má farmu, kde pěstujeme pomeranče, a potřebujeme tedy pořád pomoc. Můj dědeček je už nějakou dobu nemocný a nedokáže se o všechno starat jako dřív. Jestli se mnou ty a Tomas pojedete, mohl bys na farmě pracovat a já bych si ještě užila pár měsíců s Tomasem.“

„Opravdu? Vážně by nás tam nechal bydlet?“

„No jo, vlastně by byl za pomoc vděčný. Včera jsem mluvila s ním i s matkou. Na farmě je malý domek a v něm bys mohl bydlet.“

Treyovi se rozsvítily oči. „To je úžasnej nápad! Takhle bych tě ještě nemusel odtrhávat od Tomase. Dělalo mi vážné starosti, že odjedeš, než si na mě pořádně zvykne.“ Náhle se zatvářil nejistě.

„Ale jen jestli tam pro mě bude dost práce. Nerad bych, aby mě přestali živit Ferreirovi a začal jsem vykořisťovat tvýho dědečka.“

„Ale prosím tě, věř mi. Je tam práce víc než dost!“
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Cestou po chodbě zaslechl z koupelny sprchu. Zastavil se na okamžik před dveřmi a skoro se rukou dotýkal kliky. Něco mu říkalo, že může jít dovnitř, že to bude v pořádku. Že to dokonce bude v naprostém pořádku. Ona přece chce, aby vešel. Ale neměl by to dělat. Otočil se, došel do kuchyně a vytáhl z ledničky pivo. Opřel se zády o linku, usrkával studené pití a snažil se uhasit žár, který v něm doutnal. Proč se tak hrozně potí? Co vlastně předtím dělal? Slyšel, jak sprcha přestala téct, a téměř vzápětí stála před ním, zahalená pouze ručníkem. Jako očarovaný se díval, jak jí stékají kapičky vody z nahé klíční kosti a vpíjejí se do ručníku. Zničehonic ho přemohla touha vodu slíznout. Ještě nikdy v životě neměl takovou žízeň a věděl, že nic jiného ji neuhasí. Přistoupila k němu blíž a v očích měla stříbřitý vír hříšné touhy.

„Ano, Treyi.“ Dychtivě oddechovala a jeho tělo okamžitě rezonovalo. „Chci tě. Teď.“ S rozpustilým pohledem mu přejela prstem od krku až k pásku džínů. Stoupla si na špičky a přitiskla ústa k jeho rtům. Stála tak blízko, že cítil žár jejího těla. Byla ztělesněním ženskosti od bujných křivek a hustých řas až po plné, našpulené růžové rty. Voněla exotickými květinami a šampónem. Byla neodolatelná. Ale on musí odolat.

Šokovaně sledoval, jak mu rozepnula knoflík džínů a pak stáhla dolů zip. „Chceš?“

Přikývl, neschopný promluvit. Poroučel své puse, aby něco řekla, aby to nějak vyřešila, ale ústa ho odmítla poslechnout. Bezmocně stál a čekal, toužil. Cítil, jak se mu penis pod látkou džínů vzpíná, a v úžasu pozoroval, jak mu pod boxerky vklouzla jemná ruka. Panebože. To je ale úžasný pocit. Její něžná ruka na jeho kůži. Polib ji, ty pitomče. Vždyť je těsně u tebe, nahá pod ručníkem. Stačí, když za něj trošku zatáhneš, a sklouzne na zem.

Co to sakra znamená? Proč jeho tělo odmítá dělat, co mu poroučí? Proč tam jen tak stojí? Alessa je prakticky nahá a významně se na něj dívá. Panebože, právě si olízla rty. Do prdele, to je tak sexy. Dělej něco! Chce, abys něco udělal.

Trey se s leknutím probudil a posadil se. Byl tak tvrdý, že to téměř bolelo. Sáhl po mobilu a zjistil, že je něco po druhé hodině ráno. Ježíši. Co to mělo znamenat?

Zase si lehl. Jeho mysl i tělo byly stále v zajetí nedávného snu. Stále myslel na Alessandřin obličej, na její slova, na její dotek. Neměl by o ní takhle přemýšlet, ale jeho touha po ní byla den ode dne naléhavější. Nemohl si pomoci a vždycky rychle mrkl jejím směrem, když se shýbala, aby Tomasovi s něčím pomohla, a skoro pokaždé zahlédl ve výstřihu trička její plná ňadra.

Musí tyhle myšlenky nějak přemoci. Je to přece chůva jeho syna. A taky jeho právnička. Brzy odsud odjede, takže není možné, aby jednal tak, jak mu velí jeho touha. Ale myslet na to může, ne? Na tom přece není nic špatného. A je v pořádku, když vybije trochu sexuálního napětí, kterého je všude plno, když je jí nablízku. Ano, když to napětí uvolní, zabrání mu to plést do jejich vztahu tyhle bouřlivé city. Vlastně je mnohem zodpovědnější to udělat takhle.

Přejel dlaní po vypracovaných břišních svalech a vklouzl pod gumu boxerek. Dopřeje si chvilku potěšení, dočasnou úlevu, kterou tolik potřebuje. Okamžitě si v mysli vykouzlil představu, jak zatáhne za ručník, ten padá k zemi a odhalují se mu její medově zbarvené křivky. Teď přejíždí rukama po hlaďoučké nahé kůži. Má ta ňadra v dlaních. Její rty na svých ústech, horké a nádherné. Její hebké tělo přitisknuté k jeho a její ruka mu klouže dolů na penis. Ach ano. V duchu slyšel její sténání a ten zvuk ho rozpálil doběla. Viděl svou ruku, jak jí klouže mezi stehna, na prstech cítil horko její vlhké kůže… a to všechno ho tak vzrušilo, že už nic dalšího nepotřeboval.

 


 

JEDENÁCT

 

 

V následujících týdnech Alessandra strávila nad knihami většinu času, kdy byla vzhůru. Trey samozřejmě hlídal Tomase, ale kromě toho se staral o vaření a prádlo. Alessandra mu ukázala, kde je obchod, a Trey tam s Tomasem zašel, kdykoli bylo něco zapotřebí. Občas se stavili v padarii koupit sladké bochánky. Někdy je donesli domů, ale jindy se posadili vedle sebe u pultu a pochutnali si na nich hned v pekárně. Jak se blížily závěrečné zkoušky, Alessandra už se nemusela věnovat ničemu jinému než studiu.

Tenhle luxus měl nečekaný vedlejší účinek – měla totiž mnohem víc času na přemýšlení o Treyovi. Každý den ji překvapovalo, jak je laskavý a má stále dobrou náladu. Když měla moc práce a nechtělo se jí studium přerušovat, nosil jí obědy a večeře až do jejího pokoje. Později v naprosté tichosti odnášel nádobí. Několikrát večer se jí stalo, že usnula na gauči nad učením, a když se následujícího rána vzbudila, zjistila, že je přikrytá dekou. Byl hodný jak na ni, tak i na Tomase, takže neměla nejmenší pochyby o tom, že dokáže být dobrý otec.

Bylo jí jasné, že do něj začíná být zamilovaná, přestože se tomu brání. Každá jeho drobná laskavost, každý úsměv ji k němu přitahovaly. Když v noci ležela v posteli, přála si, aby k ní přišel. Téměř ji bolelo, jak toužila cítit na své kůži jeho rty, jeho ústa přitisknutá na svých. Zoufale chtěla pocítit váhu jeho silného těla. Tyhle myšlenky však byly pro její srdce nebezpečné. Něco takového se nikdy nestane, ať si to přeje sebevíc.

Jednou pozdě večer se probudila na gauči, vstala a zamířila do svého pokoje. Když procházela předsíní, překvapilo ji, že se dveře koupelny náhle otevřely. Stál tam zahalený pouze ručníkem a byl tak blízko, že se ho klidně mohla dotknout. Tahle vzpomínka se jí vryla do mysli. Jeho vyrýsované tělo, mocné svalnaté paže, překvapený a poněkud rozpačitý výraz jeho tváře, když se jí omlouval. Proč byl ten výraz tak sexy? Protože byl na jeho obličeji.

Připomněla si, jak pootevřel ústa a trochu zalapal po dechu, ale ve vteřince se zatvářil pobaveně. Nehnutě stál před dveřmi, shlížel na ni se širokým úsměvem a pozoroval, jak se před ním přímo roztéká. Neušlo mu, že musela sklonit hlavu a téměř utekla do svého pokoje. Musel to vědět. Musí mu být naprosto jasné, jak moc ho chce. Jak by mu to mohlo ujít?

Zavřela dveře a musela se o ně opřít, aby neupadla. Všechno, co dělal, jí připadalo neodolatelné. I když si jen hrál s Tomasem, zdál se jí neuvěřitelně sexy. Nikdy k žádnému muži nic podobného necítila. Nic podobného nikdy nezažila. Musí se ale držet zpátky, aby neudělala něco hloupého, aby se mu třeba nevrhla do náruče. Bylo jí naprosto jasné, že to by neskončilo dobře.

Jasně si uvědomovala, že nedostatek zkušeností s muži by pro ni byl nakonec ponižující. Vždyť on určitě byl se spoustou žen. Ona měla zkušenost se dvěma muži, ale oba to byli spíš chlapci. Se svým prvním, Dimasem, chodila do školy. Kamarádi pro ni uspořádali mejdan na rozloučenou, než odjela studovat do Spojených států. Oba dva během večera hodně vypili, a tak se rozhodla, že tenhle kluk je dobrá příležitost, jak zařídit, aby neodjela do Států jako panna. Celá záležitost trvala snad deset minut a vyzněla tak nějak do ztracena. Nakonec měla Alessandra na obličeji výraz, který říkal ‚a tohle je jako všechno?‘.

Její druhý milenec byl Kyle, spolužák z prvního ročníku chicagské univerzity, který bydlel na stejné koleji. Okamžitě ji k němu cosi přitahovalo. Hrál fotbal a měl sportovní stipendium. Přálo jí štěstí, takže s ní chodil na přednášky ze statistiky. Srdce jí divoce bušilo, když zrovna neměl trénink a podařilo se mu přijít na hodinu. V polovině prvního semestru statistiku nezvládal a Alessandra se s radostí nabídla, že mu pomůže. Strávili spolu několik odpolední plných studia a sexuálního napětí, až pak jednoho večera skončila u něj v posteli. Takhle to šlo dál až do konce semestru, kdy Alessandra zjistila, že fotbalista má doučování i na většinu ostatních předmětů. Všechno to byly dívky, všechny s ním spaly a každá z nich se domnívala, že je jediná. Svou skutečnou přítelkyni nechal v Idahu, kde po něm marně toužila.

Zbytek semestru se Alessandra vyhýbala, jak jen mohla, nejen jemu, ale i všem, kteří ho znali. Připadala si jako naprostý pitomec. Měla pocit, že ji oklamal a využíval, a od té doby už s nikým nespala. Raději se soustředila na to, aby dostudovala a našla si dobré zaměstnání. Říkala si, že sex může počkat. Muži přece neutečou. Má své cíle. Musí jich dosáhnout a cestu za kariérou jí přece nemůže komplikovat hříšná touha.

Když však teď žili s Treyem v jednom bytě a věděla, že je celou noc ve vedlejším pokoji, byla to pro ni muka. A každý den její touha rostla a byla o trochu nesnesitelnější než včera. Když vždycky večer padla do postele, byla celá rozpálená a zmatená.

Dívala se do stropu a vzpomínala, jak to bylo dneska u večeře. Dala si na chvíli přestávku od učení a udělala kuře churrasqueira s rýží.

Trey vložil do úst první sousto a po nádherné tváři se mu rozlil blažený výraz. „Teda, ty jsi ale úžasná kuchařka. Jeden by fakt přibral, kdyby s tebou bydlel.“

Alessandra se trochu začervenala, když kompliment uslyšela.

„No jo, tak bych ho zase musela rozhýbat, aby ty kila shodil.“

Trey vykulil oči. „V tom případě by to byl neuvěřitelně šťastnej chlápek.“

Zakryla si ústa a rozesmála se, šokovaná vlastním odvážným vtípkem. Když o tom teď v posteli uvažovala, litovala, že nebyla přece jen dost odvážná a neřekla mu, že kdyby chtěl, mohl by být ten šťastný chlápek on. Jenomže to nešlo. Je tak hezký a sebevědomý. Rozdíl mezi nimi jí náhle připadal naprosto nepřekonatelný a její nejistota vzrostla natolik, že se jí sevřelo hrdlo a nebyla schopna téměř ani spolknout doušek džusu. Nikdy by se určitě nezajímal o někoho takového jako ona. Může přece mít nějakou modelku v plavkách, s andělsky blonďatými vlasy a superdlouhýma nohama. Ale ani tahle myšlenka ji nedonutila vystřízlivět z toužebných přání.

Konečně nadešel den závěrečných zkoušek. Když bylo konečně všechno úspěšně za ní, radostně kráčela nejen s pýchou na všechno, co dokázala, ale hlavně zrychlila krok, protože se nemohla dočkat, až se vrátí domů k Treyovi. A samozřejmě i Tomasovi. Dneska uvaří nějakou slavnostní večeři a možná půjdou na procházku a Tomas si pohraje v parku. Následující tři dny se pak budou chystat na soud. Tahle představa ji nadchla skoro jako vědomí, že spěchá domů za Treyem. Usmívala se, hodila si batoh na ramena, nasedla na kolo a slunečným dnem zamířila domů za těmi dvěma.

 


 

DVANÁCT

 

 

„Na zítřek budeme připravení,“ oznámila Alessa a spokojeně přikývla. Seděli s Treyem vedle sebe na gauči a ještě naposledy procházeli všechny jeho právní dokumenty. „Alespoň jsem si tím jista.“

Trey se opřel a prohrábl si vlasy. „Jo, vážně to vypadá, že jsi myslela na všechno. Fakt nevím, jak ti poděkovat.“

„Už jsem ti mockrát říkala, že to opravdu není nutné.“ Vsunula papíry do desek a položila složku na konferenční stolek.

Trey se na ni chvilku upřeně díval a pak pronesl: „Víš, je to legrační. Nikdy jsem si nepředstavoval, že takhle založím rodinu. Myslím, jako že budu čekat na svolení soudu, abych se mohl stát otcem svého vlastního syna.“

Alessandra na něj pohlédla se zamyšleným výrazem v očích.

„No jo, není to ta nejobvyklejší cesta, co?“

Natočil se čelem k ní a položil ruku na opěradlo gauče. „To tedy není. Ne že bych o tom někdy nějak moc přemýšlel, ale asi jsem si představoval, že se seznámím s nějakou hodnou a milou holkou, zamilujeme se do sebe, vezmeme se, a až přijde správný čas, budeme mít děti.“

Alessandra se k němu obrátila čelem. „Zajímalo by mě, kolika lidem se to takhle povede?“

„Třeba mým rodičům.“

„Mým ne. Tedy ne tak úplně. Byli hodně mladí, když se zamilovali, a nebylo jim ani dvacet let, když to mezi nimi skončilo. Velmi brzy na počátku svého vztahu zjistili, že se jim narodím, a tak odjeli z Bebedoura. Oba z toho města pocházeli. Utekli sem do São Paula, protože věděli, že se na ně obě jejich rodiny budou zlobit. O dva roky později už měli dvě malé holčičky a můj otec se rozhodl, že rodinný život není nic pro něj. Asi se díky všem povinnostem a zodpovědnosti vytratila veškerá zábava. Oznámil mé matce, že si jede na sever hledat práci, a už se nevrátil.“

„To je ale strašný. Moc mě to mrzí,“ pronesl Trey tiše.

„Moje matka věděla, že už si pro nás nikdy nepřijede. Odvezla nás rovnou domů na farmu svých rodičů. Kdyby nás býval chtěl najít, věděl by, kde hledat, ale on o to nestál. Už nikdy se nám neozval.“

„To pro vás všechny muselo být strašně těžký,“ potřásl Trey hlavou.

Alessandra přikývla a podívala se na Treyova ústa. Měl zaťaté zuby a jeho čelisti vypadaly ještě ostřeji řezané než jindy. Sjela pohledem výš a viděla, že je jejím příběhem očividně otřesený. Pocítila neodolatelnou touhu se ho dotknout. V tomto okamžiku si bez nejmenších pochyb uvědomila, jaké má Tomas štěstí, že má za otce Treye. Je to dobrý člověk – ano, je mladý a prozatím chudý –, ale je opravdu hodný, skrz naskrz hodný. Chtělo se jí ovinout mu paže kolem krku, přitáhnout si ho těsně k sobě a dlouze ho políbit. Nedokázala odtrhnout oči od jeho pronikavého pohledu a kousla se do rtu, protože nemohla z hlavy vyhnat živou představu, jak se jeho ústa vznášejí nad jejími rty. Cítila, jak jí divoce buší srdce v hrudi, a čekala, až se Trey k něčemu rozhoupe. Romantickou chvilku však přerušilo Tomasovo kňourání. Oba se obrátili za hlasem a uviděli ho, jak stojí ve vchodu do předsíně a táhne za sebou deku.

Alessa naklonila hlavu. „Rapazinho, copak je?“

„Měl jsem ošklivej sen.“ Uplakaný obličej měl lítostivě stažený.

„Ach jo. Tak pojď, uložím tě do postýlky.“ Vstala a s napřaženou rukou šla ke chlapečkovi.

„Budeš tam se mnou, nepudeš plyč?“

„To víš, že nikam nepůjdu, zlatíčko.“ Vzala ho do náruče a nesla ho ven z místnosti. Cestou si říkala, jak by to asi dopadlo, kdyby se Tomas právě v tomhle okamžiku nevzbudil.

O pár minut později byla zase zpátky a zjistila, že Trey je v kuchyni a nabírá zmrzlinu do dvou misek. „Už zase usnul?“

„Jo, už je to dobrý.“ Nakoukla mu přes rameno. „Co je tohle?“

„Skoro jsem zapomněl. Přinesl jsem zmrzku, abych ti aspoň trochu poděkoval.“ Podal jí jednu misku a společně šli ke kuchyňskému stolu.

„Je fakt pistáciová?“

„No jasně. Vzpomněl jsem si, žes mi jednou povídala, že je to tvoje nejoblíbenější.“

„To teda je. Jsi hrozně hodný, že sis na to vzpomněl,“ řekla a usmívala se na něj od ucha k uchu.

Pozoroval, jak bere do ruky lžičku, zaboří ji do zmrzliny, ale pak ji zase prázdnou vytahuje, jako by se nemohla rozhodnout, jestli může trochu ochutnat.

„Hele, všiml jsem si, že si málokdy dopřeješ nějakou sladkost. Proč?“

Začervenala se. „Nejsem z těch holek, které můžou jíst všechno, co chtějí, a nevymstí se jim to. To já bych si mohla tuhle zmrzlinu rovnou nalepit na boky, protože tam nakonec stejně skončí.“ Zamračil se. Podle všeho mu ta poznámka nepřišla legrační.

„To přece nemůžeš myslet vážně. Vždyť máš úžasnou postavu.“

„To teda nemám.“

„Věř mi, máš. Jsem chlap – a my přece umíme ohodnotit ženský tělo líp než vy holky.“

Nadzdvihla obočí a pochybovačně se na něj zahleděla.

„Sněz si tu zmrzlinu.“

Otevřela ústa, aby něco řekla, ale pak si to rozmyslela. Trey ji sledoval, jak nabrala kousíček zmrzliny na špičku lžičky. Strčila lžičku do pusy, zavřela oči a maličko zasténala nadšením. Trey zatoužil ten zvuk slyšet znovu.

„Vidíš, že to stálo za to, nebo ne?“

„To ano. Teď se asi budeš muset otočit, protože ten zbytek vylížu, jak by to dáma rozhodně udělat neměla.“

Když ta slova uslyšel, rozchechtal se. „Tak to bych teda moc rád viděl.“

Chvilku mlčky jedli se spokojeným výrazem ve tvářích. Trey se podíval na Alessandru, natáhl ruku a setřel jí trošičku zmrzliny ze spodního rtu. Nedokázal spustit oči z jejích úst. Naklonil se a téměř ji políbil. Zarazil se, odkašlal si a narovnal se. „Pistáciová. Nikdy bych si nepomyslel, že je takhle hrozně dobrá.“

„Jo, to jsem ráda, že ti chutná,“ odpověděla Alessandra trochu zadýchaně. Když se jí Trey zadíval do očí, uviděl v nich touhu.

Do žádostivého výrazu se náhle vmísilo podezření. „Trošku mě děsíš. Až příliš snadno jsi mě přemluvil. Teď vidím, jak ti Gabriela naletěla.“

„Jenomže ona mi nenaletěla. Bylo to spíš naopak.“ Jeho výraz zvážněl.

Touhou nabitý moment byl náhle ten tam.

„Jak jste se vy dva vlastně dali dohromady? Hrozně nerada se tě takhle vyptávám, jenomže se mi zdá, že se Gabrielina verze s tvými slovy příliš nekryje. Mám dojem, že by bylo možná dobré, kdybych znala pravdu. Myslím jako kvůli tomu soudu.“

„A co ti vlastně řekla?“

„Že Tomasův otec vlastní luxusní ranč v Coloradu a že se na ni vykašlal kvůli kuchařce.“

Trey se zatvářil zničeně. „Ehm, víš, ona vlastně doufala, že to je Tomasův otec. Byl by se o ně dva mohl starat mnohem líp než já.“ Zprudka vydechl a vůbec se mu nechtělo pokračovat. „Je to můj bratranec. Pracoval jsem u něj.“

Překvapeně zdvihla obočí. „Ach tak.“

Bylo vidět, že začíná situaci chápat, a Treye zaplavila vlna hanby. „Jo, to nebyl tak docela vrcholnej moment mého života. Skoro to rozložilo naši rodinu, když vyšla pravda najevo.“

„Proč jsi to udělal?“ zeptala se tiše.

„Tuhle otázku jsem si kladl snad milionkrát. Jednou v noci mi udělala nabídku a já idiot ji přijal. Byli jsme tenkrát oba hodně opilí. Byla velmi… atraktivní – a během toho roku, co bydlela na ranči, jsme spolu hodně flirtovali. Teď samozřejmě vidím, že to nebylo vůbec neškodné.“ Na okamžik se odmlčel, zdrcený zklamaným výrazem jejích očí. „Jsem si jistý, že jsem se hodně shodil, když jsem ti to všechno pověděl.“

Alessandra pokývla. „Je rozhodně špatný, když někdo něco takového udělá, ale dovedu si představit, že by mohlo být těžké odolat ženě, jako je Gabriela. Byla nádherná a vážně sexy.“

„Ale ona to nebyla její vina. Neměl jsem to udělat, ať byla sebekrásnější.“

„To je pravda.“

„Víš, a další věc, která mi pořád vrtá hlavou, je, proč by chtěla spát s někým, jako jsem já. Bylo mi tenkrát jen dvacet, odmaturoval jsem na střední škole a pracoval jako pomocník na ranči. Myslím, že možná hledala, jak z té situace ven. Už nějakou dobu si stěžovala, že je pořád sama a nudí se. Můj bratranec Cole býval často pryč z domu a ona tu neměla žádné přátele. Myslím, že už to na ranči začínala nesnášet a chtěla udělat něco, aby už tam z nějakého důvodu nemohla zůstat.“

„Takže tě využila?“

Trey sklonil hlavu. „Možná. Nechci ale, aby to vyznělo, že to byla jen její vina nebo tak něco. Jestli to bylo tak, že mě využila, pak jsem byl velmi ochotná oběť.“

„Aha.“ Zamíchala zbytek zmrzliny v misce. „A pak jsi byl zničený?“

„To ano. Myslel jsem si, že jsem do ní zamilovaný. Snažil jsem se ji přesvědčit, abychom se přiznali Coleovi a pak spolu utekli. Já debil.“ Oči měl sklopené a upřeně se díval na stůl.

„Ona necítila, co ty?“ zeptala se Alessandra tiše.

Trey se posměšně uchechtl. „To teda ani omylem. Řekla mi, že jsem pro ni naprostá nula. Že to všechno byl omyl. O pár dní později odjela do Brazílie. Cole byl v té době hnát dobytek, ale ona zmizela ještě předtím, než se vrátil. Všem řekla, že měl její otec infarkt a že musí narychlo domů. A na dálku se pak s Colem rozešla.“

Alessandra potřásla hlavou. „To je ale strašné.“

„Jak jsem řekl, byla to moje zatracená chyba, to já za to mohl. Snažil jsem se zapomenout, jak jsem Colea zradil. Až pak jednoho dne přijela s Tomasem. No a to byla chvíle, kdy jsem se musel postavit čelem k tomu, co jsem udělal.“

„A taky ses tomu nevyhnul. Převzal jsi zodpovědnost za to, co jsi provedl. To ukazuje, jaký máš charakter.“

„Aby ses nepletla, Alessandro. Nejsem tak dobrý člověk. Ještě víc než rok potom jsem pro svého bratrance pracoval, vlastně to bylo až do doby, než jsem šel na univerzitu. Nějak jsem si to v duchu obhájil, víš? Namluvil jsem si, že kdybych mu řekl, co se stalo, jen bych mu tím ublížil. Říkal jsem si, že by to nemělo žádný smysl, když ho stejně opustila. Dokonce jsem flirtoval s jeho novou přítelkyní, s tou kuchařkou, o které jsi slyšela od Gabriely.“

„A proč jsi to dělal?“ Vrhla na něj přísný pohled.

„Ani nevím. Částečně to bylo kvůli tomu, že jsem byl odjakživa zvyklý s holkama flirtovat. Bavilo mě to. Ale myslím, že v hloubi duše jsem Coleovi záviděl. Měl všechno, co jsem chtěl. Ten ranč už byl v rodině jeho otce hrozně dlouho. Můj táta je účetní. Vyrostl jsem ve městě, ale co nejčastěji jsem se snažil být u nich na venkově. Ale to víš, není to stejné. Cole to prostě má v krvi. Je jedním z nejlepších trenérů koní ve státě. Je o deset let starší než já, takže byl vždycky drsnější, silnější a ve všem lepší. Každý, kdo se s ním setká, si ho zamiluje. A pak měl Gabrielu a vypadalo to, že ona chce mě. Takže jsem možná měl pocit, že jsem aspoň v něčem tak dobrý jako on.“

Alessandra se neklidně zavrtěla na židli. „Proč mi to všechno povídáš?“

Trey si zmateně uvědomil, že vlastně vůbec netuší, proč se jí takhle svěřuje. „Ani nevím. Ještě nikdy jsem to nikomu neřekl. Dokonce ani bráchovi ne. Z nějakého důvodu mám pocit, že je důležité, abys o mně znala pravdu. Možná je to kvůli tomu, že mi věnuješ tolik času a hrozně se snažíš, abys mi pomohla, takže mám dojem, že ti dlužím pravdu, i když není vůbec hezká. Možná mě teď budeš nenávidět, ale už nikdy nechci žít ve lži. Už žádné výmluvy, žádné zatajování. Po pravdě ti říkám, kdo jsem.“

Chvíli beze slova seděla a teprve pak zareagovala. „Je toho fakt hodně. Musím si to nechat projít hlavou. Abych byla upřímná, v téhle chvíli nevím, co si mám myslet.“

Pohlédl na ni a bylo mu trochu zle z toho, co všechno jí pověděl. „Jsi opravdu dobrý člověk, Alessandro. Je to vidět ze všeho, co děláš. Doufám, že se ze mě jednou stane muž, ke kterému může někdo jako ty cítit respekt. Muž, ke kterému bude můj syn vzhlížet.“

„Ale ty už jsi dobrý člověk, Treyi. Už teď to vidím z toho, jak se chováš k Tomasovi a taky jak ses v posledních týdnech snažil starat o mě, přestože mě vlastně vůbec neznáš. Ty už přece jsi někdo, koho si Tomas může vážit a vzhlížet k němu. Bylo by něco jiného, kdyby ses nepoučil z toho, co se stalo. Ale ty sis ponaučení vzal.“

„Jsi na mě moc měkká.“

„To ne. Někteří lidé využívají ostatní a někdo je ten využívaný. Dobře vím, jaké to je.“ Když se setkala s Treyovým pohledem, neviděli jen obličej toho druhého, ale dívali se jeden druhému do srdce. „Můj první opravdový přítel měl několik dalších přítelkyň. Ukázalo se, že platil sexem za doučování v předmětech, které mu příliš nešly. Na chicagské univerzitě studoval díky sportovnímu stipendiu a prostě našel další vhodnou holku, která mu pomohla s učením. Byla jsem hrozný hlupák, že jsem to neviděla dřív. Dokonce jsem za něj psala některé práce, když byl na soustředěních nebo zápasech, aby nic nezameškal. Když se teď podívám nazpátek, vidím naprosto zřetelně, že mu na mně nezáleželo. Jenom jsem ty jasné signály raději přehlížela, aby to všechno bylo tak, jak jsem si přála.“

„Moc mě mrzí, že se ti to přihodilo.“

„Nemusí tě to mrzet. Posílilo mě to. Už nikdy mě žádný muž nebude využívat.“

„Doufám, že tvůj další přítel byl lepší.“

Alessandra se začervenala a sklopila oči. „To se vlastně teprve uvidí. Ale teď můžu říct, že když se mi už jednou otevřely oči, už je nikdy nebudu zavírat.“

„Tak to děláš dobře.“ Trey se na ni upřeně díval a měl pocit, že jí není vůbec hoden. Dobře, že ji před chvílí nepolíbil. „Zasloužíš si nějakého opravdu skvělého chlapa, Alesso. Někoho, kdo se k tobě bude hezky chovat.“ Vstal a odnesl mističky od zmrzliny.

„Měli bychom jít spát. Zítra nás čeká velký den.“

„To jo. Jsem docela nervózní. Jsi můj první skoro-klient.“

„Nebuď nervózní. Mám ve tvé schopnosti naprostou důvěru.“

„Obávám se, že budeme potřebovat ještě něco navíc, jestli máme vyhrát.“

 


 

TŘINÁCT

 

 

Trey seděl vzadu v malé soudní síni a poslouchal hučení klimatizace. Alessandra vedle něj se nervózně vrtěla a snad podesáté od chvíle, kdy sem vstoupili, listovala v deskách s dokumenty, které měla položené na klíně. Už dvacet minut čekali na příchod soudkyně a každá minuta jim připadala jako hodina. Trey znovu obrátil pozornost k papírům, které Alessandra držela. Ruce se jí chvěly, jak obracela jeden papír za druhým – formuláře o uznání otcovství, testy DNA, potvrzení o studiu na univerzitě a dobrozdání o studentově charakteru, které mu napsal jeden z jeho profesorů. Všechno to bylo v angličtině a přeložené do portugalštiny.

Vzhlédla k němu a pokusila se na něj povzbudivě usmát. Naklonila se k němu a zašeptala: „To bude dobrý.“

Nepřesvědčivě pokývl a v duchu si opakoval rady Alessandřiny profesorky. Odpovědi by měly být úplné, ale neměly by zabíhat do zbytečných podrobností. Neměl by reagovat příliš emocionálně, ale na druhou stranu říct všechno od srdce. A co je nejdůležitější, mluvit pravdu.

Když soudkyně vešla, navzdory příjemné teplotě v místnosti vyrazil Treyovi na těle ledový pot. Snažil se neošívat a usmál se na ženu, jíž byl jejich případ náhodně přidělen a která má nyní rozhodnout o jeho a Tomasově osudu. Mohlo jí být něco k šedesáti a zdálo se mu, že je v dobrém rozmaru. Mohla tak ovšem jen působit. Vážně na něj pohlédla přes obroučky brýlí a pak zase sklopila oči k formulářům ve svých rukou.

„Jsem soudkyně D’Souzová. Budu řešit váš případ. Jste Američan. Portugalsky asi neumíte, ano?“ zeptala se se silným přízvukem.

„Ehm, ano. Chci říct ne, madam.“

„Ne? Mluvíte portugalsky?“ Ve tváři jí svitla naděje.

„Ne. Promiňte. Portugalsky nemluvím.“ Kruci, hned první otázku jsem zvoral. Takhle teda dobrej dojem sotva uděláš, ty pitomče.

Soudkyně sevřela rty a cosi portugalsky prohodila k mladé ženě, která pracovala jako soudní zpravodaj. Ta se posměšně uchechtla. Soudkyně se obrátila zpět k Treyovi. „Neumíte portugalsky? Jak chcete vychovávat dítě, když se s ním nedokážete domluvit?“

„Rád bych se jazyk naučil, madam. A můj syn taky mluví anglicky.“

Alessandra si odkašlala a oslovila soudkyni jejím rodným jazykem. Hlas se jí chvěl. Soudkyně na to reagovala rázným tónem.

„Je tahle žena vaše právnička, nebo chůva?“ obrátila se zpět k Treyovi.

„Obojí, madam. Je velmi talentovaná.“

„Důvěřujete jí?“

„Prosím?“

Žena si sňala brýle a ukázala jimi na Alessandru. „Je to studentka práv. Důvěřujete jí?“

„Ano, madam. Důvěřuju.“

„Řekla vám, že soudní jednání musí být vedeno v portugalštině?“

„Ano, madam, řekla mi to.“

„Pokud chcete, můžete dostat úředního tlumočníka, ale to bychom to nejspíš museli odložit a nějakého sehnat. Nebo můžete věřit své chůvě a necháte si soudní zápisy přeložit později. Jaký postup zvolíte?“

„Rád bych, aby jednání pokračovalo, madam. Důvěřuju jí, a čím dřív dovezu svého syna domů, tím dřív spolu začneme normálně žít.“

„Dobře,“ odpověděla a rozhodila ruce v nesouhlasném gestu.

Pak portugalsky oslovila Alessandru a prokurátora.

Trey byl v tuhle chvíli rád, že prozatím nemusí nic říkat. Následujících pět minut seděl jako nervózní hromádka neštěstí a sledoval, jak Alessandra podává přeložené dokumenty soudkyni a mluví jeho jménem. Otřel si zpocené dlaně o kalhoty a přál si, aby rozuměl tomu, co se děje. Vložil svůj osud i budoucnost svého syna do rukou studentky práv. Tahle mladá dívka by ve Státech teprve přednedávnem směla začít legálně pít alkohol. Teď čekal, byl jako na jehlách a říkal si, jestli snad neudělal chybu. Soudkyně se většinu doby tvářila velmi vážně, ale v jednu chvíli na Alessandru spiklenecky mrkla a obě dvě se čemusi zasmály.

Pak nastalo v soudní síni ticho, protože soudkyně si něco zapisovala. Všichni čekali, až zase promluví. Alessandra se na Treye usmála.

Soudkyně k němu zdvihla oči. „Řekněte mi o matce svého syna.“

Trey povstal. „Jmenovala se Gabriela Ferreirová.“

Soudkyně netrpělivě přikývla. „Ano, to vím. Jak se stalo, že jste s ní měl dítě?“

„No, tedy… seznámili jsme se, když byla v Americe na prázdninách.“

„Jak?“

„Jak jsme se my dva seznámili?“ zeptal se.

„Ano.“

„Bydlela na ranči, kde jsem pracoval.“

„Takže jste v té době byl její přítel?“

„No, tak úplně ne, madam.“

Soudkyně se na něj popuzeně zamračila a řekla něco portugalsky Alessandře. Ta se obrátila k Treyovi a tlumeným hlasem mu řekla: „Myslí si, že něco skrýváš, protože jí připadá, že kličkuješ a odpovídáš příliš stručně. Musíš jít víc do detailů.“

Treyův obličej přímo hořel ponížením. Těžce polkl a teprve pak byl schopný promluvit. „Bydlela na ranči asi rok a byla přítelkyně mého bratrance. Jednoho večera jsme šli do hospody a příliš mnoho vypili. Nakonec jsme skončili spolu.“ Očima se zavrtával do podlahy.

Soudkyně potřásla znechuceně hlavou. „Byl to váš vlastní bratranec?“

„Ano, madam. Nejsem na to právě pyšný.“

„Byl jste s přítelkyní svého bratrance. Jak dlouho?“

Trey se zatvářil naprosto zmateně. „Teda, to já vážně nevím. Možná asi tak patnáct minut? Mohlo to být deset. Byl jsem dost opilej.“

Soudkyně se najednou rozesmála, až se celá třásla. Trvalo docela dlouho, než se uklidnila a mohla opět promluvit. „Ne, ne… chtěla jsem říct…“ Pohlédla na Alessandru, aby jí pomohla.

Ta se vložila do hovoru. „Jak dlouho jsi s ní měl vztah?“

Trey zčervenal a připadal si trapně. „Tak to už dává větší smysl. Jen tu jednu noc, madam. Promiňte.“

Soudkyně si cosi zapisovala do papírů na stole a snažila se skrýt úsměv. Pak dala Alessandře instrukce, co má Trey vysvětlit dál.

Když si byl jistý, co se od něj očekává, pokračoval dál: „Vůbec jsem o Tomasovi až do jeho osmi měsíců nevěděl. Gabriela odjela do Brazílie pár dní po tom našem… společném večeru. Zpátky do USA ho přivezla asi o rok a půl později. Nechali jsme si udělat test DNA a já jsem vyplnil formulář o uznání otcovství. Pak se se synem vrátila do Brazílie, kde jí rodiče finančně vypomáhali. Řekla mi, abych dokončil školu. Myslel jsem si, že tak pro něj budu v budoucnu nejprospěšnější. Byl jsem student a předtím jsem pracoval jako pomocník na ranči, takže jsem toho pro něj moc dělat nemohl.“

Odmlčel se a čekal, až si soudkyně dopíše poznámky. Rozhodl se, že bude mluvit dál. Tohle je jediná příležitost, aby tu ženu přesvědčil, že nebude naprosto špatný otec. „Madam, opravdu nejsem právě pyšný na to, co jsem udělal. Byla to moje největší životní chyba. Ublížil jsem svému bratranci, vnesl nesváry do své rodiny a toho budu navždy litovat. Ale nikdy bych nevzal nazpátek to, co se stalo. Miluju svého syna víc, než bych si kdy dovedl představit. Vlastně ani nemůžu uvěřit, že to tak silně cítím, protože ho teprve poznávám. Je to opravdu jedinečný klouček, strašně chytrý a roztomilý. A pořád mi visí kolem krku… Jestli mi dáte šanci, postarám se, aby měl ten nejlepší život, jaký mu dokážu poskytnout. Doufám, že to bude skvělý život.“

Soudkyně ťukala propiskou na blok před sebou, chvíli na něj přísně zírala a pak se obrátila k prokurátorovi. Trey opět přestal rozumět, o čem se mluví. Prokurátor hovořil dlouhou dobu. Ukazoval přitom na Treye a předkládal své vlastní dokumenty. Trey zaslechl, že říká cosi o Ferreirových. Načež to vypadalo, že se soudkyně rozzlobila, divoce mávla rukou a muži ostře odpovídala.

Pak se odmlčela a požádala Alessandru, aby Treyovi přeložila, o co se jedná. „Prokurátor řekl, že si tě Ferreirovi prošetřili a zjistili, že nemáš žádný domov, žádné jmění, že nemáš zaměstnání, a dělá jim starosti, že by ti měli svěřit do péče svého vnuka, když nejsi zajištěný. Dále prohlásil, že jejich právník požaduje, aby soudkyně D’Souzová zasáhla v jejich prospěch a vydala striktní příkaz, že musíš nejprve mít dům a práci, a teprve potom se můžeš začít o Tomase starat. Pokud ne, pak mají v úmyslu bojovat o svěření do péče prarodičů. Soudkyně prohlásila, že nemá ráda takovýto nátlak ze strany bohatých lidí. Pak poznamenala, že v Brazílii je množství chudých lidí, ale soud jim přece děti neodebírá. Vůbec se jí nezamlouvalo, když slyšela tohle ultimátum, protože jí to nedává možnost volby. Když bude jejich požadavky ignorovat, poškodí tím tebe a nakonec budeš mít před sebou finančně náročnou a zdlouhavou bitvu o svěření dítěte do péče.

„Rozumíte tomu, co Ferreirovi žádají?“ zeptala se soudkyně.

„Ano, madam, chápu to.“

„Budete tedy muset najít někoho, kdo by se o něj staral po dobu, kdy budete tohle řešit v USA. Okamžitě ale odjet nemůžete. Musíte zůstat v Brazílii ještě několik týdnů, dokud neověříme, že jste skutečně otec. Na žádost prarodičů dítěte nařizuji ještě jeden test DNA. Budu také potřebovat čas, abych probrala ty ostatní dokumenty. Máte zatím kde bydlet?“

Alessandra promluvila. „Vaše ctihodnosti, on i jeho syn mohou bydlet na farmě mé rodiny v Bebedouru. Mluvila jsem se svým dědečkem a ten jim tam dovolí bydlet tak dlouho, dokud budou muset zůstat v Brazílii. Já se stěhuju zpátky domů. Pokud si bude pan Johnson přát, může nechat Tomase u nás, až pojede domů. Už přes dva roky se o Tomase starám převážně sama a jsme si velice blízcí. Věřím, že takhle to bude mnohem lepší než hledat nějakého cizího člověka, u něhož by chlapec dočasně bydlel.“

Soudkyně se obrátila k Treyovi. „A vy s tím souhlasíte?“

„Ano, madam. Sice ho tu nechci nechávat samotného, ale pokud budu muset, věřím, že nejlepší možností pro mého syna bude bydlet s Alessandrou. Už toho prožil mnohem víc, než je pro tříleté dítě zdravé.“

Soudkyně mluvila ještě několik minut portugalsky a pak si udělala pár poznámek do bloku. Nakonec k přítomným opět zdvihla zrak a pronesla: „Prozatím můžete jít, ale nejprve dejte mé asistentce adresu farmy. Potřebujeme vědět, kde vás najdeme.“
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Vyšli s Alessandrou do slunečného dne. Scházeli po schodech soudní budovy, když vtom se Alessandra neudržela a rozesmála se. Trey na ni naprosto zmateně pohlédl.

Řehtala se, až se zalykala. Pak se ho musela chytit za předloktí, aby neztratila rovnováhu. „Patnáct minut! Možná jen deset!“

Trey se začal taky pochechtávat a za chvilku stáli na chodníku a smáli se tak hlasitě, až se na ně kolemjdoucí tázavě dívali.

„Promiň. Já vím, že bych se neměla smát,“ vyprskla Alessandra.

„Ne, ne, to je úplně v pořádku. Do prdele, vůbec nechápu, jak jsem mohl něco takovýho říct!“ Potřásl hlavou a znovu se začal chechtat. „Omlouvám se za to sprostý slovo. Byl jsem tak nervózní, že jsem vůbec nedokázal přemýšlet. To je přece jasný, že se neptala na to, jak dlouho trval ten sex s Gabrielou! Předvedl jsem se tam jako totální idiot.“

Alessandra mávla rukou nad jeho poslední poznámkou. „Ne, to vůbec ne. Byla to matoucí otázka. Ale řekla bych, že nám to nakonec pomohlo. Připadalo mi, že to pak brala s mnohem větším nadhledem. Navíc jsi předvedl, jak jsi upřímný.“

„Jen nepovídej, spíš jsem předvedl, jakej jsem pitomec,“ reagoval Trey a společně vykročili po chodníku.

Alessandra otevřela ústa, že ještě něco dodá, ale přerušil ji.

„Hele, nesnaž se to nějak vylepšit. Možná deset.“

Znechuceně potřásl hlavou a oba opět vybuchli smíchy, přestože přecházeli rušnou ulici. Po druhé straně šli chvíli mlčky a oba přemýšleli o tom, co se stalo v soudní síni a co je ještě čeká.

„Alesso, děkuju ti za všechno, co jsi pro mě a Tomase udělala,“ prohlásil tiše. „Bez tebe bychom byli ztracení.“

„Ale to nic není,“ odpověděla jakoby nic.

Zastavil se a položil jí ruku na paži, takže se k němu musela obrátit čelem.

„Kdepak, je to ohromný. To, co jsi udělala pro mě a pro Tomase – je to pro nás všechno na světě,“ pronesl hlasem plným emocí a z jeho hezké tváře na ni hleděly upřímné oči.

„De nada, Treyi. Rádo se stalo.“

Nebylo mezi nimi jen počínající kamarádství, bylo to silnější než jen vztah dvou lidí spojených okolnostmi a touhou pomoci malému klukovi. Tihle dva toužili po doteku toho druhého.

Lehký vánek přehodil Alessandře pramen vlasů přes obličej. Trey natáhl ruku a zastrčil jí kadeř za ucho. „Chtěl bych tě vzít někam na večeři.“

Chvilku nic neříkala a uvažovala. „To bych moc ráda. Zavolám Priscille a zeptám se jí, jestli tam Tomas může ještě chvíli zůstat.“
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Posadili se ke stolku pro dva v oblíbené italské restauraci jménem U Elly. Alessandra se uvelebila na polstrované červené lavici, která se táhla podél celé stěny, a Trey si sedl naproti ní na dřevěnou židli. Zkřížila pod stolem nohy a shodila z ramen kabátek od kostýmu. Pod ním měla vypasovanou modrou košili, díky níž krásně vynikly její oči. „Slyšela jsem, že tu moc dobře vaří.“

Otevřeli jídelní lístky a Trey k ní za okamžik zdvihl ztrápený pohled. „Uvědomil jsem si, že si to nedokážu přečíst.“

„Aha, to je vlastně pravda. Nedělej si starosti, já ti pomůžu.“

Přišel k nim mladý světlovlasý číšník a s přátelským úsměvem se ptal, co si dají k pití. Když odešel s objednávkou, Trey se chvilku rozhlížel po restauraci a pak obrátil pohled k Alessandře. „Hele, je to jenom můj problém, nebo je to opravdu divný, že jsme šli na večeři bez Tomase?“

„Trošku jo. Ale on si to vážně užívá. Priscilla říkala, že se odpoledne probudil ve výborné náladě a teď si hraje s ostatními dětmi. Prý se mu po nás vůbec nestýská.“

„To je dobře. Jestli se dobře baví, tak to my bychom si to tu taky měli užít.“

Číšník jim přinesl víno a počkal, až si objednají jídlo.

Trey pozvedl skleničku směrem k Alessandře. „Tak na to, že jsi dokončila školu.“

Přiťukla si s ním a pomalu se napila. „Děkuju. Zatím mi to ale nepřipadá jako skutečnost.“

„Tomu rozumím. Ještě pořád mám pocit, že bych se měl každý večer učit. Nevím, jak dlouho to bude trvat, než člověka tahle představa pustí.“

„Jsem si jistá, že někdo přestane takhle uvažovat hned, jak udělá poslední zkoušku, jenomže ty ten typ nejsi. Jsi ohromně cílevědomý.“

„To samé bych mohl říct o tobě. Jsi úžasná, Alesso, to doufám víš.“ Vážně na ni pohlédl.

„No to ne. Jsem úplně obyčejná. Když jsem v davu, nikdo si mě ani nevšimne.“

„Jestli si tě někdo nevšimne, pak to musí být jen kvůli tomu, že jsi tak malá.“

Předstírala, že ji ta poznámka urazila. „Malá? Víš ty co, většina žen tohle slovo nebere jako kompliment.“

„A proč ne? Jsi jako nějakej parádní sporťák – kompaktní, pěkně zaoblená a máš spoustu páry.“

Začervenala se, když ten popis uslyšela. Svůdným pohybem přejížděla prstem po okraji vinné sklenky. „No, když to takhle vysvětluješ, zní to líp.“

„Myslel jsem to jako poklonu. Ale nejde jenom o to, jak vypadáš, udělalo na mě ohromný dojem i to, jaká jsi. Tvoje inteligence.“

„Ale prosím tě, nejsem o nic inteligentnější než průměrný právník,“ škádlila ho.

Usmál se jejímu vtipkování a pak se napil vína. „A proč ses vlastně dala na práva?“

„Věřím, že je důležité, aby žena byla nezávislá, takže potřebuje nějaké dobré zaměstnání. Taky jsem samozřejmě chtěla dělat v životě něco důležitého. Toužila jsem pomáhat lidem. Hlavně ale chci mít práci, která mě nadchne. Dělat něco, co budu milovat.“

„To naprosto chápu. Když se podívám na svého otce, ani omylem si nedovedu představit, že bych celý život dělal to, co on.“

„Jeho práce ho nebaví?“

„Moc ne. Je účetní. Když jsem byl na střední, měl jsem psát sloh o tom, co dělají moji rodiče. Jedna z otázek, kterou jsem jim měl položit, bylo, jestli je jejich práce baví. Nikdy nezapomenu na to, co mi otec odpověděl. Řekl mi, že nikoho to v zaměstnání nebaví. Všichni prý dělají to, co musí, aby se uživili, a jestli mají štěstí, vydělají si tolik, že mohou své rodině dopřát něco navíc.

Tehdy jsem si poprvé uvědomil, že není právě spokojený s tím, jak v životě dopadl, a umínil jsem si, že tohle nikdy dělat nebudu. Nepromarním přece velkou část života tím, že budu dělat práci, kterou budu nenávidět. Rozhodl jsem se, že si najdu zaměstnání svých snů a peníze se mi budou hrnout jako kouzlem.“ Potřásl hlavou nad svou hloupostí.

„A jak se na to díváš teď?“

„Když teď mám dítě, které je na mně závislé, rozhodně bych klidně příštích dvacet let dělal nějakou pitomou kancelářskou práci, abych zajistil Tomasovi všechno, co potřebuje. A mám dojem, že by mi to vlastně ani nevadilo. Akorát by to znamenalo, že měl táta celou tu dobu pravdu.“

Číšník jim přinesl saláty a na chvíli rozmluvu přerušil. Alessandra uchopila vidličku a nůž, ukrojila kousek mozzarelly a napíchla jej spolu se zelenými lístky. „Tak jak se to přihodilo, že ses z kovboje stal studentem ekonomie?“

Rozpačitě se na ni usmál. „Abych řekl pravdu, původně jsem šel na univerzitu, abych se seznámil s holkama. Jednou byl u nás na ranči tým volejbalistek z univerzity, a když odjely, došlo mi, o co vlastně přicházím.“

Alessandra si zakryla ústa a zasmála se. „Přiznáváš se k některým věcem tak otevřeně, až si tím škodíš.“

„Je to asi proto, že si uvědomuju, jak jsem blbej, takže bych si nepamatoval lži, který jsem řekl,“ prohlásil a mrkl na ni.

„Ale prosím tě, tahle hra na prostoduchýho kovboje na mě nezabere.“

Usmál se na ni a spustil s táhlým jižanským přízvukem: „Zatraceně, dámo, vypadá to, že jste mě prokoukla.“

Zasmála se a přiznala: „Taky že jsem tě prokoukla, tak na to nezapomeň.“ Napila se vína a vesele se na něj podívala přes okraj skleničky. „No, víš, jestli jsi šel na univerzitu jen proto, aby ses seznamoval s holkama, ale místo toho sis jich nevšímal a pořád se učil, pak to vypadá, že jsi úplně nedošel ke svému cíli.“

„A jéje, ty na mě chceš jít s tou právnickou logikou?“ zeptal se jí s úšklebkem. „Prostě jsem zaměřil pozornost na něco jinýho, to je všechno. Když už jsem byl na škole, uvědomil jsem si, že studium by mi mohlo zajistit lepší budoucnost než prohánění holek.“ V očích mu rošťácky zajiskřilo. „A kromě toho, bohatý chlápci nakonec sbalí ty nejlepší ženský.“

Alessandra se zachechtala. „Aha, takže ono je to pořád o sexy holkách!“

Zasmál se spolu s ní, ale pak zavrtěl hlavou. „Já přece neřekl sexy holky, mluvil jsem o nejlepších ženských. Chci všechno – aby byla chytrá, vtipná, hodná, silná.“

„Jsem si ale jistá, že musí taky mít dlouhý nohy a pořád dokonalej účes.“

Zavrtěl hlavou. „Kdepak. Radši bych holku, který nevadí, že její vlasy vypadají trochu rozcuchaně, protože se zabývá jinýma důležitýma věcma a nemá čas se starat o to, jak právě vypadá.“

Alessandrou projela hřejivá vlna, když jeho slova uslyšela. Nemohla si pomoct – myslela si, že by mohl mluvit o ní. Ve strachu, že by třeba zmařil její naděje, rychle změnila téma. „Tak kdybys měl najít zaměstnání snů, až přijedeš domů, co by to bylo?“

„Rozhodně bych rád využil toho, co jsem se naučil ve škole, a založil vlastní firmu. Něco, kde bych mohl být většinu doby venku. Hrozně rád bych někdy měl vlastní ranč. Ale jak jsem řekl, v tuhle chvíli prostě vezmu, co se naskytne.“ Upil vína. „A ty jsi říkala, že se chceš vrátit domů a dělat právnickou kariéru?“

„Ano. Pokusím se nastoupit do malé firmy ve svém rodném městě Bebedouru. Stýská se mi po něm a po mé rodině taky. Takže kdybych měla dobrou právnickou budoucnost, obklopená rodinou a přáteli, splnil by se mi sen.“

„Přemýšlela jsi někdy o tom, že bys začala nový život někde úplně jinde?“

„To ani ne. Bebedouro je můj domov. Už jsem byla dost dlouho pryč, takže vím, co mi chybí.“ Počkala, až jim Trey dolije skleničky.

„Nikde jsem nezapadla tak jako tam. Nikde jsem nenašla takové přátele, jako je moje nejlepší kamarádka Cyssah. Žije tam taky můj dědeček. Nikdo mi tolik nevěřil jako on. Chci mu být nablízku, abych mu vrátila všechnu péči, kterou mi věnoval. Zpočátku nebudu vydělávat moc peněz, ale za nějakou dobu se to zlepší, takže budu moct najmout někoho, kdo za něj povede farmu. Bohužel není ten nejlepší obchodník, takže spousta peněz, které by mohl ušetřit, mu proklouzne mezi prsty. Ne že bychom byli vyloženě chudí, ale moc luxusu si tedy dovolit nemůžeme. A dědeček příliš pracuje. Chtěla bych, aby trochu zvolnil a zbytek života si pěkně užil.“

„To je od tebe ohromně velkorysé. A předpokládám, že je tam u vás doma aspoň jeden chlápek, který se zatajeným dechem čeká na tvůj návrat.“

„Ne. Samozřejmě že ne.“

Trey zdvihl tázavě obočí. „Vsadím se, že v tomhle se pleteš.“

Protočila panenky. „Věř mi, nepletu. Nikdy jsem nenechala za sebou nějaké muže, kteří by toužili, abych se vrátila.“

Přinesli jim hlavní chod. Pro Treye Alessandra objednala milanesu, což byl dokřupava osmažený steak, a sama si dala růžové řepné tortelli posypané vlašskými ořechy a šalvějí. Chvilku si vychutnávali první sousta a pak Trey navázal rozhovor tam, kde jej přerušili.

„Dost dobře nemůžu uvěřit, že všude, kde ses objevila, nezůstali chlapi se zlomeným srdcem.“

„Vážně si nemyslím, že si ze mě děláš legraci, ale nenapadá mě jinej důvod, proč bys něco takovýho říkal.“

„Že si z tebe dělám legraci? To bych nikdy neudělal. Myslím to vážně. Jsi vážně krásnej člověk, Alesso. Není to jenom v tom, jak jsi hezká, ale jsi prostě úžasná. Každej chlap by měl hrozný štěstí, kdyby si našel holku jako ty. Jak je jen možný, že to nevíš?“

„Prostě pozoruju muže a tenhle svět.“ Dala si další sousto těstovin do úst.

„Jenomže to byli kluci. Jsem přesvědčený, že až se seznámíš s nějakými opravdovými muži, uvidíš, že ty jsi právě to, co hledají.“

Okamžik na něj upřeně zírala a v duchu si ze všech sil přála, aby svá slova myslel vážně, a ona by tedy byla přesně tím, co hledá on. Napila se trošku vína, odvrátila se a zadívala se z okna na dvojici, která pomalu procházela kolem, ruku v ruce. „Hele, nemůžem změnit téma? Vážně nemám takovýhle řeči o sobě ráda.“

„Jasně. Tak budeme mluvit o tom, jak jsi byla dneska u soudu úžasná.“

Rozesmála se, ale zároveň se ho pokoušela zpražit pohledem.

„Nemohl jsi rozumět tomu, co jsem povídala. Možná to byly samé nesmysly.“

„Ale kdepak, rozuměl jsem úplně všemu.“

„Opravdu? Jak je to možný?“

„Za minulý měsíc jsem se naučil portugalsky. Mluvím naprosto plynule.“

„Jo, vážně? Voceê bebeu?“

„Sim.“

„Ano? A na co jsem se tě ptala?“

„Ptala ses mě, jestli jsem dobrej v posteli, a to mi po pravdě řečeno od tebe přišlo trochu troufalý…“

Vyprskla smíchy a rychle si zakryla ústa. „Ptala jsem se tě, jestli jsi opilej.“

Luskl prsty, jako by mu to právě došlo. „Pořád si tyhle dvě věty pletu. Ale až na tohle umím fakt všechno.“

Zastrčila si pramen vlasů za ucho a potřásla hlavou s pocitem, že je maličko opilá. „Je s tebou legrace. Vůbec nejseš takovej, jakýho jsem tě očekávala. Když jsi přijel, byla jsem zmatená. Myslela jsem si totiž, že budeš mnohem starší a nejspíš nějakej studenej čumák. A kvůli Tomasovi jsem musela co nejdřív zjistit, jakej jsi.“ Upřeně se mu chvíli dívala do očí. „Než jsi sem přijel, myslela jsem, že teď už jsem jedinej člověk na světě, kterej má Tomase opravdu rád. Doufám, že tě nezaskočilo, když ti to takhle otevřeně říkám.“

„Ne, to vůbec ne. Jsem rád, že kromě mě má Tomas na světě ještě někoho, kdo ho chce do posledního dechu ochraňovat.“

„Udělala bych pro toho chlapečka cokoliv. Mám ho hrozně ráda.“

Trey přikývl. „Já taky. Je chudinka tak malej a zranitelnej.“

„To ano. Ale je taky silnej a teď už bude v pořádku, když má tebe. Za tyhle poslední týdny jsem si uvědomila, že neexistuje nikdo, s kým bych ho viděla žít raději, než jsi ty. Zvládáš to s ním skvěle.“

„Většinu toho jsem se naučil, když jsem pozoroval, jak se k němu chováš ty. Vlastně jsem rád, že ho ještě nemůžu odvézt do Států. Musím se toho naučit ještě hrozně moc.“

„V tom případě bys nikdy neměl odjíždět domů. Je ve mně taková spousta moudrosti, že by byl zapotřebí celý život, abych ti ji stihla předat.“ Snažila se, aby to vyznělo jako vtip, ale věděla, že výraz jejího obličeje ji prozradil.

Pevně se jí zahleděl do očí. „Je to smůla, že už máš tak pevně naplánovanou budoucnost. Jinak… víš…“

Toužebně se na něj podívala a prosila své srdce, aby už víc nechtělo. „Možná v jiném životě…“

 


 

PATNÁCT

 

 

O pár dní později už nastoupili Trey s Alessandrou a Tomasem do autobusu a vydali se na dlouhou cestu do Bebedoura. Alessandra s Treyovou pomocí celý týden neúnavně balila a připravovala velké stěhování. Od té příhody v restauraci to mezi nimi nikam dál nedospělo. Oba si uvědomili, že musejí mít jenom platonický vztah, ať už po sobě touží sebevíc.

Cestovali několik hodin a pak autobus zastavil, takže si mohli dát v malé restauraci u dálnice oběd. Tomas se proběhl kolem dokola na travnatém patiu, než Trey s Alessandrou dojedli.

Když už zase seděli na svých sedadlech a řidič startoval motor, Trey si dlouze oddechl. „Jsem tak rád, že už jsem konečně pryč z města.“

„Já taky. Už se nemůžu dočkat, až budu doma. Už se mi po farmě hrozně stýskalo.“

„To naprosto chápu. Sám už jsem pár let nebyl doma a vím, jak mi venkov chybí,“ prohlásil Trey a opřel se pohodlně na sedadle.

„Doufám, že tě to na farmě bude bavit. Myslím, že se vám to tam oběma bude líbit. Je to malá pomerančovníková plantáž, ale taky tam máme čtyři koně, pár krav, spousty slepic. Je tam krásně. Klidný místo, vlastně skoro nebe na zemi.“

„Nebe?“ Tomas se zprudka posadil a nadšeně se podíval na Treye. „Jedeme dneska najít Mãe?“

„Copak, Tomasi?“ zeptal se Trey a bodlo ho u srdce.

„Jedem za mámou? Je to dlouhá cesta autobusem do nebe a přivezeme Mãe?“

„Ach bože. To ne, Tomasi. Nejedeme do nebe, jedeme na farmu k mojí rodině. Nemyslela jsem to tak…“ Alessandře se stáhlo hrdlo a nemohla pokračovat. Bezradně obrátila oči k Treyovi.

Ten svraštil čelo. „Ne, kamarádíčku. Nemůžeme za ní jet. Žádnej autobus do nebe k tvojí mamince nejede. Je to spíš tak, že je hrozně vysoko a daleko na nebi a už se k nám nikdy nemůže vrátit.“

Tomasovi se začal chvět spodní ret a oči se mu zalily slzami.

„Mãe už nepřijde?“

„Ne, Mãe už se nevrátí, Tomasi. Je mi to moc líto.“ Chlapeček se rozzlobil: „Já ci maminku! Vem mě za ní!“

Alessandra měla oči plné slz. „Tomasi, určitě bychom za tvou maMãe jeli, kdyby to bylo nějak šlo. Ale tatínek ti říká pravdu. Do nebe žádný autobus nejezdí.“ Natáhla ruku, aby ho pohladila po tvářičce, ale on od ní odskočil.

„Vem mě tam hned teď! Já ji chci hned teď!“ Pěstičkami bušil Treye do prsou a pak mu začaly téct po tvářích slzy. Celý ztuhlý a s obličejem červeným jako rak seděl s otevřenou pusou a vypadalo to, že vůbec nedýchá. Až po chvíli začal hlasitě kvílet.

Trey si ho přivinul k hrudi a hladil ho po zádíčkách. Ani si nevšiml zvědavých cestujících, kteří se otáčeli a zírali na něj. Jeho chlapečka něco hrozně trápí a teď je důležitá jediná věc – nějak mu to pomoci překonat. „Já vím, kamarádíčku. Jen se vyplač. Je to smutný, že už s tebou maminka není.“

Klouček vzlykal, až mu nakonec usnul na klíně. Ale i ve spánku ještě občas vzlykl.

Alessandra se obrátila k Treyovi a zašeptala: „Hrozně mě to mrzí. Neměla jsem to říkat.“

„Nemyslela jsi to špatně. Kromě toho jsi mi říkala, že se z toho musí vybrečet, ne?“

„To ano, ale bolí mě srdce, když vidím, jak se trápí.“ Zlomil se jí hlas a zlehka přejela kloučkovi prstem po tvářičce.

„To mě taky.“

Chvíli seděli beze slova. Ani jeden netušil, co by k tomu měl ještě dodat. Autobus se kolébal, a jak se Alessandra dívala na spícího Tomase, začala jí klesat víčka, přestože se ze všech sil snažila zůstat vzhůru. Nechtěla usnout před Treyem, protože měla strach, aby tam neseděla s otevřenými ústy a nezačala ještě k tomu chrápat. Nebo slintat, což by bylo ještě horší. Příšerná představa. Bojovala se spánkem, jak jen to šlo. Několikrát jí padla hlava na prsa a pokaždé se s trhnutím narovnala, až nakonec podlehla.

Probudila se s hlavou na Treyově rameni. Napřímila se. Podívala se na něj s trapným pocitem. „Promiň mi to.“

„Proč? Potřebovala sis přece odpočinout.“ Přátelsky se na ni usmál.

„Ale opírala jsem se o tebe, a to už ti na klíně spí Tomas. Muselo to být hrozně nepohodlné.“

„To teda vůbec ne. Jsem velkej a silnej. Není to pro mě problém, udržet dva spící lidi, zvlášť když jsou takhle malí.“ Naklonil k ní hlavu, pohlédl na ni a ztlumil hlas, jako by si nebyl jistý tím, co se chystá říct. „Kromě toho moc hezky voníš.“

Trochu se začervenala a řekla: „To bude asi šampón.“
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Za chvíli už bylo vidět předměstí Bebedoura a netrvalo dlouho, než autobus zastavil a mohli vystoupit. Všichni tři byli unavení a trochu zpocení. Trey vyšel na jasné slunce a nadechl se čerstvého vzduchu. Tomas mu stále tvrdě spal na rameni, tváře celé červené.

Spolu s dalšími cestujícími čekali, až jim řidič vyloží zavazadla. Trey opatrně předal chlapečka Alessandře a pomohl jakémusi starému pánovi s těžkými kufry. Alessandra se na něj dívala a sama pro sebe se usmívala. Znovu si uvědomila, že je naprosto jiný, než si ho původně představovala. Než ho poznala, byla přesvědčena, že bude neprostý pitomec, nebo že bude přinejmenším velmi nezodpovědný. V průběhu několika posledních týdnů však zjistila, že je naprostý opak toho, co očekávala. Každý den ji překvapil nějakým ohleduplným činem nebo nečekanou laskavostí.

Vtom se na ni usmála asi padesátiletá žena, stojící vedle ní.

„Máte krásnou rodinu. Cestou jsem vás pozorovala a bylo mi jasné, jak vás má váš manžel oba rád. Máte ohromné štěstí.“

„No, tedy… díky,“ vykoktala a byla ráda, že Trey nerozumí tomu, co ta žena řekla.

V tom okamžiku uslyšela hlas své sestry. „Támhle je! Alessandro!“

Obrátila se a uviděla, jak k ní spěchá dědeček a Betina a oba se nadšeně usmívají. „Ali está minha garota!“ zvolal Carlos.

Alessandra se rozzářila, mávala volnou rukou, ale nerozběhla se k nim. „Olá!“

Dědeček ji objal, políbil na tvář a dlouho nepustil z náruče. Dával však pozor, aby neprobudil Tomase. „Você está muito bonita.“

„Ale prosím tě, vždyť jsem celá zpocená.“

„Mesmo assim você está incrível,“ reagoval a láskyplně se na ni zadíval. Jemně položil ruku Tomasovi na zádíčka a naklonil se, aby mu viděl do tváře.

Betina dala sestře pusu na tvář. „Vítej domů,“ řekla tiše a pak dodala šeptem: „Panebože. Támhleto je on?“ a ukázala směrem k Treyovi.

Vykládal zbytek zavazadel a svaly na pažích mu jen hrály. Alessandra přikývla a pozorovala sestřinu reakci. Betina zdvihla obočí a zamumlala: „No páni.“

„No jo, já vím.“ Obě se začaly hihňat, ale snažily se to zamaskovat. Dívaly se, jak Trey podává cestujícím poslední zavazadla. Řidič autobusu mu potřásl rukou a dlouze mu děkoval za pomoc. Trey pokývl a usmál se na něj. Pak si hodil přes rameno dvě Alessandřiny tašky a zdvihl kufry s jejich věcmi. Došel k nim, jako by zavazadla nic nevážila, položil všechno na zem a šel si podat ruce s Alessandřiným dědečkem.

Ten se představil: „Carlos Santos,“ a dodal anglicky: „Dobrý den.“

„Jsem rád, že vás poznávám, pane,“ prohlásil Trey a natáhl k němu ruku. „Ani nevím, jak bych vám poděkoval, že jste dovolil, abychom ve vašem domě s Tomasem bydleli. Po pravdě řečeno nevím, co bychom jinak dělali.“

„Ano, ano,“ odpověděl Carlos, třásl Treyovi rukou a druhou rukou ho poplácal po zádech. Řekl cosi portugalsky Alessandře a omluvně se na Treye zadíval.

„Říká, že jeho angličtina je ubohá, a lituje, že ti toho nemůže povědět víc. Doufá, že se nebudeš cítit jako outsider, když budeme mluvit portugalsky.“

„Pověz mu, prosím tě, že když tu budu, vynasnažím se naučit co nejvíc portugalsky. A poděkuj mu za to, že nám tak velkoryse otevřel dveře svého domu.“

Alessandra jeho slova přeložila a Carlos poplácal Treye po rameni. Vrásčitou tvář mu rozzářil přátelský úsměv.

Betina pohlédla na Treye. „Jestli se chceš naučit portugalsky, pak mám pro tebe špatnou zprávu. Já ani máma s tebou moc portugalsky mluvit nebudeme. Obě se totiž potřebujeme zlepšit v angličtině. Máma chce pracovat v turistickém ruchu a vystudovala nějaký kurz, ale myslí si, že její angličtina nestojí za nic.“

„Tak to vám velmi rád pomůžu, jestli budete chtít. Možná by se mi mohlo podařit přemluvit Alessu, aby mě učila portugalsky.“

Betina se na něj spiklenecky usmála: „To by se ti určitě mohlo podařit.“
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Bebedouro, Brazílie

 

Trey se díval z okénka auta na spousty pomerančovníků. Všechny stromy byly v plném květu. Před chvílí přijeli na farmu, která byla asi patnáct minut od města. Když zabočili na příjezdovou cestu k domu Santosovy rodiny, Tomas se probudil. Trey se díval, jak si jeho syn protírá oči a pomalu mrká. Pak se na otce usmál a vyhlédl z okénka. Společně poprvé zahlédli svůj nový domov. Slunce pomalu zapadalo a celý svět kolem zalévala pokojná záře. Dlouhou příjezdovou cestu lemovaly staré pomerančovníky, které se nad ní klenuly, jako by si chtěly proplést větve. Byly obsypané květy, které nádherně voněly.

Tomas se na tatínka usmál a zhluboka se nadechl. „Mmm.“ Dům samotný dokonale zapadal do okolního prostředí, avšak bylo jasně vidět, že zažil lepší časy. Byl to dlouhý dům postavený v rančerském stylu, kdysi natřený zářivě bílou barvou, která však vlivem času a povětří trochu zažloutla. Střecha z červených pálených tašek a rámy oken z tmavého dřeva, zaoblené na horní straně, působily velmi příjemným dojmem. Dům obklopovalo množství různě velkých stromů a keřů a od nich k příjezdové cestě se prostíral mírně přerostlý trávník. Všechno tu zářilo bujnou tropickou zelení. Po dvojím schodišti se vystupovalo na verandu, která se táhla kolem celého domu a nepochybně sloužila k tomu, aby místnosti chránila před prudkým poledním sluncem. Dvoukřídlé dveře, nahoře zakončené obloukem, zvaly návštěvníky dovnitř.

Jen co náklaďák zastavil před domem, vyšla ven Lorena Santosová. Stála na verandě a utírala si ruce do utěrky. Byla stejně drobná jako Betina a bylo vidět, po kom její dcery zdědily půvabné rysy. Tmavé vlasy měla stažené do volného drdolu a oblečená byla ve světle zelených domácích šatech. Se širokým úsměvem na tváři čekala, až její otec auto zaparkuje.

Nastalo objímání, představování a podávání rukou.

Ke skupince se přiloudala malá šedivá kočka a zvědavě si všechny prohlížela. Tomas se nadšeně rozzářil, když zvířátko uviděl. „Kočička! Můžu pohladit kočičku?“

Alessandra přikývla. „Ano, je to hodná kočička, ale musíš na ni pomalu, ano?“

Tomas to vyslechl a zamířil ke kočce, jenomže ta se ho polekala, přeběhla přes trávník a schovala se pod verandou. Carlos sledoval situaci a pochechtával se, když viděl, s jakým zklamáním ve tváři se Tomas vrací k dospělým.

„Onde está o gato?“ zeptal se a rozhodil rukama do vzduchu. Chlapeček se na něj usmál a napřáhl ruku. „Ali embaixo.“ Carlos se rozzářil a podal mu ruku. „Aham. Vem aqui comigo.“

„Pomůže ti kočičku vylákat, Tomasi. Nalije ti na talíř trochu mlíčka, aby k tobě přišla,“ vysvětlila mu Alessandra. Pak se obrátila k Treyovi a potichu mu sdělila: „Máma z toho šílí. Však uvidíš.“

Lorena se otočila ke svému otci a řekla mu něco, čemu Trey ovšem nerozuměl. Viděl však, jak starý pán mávl ledabyle rukou, a aniž by dceři věnoval jediný pohled, kráčel do domu. Trey se rázem cítil jako doma, když viděl, že si před ním na nic nehrají, a už mu bylo jasné, že se mu Carlos bude zamlouvat.

„Myslím, že tu Tomas bude šťastný,“ poznamenal.

„A můj otec bude šťastný, že tu má další dítě, které bude moci rozmazlovat. Doteď tu měl jen tu hubenou kočku,“ prohlásila Lorena a pohoršeně potřásla hlavou. Pak oznámila, že by se všichni měli před večeří umýt.

„Doufám, že máš hlad, Treyi,“ řekla Betina, když po chvíli vycházeli zadními dveřmi z kuchyně na vydlážděné patio. „Máma dneska navařila jídla, že by to stačilo pro celou americkou armádu.“

Než stačil odpovědět, vložila se do hovoru Lorena: „Potřebuje nějaký dobrý jídlo po tom, co mu vařila Alessandra.“

„Ale paní Santosová, Alessandra je výborná kuchařka. Vařila mi samé úžasné lahůdky.“ Trey se na Alessandru povzbudivě usmál.

„Samozřejmě,“ odpověděla Lorena. „Jen si z ní dělám legraci.“

„Aha.“ Souhlasně přikývl, ale nemohl si nevšimnout napjatého úsměvu na Alessandřině obličeji, když mířila ke stolu.

Ohromily ho barvy a neuvěřitelné vůně jídel, rozložených na dlouhém dřevěném stole pod pergolou. Hned si uvědomil, že Betina nežertovala. Všiml si několika druhů salátů, mísy pečených brambor, košíku s jakýmsi pečivem a litinového hrnce plného dušených černých fazolí. Vedle na talíři leželo celé pečené kuře a na druhém pečené hovězí nakrájené na proužky. Na obou koncích tabule stály láhve vína.

Alessandra ukazovala na jednotlivá jídla a ke každému z nich podala vysvětlení. Housky se jmenovaly pão de queijo a uvnitř byl zapečený sýr. Guláš zvaný feijoada byl podobný chilli, ale bylo v něm hovězí maso a klobása. Prozradila mu, že tohle všechno jsou tradiční brazilské pokrmy, které mají všichni členové rodiny nejraději. Naložili si na talíře a Alessandra dbala, aby Trey měl všeho dost. Pak se pustili do jídla.

Carlos natáhl k Treyovi ruku s láhví vína a vrhl na něj tázavý pohled.

„Obrigado,“ řekl Trey a usmál se na něj.

„Podej mi prosím tě ty houstičky,“ požádala Alessandra Betinu, která seděla nejblíž ke košíku. Tomas, sedící vedle ní na vysoké dřevěné židličce, si nasadil na hlavu talíř místo klobouku. Lorena se podívala přes stůl na Treye. „Tyhle pão de queijo měla Alessa jako malá holka ze všeho nejradši. Jedla jich tolik, že jsme jí říkali naše buclatá sýrová houstička.“

Alessandřin obličej zrudl temnou červení. „Jsou pro Tomase. Podej mi prosím salát, Mãe.“

Carlos popleskal vnučku po ruce. Podle všeho pochytil, co si anglicky povídali. Podle soucitného pohledu, který na ni vrhl, Trey usoudil, že takováhle scénka se neodehrává poprvé. Nebyl vychovaný k tomu, aby si dělal z lidí legraci, a bylo mu nepříjemné, když teď viděl, jak Alessandru matka přivádí do rozpaků. „Alessandra je opravdu úžasná mladá dáma. Musíte na ni být jistě hrdá.“

Lorena přikývla. „Ano, samozřejmě že jsem.“

Trey si lokl vína. „Betina mi povídala, že byste ráda pracovala v turistickém ruchu. Vždycky jsem si říkal, že to musí být velmi zajímavá práce. Taky dost zábavná.“

Lorena mávla pohrdlivě rukou. „Je to hloupý nápad. Je mě zapotřebí tady.“

Alessandra se napřímila na židli. „Vždyť přece víš, Mãe, že když jsem se teď vrátila domů, můžeš jít do práce. Budu tu bydlet s Vô a budu mu se vším pomáhat.“

Lorena zavrtěla hlavou. „Kdepak, to ne. Zamiluješ se do nějakého mladého muže a necháš tu mého otce samotného. Musím tu zůstat.“

„Ne, to neudělám. Chci tu bydlet s Vô. Nikdy bych ho takhle neopustila.“

„To nemůžeš vědět,“ prohlásila její matka ostře. „Láska k tobě nepřijde, právě když se ti to hodí. Jestli vůbec, tak se to vždycky stane v nepravou chvíli.“ Rozmáchlým gestem ukázala na stůl.

„A teď je ta pravá chvíle na jídlo.“

Zbytek večeře proběhl v příjemné atmosféře. Po jídle Lorena poručila Betině, aby jí pomohla sklidit ze stolu a umýt nádobí, Alessandra šla vykoupat Tomase a Trey vyložil jejich věci z náklaďáku. Tomasova a Alessandřina zavazadla jim donesl do jejího pokoje a své tašky do malého domku na pozemku. Dohodli se s Alessandrou, že bude lepší, když bude Tomas prozatím spát v jejím pokoji ve velkém domě, než si zvykne a bude se moci přestěhovat ke svému tátovi.

Lorena ho vedla k domku, který se stane jeho dočasným domovem. Vysvětlila mu, že v něm kdysi byli ubytovaní sezónní pracovníci, ale nyní se používá pro hosty. Odemkla dveře, ustoupila stranou a pustila ho dovnitř. Vlevo od vchodu byla maličká kuchyňka se stolem pro dva, několika jasně modrými skříňkami, barevnou záclonou místo dveří, nejmenším sporákem, jaký kdy viděl, a stejně miniaturní ledničkou. Napravo uviděl obývací pokoj s prastarou televizí, která ještě měla nahoře dvojitou anténu, malou pohovkou pro dva a křeslem. Dveře v zadní stěně místnosti vedly do ložnice a prosté koupelny.

„Určitě vám to bude připadat hrozně malé,“ prohlásila.

„Je to úplně v pořádku. Je to tu mnohem větší, než když jsem bydlel na koleji.“ Srdečně se na ni usmál. „Ani nemůžu vyjádřit, jak jsem vám vděčný, že jste nám tu dovolila bydlet. Znamená to pro mě hrozně moc.“ Lorena pochvalně kývla, když uslyšela slova díků. „Pokud to pomůže udržet vaši rodinu pohromadě, pak je to pádný důvod. Neexistuje nic důležitějšího než rodina.“

„V tom s vámi souhlasím.“

„Víte jistě, že nemám manžela, takže musím dělat některé věci, které normálně dělají muži. Dnes by vám otec rodiny řekl, abyste měl kalhoty pořád zapnuté. Můžete tu bydlet, ale ne pokud se pokusíte spát s některou z mých dcer. Kdyby takový okamžik nastal, musela bych dělat jinou mužskou práci, která by pro vás ovšem byla mnohem bolestnější než tenhle rozhovor. Je to jasné?“

Těžce polkl. „Ano, paní Santosová.“

„Dobře.“ Přísně na něj pohlédla a vyšla ven.

Trey se chvíli díval na dveře, které za sebou zavřela. „Ach jo, to jsem fakt rád, že to mám za sebou.“

 


 

ŠESTNÁCT

 

 

Uložit zavazadla do ložnice a vybalit toaletní potřeby trvalo Treyovi jen pár minut a pak se hned vrátil do velkého domu přečíst Tomasovi pohádku. S nohama nataženýma před sebou se posadil na podlahu Alessandřina pokoje a synek se mu uvelebil na klíně. Alessandra zatím uklízela oblečení, připravovala Tomasovi malou postýlku a poslouchala, jak Trey čte.

Ten si všiml plakátu Justina Timberlaka a náhle si uvědomil, že je to vlastně stále ještě pokoj školačky, v němž nechybí plyšová zvířátka a růžový přehoz přes postel. „Fanynka Timberlaka?“ přerušil čtení a kývl bradou směrem k plakátu.

Rozpačitě se usmívala. „No, vlastně ani nevím, proč jsem ho ještě nesundala. Nevšímej si ho, prosím tě.“

Trey pevně stiskl rty a přemáhal smích, což mu vysloužilo přísný pohled od Alessandry. „Nemáš náhodou číst?“

„To ano, jenomže musím pořád myslet na to, jestli moje právnička není o něco mladší, než jsem si původně myslel,“ škádlil ji. Proti své vůli se zasmála. „Klidně si najdi jiného právníka.“

Stiskla rty a potřásla hlavou. „Mám ráda, když se věci nemění. Je na tom snad něco špatnýho?“

„To teda vůbec ne. Člověka to uklidňuje, viď?“

„To jo,“ odpověděla a zdálo se, že se trošku uvolnila.

„Kromě toho má docela sexy zadek, ne?“ poznamenal Trey a mávl směrem k plakátu.

Vrhla na něj rozrušený pohled. „Radši si dejte pozor, nebo vás vyrazím, pane Johnsone. Možná nevíte, že to právníci můžou udělat.“

„Ne. Přece bys mě nevyhodila, vždyť jsem tvůj nejlepší klient.“

„To ano, ale taky jsi můj nejhorší klient. A teď čti,“ dodala a ukázala přísně na knihu.

Trey poslechl a dál četl Tomasovi pohádku, ale kdykoli se mu naskytla příležitost, podíval se s poťouchlým úsměvem na Alessandru. Po chvíli byl příběh u konce, takže odnesl synka do nové postýlky. Její překrásný dřevěný rám vypadal, jako by byl ručně vyřezávaný.

„To je ale moc hezká postel,“ poznamenal.

„Díky. Tu pro mě udělal dědeček.“

„Ten teda musí být ohromně šikovný,“ prohlásil Trey. „Co myslíš, Tomasi? Taková pohodlná postýlka, veliká tak akorát pro tebe. Řekl bych, že máš velký štěstí, že tu můžeš spát.“

Klouček dychtivě přikývl a uvelebil se na polštáři. Bylo vidět, jak je unavený. Alessandra mu podala deku a oblíbeného plyšáka, modré štěňátko, které vypadalo, že už toho má dost za sebou. Pak ho přikryla a řekla mu: „Tak a je to. Byl jsi dneska na té dlouhé cestě autobusem moc hodný. Jsem na tebe moc pyšná.“

„Tak já tě tu nechám, abys ho mohla v klidu uspat,“ prohlásil Trey potichu, shýbl se a dal synkovi pusu.

„Tati, počkej ještě na písničku,“ prosil Tomas. Bylo to poprvé, co chtěl, aby ho Trey taky uspával.

„Jo, no tak dobře, kamarádíčku.“ Usmál se, lehl si na podlahu vedle synkovy postýlky a vzal ho za ručičku. Vtom si všiml, že se Alessandra tváří rozpačitě, a usmál se na ni. „Už jsi mě přece slyšela zpívat. Není absolutně možný, abys na tom byla hůř.“

Neochotně se posadila na kraj postýlky a začala zpívat. První tóny byly tak tiché, že téměř nebyly slyšet, ale brzy nabrala jistotu. Trey ji pozoroval a poslouchal, uchvácený jejím hlasem. Přestože slovům nerozuměl, bylo mu jasné, že jsou plná lásky a něhy. Díval se, jak jemně přejíždí špičkou prstu jeho synkovi po tváři. Pak očima sklouzl na její plné rty. Přistihl se, že si přeje, aby je mohl políbit. Řekl si, že méně riskantní bude dívat se někam jinam, a upřel zrak na Tomase, který už měl zavřená víčka. Pohladil palcem synkovu malou dlaň a pocítil spokojený klid, jaký dosud nikdy nepoznal. Jsou tu spolu na tomhle pokojném místě a on instinktivně cítí, že to pro jeho syna bude dobrý domov, i když tu zůstanou pouze nakrátko.
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Cestou z místnosti zavřel Trey opatrně dveře a dotkl se zlehka Alessandřiny paže. „To byla ale krásná píseň. Teď chápu, proč Tomas vždycky chce, abys u něj počkala, než usne. Máš nádherný hlas.“

„Ale ne, nemám,“ protočila panenky.

„O čem ta píseň byla?“

Najednou zrozpačitěla. „Možná to není zase tak dobrá ukolébavka, ale znám od ní všechna slova, a tak mu ji zpívám. Je to vlastně píseň od staré rockové skupiny Legião Urbana. Je to o klukovi, kterému se stýská po holce, kterou miluje. Když bych měla přeložit to jméno, bylo by to něco jako ‚Vítr na pobřeží‘.“

Upřeně se jí zadíval do očí. „A proč nejsou spolu?“

„To se v té písni neříká. Ten zpěvák jde k moři a snaží se na ni zapomenout. Doufá, že mu tu dívku vlny vypláchnou ze srdce a vítr odvane vzpomínku na ni. Ví, že je pryč, ale pořád má pocit, jako by s ním byla. Je to moc smutné.“

„Možná je lepší, když má člověk někoho, po kom se mu stýská, než když si nikdy nikoho nepustí k tělu.“ Shlížel do jejích šedých očí a sexuální napětí mezi nimi vzrůstalo.

Ztěžka polkla. „Pustit si někoho k tělu, to zní dost riskantně.“ Udělal krok a ocitl se těsně u ní. „Ale určitě to stojí za to.“

Sklouzla pohledem na jeho rty a pak se mu zase zadívala do očí. Pak někdo o kus dál na chodbě zakašlal a přerušil magickou chvíli. Oba se dali do pohybu. Trey omylem zamířil k ostatním ložnicím, přestože měl v plánu vyjít ven z domu.

Potichoučku se tomu zasmáli a vešli do kuchyně, kde si Lorena prohlížela nějaký časopis. Upila kávy a přísně si Treye změřila přes okraj hrnku.

„Už bych se pomalu měl jít uložit,“ řekl a snažil se netvářit provinile.

„To já taky. Jsem po té cestě docela utahaná,“ pokusila se Alessandra prohlásit jakoby nic.

„Já taky. Dobře se vyspi.“

„Ty taky. Uvidíme se ráno.“

Rychle vyšel ven a zavřel za sebou dveře, aniž se ohlédl.
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Alessandra však ještě tři hodiny ležela na Betinině posteli a vedla s ní holčičí řeči. Pak konečně zamířila do koupelny. Čistila si zuby a přitom jí hlavou plynuly příhody dnešního dne jakoby ve snu. Pomyslela na to, jak se vzbudila Treyovi na rameni a jak jí řekl, že hezky voní, a jak si z ní dělal legraci kvůli holčičímu pokoji, a pak na tu chvíli, kdy zpívala a Trey přitom držel Tomasovu ručičku ve své dlani. Pak si vzpomněla na to, co se stalo na chodbě, a šťastně si povzdechla. Pomyslela, jak se na ni díval roztouženým pohledem, a dovolila si na pár minut se zasnít a představovat si, že Tomas je jejich syn a Trey na ni takhle hledí pořád. Představila si ho, jak vstává z podlahy u synkovy postele, jak se oba tiše plíží z pokoje přesně tak jako před chvílí. Ale místo toho, aby šli každý svou cestou, míří do své společné ložnice a on ji svléká a odhrnuje jí vlasy z krku, aby ji tam mohl políbit. Nedovedla si představit nic dokonalejšího. Téměř cítila na kůži jeho rty a představovala si, jak mu přejíždí rukama po vypracovaném těle a ví, že je jen a jen její. Za tenhle kousek nebe by zaplatila jakoukoli cenu. Dlouze se prohlížela v zrcadle a překvapilo ji, když zjistila, že dneska večer vypadá opravdu krásně.
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Trey ležel v posteli ve své malé ložnici a díval se na puklinu, která se táhla po celé délce bíle vymalovaného stropu. Bylo to zvláštní, ale cítil se hrozně osamělý, když spal v úplně jiném domě než Tomas a Alessandra. Ani si vlastně neuvědomil, jak rychle si zvykl, že jsou všichni tři spolu. A teď neuslyší Tomasovy bosé nožky, jak míří do jeho ložnice. Synek ho nebude moci jít probudit jako každé ráno uplynulého měsíce. Tohle vědomí mu nedělalo dobře a přál si, aby se Tomas co nejdříve přestěhoval k němu sem do toho malého domku.

Jak je možné, že se tady tak znenadání ocitl? Uprostřed brazilského venkova, v domku pro hosty, patřícím úplně cizí rodině? Ještě před pár měsíci byl ve svém pokoji na koleji v San Diegu, kde mu nikdy nepřipadalo, jak je osamělý. A za ohromně krátkou dobu se upnul na Tomase a Alessandru tak silně, že mu přišlo velmi těžké být i jen chvilku bez nich.

Pomyslel na to, jak před pár hodinami držel Tomasovu malou ručičku ve své dlani, a usmál se. Vztah mezi nimi už byl tak silný, že rychle začaly mizet obavy, jestli mu dokáže být dost dobrým otcem. Věděl, že bude mít syna vždycky rád, bude ho ochraňovat a poskytne mu všechno, co má. A co teď nemá, to pro Tomase získá.

Přišlo mu ale zvláštní, že touží ze všech sil chránit i Alessandru. Dvakrát jí dneska přišel na pomoc proti její vlastní matce a samotného ho překvapilo, jak prudce zareagoval. Bylo to naprosto přirozené. Jak se to sakra mohlo stát? Pomyslel na Alessu, na to, jak je krásná, jak ho uklidňuje její hlas, když zpívá Tomasovi. Ohromně se mu líbila ta jemná, krásná píseň i Alessandřina portugalská výslovnost. Byla prostě okouzlující. Byla ztělesněná vřelost. Přitahovala ho její velkorysost, nakažlivý smích, právě tak jako křivky jejího těla. Nemělo smysl popírat, že po ní touží, a po dnešním setkání na chodbě bylo jasné, že ona ho taky chce. Pomyslel na všechno, co pro něj udělala od chvíle, kdy přijel do Brazílie. Vždycky našla nějaké řešení jeho problémů, které by pro něj byly nezdolatelné, kdyby byl v cizí zemi sám. Zdálo se mu, jako by mu nebe seslalo anděla přesně v tu chvíli, kdy ho tak zoufale potřeboval. Neměl však nejmenší tušení, co vlastně v minulosti udělal, že si ji zasloužil.

Netušil, jak dlouho ještě bude schopný odolávat touze, která mu dnem i noci koluje v žilách. Natřepal si polštář a pokusil se najít nějakou pohodlnou polohu, ale jeho neklid byl skoro jako horečnaté blouznění. Zoufale si přál, aby mu právě teď zaklepala na dveře.

 


 

SEDMNÁCT

 

 

Večer se mu sice nedařilo usnout, ale následujícího rána se probudil, sotva se slunce vyhouplo nad obzor. Zamrkal a převalil se, aby se podíval na mobil a zjistil, kolik je hodin. Bylo jen chvilku po šesté. Jeho neklid z včerejší noci nezmizel. Rozhodl se tedy, že vstane a že stráví celý den nějakou fyzicky náročnou činností, což by snad mohlo trochu otupit jeho hříšnou touhu. Vstal, došel do koupelny, vyčistil si zuby a opláchl obličej studenou vodou. Když si utíral ruce do ručníku, vyhlédl oknem ven a uviděl Carlose, jak v mlhavém ranním světle míří na pole a tlačí trakař.

Dohonil ho ve chvíli, kdy starý pán došel k nakřivo stojícímu sloupku plotu, který ohraničoval okraje pozemku. Díval se, jak pouští držadla trakaře, vytahuje ze zadní kapsy kalhot kus hadru a otírá si tvář.

„Dobré ráno, pane,“ zavolal na něj. „Můžu vám nějak pomoct?“

Carlos se s překvapeným výrazem v obličeji obrátil a pokývl směrem k Treyovi: „Olá.“

„Ten plot už zažil lepší časy,“ poznamenal Trey a jednou rukou narovnal sloupek. Vyndal z trakaře rýč a začal rýt zem kolem sloupu, dokud neodhalil příčinu problému. Zdola se na dřevo tlačil velký balvan a vychýlil plot z osy. Trey velký kámen vykopal, dal do trakaře a pak se znovu pustil do rytí. „Vždycky je tam ještě nejmíň jeden,“ poznamenal.

Carlos se mu díval přes rameno a uznale kývl, když se objevil další balvan, který Trey přidal do trakaře. Carlos otevřel pytel cementové směsi a nasypal trochu do plastového kyblíku. Pak přilil vodu a míchal směs dřevěnou špachtlí.

„Jak jste to dokázal?“ podivil se Trey, když viděl, že má beton správnou konzistenci. „Vždyť jste to vůbec neodměřoval.“

Zdálo se, že Carlos z jeho tónu a gest poznal, co chce říct. Pokývl a prostě oznámil: „V pořádku.“

„To je vážně ohromný, pane. Něco takovýho se člověk na googlu nenaučí. Myslím, jako že člověk by si to samozřejmě mohl vygooglovat, ale mám dojem, že trvá roky, než to dokáže udělat jenom takhle od oka.“ Odhrábl hlínu od vykopané jámy a Carlos zatím míchal obsah kbelíku.

„Máte to tu opravdu krásný, pane. Když se tak dívám kolem, uvědomuju si, jak se mi stýská po životě na ranči,“ svěřil se a uhladil díru na beton.

Pak zdvihl pohled ke starému pánovi, který na něj opět kývl a přátelsky se usmál. „Vy ale nerozumíte ani slovu z toho, co vám povídám, že?“ Chvilku počkal, jestli Carlos nějak nezareaguje, a pak kopal dál a mluvil při tom. „V tom případě se vám můžu svěřit s něčím, co už asi měsíc potřebuju někomu říct. Mám vážně rád vaši vnučku. Ještě nikdy jsem se nesetkal s dívkou, jako je ona. Je strašně hezká, hrozně chytrá, a ještě k tomu tak hodná. Ona je moje záchrana od chvíle, kdy jsem přijel do Brazílie. A úžasně to umí s Tomasem, a ten je do ní úplnej blázen, což samozřejmě chápu. Navíc je s ní fakt legrace. Pokud můžu říct, je prostě dokonalá.“ Na chvilku přestal rýt a opřel se o násadu. „Vaše dcera mi včera večer řekla, abych měl pořádně zapnutej poklopec. Je možný, že svý city třeba neskrývám tak dobře, jak jsem si myslel.“

Dal se opět do práce a povídal dál. „Vaše dcera je na Alessandru trošku tvrdá, nemyslíte? Po pravdě řečeno mi docela leželo v žaludku pár věcí, které včera řekla. Myslím, že rodiče by si ze svých dětí neměli dělat legraci, co vy na to? Myslím, že svět je už tak dost krutej. Neměli by rodiče svý děti spíš podporovat, jak jen to jde? Nechci být neuctivej nebo tak něco, ale je mi prostě Alessy líto.“

„V pořádku,“ reagoval opět Carlos.

Za chvilku byla díra zaplněná a ti dva se vraceli k domu. Trey vezl trakař a pociťoval hluboké uspokojení, že dokončil první práci na farmě, a doufal, že podobných úkolů dostane ještě hodně.

Pod slunečními paprsky zářila na trávě ranní rosa. Trey se podíval k domu. V ranním světle vypadal přímo magicky. Došlo mu, že v budoucnu by rád pracoval někde na farmě nebo na ranči, aby chvíle, jako je tahle, prožíval každý den. Pohlédl na Carlose a odkašlal si. „Chci vám pomáhat, jak jen to půjde, když tu budu. Prosím vás, pořádně mě každý den zaměstnejte, dobře?“

Bouchly zadní dveře domu a rozběhl se k nim Tomas s Alessandrou v patách. „Tati!“ zavolal, letěl přímo k Treyovi a energicky přitom máchal rukama.

„Dobré jitro, Tomasi!“ prohlásil Trey se širokým úsměvem na tváři. Sklonil se a chytil synka do náruče. „Hezky ses vyspal, kamaráde?“

Tomas několikrát přikývl. „Budou lívance,“ vyhrkl nadšeně.

„Dneska ráno budeme mít lívance?“ Postavil kloučka na zem a chopil se opět trakaře. „No to je bezva. Musím teď uklidit tohle nářadí a umýt se. Chceš jít se mnou?“

„Jo,“ přikývl chlapeček a chytil se rukojeti vedle Treye.

„Bude z tebe skvělej pomocník, viď?“
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Během několika příštích dní se všichni celkem hladce zapojili do chodu farmy. Trey vstal a nakrmil zvířata, ještě než se Tomas probudil. Celá rodina se společně nasnídala a pak chlapeček za tatínkem a Carlosem chodil a díval se, jak dělají různé práce na farmě. Po obědě šel Tomas spát a Carlos odpočíval ve stínu v hamace. Trey zatím stavěl vedle stodoly novou kůlnu na nářadí. Snažil se ze všech sil a práce se dařila. Uklidil celý dvůr, a bylo to opravdu vidět. Po večeři synka vykoupal, přečetl mu pohádku a zůstal u něj sedět, když mu Alessandra zpívala. A každý večer byl vztah těch dvou silnější a silnější.

Když nakonec zdráhavě opustili pokoj, kde měli soukromí, připojili se ke zbytku rodiny v kuchyni a hráli s nimi domino. Trey se pomalu učil nějaké portugalské obraty a zdálo se, že Lorena ho začíná trochu brát. Alessa to připisovala skutečnosti, že Trey opravdu tvrdě pracuje a snaží se k její matce chovat za všech okolností přátelsky.

Trey se občas díval na internet a hledal práci ve Spojených státech. Pokoušel se vymyslet nějaký rozumný plán, jak brazilský soud přesvědčit, že dokáže svého syna uživit a postarat se o něj. Alessandra vyplnila potřebné formuláře a zařídila, že Treyův případ byl předán k místním soudům. Kromě toho poslala svůj životopis do všech místních právních kanceláří i k soudnímu dvoru v Bebedouru. Pozorovala, jak se Trey s Tomasem sbližují, a těšily ji chvíle, kdy ti dva šli ruku v ruce po dvoře a Trey skláněl hlavu ke svému synkovi, který hopsal a bez ustání cosi povídal a poskakoval kolem. Trey se choval stále uvolněněji k její rodině a Tomasovi, a čím dál tím více vyplouvala na povrch jeho osobnost.

Alessandra oceňovala, jak je hravý a jaký má ohromný smysl pro humor. Každou chvíli rozesmál členy rodiny, dokonce i její matku, která si na vtipy právě nepotrpěla.

V sobotu odpoledne vařila a potichu si přitom prozpěvovala spolu s rádiem. Trey šel uložit Tomase do jejího pokoje. Zanedlouho dorazí celá rodina Santosových na večeři. Bude se slavit Alessandřina promoce a návrat domů. Na tenhle den se už dlouho opravdu těšila. Tyhle rodinné večírky se vždycky odehrávaly v radostné atmosféře a všichni si užili spousty legrace. Santosovic dámy tradičně chystaly jídlo v kuchyni, dávaly si rady do života a škádlily se, zatímco pánové postávali kolem grilu. Nakonec se všichni posadili k dlouhým stolům na patiu a dlouho do noci jedli a popíjeli.

Betina s matkou odjely na trh pro nějaké drobnosti, na které si na poslední chvíli vzpomněly. Carlos podřimoval ve stínu v hamace zavěšené mezi dvěma stromy na zahradě za domem. Alessa se na něj podívala z okna kuchyně a usmála se, šťastná, že je zase doma a vidí svého avô klidně odpočívat, jak to má po obědě ve zvyku. Dělala si o něj velké starosti, když se dozvěděla, že prodělal infarkt, a často ji pronásledoval nepříjemný pocit, že se stane něco zlého. Obávala se, že už si milovaného dědečka dlouho neužije. Ale když teď byla doma, už ji ta myšlenka tolik netrápila.

Byl horký den a v kuchyni bylo díky rozpálené troubě dvojnásobné vedro. Alessa se trochu potila, přestože měla na sobě jenom tílko a lehkou letní sukni. Bílou zástěru měla uvázanou za krkem. Připravovala pão de queijo a ruce měla ulepené od těsta. Právě přidala vajíčka a sýr a chystala se tvarovat kuličky. Odhrnula si vlasy z obličeje předloktím a litovala, že si je nesvázala, než se pustila do pečení. Nechala vlasy být, nabírala lžící kousky těsta a v dlaních z nich válela kuličky. Pobrukovala si a měla úžasný pocit spokojeného klidu. Pak uslyšela Treyův hlas, obrátila se a uviděla ho stát za sebou.

„Co to děláš?“ zeptal se, přistoupil k ní blíž a nahlédl jí přes rameno do misky.

„Mňam. Pão de…“ Dál nevěděl. „Neříkej mi to. Snad si dokážu vzpomenout…“

Usmála se na něj a chvíli čekala, jestli na to přijde.

„Ne, nevím. Budeš mi muset napovědět.“ Potřásl hlavou a zakřenil se na ni. „Fakt si na to nevzpomenu. Když jsem byl malej, kopl mě kůň do hlavy, a teď mám paměť v háji.“

„Opravdu?“ Zatvářila se zděšeně.

„Ne. Doopravdy ne. Ale jsem prostě pitomec.“

Alessa se rozesmála. Znělo to upřímně a Treyovi zajiskřilo v očích.

„Je to těžký slovo. Pão de queijo,“ řekla, pohodila přitom hlavou a vlasy se jí znovu svezly do obličeje. „Když už je tu někdo pitomec, jak říkáš, tak jsem to já. Zapomněla jsem si svázat vlasy. Máma mě zabije, jestli nějaký napadají do těch housek.“

Trey pohlédl na její umatlané ruce a zamyslel se. „Třeba bych ti mohl nějak pomoct. Máš něco, čím by šly svázat?“

„Ano.“ Chvilku zaváhala a pak tiše řekla: „V přední kapse zástěry bych měla mít gumičku. Jestli ti teda nevadí se tam hrabat.“ Obrátila se k němu a rozpažila ruce, aby ho nezamazala.

Zatáhla břicho, když jí sáhl do kapsy a s vítězným pohledem vytáhl gumičku na vlasy. Opět se otočila čelem k lince a stála bez hnutí, když se začal dotýkat jejích vlasů.

„Musím tě varovat, že to teda ani omylem nebude profesionální práce,“ prohlásil a shrnul jí vlasy z obličeje na šíji. „Je to první culík v mým životě.“

„To je v pořádku. Nejdu v tom nikam do společnosti. Úplně postačí, když to bude nějak držet pohromadě.“

„To by snad mělo,“ pronesl pomalu a soustředěně, navlékl gumičku na vlasy a pečlivě protahoval všechny kadeře skrz ni. Stál přitom těsně za Alessandrou a vdechoval její vůni. Připomnělo mu to ten nedávný sen. Nádherně voněla jakoby po broskvích a vlasy měla jemné jako hedvábí. Přistoupil k ní ještě o pár centimetrů blíž a cítil teplo jejího těla. Popadla ho nepřekonatelná touha přejet rukama pomaloučku přes její křivky. Stál tak blízko, až měl pocit, že ji drží v těsném, vřelém objetí. Miloval na ní úplně všechno. Zářivý úsměv i to, jak maličko nakláněla hlavu na stranu, když si povídala s Tomasem. Zřejmě mu tím chtěla dát najevo, že ho skutečně poslouchá.

Alessandřina opálená pleť krásně vynikala v kontrastu s bleděmodrou barvou tílka. Trey ztěžka polkl a bojoval s nutkáním chytit do rukou její sukni a nadzdvihnout ji. Všiml si, že přestala pracovat, neznatelně se k němu naklonila a otočila hlavu na stranu, jako by čekala něco víc.

„Můžeš mi ještě uvolnit zástěru za krkem? Mám to tam trochu moc utažené,“ požádala téměř neslyšně.

„Jasně,“ odpověděl, vděčný za další příležitost se Alessandry dotknout. Odsunul culík stranou. Prsty se dotkl kůže na šíji, když vázačky rozmotával. Bylo to nečekaně důvěrné. Opět zavázal šňůrky za krkem a jemně jí přejel prsty po klíčních kostech. Věděl, že tohle by neměl, ale nedokázal si pomoci. Žár, který mezi nimi pulzoval, byl téměř hmatatelný. „Tak co, je to lepší?“ zeptal se a jeho hlas prozrazoval, jak silnou touhu pociťuje.

„Mnohem lepší,“ odpověděla a pohlédla na něj přes rameno. Trey sklonil obličej k jejímu a něžně se dotkl rty její tváře. Zavřela oči a cítila, jak jí Treyovy rty přejíždí po hladké pokožce. Tvář jí přímo hořela a byla hebká jako hedvábí. Konečky prstů ji hladil po ramenou a pažích, že si nebyl jistý, jestli to vůbec cítí. Pak uviděl, že si olízla rty. Jeho ústa se přiblížila k jejím a konečně si dovolil se jich poprvé dotknout. Byl to dotyk lehký jako peříčko. Zavřel oči a snažil se od ní odtrhnout, ale nešlo to. Za žádnou cenu to nedokázal. Její rty se maličko pootevřely a bylo jasné, že ona to chce taky. Byl u ní tak blízko a pokušení bylo příliš silné.

Nedokázal nejít o krok dál. Vklouzl jí opatrně mezi rty jazykem a konečně ucítil chuť jejích úst.

Vzal její tvář do dlaní a zaklonil jí hlavu. Okamžitě k němu otočila celé tělo a přitiskla se k němu. Cítil pevný dotek jejích ňader a její ruce se mu ovinuly kolem krku. Jejich jazyky spolu tančily a rozdmýchávaly oheň, který už tolik týdnů tajně doutnal. Treyův penis se vzpínal proti látce jeho džínů a prosil o vysvobození. Musel vší silou bojovat sám se sebou, aby jí nevyhrnul sukni a nestáhl kalhotky. Bylo na ní však cosi nevinného, zranitelného, a to ho nutilo ji chránit, a to i před svým vlastním chtíčem. Samotného ho zarazilo nutkání povolit své touze, takže se od ní náhle odtáhl.

Opřel si čelo o její a zoufale vykoktal: „Promiň mi to. To jsem neměl…“

Znenadání ucítil na obličeji její dlaně ulepené od těsta. Upřeně se na něj dívala očima plnýma vášně. „Ale ano, to jsi tedy rozhodně měl.“ Pevně ho políbila na ústa a přitáhla ho těsně k sobě. Vší silou se k ní přitiskl a podlehl kouzlu její krásy. Hlavou mu projela představa, jak ji vysazuje na kuchyňskou linku a rychle si stahuje džíny. Ruce měl na jejích velkých ňadrech a říkal si, panebože, to je ale úžasné. Laskal je v dlaních a přes několik vrstev látky ucítil její pevné bradavky. Chtěl je sevřít ústy. A pak zasténala. Byl to toužebný zvuk, který ho žádal, aby si ji vzal, a tak Trey vzal do obou rukou její sukni a chystal se ji zvednout.

Náhle se otevřeným oknem ozval zvuk náklaďáku brzdícího na příjezdové cestě. Oba dva se probrali a Trey od Alessy odskočil, protože si náhle vzpomněl na Lorenino varování.

„A kruci,“ zašeptala Alessa zničeně a oba se pokoušeli ovládnout zrychlený dech. Pohlédla na něj a vykulila zděšeně oči. „Zamazala jsem ti těstem celý obličej.“ Zasmála se, vzala z linky utěrku a pokusila se mu to utřít. „Trochu ho máš i ve vlasech.“

Nervózně se usmíval, zatímco se snažil to dát do pořádku. Nemohl si pomoci, chytil ji za ruku a políbil na vnitřní stranu zápěstí. Odskočili od sebe, když uslyšeli, jak se otevírají vstupní dveře domu. „Radši se půjdu umýt,“ zašeptal a zamířil chodbou do koupelny.
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Ozvaly se hlasy Loreny a Betiny a pak matka s dcerou vstoupily a nesly tašky s nákupem. Alessa se spěšně vrátila k těstu. „Tak jak bylo na trhu?“ zeptala se a snažila se, aby to znělo jakoby nic.

Chvilku si povídaly a pak se ve dveřích z koupelny objevil Trey s vlhkými vlasy. Vyhnul se jim pohledem a rychle se omluvil, že má nějakou práci. Jen co odešel, pohlédla Lorena se zdviženým obočím na svou starší dceru. „Můžeš mi říct, proč má vzadu na límci těsto?“

„Co já vím. Pomáhal mi zavázat zástěru a možná si od těsta upatlal prsty.“ Dávala si pozor, aby se matce nepodívala do očí.

„Dej si pozor, Alessandro. Takovýhle muž tě jen využije. Dostane to, co chce, a pak tě opustí. Už takhle se mu staráš o syna a pomáháš s tím soudním procesem, a to všechno zadarmo. Byla bys blázen, kdybys mu ještě k tomu zahřívala postel.“

„Matko! Nejsem přece malý dítě. A taky nejsem úplně blbá. Pomáhám mu, protože mám ráda Tomase. To je všechno.“

„Tak si dej pozor, aby to taky tak zůstalo.“
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Trey se ve stodole na okamžik zastavil. Cítil se plný života. Znovu ho zaplavila vlna nadšení, když si připomněl, co se před chvilkou stalo. Brzy ho však přemohl smysl pro slušné chování. Jak jen mohl něco takového udělat? Nebylo to správné. Nemůže ji přece takhle svádět, když má v úmyslu odjet, co nejdříve to bude možné. Bude se jí muset omluvit a jasně říct, že se už nikdy nebudou smět nechat takhle unést. Do prčic, to by ale bolelo. Každá buňka jeho těla bolestně toužila znovu prožít blízkost jejích rtů. Chtěl cítit její teplé, pružné tělo pod prsty, chtěl je mít k sobě přitisknuté, jak nejblíž to půjde.

Potřásl zoufale hlavou, vzal do ruky kartáč a začal hřebelcovat nejbližšího koně. Po pár minutách za sebou zaslechl nějaké šustění. Zatajil dech a obával se, že to je Lorena, která mu jde vynadat. Když se však obrátil, uviděl, že na něj Carlos pohlíží laskavýma očima.

„Dobré odpoledne, pane. Hezky jste si odpočinul?“

„O. K.,“ pronesl Carlos, přikývl a hadicí začal koním nalévat do věder vodu na pití.

„Vlastně jsem dost rád, že jste to vy. Trochu jsem se bál, že přišla vaše dcera. Já jsem se totiž neudržel a políbil jsem vaši vnučku. Myslím, jako že jsem ji opravdu políbil. Mrzí mě to. Ale zkrátka jsem si nemohl pomoct.“ Přestal koně hřebelcovat a pohlédl na starého pána. Carlos nevypadal, že by byl z jeho zpovědi nějak rozrušený. Zdálo se, že mu nerozumí, a tak Trey v klidu pokračoval: „Myslím, že kdybych se nevracel do Států, byl bych v pokušení zkusit, jestli bychom třeba nemohli spolu žít. Ale nebudu tu moct zůstat, a ona odsud nikdy neodjede, tak si nedělejte starosti. Postarám se, aby k něčemu takovému už nikdy nedošlo.“
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Později toho odpoledne si Trey užíval barev, zvuků, vůní a chutí na oslavě rodiny Santosových. Na večírku se sešli dva Carlosovi bratři se svými manželkami, dětmi a vnoučaty, dále další dvě jeho dcery s rodinami, a všichni přinášeli další jídlo na už tak plný stůl. Tomas si vesele hrál s ostatními dětmi, které byly většinou starší než on, a byl z toho bez sebe nadšením. Trey měl dojem, že je tu vítaný, což mu dávali najevo i starší členové rodiny, kteří neuměli anglicky. Srdečně se na něj usmívali a jejich milá slova překládali ti mladší, kteří se s Treyem dokázali dohodnout. Když to všechno kolem sebe viděl, zastesklo se mu po rodinných večeřích na ranči. Byly to vždycky velmi hlučné sešlosti, které se v teplejších měsících většinou odehrávaly venku, a všichni se na ně vždycky těšili.

Dokonce i někteří Alessandřini bratranci byli kovbojové s typickými klobouky na hlavách a kovovými sponami na páscích. Když to Trey viděl, cítil se ještě víc jako doma. Dva z nich se s ním přišli seznámit chvilku poté, co dorazili.

„Já jsem Bruno a tohle je Miguel. Kdyby sis nás pletl, pamatuj si, že Miguel je ten ošklivější.“

Trey se rozesmál a říkal si, že by Dustina představil úplně stejně. „Jsem rád, že vás oba poznávám.“

„Tak jak se ti líbí v Brazílii?“

„Je tu nádherně. Vlastně mi to tu docela připomíná domov.“

„No jo, Alessa říkala, že jsi vyrostl na ranči.“

„Hm, tak nějak.“

„Musí tě to tu ale nudit. Žádný ženský, žádnej chlast, žádný rvačky. Měl bys s náma jet příští víkend do Adamantiny na rodeo. Užijem si to tam. Můžem se dostat do spousty průšvihů. A oba tam budem soutěžit.“

„Vážně? A v čem soutěžíte?“

„V ježdění na bejcích,“ odpověděl Miguel a povytáhl přezku pásku, který vyhrál v soutěži, aby ji Trey viděl.

„Ježdění na bejcích? Páni. Vidím, že musíte být fakt dobrý,“ prohlásil a podíval se na přezku.

„Jo, docela to jde. A ty jezdíš na bejcích?“

„Ne, jen na koních.“

„Přijeď někdy na náš ranč. Chováme tam bejky na soutěže. Můžeš si zkusit na nějakým jet.“

„Vážně?“ rozzářil se Trey. „Moc rád bych se na vás přijel podívat, ale myslím, že sám to radši zkoušet nebudu.“

„Cože? Ale jdi, kámo. Tady v Brazílii říkáme ‚ou vai ou racha‘. Znamená to ‚dělej, nebo zemři‘. Buď chlap. Přijeď zítra a my ti ukážem, jak být opravdovej macho.“

„Já už vím, jak bejt chlap, díky. Ale ježdění na býku by vážně mohlo být paráda…“ Zdvihl pohled k nebi a uvažoval o tom.

Bruno ho poplácal po zádech. „Bude to sranda. Řekni Alessandře, ať tě zítra vezme s sebou. Jede naší mámě pomoct s nějakýma papírama. Nedělej si s tím hlavu. Je to hračka. Pomůžeme ti nasednout a bejk ti pomůže zase slízt.“
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Po večeři vytáhly děti Tomase na trávník, aby tam s nimi hrál fotbal, a ostatní se ještě zdrželi u stolu a ochutnávali různé moučníky.

„Tobě se líbí,“ řekla Alessandře její nejstarší teta Daniela a plácla ji do ramene. Alessandra už totiž delší dobu pozorovala Treye a nevšimla si, že ji sleduje bystrý tetin zrak.

„Cože? Kdo?“ zeptala se nepřítomně.

„Kdo? No ten tvůj americkej kovboj,“ škádlila ji Daniela. „Je vážně pohlednej, to tedy ano. Kdybych nebyla tak šíleně zamilovaná do tvýho strejdy, myslím, že už bych byla tam venku na fotbale a zkusila, jestli by třeba neměl zájem o trošku starší ženskou.“

„Tia, Danielo!“

„Můžu se snad podívat, ne?“ protestovala. „Tak co je teda mezi váma dvěma?“

Lorena rozhovor poslouchala a ihned se do něj vmísila. „Jestli ví, co je pro ni dobrý, tak mezi nima není nic. Nemá to budoucnost, takže nechci, aby ji v tom ještě někdo povzbuzoval.“

Daniela se na Lorenu zadívala zpod přísně přimhouřených víček, ale snažila se o žertovný tón. „Co je, Loreno? Holka si přece může užít trochu zábavy, ne? Vždyť je jí už dvaadvacet.“

„Měla by se soustředit na svou kariéru, ne na kluky. Včera jí volali, že má pohovor u soudu. Bylo by to moc dobrý místo. Já jen nechci, aby se teď rozptylovala, a zvlášť s tímhle ne.“ Ukázala na Treye. „Ten jí zlomí srdce, jestli mu to dovolí.“

Alessandra protočila panenky, sklopila oči k svému nedojedenému dezertu a snažila se matčina slova nebrat vážně.

„Mně přijde hodnej. Jen se podívej, jak si tam venku hraje s dětma. V životě nejde jen o studium, Loreno. Zvlášť ty by sis měla pamatovat ty radosti, když je člověk mladej a zamilovanej. Dobře si pamatuju, jak jste s Otaviem vyváděli, když jste si mysleli, že se nikdo nedívá.“

„No a podívej se, jak jsem dopadla. Když mi bylo devatenáct, neměla jsem vůbec žádný peníze a sama jsem vychovávala dvě malý děcka,“ reagovala Lorena rázně, vstala a začala sklízet nádobí ze stolu. „To teda ne! Ať tě ani nenapadne jí radit věci, který jí nakonec jen ublíží, a budou ji odvádět od jejích cílů.“

Daniela počkala, až Lorena vejde do domu, a teprve pak promluvila. „A já říkám: počkej, jak to s vámi dvěma dopadne. Až budeš tak stará jako já, vzpomínky na lásky tvýho mládí tě za chladných nocí příjemně zahřejou. Kariéra a cíle tu budou i za pár týdnů.“ Šibalsky na svou neteř mrkla.

Vtom hovor přerušil Tomasův pláč. Běžel, jak nejrychleji mohl, aby stačil starším dětem, zakopl a upadl na štěrkové cestě. Alessa vyskočila a letěla k němu. Sebrala chlapečka ze země, vzala do náručí a utišovala ho. Trey k nim mezitím doběhl, stoupl si za ni a zkoumal, jestli nemá Tomas odřené dlaně.

„Je jen jediný způsob, jak zjistit, jestli se ti nic nestalo,“ řekl pak synkovi. „Přivoním ti k nohám, a jestli pořád ještě smrdí, znamená to, že jsi v pořádku.“

Tomas přestal plakat a zmateně se na Treye podíval. Ten si zvedl jednu nožičku v sandálu k nosu a přivoněl k ní. Znechuceně se odtáhl a předstíral, že se mu dělá špatně. „Ty bláho! To je ale smrádek! No fuj!“ Tomas se začal hihňat. Trey vzal do ruky druhou nohu a řekl, že to ještě musí zkontrolovat, aby měli jistotu. Tentokrát si rychle zacpal nos, složil se na zem a předstíral, že omdlel. Klouček se začal řehtat, vykroutil se Alessandře z náručí a běžel k tatínkovi. Alessa se smála a Tomas se pokoušel zdvihnout Treye, který ležel bez hnutí na zádech.

„Eště čuchej!“

Trey na Alessu vesele mrkl a zdvihl hlavu k nožičce, která se mu blížila k nosu.
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Když se později hosté začali rozcházet ke svým autům, Alessandra přinesla vykoupaného a v pyžámku oblečeného Tomase ven, aby všem popřál dobrou noc. S tetou se na sebe dlouze spiklenecky zadívaly a obě si připomněly rozhovor nad moučníkem. Daniela na neteř rázně pokývla a usadila se do auta. Trey stál vedle Alessandry, mával všem na rozloučenou, pak si od ní vzal Tomase.

„Jdi si odpočinout a já ho uložím sám. Je tak unavený, že myslím ani nevydrží do konce pohádky,“ řekl a hleděl jí přitom do očí. Usmála se na něj a bezmyšlenkovitě si přejížděla prsty po šíji.

„To je od tebe hezký.“

Za chvíli ji našel na zahradě, jak sedí na velké houpačce a dívá se na hvězdy.

„Můžu si k tobě přisednout?“

„Samozřejmě.“ Zpomalila houpačku tak, že se prsty na nohou chytla trávy. S postupujícím večerem se vzduch konečně trochu ochladil a všude kolem zavládl klid. „Teda, to šlo rychle.“

„To jo. Byl ze všeho toho vzrušení úplně hotovej,“ vysvětlil a usadil se vedle ní na houpačku. „Máš úžasnou rodinu, Alesso. Jsem vděčný, že jsem se mohl toho večírku zúčastnit a že jste mě přijali mezi sebe.“

„To jsem ráda,“ zašeptala a vzhlédla k němu. Myšlenky se jí zatoulaly k tomu odpoledni v kuchyni a celé tělo ji pálilo touhou, aby se jí znovu dotkl. Uvažovala, že zapomene na veškerou opatrnost, natáhne k němu ruce a políbí ho, ale věděla, že to by neměla dělat, mohla by je uvidět matka. Kromě toho nikdy nebyla ten typ, který udělá první krok. Nikdy nebyla tak odvážná, jenomže poté, co si vyslechla tetina slova, se jí těžko odolávalo, když ho měla tak blízko u sebe. Srdce jí zběsile bušilo, ale navenek se snažila vypadat klidně.

Ve snaze říct něco inteligentního vyhrkla: „V pondělí jdu na pohovor kvůli práci. K soudci u městského soudu.“

„Opravdu? No to je skvělý! Vsadím se, že to místo dostaneš.“

„To doufám.“ Nit myšlenek se jí vytratila, jak tak hleděla do jeho oříškově hnědých očí.

Na moment se jí zadíval na ústa a pak si odkašlal. „Tví bratranci povídali, že jedeš zítra na chvíli pomáhat svý tetě. Pozvali mě, abych taky přijel a podíval se, jak budou trénovat na rodeo.“

„No jo, říkali mi o tom. Jestli chceš, tak klidně pojeď, ale na ty dva si dej pozor. Pořád dělají nějaký problémy.“

„Rozhodně si na to dám pozor, zvlášť když mi to radí moje právnička.“

Zdvihla tázavě obočí. „Proč jen mám pocit, že na mou radu zapomeneš?“

„Nemám nejmenší tušení,“ odpověděl s nevinnou tváří. Seděli beze slova. Trey zaklonil hlavu a zadíval se na hvězdy.

„Vážně se k nám chováš úžasně. Ke mně i k Tomasovi. Vůbec si nedokážu představit, že od tebe budeme moct odjet. Má tě tak hrozně rád.“ Obrátil se k ní, naklonil obličej k jejímu a upřeně jí hleděl do tváře, jako by od ní nedokázal odtrhnout oči.

Přikývla a přímo se pod jeho pohledem rozplývala. „Já ho taky mám ráda, z celého srdce. Bude to těžké… až odjedete.“ Ale třeba odjet nemusíte…

„No, ale nejspíš to bude ještě trvat dlouho, než budeme moct jet pryč. Ještě se nám vůbec neozvali kvůli tomu svěření do péče. Kdo ví, jak dlouho to může ještě trvat?“

„Klidně třeba i rok,“ odpověděla a mimovolně se k němu o kousek přisunula. Náhle je oba zarazil Lorenin hlas.

„Alessandro! Potřebovala bych, abys mi tu s něčím pomohla!“ volala rázným hlasem.

„Hned tam budu,“ odpověděla jí dcera. „Už bych měla jít dovnitř.“

„No jo, asi to tak bude nejlepší.“
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Trey se probudil brzy ráno se vzpomínkou na Alessandřin polibek a uvědomil si, že se mu o ní zřejmě muselo zdát. Zívl, chvíli si protahoval celé tělo a pak vstal. Myšlenky mu přebíhaly od toho, co se skutečně s Alessandrou stalo, k tomu, co chtěl, aby se stalo, a nakonec pomyslel na to, co by se stát mohlo, kdyby skutečně udělal to, co chtěl. Všechno by se mohlo strašně zkomplikovat, o tom nebylo nejmenších pochyb. Lorena ho varovala, aby si nic nezačínal ani s jednou z jejích dcer, a neměl nejmenší pochyby, že myslí vážně každé slovo, zvlášť když má teď Alessa příležitost dostat úžasné místo. Vstal, opláchl si obličej studenou vodou a uvažoval o tom, jak by měl Alesse sdělit, že by se do ničeho neměli pouštět.

Oblékl se a šel do stodoly. Hlavu měl plnou Alessy a vzpomínal na to, jak prudce reagovala předevčírem v kuchyni. Chtěla ho stejně tak, jako on chtěl ji. Nemohl téměř vydržet touhu znovu ucítit její rty na svých ústech, držet ji v náručí, svléknout jí šaty a cítit, jak se k němu její tělo tiskne. Ještě než nakrmil všechna zvířata, rozhodl se, že je mu vlastně jedno, co Lorena udělá. Řekl si, že bude jednat podle toho, co mu velí jeho city. A to kvůli nim oběma. Musí prostě ukončit tohle trápení, ne?

Vydal se do domu umýt se před snídaní, celý natěšený možnostmi, které si tímto rozhodnutím otevřel. V kuchyni na stole ležel jeho mobil a právě zvonil, když vešel do dveří. Zvedl ho a viděl, že je to jeho matka Fern a volá mu přes Skype. Přejel přes displej a chvilku počkal. Pak se objevila její tvář. Viděl, že sedí v kuchyni a venku je ještě tma. Rychle si spočítal, že v Coloradu jsou asi čtyři hodiny ráno. Polekal se a srdce mu začalo prudce bušit.

„Ahoj, mami. Je všechno v pořádku?“

„Ano. Všechno v pohodě, Treyi. Jenom jsem nemohla spát, a tak jsem si řekla, že ti zavolám.“

„To je myslím jediná výhoda, když jsme v různých časových pásmech. A jak to, že jsi nemohla spát. Vypadáš ustaraně.“

„Udělala jsem něco, o čem vím, že tě trošku naštve.“

Přimhouřil oči a věděl, že uslyší něco opravdu zlého. Jeho matka měla tendenci věci spíš zlehčovat, a když řekla, že bude asi trochu naštvaný, znamenalo to, že ho její slova rozzuří. „Tak co jsi udělala?“

„Včera jsem zašla za Colem a Benem a poprosila je, aby ti vypomohli. Vysvětlila jsem jim tvou situaci a oni oba souhlasili s tím, že můžete s Tomasem bydlet na ranči v jedné z chat pro hosty a že tam můžeš zase pracovat.“

„Cože?“ vykřikl.

Vyslechni mě, prosím tě, než se naštveš. Nemusíš doopravdy bydlet na ranči. Můžeš jen soudci říct, že máš tady v Coloradu všechno zařízený, takže budeš smět Tomase přivézt domů dřív. Hned jak mě to napadlo, bylo mi jasné, že ten plán je dokonalý. Poprosila jsem Colea s Benem, aby napsali dopis, který by byl důkazem pro soudce, že jsi na ranči dlouhá léta pracoval a že tu na tebe čeká jak domov, tak i stálé zaměstnání.“

Prohrábl si vlasy rukou a zuřivě zavrčel. „Jak jsi to jen mohla udělat? Dovedeš si představit, že budu vypadat jako totální pitomec? Celý roky jsem s nima nemluvil, a teď se k nim připlazím a budu prosit o práci a bydlení? Vlastně je to ještě mnohem horší, protože to vypadá, jako že jsem požádal mámu, aby žebrala místo mě.“

„Nikdo tě neodsuzuje, Treyi, to tě můžu ujistit. Jsi v těžké situaci a oni to chápou. Jsou tvoje rodina, a je na čase, abychom se všichni zase usmířili. Myslela jsem si, že budeš rád, když se dozvíš, že Cole se už přenesl přes to, co se stalo. Vlastně povídal, že jste s Tomasem vždycky vítaní.“

Zavrtěl hlavou a zvýšil hlas. „A nenapadlo tě, že se mě máš nejdřív zeptat?“

„Věděla jsem, že bys s tím nesouhlasil.“

„To máš teda sakra pravdu, nesouhlasil bych. Tak jim zavolej a řekni jim, že jsi jednala bez mého vědomí a že jim děkuju, ale neberu to.“

„To teda neudělám. Už ten dopis píšou a já tam v úterý pojedu, vyzvednu ho a pošlu ti ho poštou.“

„Řekni jim, ať to nedělají.“

„Už je to zařízené, Treyi. Prostě to přijmi. Musíš se zkrátka už vzdát myšlenky, že všechno zvládneš sám. Máš teď syna a na toho musíš myslet především. A je pravda, že dítě nemůže vychovávat jen jeden člověk. Nebudeš schopný to zvládat sám, budeš potřebovat pomoc, ať si říkáš, co chceš.“

„Poslyš, já teda ne… hele, víš co? Prostě od toho dej ruce pryč. Tomas se má dobře a já taky. Jsme tu spolu, v bezpečí, na farmě u hodných lidí, kteří mě tu teď potřebujou mnohem víc než Cole nebo Ben. A nemám v úmyslu lhát soudu, abych to všechno uspíšil. Tomas potřebuje otce, který ho naučí, co je to morálka a zásadovost. A to bych těžko mohl udělat, kdybych nebyl čestnej a dělal křivárny, kdykoli by se mi to hodilo.“

„No tak jestli nechceš lhát soudu, můžeš chvíli bydlet na ranči a pracovat tam. Pak by to nebyla lež,“ prohlásila Fern úsečně.

Trey vzdychl. „Práce na ranči prostě nepřichází v úvahu. Stejně tak nebudu ty dva prosit o pomoc. Opravdu jsi mě zklamala, že jsi to udělala za mými zády.“

„Chci jen pro svého vnuka udělat to, co je správný.“

„Já rozhoduju, co je správný pro mýho syna, ne ty. Vždyť ho ani neznáš.“

„A jak ho mám asi poznat, když ho odmítáš přivézt domů?“

„Ježíš, mami. Nemyslíš si, že mám starostí teď až dost? Potřebuješ mě dohnat k tomu, abych se cítil provinilej? Jestli chceš vidět svého vnuka, tak nasedni do letadla a přijeď se na něj podívat. To jsi mohla udělat kdykoli v minulých třech letech, ale nikdy jsi za ním neletěla.“

„Takže ty mi chceš říct, že jsem špatná babička?“

„Ne, tak jsem to nemyslel. Jenom mám vážně zlost, že jsi šla prosit na ranč.“

„Já vím, že jsem se měla víc snažit Tomase poznat. Taky kvůli tomu jsem jela za Colem. Abych se pokusila zařídit tomu našemu chlapečkovi domov, kam bude patřit.“

„Tohle se netýká tebe, i když si to asi přeješ.“

Fern se rozzlobeně nadechla. „Jo? Takže teď jsem podle tebe ke všemu ještě sobecká? Protože se snažím pomoct tobě?“

„Páni. Ty jsi fakt neuvěřitelná. Překroutíš všechno, co řeknu, a přitom jsi to ty, kdo překročil všechny hranice.“

„V rodině by žádný hranice neměly existovat, Treyi. Žádný hranice!“ Téměř už ječela.

Trey byl právě tak rozzlobený jako ona. „Víš ty co. Hranice existujou. Naprosto jasný hranice, a já ti povídám, že postavím další, jestli ještě někdy uděláš něco takovýho, cos mi provedla teď. Už o tom nebudu dál mluvit.“

„Aha. No, možná já už nebudu chtít mluvit s tebou. Jsi hrozně nevděčnej a vůbec nechápu, proč bych s tebou mluvila, když bych teď vlastně měla spát.“

„To ale ty jsi mi volala, vzpomínáš si?“

„Přivezu ten dopis od tvých bratranců, ať chceš, nebo nechceš. Pošli mi adresu tý farmy, až si to rozmyslíš a budeš se chtít zachovat správně a až tě opustí ta zatvrzelá pýcha.“

„Nepošlu. Ahoj, mami.“

Fern na něj dlouho zamračeně zírala. „Na shledanou, Treyi.“

 


 

DVACET JEDNA

 

 

Ozvalo se ohlušující řinčení, jak téměř tunu vážící zvíře narazilo bokem na stěnu boxu ve snaze shodit nového jezdce. Trey seděl na hřbetě býka a přejížděl rukou v rukavici po popruhu, aby nahřál kalafunu, a pak se mohl pevně chytit.

„Malíček musíš mít tady, těsně vedle jeho páteře, a ruku drž dlaní nahoru,“ radil mu Miguel. „Nakloň se dopředu, nezapomeň! Musíš skoro ležet na tý ruce.“ Pomohl mu zkontrolovat popruh kolem býčí hrudi a utáhl ho, aby byl těsný a ve správné poloze.

„To bude dobrý, však on to zvládne, ty stará kvočno,“ uklidňoval ho Bruno.

Býk zafrkal, praštil sebou o druhou stěnu kotce a jen tak tak, že Treyovi bokem nepřimáčkl nohu na vrata. „Připadá mi trošku naštvanej,“ zamumlal Trey. „Myslel jsem, že mě posadíte na nějakýho mírnějšího bejka.“

„No to je právě tenhle,“ odpověděl Bruno. Oba bratři se zasmáli a Bruno seskočil z vrat a chystal se je otevřít.

„Jsi připravenej?“

„No jo, snad jo,“ pokývl Trey a říkal si, že by si to možná ještě mohl rozmyslet.

„Ou vai ou racha!“ zařval Bruno a vrata otevřel.

Obrovské černé zvíře vyrazilo a pak začalo zběsile vyhazovat, kopalo zadníma nohama do vzduchu a zároveň zkroutilo tělo doleva. Treye překvapila mocná síla zvířete, ale ještě víc ho zarazilo, že se býkovi stále ještě drží na hřbetě. „Do prdele!“ zvolal, když býkovy zadní nohy tvrdě dopadly na zem a zvíře se prudce vzepjalo. Trey se okamžitě naklonil dopředu a ještě na okamžik vydržel na mohutném hřbetě, než se zvíře prudce zkroutilo a vyhodilo ho do vzduchu. Nakonec dopadl do prachu arény a naštěstí přistál na zadek. Okamžik otřeseně seděl a pak se rychle hrabal pryč z dosahu kopyt, která se ho chystala zadupat do země. Bratři býka odlákali a uklidňovali, takže nakonec zpomalil a běhal kolem dokola. Nakonec se zastavil a tvářil se znuděně.

Bruno se obrátil na Miguela. „Dlužíš mi deset dolarů. Zůstal nahoře dýl než vteřinu.“

„Tak jo, dobře,“ souhlasil Miguel a zeptal se Treye: „Chceš to zkusit ještě jednou? Potřebuju ty prachy dostat nazpátek.“

Ten stál předkloněný, rukama se opíral o kolena a dech se mu pomalu uklidňoval. V žilách mu proudil adrenalin. Pomalu se začal usmívat. Tohle je fakt zábava. Skoro stejné vzrůšo jako surfování. „Proč sakra ne. Ale chci si taky vsadit. Deset dolarů, že to příště vydržím pět vteřin.“

Koutkem oka zahlédl Alessandru a uvědomil si, že už asi dodělala to papírování pro tetu a strýčka. Stála s Tomasem v náručí, vrtěla nesouhlasně hlavou a pak něco portugalsky křikla na své bratrance. Ti jí odpověděli a zdálo se, že z ní mají trochu respekt, přestože se smějí.

Trey k ní došel a oklepával si přitom prach z kožených ochranných nohavic, které mu půjčili. „Jsi z toho špatná? Vypadáš, že ti to dělá starosti.“

„Samozřejmě že mi to dělá starosti. Você bebeu? Já věděla, že tohle udělají. Jsou hrozný. Dělají potíže, kam jen přijdou. Nejsi přece jezdec. Poraníš se.“

„Neboj, budu v pohodě. Kromě toho mi to napoprvé šlo moc dobře.“

„Posadili jsme ho na klidnýho bejka. Je to naprosto bezpečný. Na toho by si klidně mohl sednout i Vovô a vydržel by na něm,“ přesvědčoval ji Miguel.

„Jestli se mu něco stane, tak za to můžete vy dva!“ Udělala gesto, že jim podřízne krk, a mračila se na jednoho a pak na druhého.

„Vocês vão estar muito ferrados!“

„Nic se mu nestane.“

„Doufejte, že ne, protože to, co vám můžou udělat ty pitomí bejci, není nic proti tomu, co vám provedu já, když budu nasraná!“ křičela na ně a náhle mluvila s mnohem silnějším brazilským přízvukem. Treyovi to přišlo trochu legrační, ale zároveň ho vzrušovalo, když ji viděl takhle rozrušenou.

„To bude dobrý. Jenom ještě jednou – a pak můžeme jet,“ slíbil Trey.

„Na tohle já se koukat nebudu. Vezmu Tomase dovnitř.“ Klouček se jí snažil vykroutit, ale pevně ho držela a zamířila s ním k domu.

„Já tu ci bejt s tátou. Taky ci jet na bejkovi!“ kňoural Tomas.

Vrhla na bratrance zlostný pohled. „Vidíte, co děláte?“ zaječela na ně a odnesla chlapečka dovnitř.

O hodinu později Treye bolelo celé tělo. Měl za sebou šest pokusů. Při posledním se mu podařilo vydržet býkovi na hřbetě celých osm vteřin, až Bruno s Miguelem nevěřícně potřásali hlavami. Oba tvrdili, že není možné, že už na býcích nejezdil dřív.

„Ne, vážně ne. Přísahám, že tohle bylo poprvé. Když jsem vyrůstal, pořád jsem jezdil na koni a taky hrozně rád surfuju, takže mám díky tomu asi dobrou rovnováhu. Taky jsem poslední dva roky jezdil každý víkend na mechanickém býkovi. To by mi ale moc nepomohlo, ne?“ zeptal se.

„No, nejspíš tě vytrénovalo ježdění na koni a surfování. Ale každopádně jsi fakt dost dobrej. Měl bys s náma jet příští měsíc na rodeo. Může se tam přihlásit každej a navíc můžeš vyhrát i nějaký peníze.“

„Kolik?“ zeptal se, právě když se objevila Alessandra s Tomasem.

Miguel se na ni podíval a pak Treyovi odpověděl na otázku.

„Když skončíš první, mohl bys dostat asi tak tisíc. Pár stovek za druhý nebo třetí místo.“

„Zapomeňte na to,“ vložila se do toho Alessandra rázně. „Příští víkend nemá čas.“

„A co bude dělat?“ zajímal se Bruno.

„Přesně to, co bude dělat příštích šestnáct let. Vychovávat svého syna, kterej rozhodně nepotřebuje, abyste z něho vy dva pitomci udělali sirotka.“
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Cesta domů probíhala beze slova. Alessandra seděla na předním sedadle, dívala se z okna a vřelo to v ní. Logické myšlení jí napovídalo, že už nikdy nesmí Treyovi dovolit posadit se na býka, ale na druhou stranu pocítila zvláštní touhu, když ho pozorovala z kuchyňského okna. Dívala se, jak si omotává popruh kolem dlaně a snaží se zkrotit obrovské zvíře, a musela si přiznat, že jí to připadá sexy. Něco na té nebezpečné, chlapské situaci v ní probouzelo jakési primitivní pocity. Byla to část její osobnosti, kterou vždycky potlačovala. Bylo jí jasné, že by měla mít víc rozumu. Měla by chtít nějakého muže, který by jí zajistil normální, bezpečný život. Ale tak to nebylo. Chtěla Treye. A když dneska viděla, jak jede na tom zatraceném býkovi, chtěla ho tak moc, až byla sama sobě protivná.

Trey se ohlédl dozadu na Tomase. „Usnul, jen jsme se rozjeli.“

„Hm. Byl unavený,“ prohlásila stručně a dívala se stále z okénka.

„Mám dojem, že jsi naštvaná, že jedu příští měsíc na rodeo.“

„Samozřejmě že jsem naštvaná. Je to moc nebezpečný,“ utrhla se na něj. Byla rozzlobená a mátlo ji, že vlastně v téhle chvíli neví, kdo ji tak popudil.

„Ale vždyť to není zas tak nebezpečný. A navíc, co je pár zlomených kostí proti tomu, kdybych vyhrál?“

„Může se stát něco mnohem horšího než zlomený kosti,“ vyhrkla zlostně. „A ten malej kluk, co spí na zadním sedadle, už nemá žádnou mámu. Na to bys taky mohl myslet.“

„Já vím,“ odpověděl klidně. „Ale sama přece víš, že musím přijít na nějakej způsob, jak pro něj vydělat nějaký peníze. Nemám pracovní vízum, takže si v Brazílii nemůžu najít nějakou práci, ale soutěžit na rodeu můžu. To by mi teď pomohlo vyřešit spoustu problémů.“

„To teda nepomohlo. A jestli se rozhodneš do toho jít, jsi mnohem hloupější, než jsem si myslela. To rodeo je jen nebezpečná ztráta času!“ Mluvila rozčileně, ale tlumila hlas, aby nevzbudila Tomase, spícího na zadním sedadle.

„Ale co když ne?“ namítl Trey a rychle na ni pohlédl.
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Trey čekal, až ze sprchy začne téct teplá voda, a zatím se podíval, jaké následky na něm zanechalo rodeo. Po odpoledni stráveném s Alessandřinými bratranci měl modřiny na pažích, na zadku a na nohách. Zase ho však hřálo vzrušení z toho, jaká se mu naskytla příležitost. Tohle by mohlo být ono. Mohlo by to být řešení jeho finančních problémů. Téměř každý víkend se má v okolí konat nějaké rodeo. Pokud by si dokázal vydělat dost, mohl by v Americe složit zálohu na nějaký dům. To by mu moc pomohlo a nemusel by Tomase nechávat několik dlouhých měsíců v Brazílii.

Stál pod proudem vody, cítil, jak mu teplá sprcha ulevuje od bolesti, a myslel na Alessandru. Jeho plán, jak zbohatne, na ni příliš velký dojem neudělal a bylo mu jasné, že se s ní o tom bude dohadovat. Samozřejmě že se nemýlila, je to riskantní. Když ji viděl tak rozpálenou, jen to prohloubilo jeho touhu. Do té chvíle ji nezažil jinak než klidnou a vyrovnanou, ale teď je vidět, že jestli se někdy pohádají, dá mu co proto. Tahle myšlenka způsobila, že pocítil hříšnou touhu. Líbila se mu představa kurážné ženy, která se nebojí a necouvne před ním.

Vyšel ze sprchy, opatrně se osušil ručníkem, pak si ho omotal kolem pasu a zamrzelo ho, že nemá ibuprofen. Anebo pár piv. To by tu bolest otupilo. Vtom ho překvapilo tiché zaklepání na dveře domku. „Moment, hned jsem tam!“ zavolal a natáhl si džíny.

„To jsem já,“ prohlásila tichým hlasem Alessa za dveřmi. Bleskově přeběhl místnost.
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Otevřel jí jenom v džínech a třel si mokré vlasy ručníkem. Když ho takhle uviděla, skoro zapomněla, proč do jeho domku vlastně šla. Stála bez hnutí, nekonečně dlouho se na něj dívala a pak konečně řekla: „Poprosila jsem Betinu, aby poslouchala, kdyby se Tomas náhodou vzbudil. Chtěla jsem se omluvit.“

Ustoupil stranou a nechal ji projít dovnitř: „Ale to vůbec nemusíš. Je to vážně v pořádku.“

Přiměla se obrátit pohled ke gauči, aby se donutila normálně myslet. „Ne, je to tvůj život. Nemám žádné právo ti říkat, co máš dělat. A taky bych ti chtěla říct, že si vůbec nemyslím, že jsi pitomej.“ Vešla dovnitř a obrátila se k němu čelem. Pohledem sklouzla po vypracovaném těle a z hlavy se jí v mžiku vykouřily všechny myšlenky. Když si po chvíli uvědomila, že na něj čučí jako tele, tváře jí zrudly a trochu zavrtěla hlavou, když se jejich pohledy setkaly. Díval se na ni s pobavením v očích, když viděl, jak na něj reaguje.

„Přišla jsem… přišla jsem se omluvit,“ prohlásila roztržitě.

Trey se na ni usmál tak, až se jí podlomila kolena. „To už jsi říkala.“ Odhodil ručník na gauč, udělal pár kroků k ní a zdvihl jí palcem bradu. „Už jsem ti to prominul.“

Upřeně se na ni díval a všiml si, jak se jí rozšířily zorničky, až téměř nebyla vidět ta oříškově hnědá barva jejích očí, kterou si tak zamiloval. Už se nedokázala opanovat a natáhla ruku k pásku jeho kalhot. Přitiskl ústa na její rty a drtil je v dlouhém, hlubokém polibku. Objala ho kolem pasu a přejížděla mu dlaněmi po svalnatých zádech. Vtom ucítila, jak ji rukama pevně chytil za zadek, tiskne ji a přitahuje k sobě tak, že těsněji už to snad ani nejde. Uvědomila si naléhavost jeho erekce a líbala ho ještě divočeji. Jeho prsty se přestěhovaly výš a přetáhly jí tílko přes hlavu, takže tam stála jen v sukni a podprsence. Velkýma rukama jí laskal ňadra, až zasténala v očekávání, co bude následovat. Ucítila, jak jí ramínka podprsenky sklouzla z ramen, a Trey měl teď volnou cestu k jejím pevným bradavkám. Sklonil ústa k jejímu pravému prsu a Alessandra okamžitě propadla extázi, jakou ještě nikdy v životě nezažila. Chtěla mu rozepnout džíny a osvobodit ho, ale ruce ji na chvíli přestaly poslouchat. Podklesávala v kolenou díky tomu, co jí prováděl jazykem. Po chvíli lehce přejel zuby po bradavce a přešel k levému ňadru. Sál a laskal a dovedl ji téměř na vrchol. A to se ještě ani nedotkl jejího pulzujícího klína. Ani si nevšimla, kdy jí rozepnul a sundal podprsenku. Dýchala tak hlasitě, že by snad vůbec neslyšela výstřel, i kdyby jí zazněl těsně u hlavy.

Konečně se jí podařilo dostat se mu k pásku džínů. Neobratně je rozepínala, až konečně knoflík povolil, zip sjel dolů a Trey před ní stál úplně nahý. Sklopila pohled a trochu ji vyděsilo, co uviděla. Byl mnohem mohutnější, než očekávala, a když teď viděla jeho ohromnou erekci, připomněla si, jak dlouho už vlastně neměla sex. Přitiskl jí rty na krk, a ona rázem zapomněla na všechny starosti a napadaly ji jen samé smyslné věci, které by mohli dělat. „Ano, Treyi,“ zašeptala. „Ach, ano.“

Cítila, že už má kalhotky úplně promočené, a bylo jí trošku trapně, když jí strhl sukni a sáhl mezi nohy. Položil ruku na jemnou látku a z úst se mu vydralo temné zavrčení. Z toho zvuku usoudila, že se nemá za co stydět. Přejížděl jí pevnou dlaní po klíně a prsty vjel přes kalhotky kousek dovnitř. Pak ruku odtáhl, chvilku si prohlížel její tělo od hlavy k patě a obličej měl plný hříšné touhy.

„Panebože, ty jsi tak strašně krásná.“

Díky jeho slovům poznala, jak je mocná její ženská síla, jak ohromně na něj působí. Stoupla si na špičky a znovu ho začala líbat. Ano, tenhle nádherný muž s úžasnou postavou ji chce. Natáhla obě ruce k jeho hladké délce a pevně ho sevřela. Připadalo jí, že ve srovnání s ním jsou její dlaně hrozně drobné, jak tak kloužou po jemné kůži penisu, který se jí vzrušením škube pod rukama.

Odsunul látku kalhotek stranou a konečně ucítila, jak ji prozkoumává hrubými prsty. Vyšla mu vstříc boky a němě ho prosila, aby pokračoval dál. Oddálil hlavu. „Tohle bychom neměli dělat.“

„Ale ano, měli. Potřebuju tě, Treyi. Prosím.“

„Ne, vážně, nemůžem. Nemám kondom,“ prohlásil.

„Nepotřebuješ ho. Beru prášky,“ zašeptala a opět se cítila maličko trapně.

Opět ji políbil, jako by si nemohl pomoct. „Ale to by mohlo…“

„Ne, je to v pořádku. Prosím tě, Treyi. Chci tě tak moc, že skoro nemůžu dýchat.“

Zdvihl ji za zadek, otřel ji o pevný penis a ona mu ovinula nohy kolem pasu. Cítila ho skrz vlhkou látku a byla tak plná naléhavé žádosti, že nedokázala odolat. Sáhla za sebe, odtáhla kalhotky stranou a konečně pocítila, jak se jeho hladká délka dotýká jejího klína. Jeho silné ruce ji houpaly pomalými, dlouhými pohyby a ona z toho přímo zdivočela. Už jí bylo naprosto jedno, že jí nezbyla ani špetka důstojnosti. Potřebovala ho cítit hluboko v sobě. Věděla, že pro to udělá cokoliv, že ho bude i zoufale prosit, kdyby to snad bylo nutné.

Trey s ní prošel dveřmi do ložnice, sedl si na postel, bleskově jí stáhl kalhotky a posadil si ji na klín. Vrtěla boky, až konečně dostala dovnitř špičku jeho penisu. Trochu sebou trhla, když zjistila, jak je velký, a opatrně klesala níž.

Na tváři jí byl nejspíš patrný šok. Trey uchopil její obličej do dlaní. „Jsi v pohodě?“

„Ano. Už jsem ale tohle dost dlouho nedělala a ty jsi dost… rozměrný.“

Trey se tomu výrazu usmál, ale okamžitě se zatvářil starostlivě.

„Nechci ti ublížit, tak na to půjdem pomalu. Dělej jen to, co ti bude příjemný.“

Přikývla, sklonila rty k jeho ústům a znovu opatrně rozkolébala boky. Moc se jí zamlouvalo, jak je ohleduplný, a bylo jí jasné, že se drží zpátky, jak jen to jde. Bylo to poprvé, kdy byla s mužem, který si dělal starosti, jestli je v pohodě. Tenhle fakt způsobil, že ho chtěla tím víc. Vrtěla se mu na klíně, byla ho plná a cítila, jak se o něj tře klínem, když se pohupuje zepředu dozadu. Dlouho se pohybovala pomalu a opatrně, až pak byla tak vzrušená, že se nedokázala ovládat. Zrychlila, začala si být mnohem jistější, téměř zdivočela. Bylo to dokonalé. Opět sklonil hlavu k jejím ňadrům, sál je a laskal bradavky jazykem. Tělem se jí přelévaly vlny neuvěřitelného potěšení, až se mu konečně poddala, zaklonila se v zádech a vší silou se k němu přitiskla.

Trey jí sjel rukou z krku přes údolí mezi ňadry až k místu, kde se jejich těla spojovala. Díval se, jak dosahuje orgasmu. Nikdy v životě neviděl nic, co by bylo takhle sexy, dosud nikdy nepocítil nic lepšího než to, jak ho její těsné svaly svírají, jak ho smáčí její lůno. S každým pohybem boků jí poskočily plné prsy tak, až z toho šílel, a okamžitě vybuchl tak nezadržitelně a prudce, že to bylo jako nějaká sopečná erupce.

Ucítil, jak se mu její paže ovinuly kolem krku. Stiskla mu spodní ret mezi zuby. Krásnou tvář měla zardělou touhou a námahou a vyzařovalo z ní naprosté uspokojení. Trey měl pocit, že být s ní je dokonalost sama. Teď v tomhle momentě jasně věděl, že tohle nemůže být jenom pro tentokrát. Musí to trvat. Tohle musí být ten pocit, když člověk ví, že něco je zkrátka navždy. Poprvé v životě cítil, že ho naplňuje opravdová láska a že to je to nejlepší, co se mu doposud přihodilo. Byla to úžasná, spalující směsice fantazie a skutečnosti. A když teď konečně udělal to, o čem tolik snil, bylo jasné, že pro něj není cesty zpátky. Nekonečně dlouho se k sobě tiskli, pevně se objímali a on byl stále hluboko v ní. Bylo to, jako kdyby se probouzeli ze sna.

„Tohle jsem chtěl udělat od chvíle, kdy jsem tě poprvé uviděl,“ prohlásil potichu. „Celé ty dlouhé týdny, kdy jsem ti byl pořád nablízku, ale nemohl se tě dotknout, byly úplné mučení.“

„Pro mě taky,“ zašeptala Alessa sotva slyšitelně.

„To je dobře,“ zamumlal šťastně a naklonil hlavu, aby ji mohl líbat na šíji. „Pojď, vezmem se.“

„Jasně, proč ne?“ zasmála se a její hlas zněl právě tak zasněně, jako před chvílí ten Treyův.

Přestal ji líbat, zdvihl hlavu a pohlédl jí zpříma do obličeje. Na tváři měl naprosto vážný, i když možná maličko šokovaný výraz.

„No počkej, já to ale myslím naprosto vážně. Chci si tě vzít. Chci to víc než cokoliv jiného v celém svém životě. Jsi dokonalá. Už několik týdnů se snažím své pocity popírat, ale už prostě nemůžu. Chci s tebou žít. Vím, že se to může zdát šílené. Děje se to hrozně rychle a dobře vím, že každý žijeme na jiném kontinentě. Jenomže když se na tebe podívám, vím, že na ničem z toho nezáleží. Ještě nikdy jsem k nikomu nic takového necítil a vím, že po tobě už nebudu chtít žádnou jinou ženu. Hrozně tě miluju, Alessandro, a jestli se nepletu, tak ty to cítíš stejně.“

„Ano, Treyi. Taky tě moc miluju. Byla pro mě nesnesitelná myšlenka, že odjedeš.“

„Nikdy tě neopustím.“
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Následujícího rána se Trey vzbudil hned při východu slunce. Byl tak plný vzrušení, že nedokázal spát víc než několik málo hodin. Alessandra u něj zůstala dlouho do noci. Celé hodiny se milovali a pak ji doprovodil nazpátek do domu. Líbal ji, až se konečně donutil ji pustit z náručí. Chtěla být Tomasovi nablízku, kdyby se náhodou probudil, a taky se potřebovala trochu prospat před pohovorem kvůli zaměstnání. Trey stál pod temnou oblohou plnou hvězd a díval se, jak Alessandra mizí v kuchyni, až se nakonec přece jen donutil k návratu do malého domku.

Ráno pak vstal brzo, oblékl se a chvilku postál u okna a díval se na dlouhé řady pomerančovníků. Říkal si, že by měl cítit únavu, ale byl zcela svěží. Byl plný energie, která pramenila ze skutečnosti, že je poprvé zamilovaný. Mysl mu zaplavily myšlenky na včerejší noc. Připomněl si její vůni, chuť její kůže. Ještě nikdy takhle dlouho neprozkoumával žádné ženské tělo a netěšil se z každé vteřiny, kterou spolu strávili. Toužil znát každý čtvereční centimetr jejího těla, chtěl vědět, co chce, co potřebuje, co by mohl udělat, aby mu patřila navždycky.

Vydal se ke kůlně s nářadím, kde si včera nechal věci na natírání. Dokončil totiž škrábání staré oprýskané barvy ze stodoly a dneska chtěl začít s prvním nátěrem. Žaludek se mu svíral při představě, že Alessandřina matka zjistí, co včera v noci prováděli. To by mohlo být vážně zlé. Ale možná by mu Lorena odpustila, kdyby se dozvěděla, že se budou brát.

Včerejší žádost o ruku je oba šokovala – a jeho možná ještě víc než Alessu. Vyhrkl to úplně bez přemýšlení, ale jen ta slova vypustil z úst, bylo mu jasné, že to myslí vážně. Že to myslí tak vážně jako ještě nic, co kdy v životě řekl. Bylo mu jasné, že si všichni budou myslet, že se s Alessou zbláznili. Znají se jen pár týdnů. Jenomže celou tu dobu spolu bydlí a starají se o dítě, společně prožívají stres ze zkoušek a řeší soud o svěření Tomase do péče. Díky tomu přece poznali, jak dokonale se k sobě hodí, a zjistili to mnohem lépe, než kdyby spolu celý rok randili a chodili na večeře do restaurace.

Věděl, že to byla impulzivní reakce, když ji včera požádal, aby si ho vzala. Bylo mu jasné, že nedělá věci popořádku, jak to obvykle lidi dělají. Žádal ji, aby s ním strávila celý život, ještě předtím, než vůbec vyslovil miluju tě. I v téhle chvíli měl před očima její tvář zardělou vášní a vybavoval si, jak na vteřinku překvapeně vykulila oči, ale pak mu hned odpověděla. Nemusel ji vůbec přemlouvat, což mu dokazovalo, že udělal správnou věc. Chápala ho jako ještě nikdy nikdo v celém jeho životě. Alessa byla jediný člověk, jemuž odhalil svou duši a otevřel srdce. Viděla ho takového, jaký skutečně je, a stejně ho miluje. Nic před ní neskrýval, a ji to nevyděsilo. Prostě ho přijala takového, jaký je. A díky tomu teď je nejšťastnější chlap na světě.

No a co, že pocházejí z různých zemí?! Je jedno, že se zas tak dlouho neznají. Nějak už dokážou, aby jejich vztah fungoval. Milují se a prostě spolu budou žít. Najde si doma v Americe dobrou práci a všichni tři budou žít šťastně až do smrti. Budou opravdová rodina.

Cestou do stodoly se usmíval na první sluneční paprsky a cítil se mnohem lépe než kdykoli předtím. Byl si sám sebou mnohem jistější a měl dojem, že i v okolním světě je všechno v pořádku. Překoná všechny překážky a získá syna, najde si práci a dokáže zkrotit každého býka, na kterého si sedne, pokud mu to pomůže dosáhnout těchto cílů.

Odlil si trochu barvy do misky, zavřel plechovku víčkem a s úsměvem se dal do natírání. Bude pracovat do chvíle, než se Alessa probudí, a pak spolu pojedou do města. Půjde k soudu na pracovní pohovor, takže tam mohou také vyplnit formuláře, které budou zapotřebí k tomu, aby se vzali. Už se nemůže dočkat.

Říkal si, jestli ještě spí. Třeba se mu podaří za ní vklouznout do pokoje, než se všichni probudí, takže by zase mohli být spolu chvilku sami.

Z příjemných představ ho vytrhl zvuk otevíraných dveří. Zamával na Carlose, který se k němu blížil a ústa měl stažená v grimase, kterou Trey ještě nikdy neviděl. Srdce mu začalo poplašeně bušit. Rozhodně si nepřál rozrušit tohohle starého pána, který byl tak hodný nejen na něj, ale i na jeho syna. Carlos k němu došel a pokývl na pozdrav. „Olá.“

„Olá, pane. Doufám, že jste se dobře vyspal.“

Když uviděl výraz na Carlosově tváři, na okamžik zapochyboval, jestli přece jen nerozumí anglicky. Ztěžka polkl a díval se, jak si Alessin dědeček otevírá plechovku s barvou, namáčí do ní štětec a začíná natírat prkna dlouhými, rovnoměrnými tahy.

Dal se tedy opět do práce a dlouho nic neříkal. Nakonec se však rozhodl, že se potřebuje někomu svěřit. „Co byste říkal tomu, kdybych vám pověděl, že jsem požádal Alessandru, aby si mě vzala? Dobře vím, že jsem vám říkal, že nedovolím, aby to mezi námi po tom polibku před pár dny došlo dál, ale pravdou je, že ji opravdu miluju a nedovedu si představit svůj život bez ní. Doufám, že nám vy i vaše dcera dáte požehnání. Uvědomuju si, že se s Alessandrou zas tak dlouho neznáme, ale už jsme toho spolu hodně prožili a skvěle se k sobě hodíme. Chci si ji vzít. Vlastně jsem ji včera v noci požádal o ruku a ona souhlasila. Chce, aby to prozatím zůstalo v tajnosti, ale já jsem si říkal, že bych vám to měl říct. Vlastně bych nejradši křičel, aby to všichni slyšeli, protože ještě nikdy v životě jsem z ničeho nebyl takhle nadšený.“

Carlosův štětec se zarazil uprostřed tahu a pak pokračoval. Alessin dědeček sice neřekl ani slovo, ale Trey si nebyl jistý, jestli přece jen trochu anglicky nerozumí.
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Zaparkovali před soudní budovou a Trey položil Alesse ruku na koleno. „Taky ti připadá jako sen, že do toho jdeme?“

„Skoro jo. Máš pocit, že se ti to zdá?“

„Ještě pořád mi to nepřijde jako skutečnost, ale rozhodně mám pocit, že je to správná věc.“ Přitáhl si ji k sobě, políbil a teprve pak otevřel dveře náklaďáku. „Počkej minutku.“

Oběhl auto, otevřel dveře na její straně, natáhl k ní ruku a pomohl jí vystoupit.

„Děkuju ti.“

„Hele, kdybych náhodou někdy zapomněl, připomeň mi, jak jsou takové drobné pozornosti důležité, jo?“

„Mám pocit, že to budeš muset připomínat ty mně.“ Přitáhla si jeho obličej blíž. Jejich polibek trval déle, než by se považovalo za vhodné vzhledem k tomu, že se to odehrávalo na parkovišti soudního dvora. Nemohli si však pomoci. Konečně jim zvuk přijíždějícího auta napověděl, kde vlastně stojí.

„Tak jdem na to,“ prohlásil Trey, vzal ji za ruku a společně zamířili ke dveřím do budovy.

O pár hodin později běžela Alessandra k Treyovi, který na ni čekal v parku poblíž soudu a díval se, jak tam kluci hrají fotbal. Nejprve totiž vyplnili formuláře k sňatku a pak šla na pohovor.

„Mám to! Dostala jsem to místo!“ Vběhla mu do náruče a on ji zdvihl do výšky a nadšeně se s ní zatočil. „Páni! No to je ohromný, Alesso! Gratuluju!“

„Nemůžu tomu uvěřit. Hned v pondělí nastupuju!“ Mluvila překotně a vzrušeně přitom mávala rukama. „Budu si muset koupit nějaké oblečení do práce. A tašku. Budu potřebovat tašku na písemnosti. A možná bych si taky měla dát ostříhat vlasy. No jo, a taky nějaký slušný boty. Věříš tomu, že jsem právě dostala místo?“

„Jasně že věřím.“

„Budu asistentkou soudce. Plat budu mít teda hrozný, ale je to dobrý začátek. Mám práci a získám spoustu zkušeností,“ pokračovala.

„Vypadá to vážně skvěle,“ usmál se na ni Trey. „Mám z tebe opravdu velkou radost.“

„Jsem vážně nadšená. Podařilo se mi to! Budu pracovat jako právnička! A taky se budeme brát!“

„To tedy budeme,“ přikývl a dal jí velkou pusu.

Zářivě se na něj usmívala. „Připadá mi, že můj celý život právě začíná a že to bude úžasné. Mám tebe a Tomase a teď i práci.“
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Když toho večera stál Trey ve sprše, začala v něm hlodat závist. Samozřejmě Alesse moc přál, že si našla práci, ale sám by už také rád zahájil svou kariéru. Ale věci se prostě mají tak, že bude muset donekonečna čekat, než soud rozhodne o svěření Tomase do péče. Hrozně špatně snášel skutečnost, že jeho vlastní osud spočívá v rukou nějakého cizího člověka. Opláchl si šampón z vlasů a opět na něj padly starosti. Musí vymyslet nějaký způsob, jak se finančně postarat o synka. Jeho budoucí manželka sice místo našla, ale to nezmírnilo tlak, který pociťoval. Musí se zkrátka nějak prosadit, a to co nejdřív. Věděl, že pokud dostane nějakou příležitost, vynasnaží se být co nejlepší. Teď jen musí být trpělivý, jenomže trpělivost není právě jeho silná stránka. Prozatím bude zkrátka ze všech sil pracovat na farmě, aby se necítil dlužný, že tam se synem bydlí. Hrozně si přál mít konečně možnost se o svého synka starat tak, jak nejlépe dovede. Alespoň ho čeká to rodeo. Jestli si povede dobře, mohl by přinést domů nějaké peníze pro tři členy jejich malé rodiny. Byl by to aspoň nějaký začátek.
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Už bylo hodně po jedenácté, když se Alessandra objevila. „Máma byla vzhůru a dívala se na nějaký program v televizi, kde si dělají z lidí legraci,“ řekla, odkopla žabky a došla k němu. Seděl na malém gauči a četl si. Alessandra byla nadšená, že se konečně nemusí držet zpátky, a posadila se mu na klín čelem k němu.

Dlouze ji políbil a pak se maličko odtáhl. „Nepřipadá ti to trošku hloupý, že jsi dospělá právnička, ale tajně se tu plížíš, aby se tvoje máma nedověděla, že spíš se svým snoubencem?“

„No jo, já vím, že je to divný. Ale můžeme to prozatím držet v tajnosti? Věř mi, že jak to zjistí, budeš si přát, aby na to byla nikdy nepřišla. Já jen chci, abychom si to tu spolu prostě užili. Jenom já a ty. Jo?“ Líbala ho na krk, pak mu vytáhla tričko z kalhot, svlékla mu ho a hodila za sebe.

„Tak dobře, jestli tedy chceš. Ale já ty následky zvládnu, ať už budou jakýkoli.“ Přetáhl jí tílko přes hlavu a mrsknul jím směrem, kam odlétlo jeho triko. Chvilku se na ni díval a pak obdivně vydechl: „Ty jsi tak hrozně sexy.“ Lehoučkým dotykem jí přejel po obvodu podprsenky, až se zachvěla.

Sklonila k němu obličej a vášnivě ho líbala. Sáhl jí za záda, podprsenku rozepnul a vzápětí už byly jeho rty na Alessiných plných ňadrech. Zaklonila se, aby k nim lépe mohl. „Ách ano, Treyi,“ zasténala.

Dlouhou dobu prováděl kouzla jazykem, až je pak zničehonic převrátil a Alessa se ocitla na gauči na zádech a Trey před ní klečel. Překvapeně se zasmála. „Ty jo, jak jsi to udělal?“

„To víš, talent.“ Žertovně rozvlnil obočí, pak ji uchopil za boky a posunul k okraji sedadla. „Mám ještě další talent a o ten bych se s tebou rád podělil.“ Rozepnul jí džíny a stáhl je spolu s kalhotkami.

Začal k ní sklánět ústa, ale Alessa se zakryla rukama.

„Co se děje?“

„Nic, ale připadám si hloupě.“

„Proč?“ Opřel se jí dlaněmi o stehna a starostlivě se na ni zadíval.

„Tohle mi ještě nikdy nikdo nedělal a připadám si trochu… no já nevím… odhalená.“

„Vážně?“ zeptal se, očividně překvapený. „Takže jsem ten první, co…“ Nedořekl a překvapený pohled v jeho tváři vystřídalo uspokojení.

„Ano.“ Sklopila víčka. „Vím, že bych se neměla cítit trapně. Jenom je tu takový světlo a ty všechno uvidíš.“

„Jenomže já chci všechno vidět,“ prohlásil a políbil jí ruce, kterými si zakrývala bříško. „A taky chci všechno ochutnat.“

Rozpačitě sebou zavrtěla. „Ale co když už se ti potom nebudu tak líbit?“

Zatvářil se ohromeně. „Ale přece víš, že něco takovýho není možný, ne?“

„To teda nevím.“

„Vzpomínáš si, jak jsem ti před pár minutama říkal, jak jsi sexy? Ani trochu jsem nelhal. Jsi úžasná. Vážně úžasná. Každej chlap by vraždil, aby mohl být zrovna teď na mým místě. Jak je možný, že to nevíš?“

„Protože si to jen tak vymýšlíš.“

„To teda nevymýšlím,“ protestoval a zavrtěl hlavou. „Ani v nejmenším. Jsi krásná. Máš tu nejjemnější, nejhladší kůži, jakou jsem kdy viděl. Jsi jako máslo – hlaďoučká a krémová a já tě chci celou olízat.“ Odtáhl její dlaně stranou a jemně ji líbal na břicho a na boky. „Věř mi, že bych to nedělal, kdybych nechtěl. Neexistuje nic, co bych dělal radši. Jsem tvrdej, jen na to pomyslím.“

Rozepnul si knoflík džínů a rozevřel poklopec. Sáhl do boxerek a osvobodil si penis. „Takhle je to lepší. Už to začínalo být trochu nepohodlný.“

Sklopila oči a uviděla, jak na ni míří jeho erekce. Nelhal. Tohle ho skutečně rajcovalo. Začala se pomalu uvolňovat, snažila se vytěsnit myšlenky na to, jak sama sebe nesnáší, a myslela jen na jeho slova. Pověděl jí přece, že je krásná a sexy. A proč by to říkal, kdyby to nemyslel vážně? Zavřela oči a předstírala, že jsou všechna světla zhasnutá. Po chvilce zjistila, že už si nemusí nic nalhávat. Zapomněla na všechno okolo a zcela se ztratila v pocitu, který vyvolával jeho jazyk, lehce se dotýkající jejího klína. Bylo to pro ni něco naprosto nového, o čem mnohokrát uvažovala, ale nikdy nic takového nezažila. Jemně jí rukama roztáhl nohy, palci laskal a rty něžně přejížděl po vnitřní straně stehen. To jo, tohle je tak hrozně příjemné. Zalapala po dechu, když jí přitiskl ústa ke klínu, přisál se a pak vklouzl jazykem dovnitř. Jak mohl vědět, po čem Alessa touží, když to ani ona sama nevěděla?

Jeho pohyby byly pomalé, opatrné a promyšlené – a ona dobře věděla, že se jí snaží způsobit tu nejúžasnější rozkoš, jaká je jen možná. Vyvíjel přesně správný tlak, byl důrazný, ale ne přehnaně zbrklý. Zasténal a ona ucítila, jak ji ten zvuk rozvibroval, takže se jí boky samy od sebe nadzdvihly. Začala být nenasytná a chtěla víc. Chtěla, aby se do ní zanořil hlouběji, a zavrtěla se tak, že nemohl mít žádné pochybnosti. Vyhověl jí, vjel jazykem co nejhlouběji a pak ho pomalými, dlouhými tahy vracel zpět, a opět ho vrazil dovnitř. Hlouběji, víc, znovu a znovu, dokud se mu zcela nepoddala. Chytila ho za vlasy, přitiskla se mu k ústům a cítila, jak jí celým tělem projíždí orgasmus v mocných vlnách. „Ach ano, Treyi!“ Ano!“ vykřikla.

Když bylo po všem a Alessa se konečně začala vzpamatovávat, překvapeně se zasmála, když si uvědomila, jak hlasitě křičela. Trey se na ni usmál. „Chápu to správně, že ti nebude vadit, když to zopakuju?“

„Nebude mi to vadit ani v nejmenším. To bylo… páni!“ Věnovala mu naprosto spokojený úsměv.

„To je dobře,“ zamumlal a líbal jí ňadra. „Protože tohohle nikdy nebudu mít dost.“ Sál jí bradavku, až znovu ztuhla. „Mmm, jsi fakt jako smetana. Přímo se mi rozplýváš na jazyku.“

 


 

DVACET ČTYŘI

 

 

Následující tři týdny uplynuly rychle. Trey se staral o Tomase a dál pilně pracoval na farmě. Alessandra nastoupila na místo asistentky soudce. Každé ráno odjížděla brzy do práce a vracela se těsně před večeří. Pokaždé si všimla nějakého vylepšení, které Trey během dne udělal, a navracel tak farmě její bývalý lesk. Oškrábal a znovu natřel stěny velkého i malého domu, prořezal a upravil přerostlé keře, ploty zase stály rovně. Za tuhle těžkou práci si ho zamilovala ještě víc. To, jak pomáhal jejímu avô, jí ukazovalo, jak se o ně všechny dokáže postarat. Byl nejen sexy, ale i neskutečně hodný, takže měla nutkání se každou chvilku štípnout, aby uvěřila, že si ji tenhle úžasný muž chce vzít.

Treyovi se několikrát podařilo zajet na ranč k Daniele a Ricardovi a spolu s Miguelem a Brunem trénoval ježdění na býcích. S každým pokusem si byl jistější svými schopnostmi. Bruno mu věnoval ochrannou vestu, půjčil mu ochranné kožené nohavice a pomohl mu s přihláškou na další soutěž.

Díky Betinině pomoci se Treyovi a Alessandře stále ještě dařilo držet svůj vztah v tajnosti. Bylo však jasné, že to takhle nepůjde věčně. Prozatím sem tam ukradli nějakou chvilku o samotě, líbali se a doháněli jeden druhého k šílenství. Alessandra se v noci plížila k němu do domku, kde se milovali, dokud se slunce nezačalo chystat k východu, a pak zase spěchala do svého pokoje. Každý den nezapomněla kontrolovat vývěsky na matričním úřadě. Čekala, kdy se tam objeví ohlášení jejich zamýšleného sňatku. Všechny nadcházející svatby se musely zveřejnit tam a zároveň v novinách ještě předtím, než jim úřady vydaly povolení. Santosovi sice noviny neodebírali, ale Lorena občas nějaké koupila, když jela na nákup. Alessandra se tedy raději nabídla, že každý den cestou z práce zajde do obchodu. Dobře věděla, že jakmile se oznámení objeví v novinách, někdo známý si je přečte a stejně tu zprávu její matce zavolá. Chtěla však dopřát jejich čerstvému vztahu trochu času, aby se mohl nerušeně vyvíjet, než matka rázně zasáhne.

V pátek odpoledne přijela z práce brzy, protože soudce poslal všechny zaměstnance domů, aby jim poděkoval za přesčasy. Trey se s ní setkal v kuchyni velkého domu. Chytil ji za boky, přitáhl ji k sobě a dlouze ji líbal na uvítanou. Alessandra se od něj však odtrhla a ucouvla. „Někdo by nás mohl vidět. Musíme být opatrnější.“

„V domě nikdo není. Ale vážně, Alesso, pojď, už jim to řekneme. Nelíbí se mi, že se tu takhle pořád schováváme. Mám z toho špatnej pocit.“ Ovinul kolem ní silné paže.

„Treyi, nemůžeme to prosím tě udělat tak, jak chci já? Sama vím, že je to dětinské, ale teď se nechci pouštět do žádných hádek s celou rodinou. Chci si jen prostě užít tohle nádherné období v životě.“ Dlouze ho políbila a doufala, že ho tím přesvědčí. „Jo?“ Vtom uslyšela, jak se otevírají zadní dveře, a spěšně od něj uskočila. Její prudká reakce Treye odradila od myšlenky se Loreně na místě přiznat. Alessina matka vyšla zpoza rohu právě v momentě, kdy Trey mířil ke dveřím. Krátce jí pokývl na pozdrav a vyšel z kuchyně. Lorena nečekala, až bude z doslechu, a spustila na svou dceru portugalsky: „Tak ty si myslíš, že nevím, co se tady děje, ale já nejsem žádný hlupák, slečinko. Vím všechno!“ Alessandra na ni odbojně zírala. „Co víš, matko?“

Lorena zvýšila hlas: „Vím, že se k němu každou noc plížíš do postele. Ty si snad myslíš, že jsem hluchá a neslyším vrzání dveří?“

Z předsíně vešel do kuchyně Carlos. Tvářil se ustaraně. Lorena pokračovala: „Děláš velkou chybu, Alessandro! Nevychovala jsem tě, abys byla takhle hloupá! Zahodíš celý svůj život pro hezkýho chlapa, který není o nic lepší než tvůj otec! Jenom tě využívá a pak tě opustí a tobě nezbude nic než oči pro pláč!“

„Ne, neopustí! On mě miluje,“ procedila její dcera skrz zuby.

Lorena se pohrdavě zasmála. „Ten tě teda pěkně zblbnul, co? Přesvědčil tě jeho hezkej obličej a milý slova? Udělala bys všechno na světě, jen aby tě miloval, že jo? Nejdřív tě ukecal, abys mu řešila jeho právní problémy! Pak tě přiměl ho sem vzít a poskytnout mu střechu nad hlavou! A nakonec jsi mu dala i svý tělo! Jsi tak neuvěřitelně pitomá! Takovejhle chlap si vezme, co chce, a pak tě opustí. Odjede domů a nechá tě tu se zlomeným srdcem, jenomže ty jsi slepá a nevidíš to!“

„Takovej on není. Je to hodnej člověk! Podívej se, co všechno udělal pro naši rodinu od té doby, co sem přijel! A když jsem končila školu, vařil, nakupoval a o všechno se staral, abych měla čas na studium. Vůbec nic o něm nevíš, tak se do toho nepleť.“

„Já ti ale nedovolím, abys udělala stejnou chybu jako já! To teda nikdy!“ zaječela Lorena. Pak se zhluboka nadechla, ztišila hlas a dodala ledovým tónem: „Musí odsud odjet. Už tu není vítaný.“

„Cože? To přece nemůžeš udělat! Kde budou s Tomasem bydlet?“ zvolala Alessa a slzy vzteku jí vhrkly do očí.

„To je mi jedno. Tomas není můj problém. A tvůj taky ne. Ale můj problém jsi ty a to spíš umřu, než bych se dívala, jak zahazuješ svůj život pro toho galinhu!“

„On není žádnej galinha!“

„Samozřejmě že je! Jestli není kurevník, tak jak je možný, že má syna a žádnou manželku?“

„Tak dost,“ bouchl pěstí do kuchyňské linky Carlos. Obě ženy se k němu v šoku otočily. „To by stačilo, Loreno. Je to hodnej kluk a opravdu ji miluje. Pokaždé když jsme spolu ve stodole, tak o ní pořád dokola mluví. Myslí si, že anglicky vůbec nerozumím, tak mi pořád něco povídá. A v jednom kuse mi říká, jak ji má rád, jak je krásná, jak je hodná nebo jak její vlasy voní po broskvích, prokristapána. A miluje ji tolik, že ji požádal, aby si ho vzala. A ona mu odpověděla, že ano.“

Lorena prudce otočila hlavu a probodla pohledem dceru. „Cože? Ne, ty si ho nevezmeš!“

„Vezmu a ty nemůžeš udělat nic, co by mi v tom mohlo zabránit!“

V tom okamžiku vešel Trey a jeho vysoká postava vyplnila vchod do kuchyně. Měl pevně stisknuté zuby a zahleděl se Loreně do očí ledovým pohledem. Nato se obrátil k Alessandře a potichu se jí zeptal: „Je tu všechno v pořádku?“

Alessandře poskočilo srdce radostí, když ho uviděla, a zaplavila ji vlna úlevy. Krátce přikývla a pak se obrátila na matku. „Vidíš? Záleží mu na mně.“

Hádku ukončilo kňourání, které se ozvalo z předsíně. Ve dveřích se objevil Tomas, protože ho probudil vzteklý křik. Spodní ret se mu chvěl a oči měl plné strachu. Trey k němu přispěchal a vzal ho do náruče. „To je dobrý. Všechno je v pořádku, kamaráde.“ Dal mu pusu na čelo a vydal se k zadním dveřím. Cestou se ještě jednou obrátil na Lorenu a řekl jí: „Vím, že mi nedůvěřujete, a taky chápu vaše důvody. Neměli jsme se tu takhle tajně plížit. Měli jsme vám všechno říct na rovinu. Ale slibuju vám, že Alesse nikdy neublížím. Miluju ji a nic na světě to nemůže změnit. Nevyužívám ji, začínáme společný život.“

Lorena mávla rukou, jako kdyby odháněla mouchu. „Není nic jiného než galinha,“ utrhla se a mračila se přitom na dceru.

Trey se klidně podíval na svou budoucí nevěstu. „Pojď s námi ven, Alesso. Připadá mi, že by ti prospělo trochu čerstvého vzduchu.“

Podržel jí dveře a pak vynesl synka na zahradu, kde zářilo slunce. Alessa kráčela za ním a utírala si oči.

Carlos se dlouze zadíval na dceru. „Tohle není Otavio. Je to hodný mladý muž a Alessandra je chytrá holka. Budou se starat jeden o druhého i o malého Tomase. Teď nastala chvíle, kdy bys měla věřit, že jsi ji vychovala dobře, a prostě ji nechat, aby šla svou vlastní cestou. Vím, že je to těžké, ale jestli se jí budeš pokoušet bránit, ztratíš ji.“
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Seděli ve stínu na houpačce a Tomas se uvelebil Treyovi na klíně. Přitulil se mu na hruď a zavřel oči. Alessandra ho hladila po zádíčkách. „Jsi ještě unavený, viď. Mrzí mě, že jsme tě tím křikem probudili, rapazinho. Všechno je ale v pořádku.“ Slzy jí stouply do očí, když si připomněla tu ošklivou scénu, a měla špatné svědomí, že křik chlapečka vyděsil.

„Jsi v pohodě?“ zeptal se něžně Trey, objal ji kolem ramen a přitáhl k sobě.

Přikývla. „Jo, to je dobrý. Myslím, že nám to stejně nebaštili.“

„Asi ne. Slyšel jsem vás až do stodoly. Doufám, že nevadí, že jsem přišel do kuchyně. Nemohl jsem tě nechat, abys sama řešila to, co je podle mého názoru můj problém.“

„Je to problém nás obou, ale samozřejmě je v pořádku, že jsi přišel.“ Sklonila hlavu. „Je mi ale líto, že jsme vyděsili Tomase.“

„To bude dobrý, on to zvládne.“ Usmál se a pak se na ni zvědavě podíval. „Musím se tě ale na něco zeptat. Jak mi to říkala? Co to bylo za slovo?“

Alessa nakrčila nos. „Jo aha. Galinha znamená slepice. Říká se tak někomu, kdo je na ženský.“

„Aha. Jsou ale horší jména, který by mi mohla dávat, co?“ zeptal se Alessy. „Ale dobrá věc na tom všem je, že teď můžeme mít na svatbě celou svou rodinu. Uděláme z toho pořádnou rodinnou oslavu.“

Pochybovačně se na něj zadívala. „To teprve uvidíme, jestli přijde, nebo ne. Dovede být pořádně tvrdohlavá.“
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Toho večera přestěhovali Tomasovi postýlku do domku pro hosty a postavili ji do malého obýváku. Chlapeček nemohl dlouho usnout, protože byl celý rozrušený z toho, že bude spát v „malým důmečku“, jak mu říkal. Alessandra si s sebou přinesla nějaké své věci, protože se rozhodla, že by měli všichni tři bydlet dohromady. Po zbytek dne se s matkou důsledně vyhýbaly jedna druhé. Lorena odjela ještě před večeří a zatím se nevrátila, takže nebyla u toho, když všechno stěhovali. Když se konečně dostali do postele, viděl Trey, že je Alessa po tom dramatickém dni stále ještě trochu otřesená. Lehl si vedle ní a jeho polibek byl tak jemný, že byl téměř cudný.

„Jsem v pohodě,“ reagovala.

„Nevadí, jestli jsi pořád trochu rozrušená,“ prohlásil potichoučku. „Nemusíme nic dělat. Jsem šťastnej jen z toho, že ležíš v mý posteli a že se můžeme každý ráno probouzet vedle sebe.“

Pootevřela rty, přitiskla mu je na ústa a přejela mu dlaní po bicepsu. „Chci být s tebou. Takhle.“ Posunovala mu ruku stále níž po trupu a uslyšela, jak zprudka nabral vzduch do plic, když se mu prsty dostala k boxerkám. Políbil ji tak, jak očekávala, a položil jí dlaň na kříž. Přitáhl ji k sobě a líbal čím dál tím naléhavěji. Za pár okamžiků se všechno jejich oblečení válelo po zemi a Trey jí přejížděl rty po nahém těle. Posunul se níž a zdržel se u jejích ňader. Laskal bradavky, až ucítil, jak ztvrdly. Alessa zasténala. „Budeme se muset naučit být potichu. Myslíš, že to dokážeš, když dělám tohle?“

Usmála se na něj. „Jo, budu se snažit.“

Znovu k ní skláněl ústa, ale zarazil se a pohlédl na ni. „Budeš se snažit?“ Potřásl hlavou a předstíral, že se tváří lítostivě. „Tak to teda lituju. Nemůžeme to dělat. Potřebuju totiž záruku.“

Potichu se zahihňala a přikývla. „Tak teda slibuju.“

A okamžitě ucítila jeho rty. Škádlily ji a působily jí potěšení, které v ní dovedl vyvolat pouze on. Pomalu se vrátil k jejím ústům, usmál se na ni, bleskem se převrátil na záda a přitáhl ji na sebe. Seděla mu teď na klíně čelem k němu a měla příležitost ho trochu pozlobit. Sklonila k němu ústa, téměř ho políbila, ale pak se odtáhla. Znovu a znovu se mu ocitla skoro v dosahu a ucouvla. Pak se posadila zpříma, přejížděla mu dlaněmi po hrudi a vrtěla se v bocích. Uslyšela zasténání, ale tentokrát za to ona nemohla. Byl to Treyův hlas. Chtěla mu připomenout, že má být zticha, ale ten zvuk na ni měl zvláštní účinek. Nemohla si pomoci, sáhla za sebe a sevřela v dlani jeho penis. Přejížděla si jím pomaloučku sem a tam po zvlhlém klíně, až už nedokázala čekat. Nastavila se nad něj a dosedla na jeho hladkou délku. Připadala si jako potápěč, který se vrhá do vody. Tiskl jí prsy v dlaních a palci kroužil po bradavkách. Ještě víc roztáhla nohy a pohybovala boky. S každým tahem ho dostávala hloub a hloub. Cítila, jak v ní jeho penis pulzuje touhou, a výraz v jeho tváři na ni působil jako to nejsilnější afrodiziakum. Oči měl plné hříšné touhy a Alessa cítila, jakou má nad ním moc. Sklonila k němu tvář, zahalila ho prameny vlasů a začala ho líbat. Cítila, jak jeho jazyk v jejích ústech napodobuje pohyby jeho penisu v jejím nitru. Zrychlila tempo, pohybovala se teď drsněji, rychleji, měla ho v sobě stále hlouběji. A pak to nastalo. Cítila, jak se blíží k vyvrcholení, celé tělo se jí napínalo a uvolňovalo, jak se přes ni přelévaly vlny vášně. Trey jí strčil palec do úst a ona do něj kousla, aby nevykřikla.

Když se jejich dech konečně trochu zklidnil, přitáhl si Trey její hlavu na hruď. „Miluju tě, Alesso. Spolu všechno zvládneme.“ Zdvihla hlavu, aby ho mohla políbit. Převalil se, takže Alessa teď byla dole a on ležel na ní. Hleděla mu do očí, přemožena silou své lásky. Chce si ji vzít. Touží s ní žít. Splňuje všechny představy a sny, jaké kdy o mužích měla, jenomže je mnohem lepší, protože je skutečný. Jejich jazyky spolu tančily a zapadaly do sebe právě tak jako jejich těla. Tohle je skutečné. Trey je skutečný. A je její. Pohyboval se na ní s neuvěřitelnou lehkostí, pohyboval boky tak, že se pohupovala s ním, a pomalu je oba přiváděl k vrcholu. Ani jeden nemusí spěchat. Už se nemusejí strachovat, že je někdo nachytá. Potěšení ze vzrůstající vášně bylo právě tak velké jako představa toho, co přijde. Pomalu cítila, že je zase připravená. A když ten okamžik nastal, vybuchli oba společně a měli dojem, že jsou jedno jediné tělo užívající si tohoto nejdůvěrnějšího aktu. Jejich ústa se od sebe neoddálila ani na okamžik a cítili, jak se rozkoš přelévá z jednoho do druhého. Když bylo po všem, zůstal na ní Trey ležet. Těla se jim leskla potem. Trey je oba překulil na bok a tak tam leželi stále ještě propletení, spojení a vzpamatovávali se, nazí a rozehřátí.

„Miluju tě, Treyi,“ zašeptala. City ji tak přemohly, že už nedokázala říct nic víc. Měla pocit, jako by tohle byla jejich svatební noc, přestože obřad měli teprve před sebou.

Dlouho podřimovali přitisknutí jeden ke druhému, až se pak jejich těla opět probudila, oni zjistili, že jsou na cestě k místu, které patří pouze jim dvěma.

 


 

DVACET PĚT

 

 

Nastal srpen. Alessandra pociťovala radost, do níž se však mísilo napětí. Její matku stále ještě nepustil vztek. Rozhodla se však řešit situaci tím, že předstírala, že Alessandra ani Trey neexistují. Když v novinách vyšlo oznámení o jejich zamýšleném sňatku, volaly desítky lidí, kteří jim buď chtěli popřát štěstí, anebo byli prostě zvědaví. Lorena přestala brát telefon. Její odpor však jen posílil rozhodnutí mladé dvojice a přiměl je táhnout za jeden provaz, tak jak to často bývá, když lidé musí čelit nějakému protivenství.

Povolení k sňatku dostali deset dní předtím, než měla Betina odjet do Spojených států na univerzitu. Jakmile měli v ruce soudní dokument, na který tak nedočkavě čekali, začali honem organizovat krásnou svatbu, aby se jí Alessina sestra mohla zúčastnit. Carlos jim dovolil, že se jak obřad, tak i svatební hostina mohou konat na zahradě, a okamžitě svolal členy rodiny, aby pomohli se spěšnými přípravami. Farmu ovládlo vzrušení. Chystala se tradiční jídla a všechno se připravovalo na slavný den.

Trey zápasil s myšlenkou, jestli to svým rodičům má říct, nebo raději ne. Od té velké hádky si s matkou nevolali a oba zřejmě čekali, až komunikaci zahájí ten druhý. Věděl, že otci a matce musí povědět o svém vztahu s Alessandrou i o plánované svatbě. Nebyl si však jistý, jak jim má povědět, že si bere někoho, s kým se v životě nesetkali. Určitě by se mu to snažili rozmluvit, což by vedlo k další hádce a dalším týdnům, ne-li měsícům, kdy spolu nebudou mluvit. Říkal si, že je to nepochybně urazí a zraní, ale nakonec se rozhodl, že pro ně bude snazší, když se to dozvědí až poté, co obřad proběhne, než když budou sedět doma s vědomím, že se svatba koná bez nich. Kromě toho měl v plánu jim říct, že můžou udělat další svatební hostinu v Coloradu, až se tam s Alessou vrátí. Den před svatbou časně ráno našel Carlos Treye s Tomasem, jak krmí zvířata. „Pojďte,“ zavolal na ně a vyšel před nimi na dvůr. Alessandra byla na patiu a utírala hadrem dlouhý dřevěný stůl. Když viděla, jak se k ní blíží, ustala v práci a zvědavě na ně pohlédla.

„Alessandro,“ pobídl ji Carlos. „Pojď taky.“ Položila hadr a přidala se k nim. „Sim, Vô?“

„Paravocê,“ odpověděl tiše a rozevřel ruku. Na dlani mu ležely dva prstýnky, vyrobené z tmavého brazilského palisandru. Byly hladké, pečlivě vyleštěné, aby vynikla jemná kresba dřeva. Vnitřní strana kroužků byla stříbrná.

Alessandra zalapala po dechu. „To jsi udělal ty sám, Vô?“

„Sim,“ odpověděl s hrdým úsměvem na tváři. „Da mesma árvore que o anel de sua avó e o meu foram feitos.“

„Obrigada.“ Alessandra ho nadšeně objala a Treyovi přeložila, co jí dědeček řekl. V očích se jí leskly slzy. „Vyrobil ty prstýnky ze dřeva stejného stromu, ze kterého kdysi udělal prstýnky, které nosili s babičkou.“

Vzala do ruky menší z obou kroužků a zdvihla si ho k očím.

„Vidíš, vyryl do mého kroužku tvoje jméno. A ve tvém je zase moje. Je to brazilská tradice.“

Trey si vzal svůj prstýnek a otáčel ho v rukou. „Obrigado, pane. Vůbec nevím, co mám říct. Jsou opravdu krásné. Jak jste ale dostal dovnitř to stříbro?“

Carlos řekl Alessandře pár slov a ta je s úsměvem přeložila.

„Povídá, že je starý, a tak umí dělat všechno.“

Tomas tahal Treye za nohavici a snažil se stoupnout na špičky, aby na prstýnky viděl. „Tak pojď, kamaráde, pojď se podívat,“ řekl jeho otec a zdvihl ho.

Carlos vytáhl z kapsy malý náramek, který vypadal stejně jako prstýnky. Uvnitř bylo vyryto datum, jména všech tří a pak tam ještě Trey četl slovo família. Tomas si náramek vzal a oči mu zářily nadšením. „Já mám ale velikej plstýnek!“

„To je náramek a máš ho na svatbu,“ vysvětlil mu s laskavým úsměvem Carlos.

Tomas se mu vrhl kolem krku a vyhrkl: „Obrigado, Avô!“

Zanedlouho dorazily Alessandřiny tety a sestřenice a nesly dárky a potřeby na výrobu svatebních stužek.

„Co to všechno nesete?“ zeptala se Alessandra, když všechny vešly do domu, líbaly ji na tváře a dávaly jí do náručí dárky.

Teta Bertha se na ni usmála. „Nedala jsi nám čas, abychom ti uspořádaly předsvatební oslavu, tak to zkrátka musíme stihnout teď při vaření.“

Alesse se zalily oči slzami. „Moc vám všem děkuju. Jste na mě hrozně hodné.“

Bertha na ni zkoumavě pohlédla. „Jak to, že kvůli tomu brečíš? Ty jsi těhotná! Betina sice tvrdila, že nejsi, ale já dobře vím, že pro takhle rychlou svatbu musí být nějaký důvod.“

„Ne, Tia, nejsem těhotná. Jenom se nechci vdávat v době, kdy by tu Betina nemohla být.“

Teta zdvihla obočí. „Moc dlouho se to předstírat nedá, Alessandro. Nakonec stejně uvidíme důkaz.“

Zaklepání na dveře Alessu zachránilo před pokračováním nepříjemného rozhovoru. Vešla Daniela a nesla obdélníkovou krabici. „Co si vezmeš zítra na sebe, zlatíčko?“

„Mám vypůjčené šaty. Jenom si je ještě musím později vyzvednout.“

„Ne, to nemusíš. Tohle jsou šaty, které měla na sobě babička, když se s dědou brali. Schovávám je pro tebe od chvíle, kdy jsem zjistila, že Bruno není Bruna. Myslím, že pro tebe budou naprosto perfektní.“ Alessa si vzala od tety krabici a znovu měla oči plné slzí. Nebyla vůbec schopna slova, a tak jen s dojatou tváří přikývla.

„Jdi si je vyzkoušet!“ nakázala jí Bertha a vedla ji do chodby.

„Měla by radši počkat, až tu Lorena nebude,“ poznamenala další teta.

„Kdepak. Jen ať si je vyzkouší hned. Potřebujeme vědět, jestli jí správně padnou.“ Betinin normálně tichý hlas byl silný a pevný.

„Kromě toho tu máma není.“

Daniela se na Betinu ustaraně podívala, ale pak se usmála na Alessandru. „Ale vždyť je to přece jedno. Tak pojď, pomůžu ti.“

Došly do ložnice, Alessandra položila krabici na postel, zhroutila se vedle ní a zoufale se rozplakala. „Ona nepřijde. Je na mě hrozně naštvaná.“

„Nesmysl, určitě přijde, musí přece vidět, jak se její nejstarší dcera vdává.“

„Ne, ne, řekla, že se nebude dívat, jak si ničím život s nějakým cizáckým kovbojem.“ Zoufale potřásla hlavou a dívala se na tetu uplakanýma očima.

Daniela jí vzala tvář do dlaní a palci jí setřela slzy z tváří. „Odjakživa jsi byla moje nejoblíbenější neteř. Jsi ohromně chytrá a tvoje rodina je na tebe hrdá. Udělala bych pro tebe všechno na světě, takže na tu zítřejší svatbu klidně vyvleču tvou matku ven, i kdyby měla na sobě noční košili. To ale nebude nutné. Vô ji přinutí na tu svatbu jít. Uvidíš, že to dobře dopadne.“

„Opravdu?“

„Opravdu. Tak a teď se jdi vysmrkat a opláchnout si obličej. Nechci, aby se ty šaty upatlaly od nudlí.“

O pár minut později se Alessandra poprvé zahlédla v zrcadle. Šaty byly ušité ze slonovinově zbarvené krajky, odhalovaly jí ramena a výstřih měly zdobený zoubkováním. Dlouhé krajkové rukávy jí splývaly po pažích a na hřbetě ruky končily jemnou špičkou. Vypasovaný živůtek se těsně pod pasem zužoval do véčka a na něj byla našitá bohatá sukně dlouhá až na zem. Alessandra se rozzářila, když se uviděla. „Vypadám jako opravdová nevěsta,“ zašeptala.

Málem se zase rozplakala, ale vtom se ozvalo zaťukání na dveře. „To jsem já, Betina. Můžu se jít podívat?“

„Ano, samozřejmě,“ odpověděla jí Alessa.

Daniela pootevřela dveře. „Ale nikdo jiný ať sem nechodí. Všichni můžou počkat do zítřka.“

Betina se protáhla dveřmi, rozhlédla se a zalapala po dechu.

„Páni, Alesso, ty vypadáš tak neuvěřitelně krásně!“ Zakryla si ústa rukou, chvíli na svou starší sestru užasle zírala a teprve pak ji běžela obejmout.

Po chvilce se Alessa obrátila na tetu. „Co myslíš, jak mi padnou?“

„Moc dobře,“ usoudila Daniela a tu a tam popotáhla živůtek.

„Jenom je budeme muset popustit na prsou. Tvoje babička nebyla v tomhle ohledu tak požehnaná jako ty. Ale jinak je to myslím naprosto dokonalé.“

„A půjde to udělat takhle narychlo?“

Teta na ni mrkla. „Jdi se převlíknout a já na tom hned začnu pracovat.“

Betina vzala do ruky závoj, který byl také v krabici se šaty.

„Počkejte, ještě by si měla zkusit tohle.“

Daniela zavrtěla hlavou. „Ne. To jí zítra dá na hlavu vaše matka. Bez ohledu na to, jak se chová dneska, je to stále její čestný úkol.“
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Brzy se dům naplnil lákavými vůněmi. Na plotně se začínala dělat feijoada a do trouby šla první várka sušenek. Takové množství kuchařek se v kuchyni sice trochu tísnilo, ale pracovalo se jim spolu celkem dobře, a hlavně se opravdu nasmály. Do všeobecného chaosu se mísilo vrčení šicího stroje v rohu místnosti. Ženy si vyprávěly svatební historky a dávaly Alessandře různé rady do manželství.

„Sušenky už vychladly. Pojďte je poslepovat dohromady!“ volala Bertha.

Zaslechly tiché zaklepání na dveře, a když se k nim ohlédly, uviděly v zadním vchodu do kuchyně Treye s Tomasem. „Slyšeli jsme, že by tu prý mohly být nějaké sušenky,“ prohlásil Trey rozpačitě.

„Ale jen pojďte, pojďte! Určitě se tu pro ženicha a našeho nového synovce nějaká ta sušenka najde!“ pobízela je Daniela dovnitř.

„Tohle jsou casadinhos, říká se jim ‚sušenky pro dobré manželství‘. Právě je balíme a pak to bude výslužka pro svatební hosty.“ Ukázala na košík, v němž už leželo několik balíčků. „Vždycky spojíme dvě sušenky dohromady – jako ženicha a nevěstu, vidíte?

Jsou slepené něčím, co je tak sladké jako pravá láska. Používáme různé džemy a pomerančové zavařeniny, protože je má Alessandra nejraději. A když už jsou slepené, říká se jim bem casados, což znamená ‚sladký společný život‘.“

„To je ale krásná tradice. Moc vám všem děkuju, že to pro nás děláte.“ Vrhl na přítomné dámy úsměv a pak si s Tomasem nabrali sušenky. „Radši bychom si to měli sníst venku. Nechceme vás tu zdržovat.“

„Počkejte moment, pane ženichu,“ zarazila ho Bertha. „Řekla vám vůbec, co se zítra stane?“

Zatvářil se zmateně. „Zítra se berem?“ ujišťoval se pomalu a pohlédl na Alessandru.

„To ano, ale řekla ti o bumba meu boi?“

„Bumba co?“ zeptal se a přes tvář mu přelétl podezíravý výraz, když viděl, jak se všechny přítomné ženy rozesmály.

Alessandra obrátila oči v sloup. „Ne! To teda dělat nebudeme!“

„Ale jo, budeme! Osel tu bude hodinu před obřadem. Bumba meu boi se většinou dělá před zásnubami, ale tak to prostě tentokrát bude na poslední chvíli, stejně jako všechno ostatní na téhle svatbě.

„Osel?“ podivil se Trey a zamračil se.

„Žádný osel nebude. Nedělej si s tím starosti.“ Alessandra se na tetu zle škaredila.

„Radši si s tím starosti dělej. A neber si na sebe oblek dřív, než všichni dorazí. Budeš mít dost špinavý úkol.“ Daniela na něj mávla, aby se hnul ke dveřím. „Tak a teď jděte! My tu máme spoustu práce.“

O pár hodin později už byl v domě zase klid. Všichni odešli na noc domů. Daniela si odnesla šaty, aby je vyžehlila. Všechny pracovaly tak pilně, že si Alessandra ani nestačila otevřít svatební dary. Padla na gauč vedle Betiny. Nohy ji bolely.

„Měly bychom rozbalit ty dárky,“ navrhla Betina.

„Až po svatbě. Chvilku tu budem jen tak sedět. Úplně se mi motá hlava.“

Pár minut seděla beze slova a pak Betina položila dlaň sestře na ruku. „Vůbec nemůžu uvěřit tomu, že se zítra vdáváš. Nepřijdeš mi na to dost dospělá.“

Alessandře se opět zúžilo hrdlo. „No jo, já vím. Já si zase nedovedu představit, že za dva dny odjedeš do Ameriky.“

Betininy oči se zalily slzami. „Ach jo. Bude se mi po tobě stýskat. Bylo to tak hezký, když jsme tu byly zase takhle pohromadě.“

„To teda bylo, viď?“ zašeptala Alessandra a opřela si hlavu o Betininu.

„Proč se všechno musí měnit?“ uvažovala Betina nahlas.

„To teda nevím. Někdy si přeju, abych mohla zastavit čas v nějakém dokonalém okamžiku a tak by to zůstalo napořád.“

„Já taky. A jaká chvíle by pro tebe byla dokonalá? Třeba dnešek?“

„No, skoro. Možná by to byl dnešek, kdyby se mnou matka mluvila. Je mi úplně špatně, když si pomyslím, jak je naštvaná.“

Betina přikývla a pohlédla na sestru. „Ono ji to určitě přejde a zítra budeš mít ten svůj perfektní den.“

„Jestli to tak dopadne, tak teda zastavíme čas.“

Betina si toužebně povzdechla. „Jaké to je? Myslím jaké to je, když tě někdo takhle miluje?“

Alessandře se rozzářily oči. „Je to jako… jako bychom my dva měli nějaké úžasné tajemství, které nikdo jiný nechápe. Jako kdyby v celé historii lidstva nikdo jiný takhle nemiloval a ani v budoucnu nebude. Mám pocit, jako bych konečně jasně viděla svou budoucnost, protože ji strávím s ním, a jsem si tím jistá tak jako ještě nikdy ničím v celém svém životě.“

„Ach jo, když to slyším, chtěla bych se okamžitě takhle zamilovat,“ pronesla Betina teskně. „Myslíš, že někdy najdu takového muže, jako je Trey?“

Alessandra přikývla a zářivě se na ni usmála. „Ovšemže najdeš. Až přijde ten pravý čas.“

Jejich důvěrný rozhovor přerušil zvuk otevíraných domovních dveří. Vešla Lorena, zamkla za sebou a pak uviděla své dcery, sedící vedle sebe na gauči. Na okamžik ztuhla, ale pak se zatvářila povýšeně a vyšla z místnosti. Alessandře se sevřel žaludek, když se dívala za odcházející matkou a cítila její zlost.

K jejímu velkému překvapení se však Lorena vrátila do obývacího pokoje a odkašlala si: „Betino, ráda bych si s Alessandrou promluvila o samotě.“

Ta se podívala na sestru. „Chceš, abych tu zůstala?“

„Díky, to nemusíš, holčičko.“ Alessandra se na ni nejistě pousmála.

„Tak dobře. Půjdu si teda pomalu lehnout.“ Když procházela kolem matky, utrousila: „Buď na ni hodná.“

Lorena popuzeně přikývla a s povzdechem se posadila na křeslo naproti gauči. „Bylo mi sedmnáct, když jsem s tebou otěhotněla.“

Alessandra protočila panenky. „To všechno já přece vím. Vzdala ses svého snu, že budeš první člověk z rodiny, který půjde studovat na univerzitu. A když ti bylo devatenáct, měla jsi dvě malé děti, žádného manžela a žádné peníze. Jenomže já nejsem jako ty. Vystudovala jsem vysokou. Mám dobré místo.“

„To všechno je pravda, Alessandro. V něčem jsi naprosto jiná než já, ale v určitém ohledu jsi úplně stejná. Máš svou hlavu, a když nechceš, nevidíš to, co máš přímo před očima. A já dobře vím, že tě nepřesvědčím, ať řeknu cokoli. Myslíš, že jsi našla největší lásku všech dob a nikdo na celém světě to nemůže pochopit, a nejmíň ze všech tvá příšerná matka.“

Alessandra se snažila skrýt překvapení, když uslyšela, jak do ní Lorena vidí. „Jenomže ty to vážně nechápeš. Myslíš si, že by muž jako on nikdy nemohl milovat někoho, jako jsem já, že jo? Ale nemáš pravdu. On mě miluje a chce se mnou žít. A zítra začne náš společný život. A já jsem úplně zničená, protože ty z toho nemáš radost.“ Popotáhla a setřela si proud slz, který jí stékal po tvářích.

Lorena zavrtěla hlavou. „Tohle jsou přesně ta slova, která jsem řekla své matce, když jsem zjistila, že jsem těhotná. V některých ohledech jsi ohromně chytrá, holčičko. Ale v něčem naprosto naivní. Co když si tě bere jenom proto, aby měl jeho syn matku?

To tě nikdy nenapadlo? A kde budete bydlet? Máš v úmyslu se sbalit a přestěhovat se do Spojených států? Začít tam nový život? A můžeš tam vůbec pracovat jako právnička, nebo bys byla jenom jeho služka?“

„Tak dost! To stačí, MaMãe. Už toho prosím tě nech. Vůbec nevíš, jaké to je, když jsme my dva spolu. Jeho city ke mně nemají vůbec nic společného s Tomasem!“ Zdvihla obě ruce, jako by se bránila. „Nech už toho. Je večer před mou svatbou a já takovéhle řeči vážně nepotřebuju poslouchat. Nerozmyslím si to. Milujeme se, jsme chytří a nějak vymyslíme, jak spolu žít.“

„Ty teda chytrá jsi, ale on si myslí, že zbohatne tím, že bude jezdit na býcích. Myslí, že si tím bude vydělávat na živobytí! Proboha, Alessandro! Vždyť on je přesně jako tvůj otec. Stejně bláznivý sny – a mě děsí, že se vážeš na někoho, kdo má takový bláznivý nápady.“

„Už toho vážně nech! On takovej není. Býčí rodeo je jenom dočasná věc. Všechno se změní, až se stane součástí téhle rodiny a nebude muset dál jezdit.“

Lorena si pohrdavě odfrkla. „Tím si nebuď tak jistá. Jak jednou ochutnají to vzrušení a vydělají si za pár minut dost peněz, zas tak lehce se toho nevzdají. Nakonec dopadneš tak, že budeš sama vychovávat kluka, který ani není tvůj.“

Její dcera procedila skrz zuby: „To se nestane. Ale i kdyby, s radostí budu Tomase vychovávat. Už dva roky ho miluju, jako kdyby to byl můj vlastní syn. Je můj stejně tak jako Treyův!“

„A můžeš si být úplně jistá, že si nepleteš lásku k Tomasovi s láskou k jeho otci? Možná si jenom myslíš, že jsi do něj zamilovaná, protože nechceš toho chlapečka ztratit!“

Alessandra zoufale povzdechla a zavrtěla hlavou. „Ale já si jsem jistá, matko. Dobře vím, že Treye miluju. A až se zítra vzbudíš, buď můžeš být ráda, že jsem šťastná, nebo si klidně celý den zůstaň ve svém pokoji a celou svatbu bojkotuj. Vô mě určitě rád povede k oltáři, jestli ty odmítneš.“

S těmi slovy vstala, prošla chodbou a zavřela za sebou dveře do svého pokoje, úplně zničená. Tohle byla ta poslední věc, kterou potřebovala slyšet večer před svou svatbou. Už takhle byla nervózní, a teď jí ještě ke všemu matka nasadila do hla vy pochybnosti o muži, kterého miluje. Proč jen jí to Lorena nemůže přát a být kvůli ní šťastná? Její starší dcera přece celý život dělala to, co matka chtěla. Učila se anglicky, šla na práva a byla výborná studentka, navíc při škole pracovala, aby si vydělala na ubytování a jídlo a nezatěžovala rodinu. Teď se vrátila do Bebedoura, aby jim pomohla. Rychle si našla zaměstnání a každý den pomáhala v domácnosti. A vlastně si našla opravdu dobrého muže, který za pouhých pár týdnů situaci na farmě ohromně vylepšil. Trey byl opravdovým přínosem pro její rodinu. Převezme provoz farmy a dědeček bude moci trochu zvolnit. Ale matka neumí nic jiného než ho obviňovat, že využívá Alessandru. A teď vlastně zašla ještě dál a naznačila, že Alessandra využívá Treye, aby se nemusela rozloučit s Tomasem. To je vážně směšné.

Svlékla se, hodila šaty do kouta místnosti a vytáhla ze zásuvky noční košili. Takhle by tedy neměla trávit svou poslední noc jako svobodná. Měly by si s matkou od srdce promluvit, v pohodě sedět u kuchyňského stolu a popíjet čaj. Neměla to být další obrovská scéna. Jenomže matka je zahořklá a ustrašená a nikdy se nezmění. V tuhle chvíli svou matku nesnášela.
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O několik hodin později se stále ještě převalovala v posteli. Naštvaná už nebyla, ale padla na ni nervozita ze zítřejšího dne. Uslyšela, jak někdo ťuká na okno. Rychle vstala, rozhrnula záclony a uviděla, že na trávníku stojí Trey. Otevřela okno a usmála se na něj. „Taky nemůžeš spát?“

„Myslím, že vůbec neusnu. Potřeboval jsem tě vidět.“

„Přijdu ven. Počkej minutku.“

Plížila se po špičkách chodbou. Venku čekal její ženich a hned ji pevně objal. Vzduch byl překvapivě chladný a Alessandru zamrzelo, že tak spěchala a nevzala si přes noční košili župan. Trey ji pustil, ucouvl o krok a vzal její ruce do svých dlaní.

„Jenom jsem se chtěl ještě jednou ujistit, že si mě pořád chceš vzít.“ Řekl to jakoby žertem, ale Alessandra cítila, že je na tom něco pravdy.

Srdce jí hlasitě bušilo v hrudi. „Samozřejmě že chci. Proč? Ty sis to rozmyslel?“

„Ne, ovšemže ne. Ale dneska večer jsem ležel v posteli a tak nějak mě napadlo, že jsem třeba na tebe s tou svatbou moc pospíchal. Jestli na to nejsi připravená, pořád to ještě můžeme odložit.“

„Ale tys na mě nespěchal, Treyi. Sama dobře vím, že je to trochu nahonem, ale chci být tvou ženou a chci s tebou začít žít hned teď. Mám pocit, že tak to má být, že je to správný krok, tak jako dosud žádný v mém životě. Cítím to v kostech.“

Bylo vidět, jak se mu ulevilo. Radostně se na ni usmál: „Zaplaťpámbu, protože já si myslím, že se k sobě dokonale hodíme. Vlastně ani nevím, co bych dělal, kdybys řekla, že si mě nechceš vzít. Myslím, že by mě to nejspíš zabilo.“ Objal ji, pevně ji k sobě přitiskl a šťastně vzdychl. „Mmm, je tak příjemné tě držet v náručí. Tak moc jsem si zvykl vedle tebe usínat, že je pro mě hrozně těžké, když dneska spíme každý jinde.“ Sklonil k ní ústa a dlouze ji políbil.

„To pro mě taky. Čí vlastně byl ten blbej nápad, že budeme tuhle noc spát odděleně?“

„Tvůj.“

„Máš pravdu. Zapomněla jsem. Neměl jsi s tím ale vůbec souhlasit.“ Chvilku se na něj rošťácky usmívala, ale pak její obličej zvážněl. „Jsi z toho zítřka nervózní?“

„Ne. No, vlastně mi vůbec nedělá starosti, že si tě beru. To je věc, kterou jsem si absolutně jistý. Ale trochu se bojím, že při obřadu něco zvořu. Neznám přesně všechny ty zvyky, jako třeba tu věc s oslem. Co to má kruci být?“

Zasmála se. „Neboj, ty na to máš. Zvládneš to klidně. Půjdeš do arény a tam bude čekat osel. Musíš ho chytit a zkrotit, abys dokázal, že budeš dobrý manžel.“

„Takže chlap chytí jednou jednoho osla – a to stačí, aby byl dobrý manžel? To zní logicky,“ dělal si legraci Trey.

Zasmála se. „Ano, naprosto logicky.“

„A předpokládám, že ze sebe udělám osla přede všemi lidmi, kteří tě znají?“

„Ano. Bude tam docela hodně lidí.“

„Bezva. Už jsem se zmínil, že to s oslama zrovna moc neumím?“

Zakryla si rukou ústa, aby přidusila smích. „Panebože. To mě teda mrzí.“

„Určitě mi to pak nějak vynahradíš.“

„Jo, vynahradím, to ti slibuju,“ pronesla žhavým hlasem.

„Už se nemůžu dočkat. Je nějaká šance, že přivedou nějakého hodného oslíka? Možná nějakého, který se chystá za pár minut umřít stářím?“

Alessandra zavrtěla hlavou. „S tím nepočítej. Teta se strejdou jdou k sousedovi a zeptají se, jestli by si nemohli půjčit jeho osla. Teta doslova řekla, že to zvíře je ‚opravdu hnusnej zkurvysyn‘.“

„No to je teda ohromný.“

Oba se tiše zasmáli a pak se Trey zase vrátil k tématu. „A co ještě potřebuju vědět?“

Zatvářila se zamyšleně. „Ať se bude dít cokoliv, nesmíš upustit prstýnky. Považuje se to za špatné znamení a vykládalo by se to tak, že naše manželství dlouho nevydrží.“

„Ale nemusím kvůli tomu být nervózní, že?“ zeptal se.

„Trochu jo.“ Pohlédla na něj s vážnou tváří.

„I když ty prstýnky upustím, tak to nic nezmění, Alessandro. Budeme svoji až do konce života a budeme se milovat právě jako teď.“

„Ne, kdepak, to by určitě znamenalo, že nás čeká nějaký strašlivý osud. Kdyby ty prstýnky upadly, s naším manželstvím je konec.“ Smrtelně vážně potřásla hlavou.

„To snad nemyslíš doopravdy, že ne?“ Pohlédl na ni přivřenýma očima. Za chvíli se neudržela a pousmála se.

„Děláš si ze mě srandu?“ zeptal se popuzeně.

„Jenom trošku,“ odpověděla a konečně se rozesmála. „Ale vážně, snaž se ty prstýnky neupustit.“

„Ach jo, co mě to jen čeká za život?“ Vzal ji do náruče a znovu ji políbil. „Bože, tak hrozně mi chybíš. Nemůžu se dočkat zítřejší noci.“

„To já taky,“ povzdechla si roztouženě. „Jenom doufám, že si to matka rozmyslí. Dneska jsme se kvůli tobě zase pohádaly.“

„Myslí si, že jsi nevsadila na správnýho koně.“

„Řekla bych, že se prostě bojí, že kvůli tobě neuskutečním její sny.“

„Chceš říct svoje sny, ne?“

„Ne, opravdu jsem myslela její sny. Sny o tom, že se ze mě stane bohatá právnička. Jenomže můj sen jsi teď ty.“

„A nemůžeš mít oba dva sny najednou?“

„Ano. Ale kdybych si musela vybrat, tak vyhraješ ty. A myslím si, že právě to ji děsí.“ Stoupla si na špičky a dlouze ho políbila.

„Nikdy tě nebudu nutit, abys opustila své sny, Alessandro. Nějak to vymyslíme, abychom oba mohli žít život, jaký si přejeme. Vybudujeme si takový život spolu a ona nás nakonec pochopí a přijme to. Doufám, že se to stane už zítra, ale jestli ne, snad jednoho dne přijde na to, že nejsem naprostej hajzl.“

„Máš pravdu. Určitě jí to jednou dojde.“ Větřík jí nadzdvihl noční košili, až jí naskočila husí kůže.

„Měl už bych tě nechat jít dovnitř. Začíná ti být zima.“

„Mně se ještě nechce. Chci takhle v tvém náručí zůstat celou noc.“

Objímali se a líbali, dokud se znovu nezdvihl vítr. Trey ji pustil, ustoupil a propletl prsty s jejími. „Už bych měl radši jít. Kdyby se Tomas probudil, neslyšel bych ho.“

„Tak jo. Dej mu za mě pusu.“

„Dám.“

Pustil její ruce a díval se, jak odchází do domu. „Počkej,“ zarazil ji. „Zapomněl jsem se tě zeptat, jestli tě zítra před svatbou ještě uvidím.“

„Ano, ale ne až budu mít svatební šaty.“

„Tak jo, dobře. Protože opravdu nevím, jestli bych vydržel až do odpoledne, a ani nezahlédl tvou krásnou tvář. Teď nejspíš půjdu do postele, budu koukat do stropu a litovat, že nejsi se mnou.“

„Mně se po tobě bude taky stýskat.“
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Treye probudil úder hromu. Polekaně se posadil a podíval se k oknu. I skrz záclony viděl, že už se rozednělo, ale obloha má podivně temnou barvu, jakou doposud v Brazílii nezažil. S dalším zahřměním vyskočil z postele a šel se podívat na Tomase. Opatrně otevřel dveře do obýváku a zjistil, že jeho synek klidně spí a pusu má otevřenou dokořán. Potichu k němu došel, přikryl ho a zlehka pohladil po vláskách. Podíval se na hodiny a zjistil, že je po šesté. Usnul teprve někdy kolem třetí, takže se samozřejmě cítil unaveně. Malátně došel do ložnice, roztáhl záclony a uviděl, jak se po skle valí proudy vody. Celý svět mu připadal jako nějaká zamlžená mazanice. Oblohu proťal blesk a vzápětí domem otřáslo další zaburácení hromu.

„A do prdele,“ zamumlal sám pro sebe. „Svatba na zahradě je v háji.“
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O dvacet minut později přebíhal po trávě do hlavního domu. Držel Tomase v náručí a nakláněl se nad ním, aby ho ochránil před prudkým deštěm. Když vešli do světla a tepla kuchyně, postavil synka na podlahu. Alessa vstala od stolu a rychle začala Tomasovi rozepínat pláštěnku a zouvat holínky. „Dobré jitro, rapazinho.“

„Doblýtlo, Lesso.“ Pohladil ji buclatými prstíčky po tváři. „Tam hlozně plší!“

„No jo, viděla jsem to.“ S ustaraným výrazem pohlédla na Treye.

Betina natáhla ruku k Tomasovi. „Pojď, rapazinho, dáš si s Tiou lívanečky.“

Alessa stála bez hnutí a dívala se, jak si Trey věší kabát, který byl po krátkém běhu do velkého domu úplně promočený. Sebejistě se na ni usmál. „Vypadáš ustaraně, ale nepropadej panice. Mám plán.“

„Říkáš ‚nepropadej panice‘? Tohle je první velká bouřka za víc než rok! A zrovna v náš svatební den! Co když je to nějaké znamení?“

„Znamení? Od kdy jsi pověrčivá? Je to jen déšť. Neřekl bych, že se počasí řídí podle toho, jaké zrovna my máme plány. Ty snad myslíš, že jo?“

„Ale…“

„Je to jen trošku vody. Kromě toho u nás doma déšť ve svatební den znamená, že nám prší štěstí. Anebo že budeme mít hodně dětí. Něco takovýho. Každopádně je to dobrý znamení. No, a teď budu potřebovat kafe a taky Carlose. Je tu někde?“

„Zrovna vstal od snídaně. Avô!“ sháněla dědečka Betina a Trey si zatím našel hrnek na kávu.

Za moment se Carlos objevil. „Olá!“ prohlásil s úsměvem.

„Olá, Carlosi,“ pozdravil ho Trey. „Betino, mohla bys mi pomoct vysvětlit dědečkovi můj plán? Alessandro, v klidu si s Tomasem sedněte a dejte si lívance. A pak prosím tě dělej celý den přesně to, co bys dělala, kdyby bylo venku slunce. Trochu se uvolni, napij se šampaňskýho, nech si udělat manikúru nebo co to vlastně nevěsty před svatbou dělají.“

Dala si ruku v bok. „A jak to mám podle tebe provést?“

„Použij svou představivost.“ Nenápadně na ni mrkl. „A věř mi.“
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O hodinu později vjela na zahradu první z několika dodávek. Alessandřini strýčkové a bratranci vyšli z domu. Všichni měli na sobě nepromokavé bundy. Lorena seděla ve svém pokoji u okna a dívala se, jak Trey všechny odvádí do stodoly, ukazuje rukama a gestikuluje, jako by jim dával nějaké podrobné pokyny. Už předtím začal stavět jakási přístřešek z několika dlouhých tyčí a obrovských plachet. Byl už celý promočený a voda mu crčela z okrajů kovbojského klobouku. „Co to tam sakra dělá?“ mumlala si pro sebe.

Muži mu začali pomáhat. Napínali plachty a podpírali je tyčemi. Z kůlny na nářadí přinesli velké desky překližky a naskládali je pod přístřešek.

Lorena se zaškaredila. „Jestli si myslí, že se moje dcera bude vdávat pod nějakou plachtou, tak je blbej jak pučtok.“

Za pár minut přijely dva traktory a zaparkovaly pod plachtou.

„Ve stodole? Ne, ne, ne. To je nedůstojné.“

Trey pohlédl k domu a uviděl Lorenu sedící u okna a všiml si, že se na něj dívá přimhouřenýma očima a tváří se znechuceně. Kývl jí na pozdrav, cvrnkl do okraje klobouku a napjatě se na ni usmál.
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Miguel zacouval do stodoly náklaďákem, za který připojil dlouhý přívěs na přepravu zvířat. Všichni vodili dobytek dovnitř, a když byli hotovi, Miguel mávl a odjel. Za chvíli se z vrat stodoly vyvalila mračna prachu. Betina stála u kuchyňského okna s Tomasem v náručí.

„Já du ven,“ oznámil jí.

„Ne, milánku. Budeš si tu hrát s Tiou. Tvůj tatínek říkal, že tam bude hroznej binec, dokud to nedodělá.“

„Já mám lád bince.“

„Radši než sušenky?“ lákala ho. „Tia totiž má sušenky pro kluky, co zůstanou doma.“

Klouček přikývl. „Tak jo.“

Chodbou zazněl Alessandřin hlas: „Co se to tam děje?“

„Nic!“ volala Betina. „Ty máš být přece ve vaně a relaxovat, copak jsi zapomněla?“

„Nedokážu relaxovat. Tohle je můj svatební den!“

„Tak to máš smůlu. Dostala jsem příkaz nepustit tě k oknům a zařídit, abys relaxovala. Tak teď sklapni a čti si knížku nebo něco.“
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„Tak jo, pánové, teď sem dáme světla!“ volal Trey a šel ke zdi, aby sundal dolů žebřík. Muži vyložili krabice svíček a vánočních světýlek, které měli nakázáno sehnat. Příští hodinu všichni pilně pracovali. Natahovali šňůry světel a rozmísťovali svíčky. Trey s Brunem udělali nad vchodem velikou markýzu z béžového plátna a pod ni umístili překližkové desky, po nichž budou přicházet svatební hosté. Carlos vytáhl skládací metr, změřil si překližku u vchodu, něco si zapsal a pak nasedl do náklaďáku a odjel, aniž by komukoli cokoli vysvětlil. Vrátil se asi za hodinu a na korbě vezl spoustu velkých černých rohoží. Požádal své synovce, aby mu pomohli rozložit rohože na překližky. Nato vyndal z auta roli černého koberce. Ten rozvinuli uprostřed stodoly jako uličku, po níž bude přicházet nevěsta.

„No teda! To vypadá úžasně, pane!“ zvolal Trey. Stál nahoře na žebříku a přitloukal řadu světel na zeď. „Obrigado!“

Carlos se zazubil a dal palce nahoru, aby Treyovi naznačil, jak je spokojen s tím, co ženich zatím dokázal. Podlaha stodoly nebyla nikdy čistší a dokonale uschla, než na ni rozvinuli koberec.

„Tak světla bychom měli. Podařilo se někomu sehnat tu bílou látku, o kterou jsem prosil?“

Miguel zdvihl ruku. „Máma mě poslala do obchodu s textilem, abych ji přivez. Jmenuje se to tyl a já jsem vypadal jako kretén, když jsem vycházel z obchodu se třema rolema toho hadru. To mi teda zaplatíš!“

Trey se zasmál. „Moc ti děkuju! Až se budeš ženit, rád budu kvůli tobě vypadat jako kretén.“
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Alessandra měla na sobě koupací plášť, seděla na posteli a dívala se na svůj obraz v zrcadle. Povšimla si malého smokingu, který si měl Tomas za chvíli obléct. Pomyslela, že se z ní stane nevlastní matka, a srdce se jí naplnilo radostí. Po dnešku se už nikdy nebude muset strachovat, že jí ho někdo odvede. Z chůvy hladce přejde do role mámy a bude mít příležitost být u toho, jak bude chlapec vyrůstat, a bude mu pomáhat na složité cestě životem.

Vychovávat dítě a slíbit, že ho neopustí do konce života, ať se bude dít cokoli, byla opravdu obrovská zodpovědnost. Srdce jí bušilo, když si uvědomila obrovitost toho úkolu, ale nepociťovala nervozitu ani strach. Byla spíš plna té nejčistší radosti. Už si prožila okamžiky smutku při představě, že ho ztratí, a věděla tedy bez nejmenších pochybností, že je na tenhle závazek připravena.

Vstala a vykoukla ze dveří. „Tomasi, kde jsi?“ Vystrčil hlavu zpoza rohu. „Koukám na pohádky.“

„Pojď sem na chvilku. Už je čas, aby sis vzal na sebe smoking.“ Ohlédl se na televizi, ale pak pokrčil rameny a zamířil chodbou k ní.

Když vešel do místnosti, klekla si k němu a dala mu pusu na čelo. „Tomasi, říkali jsme ti, že máme dneska s tvým tatínkem svatbu. Víš ale, co to znamená?“

„Budou šušenky?“

Vyprskla smíchy a pak s úsměvem přetáhla chlapečkovi tričko přes hlavu. „To ano, ale taky to znamená, že budu tvoje maminka a ty budeš už napořád můj syn. Budeme rodina. Ty a tvůj táta a já. Nikdy jeden druhého neopustíme.“

Tomas se rozzářil. Oblékla a zapnula mu bílou košili, a když ji měl na sobě, potřásla užasle hlavou. „Teda ty ale vypadáš krásně, jako opravdový džentlmen. Mám tě ráda, tak hrozně moc tě mám ráda, rapazinho. Vždycky budeš můj chlapeček, i když už budeš velikej.“

„Já tě mám taky lád, Lesso. A teď du dívat na pohádky.“

„Tak dobře, ale už žádný mlsky, ano? Nechci, aby sis zamazal tyhle šaty. Dívala se, jak se obrací a vychází z místnosti, a srdce měla plné radosti. Nemohla se dočkat chvíle, kdy jí řekne Mãe, ale bylo jí jasné, že musí být trpělivá. Ta chvíle přijde, až na to bude její synek připravený.
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Ve stodole bylo všechno hotovo, ještě než se začali sjíždět hosté. Trey však připravený nebyl. Byl obalený bahnem a prachem. Déšť nepolevoval. Vtom přijela Daniela s Ricardem a za autem vezli malý přepravní box. Trey polohlasně zaklel, když si uvědomil, že uvnitř bude nejspíš ten osel. Muži kolem se rozchechtali a Trey se na ně kysele usmál. „Tak jo, hoši, do obřadu zbývá třicet minut. Jdem na to!“

Oblékl si kabát a na hlavu nasadil klobouk a zpod plátěné markýzy se díval, jak osla vypouštějí do rozbahněné ohrady vedle stodoly.

Se založenýma rukama chvíli osla zamyšleně pozoroval a pak se místo k ohradě vydal k domu. Svatební hosté, kteří se rozhodli vyjít na déšť, aby byli svědky podívané, na něj začali pokřikovat, co že to má být.

„Hned jsem zpátky!“ zavolal přes rameno.

Zaklepal na dveře kuchyně a čekal, až mu Betina otevře. „Můžu jít dovnitř?“

„Jo. Je ve svém pokoji a oblíká se.“

„Dobrý. Už jsme skoro hotovi. Zbývají už jenom tři věci. Musím jenom chytit osla, vylákat vaši matku z pokoje a dát si sprchu.“ Zul si kovbojské boty, pověsil mokrý kabát a pak se vydal chodbou k Lorenině pokoji. „Alessandro!“ zavolal, když procházel kolem jejích dveří. „Nechoď teď ven. Jsem to já, ale za minutku budu zase z domu venku.“

„Tak dobře. Je všechno v pořádku?“ ozvala se ustaraným hlasem.

„Lepší by to být nemohlo, miláčku. Budeme mít skvělou svatbu.“

Jemně zaklepal na dveře Lorenina pokoje a pak začal mluvit.

„Loreno, to jsem já, Trey… Poslyšte, chápu, že nejsem pro vaši dceru to nejlepší, co si mohla vybrat. Seznámili jsme se tepr ve před několika měsíci, nemám žádné peníze, žádnou práci a jsem cizinec s tříletým synem. Ale kromě svého kluka miluju vaši dceru víc než cokoli nebo kohokoli na celém světě. Jsem rozhodnutý se o ni starat a milovat ji až do smrti. A když já se pro něco rozhodnu, udělám to. Mám ohromné štěstí, že souhlasila, že se mnou chce žít, a já vám slibuju, že si jí budu vždycky vážit a nikdy po ní nebudu chtít, aby se vzdala svých snů. Naopak se s ní budu do krve hádat, kdyby se těch snů někdy chtěla vzdát. To vám slibuju.“

Odmlčel se a čekal, že Lorena něco řekne. Když se neozvala žádná reakce, pokračoval: „Asi za třicet minut nastane v Alessandřině životě chvíle, která už se nikdy nevrátí. Nemá otce, jenom vás. A jestli u toho nebudete, budete si po zbytek života přát, abyste na té svatbě byla. I když se ukáže, že jsem naprostý budižkničemu, Alessa bude vždycky vaše holčička. A dneska vás potřebuje.“ Chvíli stál a čekal, ale pak si povzdechl a obrátil se na patě.

Když procházel kuchyní, otevřel cukřenku a nabral si hrst kostek cukru. Vyšel ven a zamířil rovnou k ohradě. Osel stál ve vzdáleném rohu a vypadal zmokle a protivně. Trey sundal z vrat ohrady provaz, hodil si ho přes rameno, otevřel vrata a vešel dovnitř. Opatrně hodil kostku cukru vedle oslíka, stál bez hnutí a čekal. Zvíře se na něj chvíli vzpurně dívalo a pak se rozhodlo tu dobrotu sebrat. Hned jak cukr snědlo, hodil Trey další kostku, tentokrát blíž k sobě, a pak další a další, dokud nebyl osel dost blízko. Pak se postavil vedle něj a natáhl ruku. Oslík mu konečně začal olizovat z dlaně cukr, Trey nenápadně pohnul ramenem a druhou rukou navlékl provaz zvířeti přes hlavu. Maličko zatáhl, vykročil a už vedl oslíka z ohrady do připraveného přepravního boxu.

„No to teda byla ta nejnudnější bumba meu boi, jakou jsem kdy viděl,“ prohlásil Alessandřin strýc a schoval videokameru.

„Byl jsem si úplně jistý, že se nakonec vykoupe v bahně, ale tohleto nebyla žádná legrace.“

Trey se na hosty spokojeně usmál a vykročil k domu. Cestou se ještě otočil. „Všem vám děkuju! Byli jste skvělé publikum, ale teď se musím dát trochu do pořádku. Za pár minut se totiž žením!“
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Daniela zabušila na dveře Lorenina pokoje. „Loreno, jsi jak malá! Otevři dveře, ale hned!“

Vytáhla sponku z kudrnatých vlasů a začala jí otevírat zámek, když vtom se dveře otevřely a objevila se její sestra, slavnostně učesaná a oblečená v nádherných červených šatech.

Kývla na Danielu. „Vždyť jsem tu. Není nutné dělat takový povyk.“

Alessandra otevřela mamince dveře. Obě se rozplakaly a objaly se. Lorena zašeptala: „To snad není možné, že jsem to skoro zmeškala. Hrozně mě to mrzí.“ Vzala Alessin obličej do dlaní. „Jsi moje dcera a mám tě moc ráda. Chci pro tebe v životě to nejlepší, a k tomu taky patří ten nejlepší manžel. Dneska jsem tvého muže pozorovala a myslím, že jsem se v něm možná mýlila. Měla bys vidět, na čem celý den pracoval. Musí tě opravdu moc milovat, když pro tebe nachystal takovou svatbu, a musel to celé improvizovat.“

Alessandra přikývla. „Ano, miluje mě. Vím to. A uvidíš, my to všechno zvládnem.“

„To doufám. Ať tak, nebo tak, já budu vždycky stát při tobě. Vždycky.“

„To já vím.“ Ještě jednou matku pevně sevřela a pak ji pustila.

„Tak a teď se musím znovu nalíčit. A ty taky.“

„A ještě si musíš vzít závoj.“

„Měly bychom si pospíšit.“

„Zas tak moc ne. Nevěsta má přijít pozdě, přináší to štěstí,“ řekla Lorena. Obrátila se na sestru a zeptala se: „Danielo, udělal někdo caipirinhu? Myslím, že by má dcera potřebovala skleničku na uklidnění nervů.“

Daniela přikývla. „Samozřejmě. Přinesu pití pro všechny tři.“
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Alessandra stála pod improvizovanou markýzou s dědečkem po jednom boku a s matkou po druhém. Liják se umírnil a déšť dopadal v pomalejším, uklidňujícím rytmu. Svěží vzduch jí ochlazoval rozpálenou kůži. Srdce jí zběsile bušilo, a když sklopila oči, viděla, že se jí kytice levandulově zbarvených hortenzií a růží chvěje v ruce. „Dýchej, miláčku, dýchej zhluboka,“ radila jí Lorena.

Carlos se k vnučce obrátil a usmál se: „Jsi tak krásná, holčičko moje. Jsi jako sluníčko. Tvoje srdíčko září a vysílá lásku do celého světa. Mám ohromné štěstí, že jsem se dožil tohoto dne, kdy se vdáváš za tak milého mladého muže. Vím, že se budete jeden o druhého starat, tak jako jsme to dělali my s babičkou.“

„Ale Papai,“ skočila mu do řeči Lorena. „Vždyť ji rozpláčeš a rozmaže se jí make-up.“

„Ale i tak bude krásná,“ odpověděl hrdě.

Betina pootevřela vrata stodoly a zeptala se nevěsty, jestli je připravena. Alessandra přikývla a vší silou se snažila opanovat.

„Tak jo, jdem na to!“ prohlásila Betina a otevřela vrata dokořán. V tu chvíli její sestra uviděla, jak se dřevěná budova proměnila. Všichni, kteří uvnitř čekali na nevěstu, byli svědky té úžasné proměny.

Alessandra zalapala po dechu, když uviděla, jak elegantně ohromný prostor nyní vypadá. Všude byly rozvěšeny svítící řetězy a od stropu ke stěnám se vznášela oblaka bílého tylu, takže měla pocit, že se ocitla ve velkém stanu. Uličku uprostřed lemovaly prosté bílé skládací židle. Členové její rodiny a přátelé stáli a obdivně se na ni dívali. Ze všech stran zářily svíčky a po černém koberci se táhla cestička z bílých okvětních lístků až na konec stodoly, kde byla postavena dřevěná besídka zahalená tylem. Před ní stál Trey v černém smokingu a vypadal úžasně. Pohlížel na ni s tváří plnou silných emocí. Po jeho boku stál Tomas, usmíval se od ucha k uchu a vypadal jako miniaturní klon svého otce. Alessandru přemohly city a její nohy se odmítly pohnout. Chvěla se po celém těle, až si zakryla ústa rukou. Ze všech sil přemáhala slzy, ale ať mrkala sebevíc, nedokázala to. Carlos s Lorenou ji vzali v podpaží a jemně ji pobízeli kupředu. Všichni tři vykročili.

Na Alessandru byly upřeny stovky očí, ale jí záleželo jenom na jedněch, a ty zářily láskou. Když k ženichovi konečně došli, Carlos mu předal ruku své vnučky a Trey ji opatrně sevřel v dlani. „Jsi tak neuvěřitelně krásná,“ zašeptal jí do ucha. „Moc tě miluju.“

„Já tě taky miluju,“ odpověděla mu. „To snad ani není možné, že jsi pro mě tohle všechno udělal. Jsi úžasný.“

„Myslíš jako tohle?“ zeptal se nonšalantně. „To nic není. Je to jen začátek.“

Před nimi stál Alessandřin šéf soudce Bathory, připravený zahájit obřad. Usmál se na ni a rychle poznamenal: „Vypadáte překrásně, Alessandro. A máte opravdu skvělého ženicha. Viděl jsem, jak se mu podařilo chytit osla pomocí cukru. Bylo to skutečně vynalézavé a říkal jsem si, jak asi nalákal vás.“

Pohlédla na Treye. „Bylo to v podstatě podobné, jenom použil pistáciovou zmrzlinu.“

Soudce se zasmál. „Jste připravena, má milá?“

„Ano, jsem.“

„Tak začneme.“

Trey jí stiskl ruku a soudce Bathory oslovil všechny shromážděné. Mluvil portugalsky i anglicky. Hovořil o důležitosti manželství, o svém obdivu k Alessandře i o tom, jak jim i malému Tomasovi přeje hodně štěstí ve společném životě. Pak přišla chvíle na svatební slib a ženich s nevěstou se k sobě otočili. Trey byl první na řadě. Vytáhl z kapsy malý papírek a rozložil ho. „Pomáhala mi s tím Betina, takže teď uvidíme, jestli mě má opravdu ráda, nebo nemá.“ Hosté, kteří rozuměli anglicky, se vtipu zasmáli.

Trey pohlédl na shromážděné hosty. „Ehm, prosím omluvte mou špatnou výslovnost, vy všichni. Jsem v portugalštině začátečník.“

Pak se otočil zpátky k Alessandře a začal číst z papírku. Vyslovoval pomalu a každou chvilku k ní zdvihl oči. „Alessandro, život nás někdy zavede na místa, kam bychom se nikdy nevypravili, a naprosto nás překvapí. Kdyby mi před pár měsíci někdo řekl, že budu žít na venkovské farmě v Brazílii a budu bláznivě zamilovaný, nevěřil bych mu. Ale jsem tu teď vedle tebe. Život tě zavedl k Tomasovi a pak za tebou přivedl mě. A díky tomu jsem ten nejšťastnější muž na světě, protože ty jsi nepochybně ta nejkrásnější žena, jakou jsem kdy poznal, a to jak navenek, tak i uvnitř. Připadá mi, že máš dost trpělivosti a laskavosti, abys pomohla celému světu. A já jsem za velmi krátkou dobu přišel na to, že jsi pro mě ta pravá. Máš ten nejnádhernější smích, jaký jsem kdy slyšel, a já chci strávit zbytek života tím, že tě budu rozesmávat. Chci, aby ses usmívala a byla šťastná. Dokázala jsi, že toužím být lepší člověk, a doufám, že se mi to podaří, když tě budu mít vedle sebe. Věřím v tebe, Alessandro, a věřím v nás dva. Zůstanu ti věrný a až do konce života tě budu ctít, milovat a podporovat v dobrém i zlém, ve zdraví i v nemoci, v bohatství i v chudobě.“ Trochu se mu zadrhl hlas a pohlédl do zářící tváře své nevěsty. „Tak jaké to bylo?“ zeptal se anglicky.

„Dobré, až na tu pasáž, kde jste říkal, že ji proměníte v kozu, jestli vám nebude vařit,“ prohlásil soudce.

Trey zděšeně vykulil oči, ale pak uslyšel, jak se Alessandra zasmála. „Ne, bylo to bezvadné. Neposlouchej ho.“

Pak soudce Bathory pokynul nevěstě, aby promluvila. Osušila si oči kapesníčkem a pak začala anglicky: „Treyi, jsi ten nejúžasnější muž, jakého jsem kdy poznala. Jsi chytrý a zábavný a laskavý. Jsi vždycky odhodlaný udělat tu správnou věc a já v hloubi srdce vím, že mě nikdy neopustíš. Pozorovala jsem tě, jak se sžíváš se svým synem a učíš se, jak ho milovat a starat se o něj. Nikdy jsem nezažila lásku, jakou cítím k tobě, a s jistotou vím, že nikdy neskončí. Jsem hrdá, že se mám dneska stát tvou ženou, a s radostí s tebou začnu společný život. Treyi, budu tě milovat a ctít, zůstanu ti věrná a budu tě podporovat v dobrém i zlém, ve zdraví i v nemoci, v bohatství i v chudobě, dokud nás smrt nerozdělí.“

Soudce pokynul Tomasovi, aby podal prstýnky. Klouček se usmál na tatínka a Alessandru, vzal prstýnky ze saténového polštářku a chystal se je podat Treyovi. Vyklouzly mu však z malých prstíčků, upadly na zem a zakutálely se někam pod řadu židlí. Všichni kolem zalapali zděšeně po dechu a Tomasovi se začala třást brada. Zdvihl zděšený pohled k tatínkovi. „To je dobrý, kamaráde, však my je najdem,“ uklidňoval ho Trey, spiklenecky na něj mrkl, sehnul se a začal prstýnky hledat. Svatební hosté v první řadě začali prohledávat podlahu pod židlemi a konečně je objevili.

„A tady je máme!“ prohlásil Trey a vítězně zdvihl dřevěné kroužky do vzduchu. Povzbudivě se na Alessandru usmál a zašeptal: „To bude v pořádku. Věř mi.“

Jeho nevěsta přikývla, ale nepřipadala mu tak klidná, jak doufal. Vyměnili si prstýnky a konečně dospěli k okamžiku, na nějž Trey čekal od začátku obřadu. Zaklonil Alessandru a dlouze ji políbil. Cítil přitom, že se usmívá, a věděl, že je šťastná. Když ji pak zase postavil rovně, ozval se bouřlivý potlesk a vypadalo to, že nepříjemný incident s prstýnky je zapomenut.

Novomanželé kráčeli uličkou, spojené ruce drželi vysoko nad hlavou a jejich chlapeček poskakoval před nimi. Vyšli ze dveří stodoly a zastavili se pod provizorní markýzou, kde je ovanul svěží vzduch.

„Zvládli jsme to!“ zvolal Trey. „To snad ani není možné, že jsme se doopravdy vzali!“

„Jsi rád?“

„Přestaň se mě na to ptát. Samozřejmě že jsem rád. Jsem ten nejšťastnější chlap na světě.“ Zvedl ji do vzduchu, zatočil s ní dokola a pak tam stáli, objímali se a líbali, dokud ze stodoly nezačali vycházet hosté.
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Po zbytek večera si hosté užívali dobrého jídla a pití, hlučně se bavili, smáli se a tancovali. Jeden z Alessandřiných bratranců Treyovi sundal kravatu, rozstříhal ji na malé kousky a ty pak prodával hostům, a získal tím pro novomanžele nějaké peníze.

Lorena dokonce dotáhla Treye na taneční parket. „Jestli chce patřit do rodiny, musí se pořádně naučit sambu.“ Zasmála se, když viděla, jak její čerstvý zeť soustředěně vraští obočí. „Musíš mít pořád pokrčená kolena. Ne, to je zas moc! Takhle!“ překřikovala hudbu.

Když dozněly poslední tóny, poplácala ho po tváři. „Tak jo, dám ti ještě šanci. Vypadá to, že jsi dříč, a připravil jsi pro Alessandru v téhle staré stodole úžasnou svatbu. Takže tohle budeme považovat za nový začátek. Ale měl bys vědět, že jestli to zvořeš, udělám ti ze života takový peklo, že si budeš přát, abys byl mrtvej.“ Poslední plácnutí bylo mnohem silnější, než Trey čekal. „Rozumím,“ řekl, třel si tvář a díval se za odcházející Lorenou.

Večer se chýlil ke konci. Hosté šli v dešti ke svým autům, nasycení a spokojení. Tomase, kterému už se zavíraly oči, odvedla Betina do hlavního domu a chystala se ho tam uložit. Trey sehnal nějaký deštník pro Alessandru, aby cestou do domku pro hosty nezmokla. Vzal ji do náruče a nesl přes trávník.

„Tvoje teta Bertha mi říkala, že tě musím odnést do domu a vykročit přes práh pravou nohou. Budeš mi to muset připomenout, až tam dojdeme. Jsem trochu nametenej a mohl bych zapomenout.“

„Tak jo. Já jsem sice opilá víc než jen trošku, ale budu se snažit si na to vzpomenout. Nějaký to štěstí by se nám docela hodilo.“

„Ále, k čemu potřebujem štěstí, když máme lásku?“
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Alessandra natáhla ruku ke klice a otevřela dveře. Trey ji donesl dovnitř a postavil na podlahu, zul si boty a řekl: „Ani se nehni, hned jsem zase zpátky.“ Odkopla boty na vysokém podpatku, rozpažila doširoka ruce a samým štěstím se točila dokola a dokola.

Podařilo se to. Vzala si toho nejmilejšího, nejsvůdnějšího muže, jakého kdy potkala, a on ji miluje. Jen a jen ji. A slíbil, že ji bude milovat navždy, a ona dobře ví, že to myslel vážně. Zastavila se a viděla, jak stojí ve dveřích ložnice, opírá se o zárubeň a usmívá se na ni. Potřásl v údivu hlavou. „Ty jsi tak neuvěřitelně roztomilá.“ Byl bosý, sako měl sundané a dva horní knoflíčky košile rozepnuté. Dívala se na něj a říkala si, že více sexy muž snad nemůže na světě existovat. Přistoupil k ní a natáhl k ní ruku. „Pojď se mnou.“

Vzala ho za ruku a následovala ho do ložnice. V místnosti se mihotala světla svíček a zalévala ji teplou září. Od stropu k oběma pelestem postele se snášela bílá tylová oblaka. „Kdy jsi prosím tě stihl tohle všechno udělat?“

„Zaběhl jsem sem po svatební hostině. Trvalo mi to jen minutku.“

„Je to úžasné. Hrozně se mi to líbí.“ Něžně mu přejela prsty po tváři, pak si stoupla na špičky a dlouze ho políbila. „Děkuju ti.“

„Já děkuju tobě.“

„Za co, vždyť to ty jsi dneska všechno udělal a zařídil. Já jsem se jenom oblíkla a učesala si vlasy.“

„Vzala sis mě. Mohla jsi říct ne.“

„No asi bych to udělala, ale ty jsi mě požádal přesně v té pravé chvíli.“

Rozesmál se. „Takže teď vím, že když od tebe budu něco opravdu chtít, tak tě o to poprosím těsně po sexu.“

„Jestli to takhle budeš dělat, jsem v pěkným průšvihu, protože budu na všechno pořád říkat ano.“

Naklonil se nad ni a ústa měl těsně nad jejími. „Tak to by se mi docela zamlouvalo,“ zamumlal rozdychtěným hlasem. Položil jí ruce na boky, přitáhl si ji k sobě a konečně se k ní přitiskl rty. Byl to naléhavý polibek a jeho jazyk si rychle našel cestu mezi její rty. Pečlivě a pozorně prozkoumával její ústa a rukama jí přejížděl po zádech. Ucítila jeho prsty na horním knoflíčku šatů. Zamilovaně se na něj usmála. „Možná bys mě měl otočit. Na těch šatech je hrozně moc knoflíčků.“

Trey ji obrátil a zděsil se. „Páni! Tohle mi bude trvat skoro celou noc. Vždyť je tu snad nějakých padesát knoflíků.“

„Tak to byste se měl dát honem do práce, pane Johnsone,“ navrhla žhavým hlasem.

Pohlédla přes rameno, jak bojuje s rozepínáním. Každou chvíli přestal, aby ji políbil na šíji nebo jí cucal ušní lalůček. „Mmmm, myslím, že po tobě budu chtít, abys mi svlékal šaty každý večer, když to děláš takhle.“

„Dobře.“ Sjel jí prsty po zádech k dalšímu knoflíčku, a když se nakonec dostal k poslednímu, vklouzl dlaněmi pod šaty, stáhl jí je a nechal spadnout na zem. Stála před ním v bílém korzetu, k němuž byly saténovými podvazky připnuté punčochy tělové barvy. Dole zpod korzetu vykukovaly téměř neviditelné kalhotky z jemné bílé krajky. Trey ohromeně vydechl. „Páni.“ Chytil ji rukama v pase a pak přejel nahoru k ňadrům. Alessandra se o něj opřela a on jí přejížděl drsnými prsty po jemné kůži nad horním okrajem korzetu. Slabě zasténala a pak zdvihla ruce k vlasům, aby si z nich vyndala sponky.

Položil jí ruce na předloktí a zarazil ji. „Ne. Počkej, já sám.“

„Vážně? Jseš si jistý? Je tam víc sponek, než bylo předtím těch knoflíků.“

„Jsem si naprosto jistý,“ zamumlal a zlehka jí přejel rty po šíji. Dala tedy zase ruce dolů, zavřela oči, poslouchala, jak dešťové kapky ťukají do střechy, a prociťovala manželovy dotyky. Opatrně jí vytahoval sponky z vlasů a lokny jí postupně spadaly na ramena. Pročesával jí vlasy prsty, aby si byl jistý, že na žádnou nezapomněl.

„Jsi tak hrozně sexy.“

Alessandra, rozpálená vášní, mu rychle začala rozepínat knoflíky košile. Zběsile se líbali a přitom mu vytáhla košili z kalhot. Chtěla mu ji svléknout, jenomže se mu zachytila na zápěstích. Ve spěchu totiž zapomněla rozepnout manžetové knoflíčky. Honem to chtěl napravit, ale Alessa mu v tom zabránila, uvolnila mu jeden rukáv po druhém a přitom ho líbala do dlaní. Prsty pak přejížděla po vyrýsované hrudi a břišních svalech. Trey došel až těsně k ní a postrčil ji až k pelesti, chytil ji za ruce a jemně ji položil na postel.

Stál nad ní a přejížděl jí dlaněmi od nohou k hrudi a zase nazpátek. Pak si před ni klekl, rozepjal přezky na podvazcích a pomalu stahoval punčochy z nohou. Opět zavřela oči, když cítila, jak uchopil do prstů kalhotky, ale ty byly v mžiku také dole, zatímco na vnitřních stehnech ucítila jeho měkké, teplé rty. „Panebože, to je tak nádherný pocit,“ zašeptala. Jeho jazyk jí klouzal po celé délce jejího horkého, vlhkého klína a rozdmýchával oheň, který ji celou za okamžik rozpálí doběla.

Uslyšela temné zasténání, které se mu vydralo z hrdla, jak vklouzl jazykem dovnitř. Nadzdvihl jí boky a ona ucítila, jak se jí nohy samy od sebe roztahují, aniž by se o to snažila. Takové to s ním prostě bylo. Její tělo vědělo, jaké potěšení ho čeká, a samo se pohybovalo tak, jak bylo zapotřebí, aby ho dostalo co nejvíc. Když šlo o jeho jazyk a rty, byla zkrátka chamtivá a nenasytná. Zakolébala boky a cítila, jak ji jeho jazyk pobízí k vyvrcholení, a cítila, že to bude přímo výbuch. Hlavou jí probleskla myšlenka, že počká a prožijí si to spolu, ale brzy na to zapomněla a extaticky vykřikla. Tělo se jí kolem jeho jazyka napínalo v dlouhých vlnách. Když se pak zklidnila, otevřela oči a viděla, jak se na ni usmívá. Znovu ji líbal na vnitřní stranu stehen a laskal na prsou. Pak se před ni postavil, díval se na ni pohledem plným hříšné touhy, rychle si rozepl kalhoty a stáhl je spolu s boxerkami. Zatajil se jí dech, když ho viděla úplně nahého, zalitého světlem svíček, a jasně viděla, jak moc po ní touží.

Opřel si koleno o postel vedle ní. „No ale jak teď sundám ten korzet? Na obyčejnýho kluka z vesnice mi to připadá jako trochu složitej úkol.“

Usmála se.

„Taky že je. Vzadu to má ještě víc zapínání, než kolik jsem měla ve vlasech sponek.“

„Dneska mě nutíš si to fakt tvrdě odpracovat,“ poznamenal a jemně ji obrátil na břicho. Nezačal jí však hned rozepínat korzet, ale přejížděl dlaněmi po křivce zadečku. „Máš tu nejlepší prdelku, jakou jsem kdy viděl.“ Stiskl ji v dlaních. „Mmm, je tak krásně kulaťoučká.“

Pak se dal do práce, sundal jí poslední kus oblečení a zase ji obrátil čelem k sobě. Chvíli na ni zíral zbožňujícím pohledem, ale Alessandra nečekala, napřáhla k němu ruce a stáhla ho na sebe. Obtočila mu nohy kolem pasu a přisála se mu k ústům. Váha jeho těla jí byla tak příjemná. Cítila, jak se pohybuje a pevné svaly se tisknou k jejím křivkám. Jeho rty se náhle ocitly na její pravé bradavce, sály a hladily. Byla tak roztoužená, až to skoro bolelo. Pak se přesunul k levému ňadru a věnoval mu stejnou drsnou, nádhernou péči. Byly to sice jen dvě noci od chvíle, kdy byli spolu, ale zdálo se, že se jí nemůže nasytit, jako kdyby ji celé roky zoufale postrádal.

Zhoupl boky a ucítila, jak do ní vjíždí jeho hladká délka. Jeho ústa ji drtila a vrhl se do ní, jak nejhlouběji to šlo. Ze rtů jí uniklo tiché zasténání, když ho v sobě ucítila, a jeho tělo se napjalo, když to slyšel. Kolébal jimi, vjížděl do ní dlouhými, pomalými tahy. Každý byl o něco tvrdší, naléhavější než ten předchozí, každý se jí dotkl o něco hlouběji. Jeho tělo ji potřebovalo stále víc a víc a ona to z jeho pohybů zřetelně cítila. Zaklesla si na jeho zádech kotníky, stiskla jeho tvář v dlaních. Jejich jazyky spolu tančily, ale Trey na chvíli odtáhl ústa, opřel si čelo o její a vydechl: „Já tě tak hrozně miluju, Alessandro.“

A pak se jí jeho rty opět přitiskly na ústa a na světě neexistovalo nic než oni dva. Nechala se dovést ke druhému vyvrcholení a měla přitom pocit, že je krásná, milovaná, zbožňovaná. Cítila, jak ztuhl, zachvěl se a uvolnil všechno, co jí mohl dát, ve vlnách tak mocných a silných, že málem na okamžik ztratila vědomí. Pak ticho proťaly jejich hlasy, chraplavé, vášnivé.

Když bylo po všem, zhroutil se na ni a pak je oba překulil na bok tak, že zůstali propletení, něžně ji líbal a stále v ní vězel hluboko uvnitř. Objímali se, na nebi nad nimi tiše burácel hrom a do střechy bubnovaly v uklidňujícím rytmu dešťové kapky a uspávaly je. Trey ještě v polospánku zamumlal: „Tohle je navždy, Alesso. Jsi navždy moje.“
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„Měli bychom už vstávat,“ poznamenala Alessandra, když se podíval na budík na nočním stolku. Slunce stálo vysoko na obloze a jeho paprsky zářily do okna.

„Ještě chvilku,“ žadonil Trey a přitáhl si ji blíž.

„Tomasovi se už po nás možná stýská.“

„To teda pochybuju. Vaši ho teď nejspíš cpou lívanečkama a sušenkama. Myslím, že už zapomněl, že taky existujeme.“

Usmála se, když ji jeho ruka začala hladit po vnitřním stehně a jeho zuby lehce stiskly ušní lalůček.

Zasténala. „Tak jo. Uděláme kompromis a vysprchujem se spolu.“

„Praktické a zároveň sexy. To mě vážně rajcuje,“ škádlil ji. Zasmáli se a pak prohlásila rádoby sexy hlasem: „Navíc ušetříme vodu a to je dobré pro ochranu přírody.“

„No jasně, miláčku. Mluv dál.“

Rozesmála se, pak z nich stáhla pokrývky a vstala. Přestože se chystal protestovat, slova mu zamrzla v krku, když pozoroval, jak vzpíná ruce vzhůru a protahuje si nahé tělo. Mávla na něj, aby ji následoval, a zmizela za dveřmi.

„Máte přesvědčivé argumenty, paní obhájkyně,“ připustil, když ji následoval do koupelny. Nestydatě na ni zíral, když si dávala pastu na kartáček a začala si čistit zuby. „Neměl jsem ani tušení, že prsa dělají takovéhle věci, když si holky čistí zuby. Páni. Na to bych se vydržel koukat celej den.“ Nespustil jí oči z ňader.

„Myslím, že manželský život se mi bude ohromně líbit.“

Postavil se za ni, přitiskl se jí k zádům, chvilku ji hladil a nakonec přece jen natáhl ruku po svém kartáčku. Alessandra už byla se zuby hotová a lokla si vody. „Tohle je naprosto skvělý způsob, jak začít den. Pojď, budeme to tak dělat každé ráno.“

„Jsem pro.“

Odstoupila od umyvadla a pustila sprchu, aby se voda ohřála.

„Tak nějak nemůžu uvěřit, že se tu před tebou procházím nahá. Vždycky jsem se před každým jiným dost styděla.“

„Fakt nemáš nejmenší důvod se stydět. Podle zákona vlastně odteď musíš kolem mě chodit nahá. Stojí to v manželský smlouvě.“

„To teda nestojí.“ Podívala se na něj zpod přivřených víček a předstírala, že se zlobí.

„Ale ano. Přesvědčil jsem tvého šéfa, aby to tam dopsal.“

„To snad ne.“

„No tak ne, ale měl jsem to udělat.“

O chvíli později už oba stáli v malém sprchové koutě, navzájem se mydlili a dlouze se líbali pod proudem teplé vody. Jejich ruce laskaly a prozkoumávaly kluzké tělo toho druhého, až to Alessandra nevydržela, klekla si a obkroužila mu jazykem špičku penisu. Zalapal po dechu, jak se na něj ústy vrhla. Když ho čtyřikrát rychle za sebou vzala dovnitř, jak nejhlouběji to šlo, a pak zas dojela až k žaludu, chytal se zdi a skoro ztratil rovnováhu, dokud trochu nezvolnila. Díval se na ni dolů na zem zpod těžkých víček a při pohledu na její plné rty laskající penis ztvrdl ještě víc než předtím, jestli to bylo ještě možné. Rukama mu bloudila po břišních svalech a nahoře po stehnech a přitom na něm prováděla svá kouzla. Jemně ho ocucávala a lízala znovu a znovu. Věděl, že ji musí zarazit, než bude příliš pozdě, a cítil, že už moc času nemá. Chytil ji za vlasy a jemně ji od sebe odtáhl. „Počkej. Nechci se udělat bez tebe.“

Rošťácky na něj pohlédla a znovu si ho vnořila do úst. Opřel se o stěnu sprchového koutu, očarovaný tím, co s ním provádí. Měla ho zcela ve své moci. Temně zasténal, když na ni znovu pohlédl.

„Přestaň. Pojď sem,“ vydechl, chytil ji za zápěstí a vytáhl do stoje. Vklouzl jí rukou mezi stehna, laskal ji, líbal a dráždil ústy. Alessandra se obrátila čelem ke stěně a Trey se nad ni naklonil, přitiskl se jí hrudí k zádům a pokrčil kolena, aby mohl vklouznout do jejího vlhkého, čekajícího těla. Počínal si opatrně, aby jí neublížil, a tlačil se dovnitř centimetr po centimetru, až zcela vyplnil její těsné lůno. Vydala však zvuk, který ho zničil. Už se nedokázal umírnit, a prudce do ní znovu a znovu narážel boky a cítil, jak se kolem něj svírá pokaždé, když vyjíždí ven.

„Ano, Treyi, ano,“ vydechla a přitiskla se tváří ke zdi. „To je přesně ono.“

Objal ji, sevřel jí ňadra, cítil v dlaních jejich teplo a hřbety rukou mu chladily studené kachlíčky. Pohyboval se stále rychleji, vrážel do ní a cítil, jak se dostává hluboko jako ještě nikdy. Znovu vykřikla „Ano!“ a on pocítil, jak se její tělo napíná a uvolňuje, napíná a zase uvolňuje. Dosahovala vrcholu, smáčela ho a ten pocit ho strhl s sebou. Stál nad ní, svíral její ňadra a přidal se k mocné vlně, která se přes ně oba dlouze, nádherně přelévala.

„Tak zatím je to docela zábava – být vdaná,“ prohlásila konečně.

Zachechtal se s tváří přitisknutou k její šíji. „Jo, nenudíme se.“
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Po snídani s celou rodinou ve velkém domě vzal Trey Tomase ven a začali rozebírat svatební výzdobu. Miguel přiveze odpoledne nazpátek zvířata, takže stodola pro ně musí být zase připravena. Slunce svítilo a den byl jasný a teplý, země však byla stále ještě promočená a Tomas si mohl užívat nejrůznější dobrodružství a objevy v bahně.

O hodinu později se ve stodole objevila Lorena a našla Treye, jak sundává světýlka. „Je skoro škoda to všechno dávat zas dolů. Bylo to tak krásné,“ prohlásila.

„Bylo to hezké, že?“ pokývl.

Začala skládat dlouhé pruhy tylu, které Trey spustil na podlahu. „A podívej se, venku svítí slunce. Je to smůla, že se ta svatba nekonala dneska.“

Trey přerušil práci a podíval se na ni z horní příčky žebříku.

„Já jsem rád, že to bylo včera. Díky té bouřce to bude v budoucnu hezká historka k dobrému. A navíc už nemusím strávit celý den tím, že si budu nervózně kousat nehty.“

Vtom uslyšeli, jak se venku Carlos s Tomasem smějí, a Loreně se rozlil úsměv po tváři.

„Co provádějí Alessa s Betinou?“ zeptal se Trey.

„Tvoje manželka pomáhá své sestře balit na dlouhou cestu. Myslím, že se na to hodí lépe než já. Vůbec nevím, co by si do Ameriky měla vzít, a jenom bych brečela.“

„Musí to být těžké, když ti dcera odjíždí tak daleko.“

Lorena přikývla se zkřivenou tváří a rychle mrkala, aby přemohla slzy.

„Však ona to zvládne. Je to chytrá holka,“ pokoušel se ji uklidnit Trey.
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Do večeře už byla stodola v původním stavu a všechna zvířata byla zase doma. Po rušném dni všem vyhládlo. Betinina zavazadla už byla nachystaná u domovních dveří. Celá rodina zasedla k poslední společné večeři na patiu. Všichni byli neobvykle ztichlí. Po včerejší svatbě byli stále ještě unavení, a navíc na ně padl hořkosladký pocit. Dospělí věnovali pozornost Tomasovi, aby nemuseli myslet na smutek z brzkého loučení. Zejména Carlos byl po celý den velmi zamlklý a do očí mu stouply slzy pokaždé, když se podíval na svou nejmladší vnučku.

Lorena se pokusila o řeč na rozloučenou, ale slova se jí zadrhla v krku a nakonec jen Betině pověděla, že ji má ráda. Po večeři už byl čas, aby se Betina vydala do města na autobusové nádraží.

Váhavě se podívala na matku. „Může mě odvézt radši jen Alessandra? Myslím, že kdybyste mě vyprovázeli všichni, byla bych úplně zničená, ještě než bych nasedla do autobusu.“

Lorena přikývla. „To je opravdu rozumný nápad.“

Trey jí nesl zavazadla k autu, naložil je a pak se zarazil. Byli chvilku sami a on náhle pocítil stejnou starost, jaká by ho přepadla, kdyby ve stejné situaci bylo jeho dítě. „Poslyš, Betino, doufám, že ti nebude vadit, když ti dám nějakou tu bratrskou radu.

V Americe to není stejné jako tady. Jsou tam místa, kde není pro holky bezpečno. Najdi si nějaký přátele, až tam dojedeš. Holky, ne kluky. A až půjdeš na party, vezmi si s sebou vlastní pití. Něco v láhvi nebo v plechovce. Nikdy nenechávej svý pití bez dozoru. Opravdu nikdy. A kdybys to přece jenom někdy udělala, nedopíjej ho. Prostě ten zbytek vylej. A nikdy nechoď někam v noci sama. Vždycky jdi s nějakou kamarádkou, který věříš, a ani na chvíli nepouštějte jedna druhou z očí…“

Betina zdvihla dlaň. „To je dobrý. Už to všechno vím. Alessandra to do mě hustí už několik dní.“

Trey se usmál a podrbal se na hlavě. „Promiň, ale to víš, my jen máme starost, aby se ti něco nestalo.“

„To já vím.“ Objala ho. „Děkuju ti. Jsi skvělý švagr. Buď na sestru hodnej, jo?“

„To ti slibuju.“

Důvěrnou chvilku přerušilo skřípání kroků na štěrkové cestě. Přicházel zbytek rodiny. Loreně stékaly slzy po tvářích, když dceru objímala. „Mám tě ráda. Snaž se, určitě to všechno zvládneš.“

„Já tě mám taky ráda, Mãe.“

„Bude se mi po tobě hrozně stýskat. To snad není možné, že už odjíždíš. Připadá mi to moc brzo.“

Betina se usmála skrz slzy. „Je mi přece jedenadvacet. Už je čas, abych jela studovat.“

Další na řadě byl Carlos. Nezvládal to o moc lépe než Lorena. Po tvářích se mu valily slzy a stékaly mu do záhybů kůže. Vzal Betinin obličej do dlaní a řekl jí, jak je krásná a jakou mu v životě vždycky dělala radost. Dodal, jak je hrdý, že ji mohl vidět vyrůstat v chytrou, silnou ženu, a že na ni bude hrdý vždycky. Pak jí řekl sbohem.

„Ne, Vô, ne sbohem, ale na shledanou. Vždyť se zase brzy uvidíme,“ opravila ho uplakaným hlasem.

Carlos ji dlouho držel v náručí a pak řekl: „Na shledanou, má maličká.“

Trey zdvihl Tomase a nesl ho kousek stranou k pomerančovníkům. Těžce polykal. Srdcervoucí scéna ho opravdu dojala.

Držel v náručí synka a prožíval bolest rodičů, kteří vypouštějí své děti do světa. Políbil kloučka na temeno hlavy a vůbec si nedovedl představit, že by kdy byl na takovýhle moment připravený.

Alessandra se posadila za volant náklaďáku a nastartovala motor. Stáhla okénka. „Radši bychom už měly vyrazit, jestli tam máme dojet včas.“

Betina vylezla do auta a mávala, dokud své smutné rodině nezmizela z očí.
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Trey seděl na houpačce a čekal, až se Alessandra vrátí. Tomas v mžiku usnul, protože byl ještě unavený po včerejší svatbě. Trey byl klidný a šťastný. Spokojeně zavřel oči a poslouchal, jak ve větvích stromů šustí vítr. Svět stále ještě voněl deštěm. Po chvíli zaslechl, jak po příjezdové cestě rachotí kola auta, a vstal, aby Alessandru přivítal. Dlouze ji objal a ona se mu v náručí rozplakala.

„Bude se mi po ní hrozně stýskat.“

„Já vím.“

Ruku v ruce došli k houpačce a posadili se. Opřela si hlavu o jeho silné rameno a nechala slzy téct. Objal ji kolem ramen a houpal ji pod noční oblohou.

„Jsi v pohodě?“

„No jo. Připadám si hloupě. Vždyť jede pryč jenom na rok. Už jsme byly každá jinde mnohem dýl.“

„Možná je těžší někde zůstat než být ten, kdo odjíždí.“

Pohlédla na něj. „Myslím, že máš pravdu. Jsi docela moudrý na muže, který není zas tak hrozně starý.“

„To já vím. Proto sis mě taky nejspíš vzala.“

„Nebuď směšný. Vzala jsem si tě přece pro tvý tělo.“

Zasmáli se a chvíli v klidu mlčky seděli. Pak Trey promluvil.

„Víš, myslel jsem na to, že nebudeme mít pořádnou svatební cestu. Mrzí mě, že tě nemůžu někam vzít.“

„To je jedno, naše svatební noc byla dokonalá. Chci jenom, abychom mohli být spolu.“

„No ale jednou bych tě stejně chtěl někam vzít. Někam, kde bychom byli jenom my dva.“ Vzal ji za levou ruku a přejížděl palcem po prstýnku. „Kam bys chtěla jet, kdybychom mohli vyrazit, kam bychom jen chtěli?“

„Na Bora Bora.“

„Vážně? To je teda hodně přesný na někoho, kdo právě řekl, že žádný líbánky nepotřebuje.“

„No ale když ses mě na to zeptal! Jednou jsem viděla jeden pořad v televizi. Mají tam resorty se soukromými chatičkami, které jsou postavené na vodě. Podlahy mají skleněné, takže můžeš z postele pozorovat, jak v moři plavou ryby. A voda má tu nejúžasnější modrou barvu a taky jsou tam bílé písčité pláže, které prý vypadají jako z práškového cukru.“

„V tom případě tě tam jednou vezmu.“

„Ano, určitě to uděláš,“ povzdechla si šťastně. Začíná nádherný nový život, a přestože dnešek byl těžký, má někoho, s kým se může podělit o bolest, a to je strašně důležité.

 


 

DVACET DEVĚT

 

 

„Jak to myslíš, že stejně jedeš?“

„Jak je možný, že tě to překvapuje? Nikdy jsem přece neřekl, že nejedu,“ odpověděl Trey a přihodil do velké tašky ponožky.

Alessandra si dala jednu ruku v bok. „Já jsem si jen myslela, že si to třeba rozmyslíš, protože…“

„Protože jsme teď manželé? Jestli to ale hraje nějakou roli, tak to znamená, že mám o důvod víc tam jet. Potřebuju vydělat víc peněz. Nemůžeme se navěky nechat živit tvým dědou. Nebyl bych moc dobrej manžel, kdybych se o tebe a Tomase nedokázal postarat a zajistit vás.“

„Ale taky bys nebyl moc dobrej manžel, kdybys byl mrtvej.“ Trochu zvýšila hlas a Trey jí naznačil, aby se ztišila.

„Hele, ať nevzbudíme Tomase, jo?“ Přidal ještě do tašky pár triček a pak se k ní obrátil. „A co kdybyste s Tomasem jeli se mnou? Byla by to fakt neobyčejná svatební cesta s absolutně žádným soukromím.“

„Myslím, že to by nešlo. Nemůžu se dívat, jak něco takového děláš, Treyi. Promiň, ale to nepůjde,“ prohlásila a slzy jí stouply do očí.

Přestal balit a přispěchal k ní. „Prosím tě, neplač, ano?“ Pevně ji objal a políbil na čelo. „Nemusíš si kvůli mně dělat starosti. Pojedu na dva dny. Za ani ne třicet vteřin to budu mít za sebou a konečně budeme mít v bance nějaký pořádný prachy.“

„To ale nevíš. Mohl by ses taky zranit.“ Tělo v jeho náručí bylo ztuhlé a nepoddajné.

„Kdepak, nezraním se. Cítím to v kostech, přesně tak, jak jsem věděl, že ty jsi ta pravá. A uvědom si, jak moc mám natrénováno.“ Políbil ji na čelo. „Ale teď vážně potřebuju, aby ve mě moje žena věřila.“ Zlehka jí přejížděl rty po tváři, až se konečně dostal k ústům. Začal ji líbat a ucítil, jak se k němu její tělo přitisklo. Je přece jeho žena a on potřebuje, aby v něj věřila.

Chvíli nechala jeho slova rezonovat v srdci a nakonec usoudila, že má Trey pravdu. Její strach stejně nic nevyřeší. „Tak dobře, pokusím se.“
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Byl horký večer. Trey seděl na dřevěné lavici spolu s několika dalšími jezdci na býcích. Měl jet desátý, a když viděl, jak rychle první tři soutěžící spadli, obracel se mu žaludek. Vzduch byl plný pachu býčích výkalů. Normálně ho ten smrad nijak neobtěžoval, ale dneska byl nějak zvlášť výrazný. Jakmile zavřeli býky do boxů, padl na něj pocit, jako by mu někdo v žaludku vypustil hejno motýlů, kteří se zoufale derou ven.

Jeden z jezdců přecházel sem a tam v prostoru za boxy a vypadal, jako by se chystal vstoupit do boxerského ringu. Trey pozoroval, jak muž naklání hlavu ze strany na stranu a se zaťatými pěstmi napíná horní polovinu těla. V očích měl tak agresívní pohled, až to člověka zaráželo. Trey si říkal, jestli by se snad neměl připravovat podobně, aby se trochu vybudil. Vůbec si vlastně nerozmyslel, co by měl před jízdou dělat, a když teď tak seděl na lavici, říkal si, jestli to snad nebyla chyba.

Vtom uslyšel zpoza tribun jakýsi dávivý zvuk. Pohlédl tam a uviděl dalšího jezdce v černé vestě, jak zvrací. Zachvěl se a litoval, že se tam vůbec díval a že to slyšel. Tohle rozhodně nebyl způsob, jak by se chtěl na jízdu připravovat.

Opřel si hlavu o stěnu za sebou, stáhl kovbojský klobouk přes obličej, zavřel oči a pokusil se přesvědčit své srdce, aby tak rychle nebušilo. Za chvilku mu však někdo srazil klobouk na zem. Otevřel oči a uviděl, že před ním stojí Miguel a v každé ruce drží pivo. Jedno mu nabídl. Trey uchopil plechovku do ruky, zdvihl ji ke rtům a dlouze se napil.

„Tekutá odvaha,“ poznamenal k Miguelovi a posunul se, aby mu udělal místo na lavici vedle sebe. „Děkuju ti.“

„Vypadáš nervózně,“ podotkl Miguel.

„Taky že jsem.“

„Pak teda na býka nesedej. Nesmíš mít strach, když se chystáš jet. Musíš být klidný, abys do býka viděl. Abys dokázal vycítit, co udělá. Když budeš nervózní, uslyšíš jen bušení svého srdce a nebudeš vědět, co se býk chystá v příštím okamžiku provést. Zachrání tě jenom to, že budeš vědět, k čemu se to zvíře připravuje.“

Trey na něj vrhl nevěřícný pohled. „Chceš mi snad říct, že nejsi nervózní?“

„Nemám strach. Bojí se jen malý holky s copánkama.“ Dopil pivo, zmačkal plechovku v ruce a plácl Treye po stehně rukou v kožené rukavici. „Jsem na řadě. Uvidíme se za osm vteřin.“ Trey se díval, jak jde Miguel k boxu se svým býkem, aby se připravil na jízdu. Lokl si piva a snažil se přesvědčit sám sebe, že nemá strach. Za okamžik k němu přišel Bruno a taky nesl dvě plechovky piva. Natáhl jednu k Treyovi, ten však zavrtěl hlavou. „Zrovna jsem jedno vypil, díky.“

„Radši by sis měl pro jistotu dát dvě. Jsi připravenej?“

„Ani trochu.“

Vstal z lavice a společně s Brunem šli k ohradě a dívali se, jak Miguel nasedá na velkého bílého býka. Se zatajeným dechem čekali, až se otevřou vrata. Miguel vydržel na býčím hřbetě celých osm vteřin a nezdálo se, že by mu to působilo nějaké větší potíže. Když ho pak zvíře shodilo, odkulil se stranou právě včas, takže na něj býk neskočil. „Miguel říkal, že vůbec nikdy není nervózní.“ Bruno se rozesmál. „Je mnohem posranější než ty boxy támhle vzadu. Pokud nejsi nervózní, je to proto, že tě býk už zabil,“ vysvětlil a vší silou plácl Treye po zádech.
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O dvacet minut později se vrata otevřela a Trey ucítil, jak ho do vzduchu divoce vyhazuje obrovské hnědé zvíře jménem „Děsnej syn vražednýho zabijáka“. Připadalo mu, že se celý svět náhle pohybuje jako ve zpomaleném filmu. Slyšel jen svůj vlastní dech a srdce mu bušilo v uších – jinak se mu zdálo, že je kolem naprosté ticho. Pravou rukou svíral popruh a každý drobný sval se křečovitě stahoval, jako kdyby to byla otázka života a smrti. A byla to vlastně pravda, jeho život skutečně závisí na pevnosti toho stisku. Popruh mu zaškrtil krevní oběh, protože se držel vší silou, kterou v sobě našel. Levou rukou šermoval ve vzduchu. Býk opět vyhodil. Nestalo se však, co Trey čekal. Zůstal na hřbetě vzpínajícího se býka.

Zničehonic měl pocit, jako by se ocitl na hladině oceánu a existoval jen on sám a vlna pod jeho surfem. Padl na něj prapodivný klid navzdory tomu, že mu v žilách koloval místo krve adrenalin. Cítil se silný a mocný jako ještě nikdy předtím. Jeho tělo samo vědělo, jak se udržet na býkovi, přestože jeho mozek nedokázal vysvětlit, jak je možné, že si tím je tak jistý. V duchu viděl, jak býk sklání hlavu a vyhazuje zadkem, o zlomek vteřiny předtím, než se to skutečně stalo. Přesně v ten správný okamžik se zhoupl nazpátek, aby udržel vzpřímená záda. Věděl, že teď býk zdvihne přední nohy a pokusí se ho shodit dozadu za sebe, ale opět byl o zlomek vteřiny napřed a udržel se dál. Pak zazněl klakson a Treyovi se vrátil normální sluch. Zvládl to! Seskočil, přistál na nohou a smekl klobouk, aby pozdravil diváky. V tu chvíli dostal hrozivý kopanec zezadu do stehna, což mu připomnělo, že nemá oslavovat předčasně. Potichu nadával a odklidil se. Bylo mu jasné, že až odezní příliv adrenalinu, bude to krutě bolet.
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V noci ležel na břiše v posteli levného motelu se sáčkem ledu na stehně. Vzal telefon a zavolal Alessandru.

„Jsi živej?“ zeptala se okamžitě. Z jejího hlasu měl pocit, že se jí ulevilo, ale zároveň je ještě pořád naštvaná.

„Jasně že jsem živej. A ještě lepší je, že jsem se dostal do čtvrtfinále.“ Sám pro sebe se usmál a byl hrozně pyšný, že se mu něco takového podařilo.

„Páni! Blahopřeju. Nejsi zraněný?“

„Ne. Dokonce mě ani neshodil. Seskočil jsem, když byla ta jízda u konce.“

„Vážně? No to je ale úžasné.“

„Byl to fakt zážitek. Měla jsi to vidět. Jak se má Tomas?“

„Jo, dobře. Trochu špatně se mu ale usínalo. Je zvyklý se tě držet za ruku, když leží v postýlce.“

Treyovi se sevřelo srdce, když si uvědomil, že synek musel jít spát bez něj. „No, ale už je to jenom jedna noc, a pak už budu zase zpátky a bude se mě moct držet za ruku.“

„To jo,“ vydechla a pak dodala: „Chybíš mi.“

Hluboce si povzdychl. „Mně se po tobě taky hrozně stýská. Ještě štěstí, že je to jen pár dní, protože si myslím, že bych to dýl nezvládl.“

„Co teď zrovna děláš?“

„Nic, jen ležím v motelovém pokoji a myslím na tebe.“

„To je hezký. Mí debilní bratranci tam s tebou nejsou?“

„Ne, šli někam do hospody.“ Zívl, unavený po dlouhé cestě a námaze a vzrušení, které večer zažil.

„A tobě se jít nechtělo?“

„Teď jsem už přece ženatej chlap. Bar není to pravý místo pro ženáče.“

„Jsem ráda, že si to myslíš, protože kdybys začal chodit po hospodách, nezabil by tě bejk, ale já,“ pronesla pevným hlasem.

„Mě nevyděsíte, paní Johnsonová. Jste přece tak maličká.“ Věděl, že se tomu usměje.

„Možná jsem menší než ty, ale zase jsem drsnější,“ zasmála se a konečně zněl její hlas jako normálně.

„No když to říkáš… Tak jaké máš plány na zítřek?“

„Část rodiny přijde na večeři, tak budu skoro celý den vařit.“

„Ach jo, takže já prošvihnu velkou rodinnou večeři? V tom případě musím tuhle celou soutěž vyhrát.“

„To bys teda měl,“ škádlila ho. „Hele, už bych tě neměla zdržovat. Připadá mi, že jsi unavenej.“

„To jsem. Ještě jsi na mě naštvaná?“

„Já se o tebe bojím, Treyi. Nejsem naštvaná.“

„Hmm. Vlastně bych byl radši, kdybys byla naštvaná.“

„Proč?“

„Nechci tě nikdy vyděsit.“

„Ale klidně mě naštveš?“

Zasmál se. „Ne, kdepak. Tak jsem to nemyslel.“

„Ale řekl jsi to.“

„Panebože, neměl jsem si brát právničku. Už jsem zas v průseru.“

„To nejspíš jsi,“ potvrdila Alessandra.

„Prostě si budu muset zvyknout, že se mýlím.“

„V tomhle ohledu jsi stejný jako kterýkoli jiný muž,“ prohlásila se smíchem.

„Námitka!“

„Za jakého důvodu?“

„Z důvodu sexismu,“ řekl konečně, protože ho nic jiného nenapadlo.

„Námitka se nepřijímá. A koukej, ať se vrátíš domů celej.“

„Slibuju.“

„Miluju tě.“

„Já tě taky miluju, Alessandro. Dobrou noc.“
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„Tak jak se má moje nejoblíbenější novomanželka?“ zeptala se Daniela.

„Daří se mi dobře. A co moje oblíbená teta?“

„Začínám už být tak stará, že bych mohla předvádět prsa, jen když maličko nadzdvihnu tričko.“ Zvedla o kousek lem trika a Alessandra se začala hlasitě řehtat.

Teta počkala, až se uklidní, a pak se do ní zavěsila a šla okolo domu na zadní zahradu. „Je tu teda všechno v pořádku? Slyšela jsem, že tvůj manžel je s mýma klukama a řádí na rodeu.“

Alessandra protočila panenky. „Moc se mi to nezamlouvá, ale Trey tam nijak neřádí. Brzo večer se vrátil do svého pokoje a šel si hned lehnout.“

„To bylo asi rozumný po tom, co se mu přihodilo s tou nohou.“

Alessandra naklonila hlavu na stranu a zatvářila se zděšeně.

„Co se mu stalo s nohou?“

„Dostal kopanec do zadní strany stehna. Copak on ti to neřekl?“ Teta se na ni ustaraně podívala, ale okamžitě se zatvářila jakoby nic. „Asi na to zapomněl.“

Její neteř se pokusila o neupřímný úsměv. Všimla si totiž, že poblíž stojí její matka a poslouchá je. Odvrátila se od tety a začala pokládat na stůl příbory. „To jo, jsem si jista, že na to zapomněl. Určitě to nebylo nic strašného, protože jinak by mi to určitě řekl.“

„Bruno povídal, že bylo veliký štěstí, že ho ten býk nekop do rozkroku!“ dodal se zachechtáním strýc a dal si do úst olivu. „Mohlo být po šanci na nějaké další děti!“

„Ricardo!“ pleskla ho po paži Daniela. „Vždyť si ještě bude kvůli tvým řečem dělat starosti.“

„Ale ne, to je v pořádku,“ řekla Alessandra a nezdvihla oči od stolu. „Kdyby to bylo něco moc zlého, určitě by mi to řekl. Jestli mě na chvilku omluvíte, půjdu se podívat, co dělá Tomas.“
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Trey sebou škubl, když se opatrně posazoval na býka. Do prdele, to hrozně bolí. No tak jo, vždyť je to jen osm vteřin. A i ta nejhorší bolest se dá osm vteřin vydržet. Vezmu prachy a pojedu domů.

Přestože se mu ani trochu nechtělo, pokývl hlavou a naznačil tím, že je připravený vyrazit. Vrata se prudce otevřela a Trey se dal do toho. Sevřel boky mohutného zvířete nohama v naději, že ho býk nevyhodí a on mu bolestivě nedopadne zpátky na hřbet. První tři vteřiny přežil, aniž by pohmožděná noha dostala další rány, ale stejně to bolelo jako čert. Napadlo ho, že ty tři vteřiny byly spíš jako tři hodiny, a začal se obávat následujících pěti.

Prásk! Do prdele práce. Prásk! Sakra. Prásk! Zkurvysyn jeden!

Klakson zazněl jen o zlomek vteřiny předtím, než letěl z býčího hřbetu. Co nejrychleji kulhal ke vratům a celou dobu nespustil z býka oči. Bolestí byl bledý jako stěna. No tak tohle teda nebylo úplně stejné, jako když se jede na vlně.

Miguel se natáhl přes vrata a pomohl mu přes ně přelézt. „Jsi v pořádku, Treyi?“

Ten krátce pokývl. „Bolí to, krucinál, ale to asi patří k rodeu.“

„To teda jo,“ ušklíbl se na něj Miguel a dodal: „Dobrá jízda. Myslíš, že to dneska dáš ještě jednou? Dostal ses totiž do finále.“

Trey ztěžka polkl a nebyl si jistý, jestli má být šťastný, nebo se děsit.
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„Podívej, Tomasi, kdo přijel domů!“ zvolala Alessandra, když uviděla, jak se objevil náklaďák jejího bratrance. Seděli spolu ve stínu mangovníku a četli si knížku. Začali nadšeně mávat a Trey se na ně z auta usmíval, zatímco Miguel parkoval auto před domem. Trey vystoupil a vypadal trochu zmoženě. Rozpřáhl náruč a Tomas se k němu rozběhl, jak nejrychleji dovedl. Trey si dřepl a tvář se mu přitom zkřivila bolestí, rychle si však posunul do čela slaměný klobouk a zamaskoval to.

Miguel otevřel okénko na své straně kabiny a hlasitě se se všemi loučil. „Musíme honem jet, Bruno chce už honem být u svý holky.“ Usmál se na ně. „Alesso, proč jsi nám neřekla, že to na nás ten tvůj manžel jenom hraje? Předstíral, že je nováček, a když jsme se s ním tak nadřeli, všechno mu vysvětlili a vzali ho s sebou, tak nás oba porazil. Je to podvodník a ty jsi v tom nejspíš jela s ním.“

„To teda ne. To, že vás porazil, je trest za to, že jste ho do té šílenosti vůbec zatáhli.“ Zlostně mávla rukou.

„Už nás nikdy neoblafneš, ty podrazáku!“ křikl Miguel na Treye, obrátil náklaďák a odjel. Trey se zasmál a potřásl hlavou, a pak obrátil pozornost ke své ženě a synkovi. „To jsem moc rád, že vás vidím!“ Chytil Tomase do náruče, pevně ho objal a čekal, až k němu dojde Alessandra. Přitáhl ji k sobě a dlouze políbil.

„Hrozně jste mi oba chyběli.“

„Tys nám taky chyběl,“ usmála se. „To snad ani není možné, že jsi byl nakonec druhý.“

„Není to zas tak špatné, když jsem jel rodeo poprvé, co?“ zářil Trey. „Ještě nikdy jsem nevydělal osm set dolarů za minutu.“

„Gratuluju. Moc ti to přeju.“

„Spíš to přej nám, Alesso.“ Políbil ji na rty. „Co je moje, to je taky tvoje, a já mám v úmyslu vydělat spoustu prachů.“

Vděčně se na něj usmála. „Nezranil ses?“

„Kdepak. Povídal jsem ti přece, že to bude v pořádku,“ prohlásil a postavil Tomase zase na trávu.

Dívali se, jak chlapeček honí motýla a sem a tam pobíhá po zahradě.

Pochybovačně na něj pohlédla. „Určitě jsi v pořádku?“

„Samozřejmě. Vypadám snad, jako bych byl zraněnej?“

Přistoupila k němu blíž a přejela mu prstem po hrudi. „Tak to je dobře, protože já ti pak vlezu na klín a budu na tobě rajtovat, dokud slunce nevyjde.“

Ztěžka polkl. „To bude opravdu moc hezký,“ vypravil ze sebe. Alessa si však všimla, že sebou maličko trhl, když uslyšel její slova.

„Jo, jo. Celou noc. A pořádně.“

„Nemůžu se dočkat.“
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Když už byl večer Tomas v postýlce a tvrdě spal, zamířil Trey ke koupelně. Když za sebou zavíral dveře, ozvala se Alessandra: „Co kdybych se vysprchovala s tebou?“

„Víš, to je sice moc lákavej návrh, ale já jsem opravdu nechutně špinavej. Sejdem se za chvilku v posteli, ano?“

„Jasně.“ Její oči ho varovaly, ať už nechá toho předstírání.

„Za pár minut jsem u tebe,“ slíbil a rychle ji políbil. Vlezla si do postele a čekala. Pocity měla dosti smíšené. Situace jí připadala směšná, ale zároveň ji to předstírání štvalo. Jak je jen možné, že Trey odmítá přiznat, že je zraněný? Když konečně vešel do místnosti, měl na sobě jenom boxerky. Spěšně zhasl světlo, vlezl si do postele a opatrně se položil na bok. Jemně ji políbil a řekl: „Jsem úplně hotovej. Byl to těžkej víkend.“

Otočila se na bok čelem k němu a naklonila se nad něj. „Jsi tak unavenej, že nemáš zájem ani o mě? Zkus to, bude to stát za to.“

„Nikdy bych nebyl tak unavenej, že bych o tebe nestál,“ řekl a jeho ústa našla její rty. Ty se rozevřely a Trey vklouzl jazykem dovnitř. Hladil jí ňadra přes jemnou látku noční košile. Zasténal, když mu přejela rukou přes rozkrok. Usmála se, protože se ho pokusila převrátit na záda, a on se zoufale bránil a vší silou se snažil být nahoře. Tak ty to pořád ještě nepřiznáš? Zkusíme teda tohle… Chytila gumu boxerek a prudce je stáhla dolů. Slyšela, jak zalapal po dechu, když mu látka přejela vzadu po stehnech, ale pořád ještě jí neřekl pravdu. Jela mu dlaní dolů po zádech, ale když už byla skoro na stehně, chytil ji za zápěstí a zarazil ji.

„Počkej. Tam ne,“ vyhrkl honem.

„Proč ne?“ zeptala se ostře. „Kopnul tě tam býk, nebo co?“

V slabém měsíčním světle viděla, jak zavřel oči, protože věděl, že prohrál. „Kdo ti to řekl?“

Udeřila ho do ramene a zamračila se na něj. „Teta. A měl jsi mi to říct sám, ty idiote!“

„Nebudu ti přece povídat o každý mrňavý modřině,“ bránil se. Odhodila přikrývku, dvěma kroky přeběhla k vypínači a rozsvítila. „Tak mi to ukaž.“

„Ne.“

„Ukaž mi to. Jsem tvoje žena. Takhle to nepůjde. Nemůžeš mít přede mnou tajemství.“ Dala si ruce v bok.

„A kruci,“ zamumlal potichu a obrátil se na břicho. „To nic ne…“ Alessandra zalapala po dechu. „Ai meu Deus! Isso está horrível! Máš tu nohu hrozně oteklou. A modrou a černou. Máš poraněný celý stehno!“

„Vážně to nic není.“

„Nic to není? Když se na to podívám, chce se mi zvracet!“

„Dík! Je hezký vědět, že ti přijdu nechutnej.“ Obrátil se zase na bok a přetáhl přes sebe deku.

„Samozřejmě že ty mi nechutnej nepřijdeš. Je to ale fakt hrozný. Dělá se mi slabo, když to vidím. Podlamujou se mi kolena.“

„Hele, zapomeň na to a pojď zpátky do postele, ano?“

„Ne. Přinesu ti led a něco proti bolesti.“

„Nemusíš se o mě starat, jsem v pohodě.“

„Někdo se o tebe podle všeho starat musí, protože ty sám to nezvládáš.“ Zaškaredila se na něj, otevřela dveře a zmizela. Za pár minut byla zpátky. „Tumáš.“

„Děkuju ti.“ Vzal si od ní sklenici vody a tabletku, kterou mu podávala. „A mrzí mě, že jsem ti to neřekl.“

„Nemáš zač. A taky by tě to mělo mrzet, protože když přede mnou něco tajíš, je to stejné, jako kdybys mi lhal.“

„Myslel jsem si, že nemá smysl ti o tom říkat. Ale jestli ti to udělá radost, odteďka ti budu hlásit každý sebemenší škrábanec.“ Postavil sklenici na noční stolek a vzal si od ní pytlík s ledem zabalený do ručníku.

„Dobře.“ Zhasla světlo, vlezla si do postele, posadila se a opřela se zády o polštář.

„Právě jsem si uvědomil, že ani nevím, jak dlouho vydržíš být kvůli něčemu naštvaná,“ prohlásil po chvíli Trey.

„Moc dlouho ne. A přejde mě to mnohem rychleji, když mi řekneš, že s býčím rodeem jsi už skončil.“

„No tak v tom případě budeš ještě chvíli naštvaná.“

„Treyi…“

„Podívej, Alessandro, tohle mi nevymluvíš. Mrzí mě, že se ti to nelíbí, ale vypadá to, že jsem v tom opravdu dobrej, a ty budeš zkrátka muset přijmout, že jsem se do toho pustil.“

„Tak dobře.“ Pokrčila rameny.

„Tak dobře, jako že je všechno v pořádku, nebo tak dobře, jako že se mnou nemluvíš?“

„To druhý,“ řekla, jako by se právě rozhodla.

„No tak dobře,“ prohlásil rázně.

Alessandra si lehla, vztekle si natřásla polštář, otočila se k Treyovi zády a stočila se do klubíčka co nejblíž k pelesti.

 


 

TŘICET

 

 

Následujícího rána seděli všichni tři u maličkého stolu a snídali. Trey i Alessa se věnovali Tomasovi a doufali, že si nevšimne nepříjemného napětí mezi nimi dvěma.

„Dem si hlát ven,“ oznámil Tomas tatínkovi, který vstal a odnášel nádobí.

„Jasně, kamaráde. Nejdřív ale uděláme nějakou práci?“

„Jo!“

Tomas si natáhl holínky a pokoušel se odemknout dveře, ale nepodařilo se mu to. Alessandra vstala a pomohla mu. „Buď ještě chvilku u domu. Potřebuju si promluvit s tatínkem, ano, rapazinho?“

„Dobze.“

Opřela se o dveře a dívala se, jak se Tomas batolí ke staré tříkolce, kterou si v poslední době ohromně oblíbil. Vylezl na ni, šťastně se usmíval a vrčel, jako že jede na motorce. Pozorovala, jak si Trey obouvá kovbojské boty. Odkašlala si. „Nechci se s tebou hádat.“

Narovnal se, chvíli se na ni díval a pak řekl: „Já taky ne.“

Alessandra těžce vzdychla. „Když člověk s někým žije, může nastat chvíle, kdy jeden člověk dělá něco, co se tomu druhému nelíbí. Tak třeba teď ty budeš dělat to, co chceš, a mně se to nebude líbit. Budu se tě snažit podporovat, ale nemůžu si pomoct, že mi to dělá starosti.“

Trey k ní přistoupil a vzal její ruku do svých. „Nezraním se, to ti slibuju.“

„Něco takového nemůžeš slíbit.“

„Vím, že se tomu dá jen těžko uvěřit, ale já to prostě vím. Nevím, jak je to možné, ale zkrátka to vím.“

„Ale to je arogantní. Nevím, jestli můžu žít s někým, kdo se v životě řídí arogancí.“

Pustil její ruce. „Arogancí? To přece není arogance, když je člověk v něčem dobrý a ví, že v tom může být úspěšný. Není to arogance, když se člověk snaží zajistit své rodině dobrý život.“ Cestou ze dveří se na ni ještě otočil. „Na to, že jsi tvrdila, jak se nechceš hádat, se ti vážně daří tuhle hádku spíš protahovat.“
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Zbytek týdne proběhl v nepříjemném napětí a ani jeden nevěděl, jak z toho ven. Nedokázali ustoupit ze svých pozic. Oba bolestně toužili se toho druhého dotknout a milovat se, ale nedokázali se k tomu druhému přiblížit v obavě, aby si nezadali. Chodili večer spát a obraceli se k sobě zády. Pokaždé když si Alessa ve tmě vzdychla, cítil Trey naléhavou touhu natáhnout ruku a dotknout se jí, ale myslel si, že by se od něj mohla odtáhnout.

V pátek ráno byl Trey ve stodole a hřebelcoval koně. Zazvonil mu mobil, takže si dal pauzu, protože viděl, že mu jeho matka volá přes Skype. Už víc než měsíc se vyhýbal jakémukoli kontaktu s domovem a teď se mu sevřel žaludek, když si uvědomil, že jí bude muset povědět, že se oženil, aniž by to oznámil své rodině. Rozhodl se, že to nemůže donekonečna odkládat, a hovor přijal. Bylo to mezi nimi zpočátku velmi napjaté, oba se pokoušeli nějak prolomit ledy a zjistit, jak se ten druhý cítí. Když vyčerpali běžná témata, pustila se Fern do problému, kvůli kterému volala.

„Tak už se ti ozvali od soudu?“

„Zatím ne,“ odpověděl jí syn.

„Už to začíná být docela hloupé. Jak je možné, že tě tam tak dlouho zdržujou?“

„Zkrátka to trvá dlouho, mami, ale nemá cenu se kvůli tomu trápit, protože s tím stejně nic nenadělám.“

„Hm.“ Maminka se na něj z displeje pochybovačně zadívala.

„Neposlal jsi mi adresu, kde bydlíš. Ten dopis od Colea už leží kolik týdnů na kuchyňské lince a práší se tu na něj.“

Zavrtěl hlavou a upřeně jí pohlédl do očí. „Už jsem ti přece řekl, že jeho pomoc nepřijmu, tak mě prosím tě přestaň přesvědčovat.“

„Já teda vůbec nemůžu pochopit, že nepřijmeš pomoc od své vlastní rodiny, a od cizích lidí si bereš nějaký milodary.“

„To nejsou žádný milodary. Alessandřina rodina potřebuje pomoct na farmě a já tu tvrdě pracuju od chvíle, kdy jsem přijel.“

„No tak kolik peněz jsi tedy zatím našetřil na ten svůj dům?“

Trey svěsil ramena. „Nejspíš tě to překvapí, ale přišel jsem na to, jak si tu rychle vydělat na docela slušný živobytí.“

„Jak?“

„Nedělej si s tím hlavu. Mám to pod kontrolou.“ Vyhýbal se matčinu zamračenému pohledu, který byl i na malém displeji jasně vidět.

„Co to má jako znamenat? Proč mi to nechceš říct?“ podivila se, a pak náhle zalapala po dechu. „Neprodáváš drogy, že ne?“

„Ježíši, mami. Jsem snad nějaký dealer? Jak jen tě mohlo něco takovýho napadnout?“

„Už vůbec nevím, co si mám myslet, když ty mi nic neřekneš.“

„Tak dobře. No, dělám teda býčí rodeo,“ zamumlal.

„Cože?“ zmateně se zamračila. „Povídal jsi, že děláš býčí zápasy?“

„Ale ne.“ Vyprskl smíchy a honem si zakryl ústa rukou. „Je to ježdění na býcích, ne zápasy.“

„Treyi! To snad není možný! Víš ty vůbec, jak je to nebezpečný?“

„Už jsem to slyšel. Alessandra mě kvůli tomu prudí už celej týden.“

„Alessandra? Ta chůva? Co ta s tím má společného?“ Teď už maminka vypadala naprosto popleteně.

„No… vlastně ani nevím. Nejspíš si dělá starosti kvůli Tomasovi.“

„Mám pocit, že mi něco tajíš, Treyi. O co tu jde?“

„O nic. Nic ti netajím.“ Podíval se ke dveřím stodoly a uviděl Alessandru. Oči měla plné slzí. A krucinál. Z výrazu jejího obličeje poznal, že zaslechla, co právě řekl. Otočila se na patě a vyběhla ven.

Trey pohlédl zpátky na displej mobilu. „Hele, mami, už musím končit. Zavolám ti později.“

„Ale Treyi, potřebujeme si přece…“

„Ne, nepotřebujeme. Musím už vážně končit. Něco se tu stalo a já to musím okamžitě vyřešit. Mám tě rád.“ Ukončil hovor a spěchal ven najít svou ženu.
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Alessandra utíkala dozadu za stodolu a doufala, že tam ji nikdo nenajde. Po tvářích jí stékaly slzy. Zničeně sklouzla zády po zdi staré budovy a posadila se na zem. Zoufale plakala, jako by se snažila odplavit všechny emoce, které se v ní v průběhu celého týdne nahromadily. Pak před sebou uviděla Treyovy boty a odvrátila se, aby neviděl slzy.

Sedl si vedle ní, vzal ji za bradu a jemně se snažil obrátit její tvář čelem k sobě, ale prudce mu ruku odrazila. „Promiň, Alesso. Ještě jsem našim o nás neřekl. Nemluvil jsem s mámou od července, jak jsme se tenkrát tak pohádali, a nejsem si jistý, jak se do toho tématu pustit. Určitě se jich to hrozně dotkne, že jsme se vzali bez nich. A navíc jsme jim to ani neřekli.“

Alessandra vstala. Měla pocit, že od něj potřebuje být dál. „Ani jsi jí neřekl, že jsme spolu! Pořád ještě si myslí, že jsem jen chůva!“ Trey vyskočil na nohy a spěchal za ní kolem stodoly. „Počkej, Alessandro, počkej chvilku. Prosím tě, dovol mi, abych se ti omluvil.“

„Proč bych to měla dělat? Ona se tě dokonce zeptala, co se děje, a tys jí řekl, že vůbec nic. Vlastně jsi jí řekl, že já pro tebe nejsem vůbec nic. To si myslíš?“ Zvýšila hlas a náhle mluvila se silnějším přízvukem jako vždycky, když byla rozzlobená.

„Ne! Proboha, to ne. Samozřejmě že ne. Nemluvil jsem s ní už několik týdnů a byli jsme právě uprostřed tý stejný hádky, když jsi přišla. Prostě to nebyla správná chvíle, abych jí zničehonic oznámil skutečnost, že jsem ženatej. Řeknu jim to, samozřejmě že jo. Jenomže to nebyla ta správná chvíle. Mrzí mě, že jsem ti ublížil, ale vážně to nemá vůbec nic společnýho s tím, co k tobě cítím. Musíš mi v tom prostě věřit.“

„A jak mám věřit muži, který má tajnosti před svou vlastní rodinou?“

Trey zhluboka vzdychl a ztlumil hlas: „Máš pravdu. Je mi to líto, Alesso. Vím, že jsem jim to měl říct. Vlastně jim klidně zavolám hned teď a řeknu jim to, jestli chceš.“

Jejich hádku přerušil zvuk Miguelova náklaďáku, který zastavil u stodoly.

„Krucinál,“ zamumlal Trey a oba se dívali, jak Miguel stahuje okénko.

„Ahoj, sestřenko! A novej bratranče! Už jseš připravenej?“ hulákal na Treye.

Ten si mnul obličej dlaní. „Jo, můžeš na mě minutku počkat?“

Miguel pohlédl z Alessandry na Treye, pak přikývl a po tváři mu přelétl chápavý výraz. „Jasně, ale už jedeme trochu pozdě.“

„Hned jsem u tebe.“ Obrátil se ke své ženě a potichu řekl:

„Zvoral jsem to, je mi to jasný, ale můžu to napravit. Až se dneska večer vrátím, zavolám jim, ano? To ještě u nich doma nebude zas tak pozdě.“

Přísně stiskla rty, pohlédla zamračeně na Treye a zavrtěla hlavou. „Je mi to fakt jedno, kdy jim to řekneš. Už jsi to podělal.“

Vběhla do domu, než stačil říct jediné slovo.

 


 

TŘICET JEDNA

 

 

Alessandra seděla na posteli a cítila naprostou prázdnotu. Právě Tomase uspala a teď před sebou měla dlouhý večer, kdy se bude jen vztekat a trápit. Náhle jí cinkl telefon. Zrychlil se jí tep při myšlence, že jí možná píše Trey. Ale nebylo tomu tak. Ozývala se její nejlepší kamarádka Cyssah.

Ahoj, Alesso, včera v noci jsem se vrátila z Portugalska. Dneska si někam vyrazíme. Rodeo a pak tancovat možná? MUSÍŠ jít s náma. HROZNĚ se mi po tobě stýskalo!

Chvíli se na esemesku dívala a pak se rozhodla. Proč sakra ne? Její manžel si klidně dělá, co chce, tak proč by měla jen tak trčet doma?

Jsem tak ráda, že jsi doma, Cyssah. Tvou první velkou noc doma bych nezmeškala ani za nic. Tak v kolik?

Zašla do velkého domu a poprosila matku, aby pohlídala Tomase. „Potřebuju si vyrazit.“

„Jasně. Stejně jsem si chtěla jen číst. Všechno v pořádku?“ Lorena na ni pohlédla přimhouřenýma očima a Alessandře bylo jasné, že matce neuniklo napětí mezi ní a jejím manželem.

Usmála se a doufala, že nevypadá příliš nejistě. „Ano, samozřejmě, všechno je v pořádku. Jenom si chceme vyjít s Cyssah. Včera v noci se vrátila z ciziny a chceme si popovídat.“

Matka se zatvářila pochybovačně a bylo vidět, že tomu příliš nevěří, ale stejně souhlasila. „Tak dobře. Kdyby sis potřebovala promluvit, můžeš kdykoli.“

„Já vím.“

 

[image: ]

 

Počkala, až matka odjede hlídat Tomase, a pak si namíchala džbánek velice silné caipirinhy. Prohrabala oblečení, které Betina nechala ve skříni, a našla krátké sexy šatičky. Na ní vypadaly ještě svůdněji než na sestře, protože výstřih odhaloval takový kus poprsí, až to bylo téměř neslušné. Bylo jí to však jedno. Proč by se tím taky měla trápit, když Trey na ni podle všeho kašle?

Stáhla si snubní prsten, položila ho na Betininu toaletku a pustila se do vlasů a make-upu. Zpívala si s rádiem, rozpustila si vlasy a pomocí kulmy se pokusila zkrotit divokou hřívu a udělat si velké svůdné vlny, které jí spadaly z ramen až na záda. Přetřela si plné rty rudou rtěnkou, aby poutaly pozornost. Prohlížela si výsledek své práce v zrcadle a spokojeně se usmála na svůj trochu zamlžený obraz. Snad poprvé v životě vypadala opravdu sexy. Uslyšela, že přijíždí kamarádčino auto, dopila poslední doušek koktejlu, spěchala ven a musela se hihňat, když se jí nedařilo otevřít dveře domu.

O dvacet minut později zamkla Cyssah auto a obě zamířily k malému stadionu. „Jsem tak nadšená, že jdeš taky! A vůbec nemůžu uvěřit tomu, že sis na sebe vzala tyhle šaty. Jsou tak… odvážný.“

„Chtěla jsem vidět, jaký to je, být jednou trochu divoká. Je to snad trochu moc?“ Nakrčila nos a náhle si nebyla jistá, jestli zvolila dobře.

„Ne, to vůbec ne. Jenom nejsem zvyklá tě takhle vidět. Dneska večer rozhodně upoutáš pozornost.“

„Bezva. O to mi taky jde,“ prohlásila a zamávala vztyčeným prstem.

Cyssah jí vyprávěla o cestě do Portugalska. Zaplatily vstupné a vkročily na stadion, kde vládl značný hluk. Alessandra si uvědomila, že své kamarádce ještě neprozradila, že je vdaná, ale vůbec jí netoužila o tom říkat. To přece není vůbec nutné, že? Trey o ní přece ani neřekl svým rodičům.

Kamarádka přerušila její úvahy: „Super! Neprošvihly jsme býčí rodeo!“

Alessandře se sevřel žaludek, když pomyslela na to, že se bude dívat, jak Trey jede na býkovi. Řekla si, že bude potřebovat ještě nějaký alkohol, jestli to má zvládnout. „Pojď. Půjdem si nejdřív koupit pití.“

O pár minut později měla Alessandra v každé ruce sklenici a po každém boku kovboje. Obě se s nimi bavily, když vtom se v amplionech ozval hlasatel: „A teď tu máme něco speciálního! Pojede Trey Johnson z USA! Pořádně ho po brazilsku přivítejte!“ Dav na stadionu jásal a tleskal, ale Alessandra celá ztuhla. Obrátila se a pátrala po něm. Uviděla ho, jak sedí v boxu na velkém býkovi. Sevřelo se jí srdce, když pozorovala, jak se mu obrovské bílé zvíře pokouší rozdrtit nohu o vrata. Obtáčel si popruh kolem ruky v rukavici a vypadal klidně, jako kdyby seděl na kuchyňské židli. Celé její tělo prudce zareagovalo na ten pohled. Vypadal úplně chladně a nevzrušeně navzdory tomu, že je na hřbetě tisícikilové nebezpečné bestie. Jak je to jen možné?

Právě když se vrata otevírala, zdvihl Trey oči a jejich pohledy se setkaly. Přes tvář mu přelétl zmatený výraz a vtom býk divoce vyhodil zadníma nohama. Viděla, jak Trey na zlomek vteřiny ztratil rovnováhu. Svezl se na býčím hřbetě kousek na stranu, ale nějak se mu to podařilo vyrovnat a zůstat sedět. Alessandra cítila naprostou bezmoc, když viděla, jak muž, kterého miluje, se ze všech sil snaží zůstat na hřbetě zběsilého zvířete, kterému jde jen o to, aby se svého jezdce zbavilo. Býk vyhodil Treye do vzduchu a ten přistál v prachu a tvrdě dopadl na rameno. Viděla, jak se na něj býk vrhá a Trey se ohlíží, místo aby před ním utíkal.

„Běž!“ vykřikla.

Vyškrábal se na nohy a přeskočil přes ohradu arény, zatímco jeden z pomocníků plácl býka přes zadek, aby upoutal jeho pozornost. Býk se odvrátil od Treye, a dal mu tak šanci utéct z ringu.

Alessandře podklesávala kolena, když pomyslela na to, čeho byla právě svědkem. Bylo jí jasné, že Trey obelhává sám sebe, jestli si myslí, že se nakonec nezraní, a možná i vážně. Ale ona přece nebude sedět doma a dělat si kvůli němu starosti. Ať jde do prdele, jestli chce jezdit na býcích a předstírat, že není ženatý! Ona taky může dělat, jako že není vdaná. Pozorovala ho, jak přelézá ohradu, a věděla, že za ní přijde. Fajn. Jen ať vidí, jaké to je, když je člověk ženatý s někým, kdo žije naplno.
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Trey vylezl na ohradu a přeletěl na druhou stranu. Neslyšel nic než zběsilé bušení vlastního srdce. Bylo mu trapné, že spadl, a přitom to nebyla vůbec obtížná jízda. Setřepal si prach z nohavic a vydal se okolo ringu na druhou stranu stadionu, kde předtím zahlédl Alessandru. Když ji tam před chvílí spatřil, vůbec se nedokázal soustředit. Co to ale má sakra na sobě? Ty šaty jsou kratší a vystřiženější než většina jejích nočních košil. A kdo jsou krucinál ti chlapi, kteří tam s ní stojí?

Zlostně spěchal kolem ringu, napínal svaly a chystal se na rvačku. Konečně uviděl Alessandřina záda a nohy. Na jeho vkus bylo vidět příliš mnoho medově zbarvené kůže. Prokřupal si klouby, pohlédl na muže stojící s ní a viděl, že to jsou to jezdci z rodea, kteří dneska už skončili. Díval se, jak si lokla pití, které držela v ruce, a pak se zasmála něčemu, co jí jeden z chlápků řekl. Zalila ho vlna zuřivosti a majetnického citu. Došel ke skupině, chňapl Alessandru za paži a šel pořád dál, ani nezpomalil.

Vyškubla se z jeho sevření a rozlila přitom pití. Zastavila se.

Zamračeně se k ní obrátil a tichým, ledově klidným hlasem jí řekl: „Co tady děláš? A co to máš kruci na sobě?“

„Jo tohle? To jsou moje šaty na pařbu ve městě. Tobě se nelíbí? A víš ty co? Je mi to úplně fuk, protože ti není vůbec nic do toho, co má chůva na sobě, když už má po práci!“ křikla.

Stáhl si vestu, rychle rozepnul košili a strhl ji ze sebe. „Vem si to!“ nařídil jí.

„Ne, vypadám dobře takhle. Tihle milí pánové mě právě ujistili, že vypadám vážně sexy.“

Cedil slova mezi zuby a snažil se udržet klid. „Oblíkni si to, Alesso. Víš dobře, že takovýhle hry nemám rád.“

„A já zas nemám ráda, když mě zatajuješ svý rodině, a vůbec se mi nelíbí tohle debilní rodeo. Ale tobě je úplně ukradený, co se mi líbí, že jo?“ Škaredila se na něj a tváře měla zrudlé přemírou alkoholu. Mluvila se silným portugalským přízvukem. „A když jsem tě teď viděla jet na býkovi, tak dobře vím, že mám v tomhle pravdu. Lžeš sám sobě, jestli si myslíš, že jsi v tom dobrej.“

„Spadl jsem jedině kvůli tomu, že jsi rozptýlila mou pozornost.“

„To teda ne, to nebudu já, kdo tě nakonec zabije,“ zavrtěla hlavou. „Zabije tě to, že se na moc dlouho zastavíš a koukáš po bejkovi, když tě shodí.“

„To je kravina. Nic takovýho nedělám.“

Jeden z ostatních jezdců z rodea se ozval: „Ale jo, děláš. Nemůžeš se takhle zastavovat, člověče. Musíš fakt rychle zmizet, jinak to skončí těžkým zraněním.“

Trey se na něj zlostně podíval, pak se obrátil zpátky na Alessandru a chytil ji za zápěstí. „Tak pojď. Jsi opilá a je čas jít domů.“

Dívka stojící vedle jeho ženy se mu pokusila ruku odstrčit.

„Může si dělat, co chce, ty kreténe. Co je ti vůbec do toho?“ Obrátil se k ní. „Je to moje manželka.“

Dívka se zprudka otočila na Alessandru. „Ty ses vdala? Proč jsi mi to neřekla?“

„Protože sama vidíš, že to nestojí za zmínku.“ Setřásla Treyovu ruku z ramene a odbojně se na něj zadívala. Pak obrátila oči na ostatní muže a sladce se na ně usmála. „Neměli jsme snad v plánu, že půjdem všichni tancovat?“

Trey potřásl hlavou. „Ježíšikriste, Alesso, nenuť mě, abych se tu choval jako nějakej alfa samec.“

„Já tě k ničemu nenutím. Jdu prostě tancovat se svýma novýma kámošema. Ale ty bys teď měl jet domů, když jsi prohrál.“ Obrátila se nejistým krokem k odchodu a kymácela se na vysokých podpatcích. Nikdo ji nenásledoval, a tak se k nim znovu otočila. „Co je? Tak pojď, Cyssah.“

Muži sklopili oči a Cyssah se na ni nejistě podívala. „Jestli jsi doopravdy vdaná, tak bys svý problémy neměla řešit takhle. Navíc se chováš jako někdo úplně jinej, Alessandro. Odvezu tě domů, jestli chceš.“

Alessandra vypadala, že je v šoku. „Muito obrigada, que grande amiga você é!“ prohlásila nepochybně sarkastickým tónem. Odvrátila se, zkřížila ruce před tělem a spěchala pryč.

Trey se shýbl, sebral ze země svou vestu a utíkal za ní. Byl sice v pokušení ji nechat jít, ale přece jen nemohl dopustit, aby se pozdě v noci procházela kolem sama. A už vůbec ne takhle oblečená. Dohonil ji ve východu ze stadionu na parkoviště a chvilku šel vedle ní beze slova. Měl vztek a zároveň se cítil ublížený.

„Nech mě na pokoji,“ utrhla se na něj.

„Ne. To teda nemůžu udělat. Přestože ses ke mně právě chovala fakt hnusně.“

Zastavila se a zdvihla k němu pohled. „To je ale strašný, říkat něco takovýho svý ženě.“

„Jo, no ale ty jsi mi tam vevnitř řekla hrozný věci, a to ještě před lidma.“

„Vždyť sis to zasloužil!“ zaječela na něj a bouchla ho do hrudi.

„To možná jo, ale tvoje kamarádka měla pravdu. Chováš se jako někdo úplně jinej. Ty jsi přece mnohem lepší.“

„To třeba jo, ale nechci být lepší. Dneska v noci chci být nezodpovědná, a ne dělat, co ode mě všichni očekávají! A co ti je kruci vlastně do toho? Jsem přece jen chůva!“ Sklopila hlavu, odvrátila se od něj a zase vykročila. Přitiskla si ruce na krk a předloktím chránila odhalenou hruď před nevítanými pohledy.

„Ale prosím tě, Alesso. Vždyť už jsem ti několikrát pověděl, jak mě to mrzí. Jak dlouho mi to budeš ještě předhazovat?“

Zastavila se a obrátila se k němu. „Jo tak já z toho nemám být zničená, protože ses mi omluvil? Ty se rozhodneš, že svým vlastním rodičům neřekneš, že jsme spolu, že jsme se vzali, a já bych za pár hodin měla mít pocit, že je všechno v pořádku? Tak ti řeknu jednu novinku. Takhle to ženy nemají, když je muži zradí!“ Třebaže se ze všech sil snažila ovládnout, nevydržela to a rozplakala se. Už dlouho měla na krajíčku, teď však k pocitu ublíženosti a vzteku přidal alkohol a oslabil její vůli.

Trey zhluboka povzdechl, přehodil jí svou košili přes ramena a vzal ji do náruče. Zoufale mu vzlykala na hrudi. „Promiň. Vím, že jsem ti dneska ublížil. A měl jsem jim to říct, máš pravdu. Hned teď jim zavolám, jestli to pomůže.“

„Už je příliš pozdě, Treyi. Už jsi jim to měl říct, protože jsi měl být pyšný, že si mě bereš. To jsi ale neudělal. Držel jsi naše manželství v tajnosti – a to musí znamenat jen jednu věc. Že se za mě stydíš.“ Ucouvla od něj.

„Ale tak to vůbec není. Vůbec to neznamená, že se za tebe stydím. Jde o něco úplně jiného. Pomyslela jsi na to, jak to moje rodiče zdrtí, až zjistí, že jsem se oženil, a ani jsem je nepozval… ani jsem se jim o tom vlastně nezmínil? Budou hrozně zklamaní a mě fakt ničí, že jim znovu ublížím.“

Upřeně se na něj dívala a srovnávala si to v hlavě. „No ale tím je to ještě horší! Jestli jsi věděl, že jim to tak ublíží, a stejně jsi jim to nepověděl, tak to znamená, že jsi jim to vlastně nikdy nechtěl říct. A to znamená, že ve skutečnosti nechceš být můj manžel.“ Křičela tak nahlas, že se lidé všichni na parkovišti otáčeli a zírali na ně.

Trey rozpačitě přešlapoval z nohy na nohu. „Jsi opilá a děláš tu scénu. Pojď, pojedem domů. Můžeme si o tom všem promluvit ráno, až vystřízlivíš.“

V tu chvíli se objevil Miguel. „Tady jsi, chlape! Říkal jsem si, kdy…“ Zarazil se, protože už podruhé toho dne mu došlo, že je vyrušuje v okamžiku, kdy se to ani trochu nehodí.

Trey na něj podíval a z jeho výrazu bylo Miguelovi jasné, že se situace nevyvíjí právě dobře.

Alessandra popotáhla a obrátila se k bratranci. „Potřebuju jet domů, Migueli. Můžeš mě prosím tě odvézt?“

Ten se tázavě podíval na Treye, jestli si to také přeje. Trey maličko přikývl.

„Tak jo, a co kdybych vás odvezl domů oba?“ navrhl Miguel. Trey to nechal na Alessandře, aby odpověděla za ně oba. Nepřál si rozpoutat další hádku.

„Tak dobře,“ prohlásila úsečně.

Tak dobře. Zas už to řekla. Začínal si uvědomovat, že ta slova už snad nikdy nebudou mít svůj původní význam.
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Alessa se vzbudila až k poledni. Ležela ve své posteli ve velkém domě a ze zdi se na ni usmíval Justin Timberlake. Žaludek měla jako na vodě a v krku ji pálilo. Za moment ji přepadl ponižující pocit, když si uvědomila, co včera v noci prováděla. Přitáhla si pokrývku přes hlavu, ležela bez hnutí a přála si umřít. Anebo mít stroj času. Smrt by však byla teď lepší. To by jí nemuselo být takhle zle. Ani už by se nemusela znovu potkat s manželem. Ani s bratranci. Nebo s Cyssah. Do prdele práce.

Škubla sebou, když se ozvalo tiché zaklepání na dveře. „Lesso!

Pojď si se mnou hlát!“

„Dobře, Tomasi,“ zachraptěla. „Počkej ale chvilku, ano?“ Vstala a zjistila, že je slabá jako moucha. Natáhla si koupací plášť. Nedokázala udržet rovnováhu a v hlavě jí bušilo. Otevřela dveře a pokusila se na Tomase usmát. „Potřebuju se nejdřív osprchovat. Chceš si jít na chvilku hrát ven s Vô? Nebo by ses radši koukal na pohádku?“

„Pohádku!“ prohlásil šťastně a zamířil chodbou k televizi.

O dvacet minut později vešla Alessandra do kuchyně, osprchovaná a po prášku na bolení hlavy se cítila trochu víc jako člověk. Lorena a Carlos seděli s Tomasem u stolu a jedli oběd.

„Dobré odpoledne,“ řekla matka káravým hlasem.

„Zbylo ještě nějaké kafe?“ zeptala se a nevšímala si matčina nesouhlasného pohledu.

„Ne. Všechno jsme ho vypili.“

Alessa se beze slova obrátila a natočila vodu do konvice. „Chce někdo čaj?“

„Ne, díky,“ odpověděl Carlos.

Podívala se na něj a viděla, že se dědeček tváří soucitně. Aspoň jeho tedy snad nezklamala.

„Kde je Trey?“ zeptala se konečně.

„Jel zpátky na rodeo,“ odpověděla matka. „Dneska jedou druhé kolo. Mám dojem, že ho Bruno přesvědčil, aby jel místo někoho, kdo vypadl.“

Alessandra zavřela na moment oči. Na jednu stranu se děsila chvíle, kdy se s ním setká, ale zase jí bylo jasné, že by bylo dobré omluvit se a pokusit se všechno napravit. „Říkal, kdy se vrátí?“

„Prý po večeři. Záleží na tom, jak mu to dneska půjde.“

„Tak jo.“ Sedla si ke stolu, vzala do ruky housku, pomalu ji trhala na kousky a jeden po druhém si je dávala do úst.

Lorena sáhla do kapsy a hodila na stůl dceřin snubní prsten.

„Včera večer sis ho zapomněla vzít.“

Alessandra zrudla, přisunula si po stole prstýnek a navlékla si ho na prst. „Díky,“ dodala potichu.

„A co kdybychom se na něj třeba jeli podívat?“ navrhl Carlos.

„Ne. Myslím, že to není moc dobrý nápad, Vô,“ odpověděla mu vnučka. „Nemohl by se pořádně soustředit.“

Pozdě večer už byl Tomas uložený v postýlce a Alessa se usadila před domkem pro hosty do jedné staré proutěné židle a nohy si položila na druhou. Pokoušela se číst nějaký spis, který si potřebovala prostudovat do práce, ale slova se jí jen míhala před očima a v hlavě jí z přečteného textu nezůstávalo vůbec nic. Zhasla venkovní lampu, pod níž seděla, znovu si sedla na židli a dívala se na hvězdy na nebi. Bylo jí úplně špatně strachy, když konečně uslyšela, jak přijíždí náklaďák. Bouchly dveře a už viděla, jak k ní Trey přichází přes dvůr. Pohyboval se pomalu, ale vypadalo to, že je celý. V ruce držel velkou tašku s věcmi na rodeo. Srdce se jí při pohledu na něj sevřelo. Zoufale toužila mu vběhnout do náruče a omluvit se mu za své chování, jenomže pak si vzpomněla, jak je rozzlobená a uražená.

Trochu se zarazil, když ji tam uviděl sedět potmě, ale pak šel dál.

„Tak jak to šlo?“ zeptala se tiše.

„Docela dobře. Skončil jsem třetí.“ Položil tašku na zem u dveří a pohlédl na ni. „Cože tu tak sedíš sama potmě?“

„Snažila jsem se pracovat, ale nedokázala jsem se soustředit, a tak jsem si řekla, že se budu koukat na hvězdy a počkám tu na tebe.“ Sundala nohy ze židle a posunula ji k němu.

Posadil se, což Alessandře přišlo jako dobré znamení.

„Volal jsem dneska našim,“ oznámil.

Ucítila provinilý pocit až v žaludku, když si uvědomila, čím vším kvůli ní včera prošel. „A jak to šlo?“

„No, byli dost zničení.“

Byla to pro ni docela rána, přestože věděla, že by si to neměla brát osobně. „To si dovedu představit. Co říkali?“

„Máma toho moc neříkala, většinou jen brečela. Táta se mě ptal na to samý jako máma, když se mnou minule mluvila. Pak mi nadával, že kvůli mně máma brečí,“ řekl rezignovaně.

„To mě mrzí, Treyi.“

Potřásl hlavou. „Když jsem položil telefon, došlo mi, že je možná trápím úplně zbytečně. Z toho, jak ses včera večer chovala, jsem měl pocit, že to chceš možná celý skončit.“

„Ne, to nechci,“ zašeptala. „Je mi moc líto, jak jsem vyváděla, Treyi. Hrozně se stydím.“

„To se dalo čekat.“

„Oba jsem nás ztrapnila a řekla jsem ti vážně strašlivý věci.“ Otřela si slzy z tváří.

„No jo, opravdu ses předvedla.“

„To já vím. A vážně toho lituju. Celý den mám hrozný strach, že už se mnou třeba nebudeš chtít být.“

Povzdechl si a chvilku trvalo, než odpověděl. „No, musím se přiznat, že jsem včera v noci na chvilku zvažoval všechny možnosti.“

Přikývla, přitáhla si kolena k hrudi a objala je rukama.

Trey pokračoval. „A pak jsem si řekl, že tohle je možná taky situace, kdy přijde ke slovu ta část manželskýho slibu, kde se říká ‚… i ve zlém‘. A to mluvím za nás oba. Dobře vím, že jsem ti moc ublížil a všechno jsem to začal, a vážně mě to mrzí.“

„To je v pořádku.“

„Ne, není. Takhle se k tobě nemůžu chovat.“

„Já se taky musím změnit. Včera večer jsem se chovala opravdu hnusně, jako nějaká puberťačka. Pak jsem si uvědomila, že snad ani nejsem dospělá a nemůžu být vdaná ženská,“ bědovala Alessandra.

„No, víš, oba jsme se chovali jako puberťáci, takže teď budeme nejspíš muset společně dospět. Je to jediná možnost, aby to mezi náma fungovalo.“

„Opravdu? Myslela jsem si, že možná…“

Zavrtěl rázně hlavou a položil jí ruku na koleno. „To tedy ne, Alessandro. Nikdy nebudu chtít, aby to mezi náma skončilo.“

Téměř mu skočila do náruče, pevně se ho chytila kolem krku a líbala na rty. „Díky bohu. Už jsem se bála, že je konec.“ Dlouze se líbali a oba měli výčitky svědomí. Za okamžik pocítili, jak je zaplavuje vlna touhy. Sevřel ji silnými pažemi a pevně ji k sobě přitiskl. „Určitě spolu nebudeme vždycky souhlasit, a někdy se možná debilně pohádáme, ale vždycky to mezi náma musí skončit takhle.“

„Tak dobře,“ zašeptala Alessandra a přitiskla se k němu čelem. Zdvihl hlavu a podíval se na ni. „Je tu ještě jedna věc, kterou musíš udělat, a to přiznat, že sis vzala chlapa. U nás doma je to muž, kdo vydělává na živobytí a zajišťuje svou rodinu.“ Přikývla. „Já vím. Tady je to taky tak.“

„Dobře. Tak v tom případě to znamená, že prozatím budu jezdit rodeo. Budeš to prostě muset přijmout. Musíš mě nechat, abych byl muž.“

„To snad zvládnu.“

Něžně ji líbal na rty a nemohl se od nich odtrhnout. Alessandra cítila teplo jeho úst a vklouzla mu jazykem dovnitř. Prsty ji jemně držel za čelist, pak přejel po hrdle a zaklonil jí hlavu. Jeho polibek byl plný lásky a vášně. I přes všechny problémy jí bylo v hloubi duše pořád jasné, co k ní Trey cítí. Dobře věděla, že je a vždycky bude jeho. Položil jí ruku na rameno a pak sjel po paži dolů, až našel její prsty. Propletl je se svými a pevně držel.

Sevřelo se jí hrdlo a nemohla ze sebe vypravit ani slovo. Chtěla mu říct, že je jediný muž, kterého kdy bude milovat, avšak zmítaly jí tak silné emoce, že nebyla schopna vydat hlásku. A tak se snažila, aby to za ni pověděl polibek. Na povrch se vydrala touha a vášeň, kterou pocítila po dnech, které prožila v takovém strachu a zoufalství. Zdvihla ruku a dotkla se jeho tváře. On to ví. Poznala, že Trey dobře ví, co pro ni tenhle okamžik znamená. Ví, že je to pro ni všechno na světě.

„Pojď radši dovnitř,“ zamumlal jí do ucha. Souhlasně přikývla, ale než stačili vstát, odvedly jejich pozornost Treyovy rty na jejím krku, polibky, kterými jí pokrýval klíční kost. Jemně jí cucal kůži a ona cítila, jak znovu ožívá. Vzňala se v ní touha a zoufale ho chtěla opět cítit uvnitř. Jako by to chápal, zdvihl ji a nesl do domku. Nohou za nimi zavřel dveře a šel s ní rovnou do ložnice. Opřel se ramenem o dveře, zaklapl je před celým světem, aby měli soukromí a mohli se skutečně usmířit. Položil ji na postel, naklonil se nad ni a ona se mu zahákla nohama za záda.

„Měl bych se jít vysprchovat,“ zašeptal a trochu se odtáhl.

„Ne,“ zavrtěla hlavou. „Potřebuju to. Oba to potřebujem.“ Zápasila s přezkou na jeho opasku, až konečně povolila, pak otevřela zip na džínách. Prudce je stáhla spolu s boxerkami a přitiskla si ho k sobě. Nadzdvihl jí sukni a odsunul kalhotky stranou a už oba mohli podlehnout touze, kterou jeden po druhém tolik dní pociťovali. Alessandra zavřela oči a užívala si, jak do ní vstupuje, tak pomalu a opatrně, až ji celou vyplnil. Sklonil svá ústa k jejím, laskal ji pouze rty a jazykem a na dlouhou, mučivou chvíli ani nepohnul tělem. Začala kroužit boky, otírala se mu o něj a posunula kolena výš nad jeho záda.

„Ano, ano Treyi, takhle,“ vydechla, líbala ho na krk a ochutnávala jeho slanou pokožku. Začal do ní prudce, naléhavě vjíždět. Zabořila mu tvář do hrudi a on se s ní miloval naléhavě, něžně. V žilách jí proudila úleva, když ucítila jeho kůži na svém těle.

„Jsi moje, jenom moje,“ šeptal jí a vrhal se do ní znovu a znovu, dokud oba společně nedospěli k vrcholu.

Pak se osprchoval, posadili se ke kuchyňskému stolu, na němž byla zapálená svíčka, Trey si dal večeři a po jídle se drželi za ruce a potichu si povídali, aby neprobudili Tomase. Když se vrátili zpátky do postele, jeden druhého pomalu svlékli a znovu se pustili do udobřování. Bylo už hodně pozdě, když konečně dokázali usnout jeden druhému v náručí.

Alessandře však vrtala hlavou ještě jedna neodbytná otázka.

„Treyi, jak to, že jsem vlastně v noci na dnešek skončila ve svém starém pokoji?“

„Hodil jsem tě tam, aby ses z té opice prospala.“

„Protože jsi na mě měl vztek?“

„Ale kdepak,“ protestoval maličko popuzeně. „Udělal jsem to kvůli tomu, že jsem nechtěl, abys probudila Tomase. Pořád dokola jsi mluvila o tom, že jsi právnička a jak jsi děsně chytrá. A to mi tedy věř, že jsi nedokázala ztlumit hlas, ani když jsem tě prosil.“

Alessa sebou škubla. Styděla se, a tak se mu přitiskla tváří ke krku. „Panebože, to je ale trapný.“

„Abych ti řekl pravdu, byla to spíš docela sranda.“

 


 

TŘICET TŘI

 

 

„Tak co, už to jde? Vidíte nás?“ Fern se zkoumavě mračila a zblízka se dívala do monitoru počítače.

„Ano, mami. Vidíme tě. Je to v pořádku,“ reagoval trpělivě Trey.

„Jo! Tamhle je! Dougu, já ji vidím. Vidíš ji taky?“ Obrátila se k manželovi a zatahala ho za ruku. „Ta je ale hezká! Jen se podívej na ty nádherný kudrny!“

Treyův otec se tvářil trochu popuzeně. „Jasně že ji vidím. Vždyť se koukám na stejný monitor jako ty.“

Alessandra se nervózně usmála. „Dobrý den!“

„Olá, Alessandro,“ řekla Fern pomalu a hlasitě. „Jak se máš?“

Trey si dal ruku před pusu a potichu se Alessandře za matku omluvil. Stiskla mu pod stolem koleno a snažila se nevyprsknout smíchy.

„Mám se moc dobře, děkuju. Jsem velmi ráda, že se s vámi oběma můžu seznámit.“

Fern vypadala poněkud zaraženě, když slyšela dokonalou angličtinu své nové snachy. „Jsme hrozně nadšení, že tě vidíme, má milá.“

„Já mám stejný pocit. Vím, že musíte být oba úžasní, když jste vychovali tak pozoruhodného syna.“

„Děkujeme ti. Trey nám vyprávěl, jaká jsi ohromná. Nebudu ti ale lhát, mrzí nás, že jsme na vaší svatbě nebyli. Alespoň bychom se s tebou byli rádi seznámili ještě předtím, než ses stala naší snachou,“ prohlásila Fern a zatvářila se nedůtklivě.

Alessandra naklonila hlavu na stranu a soucitně se na Fern zadívala. „Ano, mně je to taky hrozně líto.“

„No, není to tvoje vina, drahoušku. Byla to Treyova povinnost nám to říct,“ řekla Fern, která kvůli tomu byla stále ještě podle všeho rozzlobená.

„Stejně si říkám, že jsem se měla víc snažit, když jsem ho přesvědčovala, aby vám to oznámil,“ prohlásila Alessandra. „Byla jsem příliš zaměstnaná přípravou svatby, ale teď je mi hrozně, když pomyslím na to, jak bych se cítila, kdyby se moje dítě ženilo nebo vdávalo a já u toho nebyla a neviděla to.“

Fern se zalily oči slzami. „Je to vážně moc těžké. Od chvíle, kdy jsem se stala matkou, snila jsem o té chvíli. A teď jsem to zmeškala.“

Alessandra si přitiskla ruku k ústům a rychle mrkala. „Ach jo, tak moc mě to mrzí.“

Trey s otcem se na sebe jen rozpačitě dívali a nevěřícně sledovali, jak si ty dvě rozumí. Následovaly další omluvy a ujišťování, že je to Treyova vina, až si pak konečně Doug odkašlal. „Rádi bychom vám uspořádali svatební hostinu, až přijedete domů.“

Alessandra přikývla. „Ano, samozřejmě. To je od vás ohromně laskavé. A co kdybychom si obnovili manželský slib, až tam budeme?“

Treyově matce se rozzářil obličej. „A co takhle druhou svatbu? Mohli bychom to celé zopakovat.“

Alessandra se usmála: „Proč ne? Šaty už přece mám.“

Trey otevřel ústa údivem a díval se ze své manželky na matku, která si utírala oči a uplakané tváře, protože byla náhle ohromně šťastná.

„A už víte, kdy se budete stěhovat zpátky?“ zeptala se Fern.

„Ráda bych začala všechno plánovat co nejdřív.“

„Čekáme, až soud Treyovi přizná legální opatrovnictví a až dostane povolení vyvézt Tomase do ciziny. Můj šéf je soudce a snaží se to nějak urychlit, takže doufám, že už to snad nebude trvat dlouho.“

„To se tedy strašně těším!“ vykřikla Fern.

„Já taky! Nemůžu se dočkat, až se s vámi setkám osobně. Slibuju, že přijedeme na návštěvu, jak jen to bude možné.“

„Na návštěvu? Jak to myslíš, na návštěvu?“ divila se Fern a nadšení jí zmizelo z obličeje.

Alessa otevřela ústa a chystala se něco říct, jenomže Trey ji předběhl. „Chce říct, že se přestěhujem, jak nejdřív to půjde.“

Alessa se tázavě obrátila k Treyovi, ale řekla si, že není vhodná doba to teď probírat.

„Dobře. Dobře,“ pokývl Doug. „Hele, Treyi, dneska jsem zašel k McFarlanovi a Ted říkal, že za pár měsíců tam možná bude nový místo. Nějaký marketing a prodej a to by pro tebe myslím mohlo být ideální.“

„Vážně? No to vypadá skvěle.“

„Jo, myslím, že by to mohlo být výborný místo. Různý benefity, spousta příležitostí k postupu,“ vysvětloval Doug.

„Doufejme, že se vrátíme včas, abych to neprošvihl,“ prohlásil Trey a objal Alessandru kolem ramen.

Chabě se usmála a řekla: „Ano,“ ale její hlas byl sotva slyšitelný. Tomas vylezl Alesse na klín. Okamžitě se změnilo téma hovoru a Fern se znovu objevily v očích slzy. Babička a dědeček ožili a snažili se udržet pozornost tříletého chlapečka, ale pak uviděl na podlaze náklaďáček a hovor po Skypu ho přestal zajímat. Dospělí mluvili ještě asi deset minut, během nichž se Fern snažila Treyovi vylíčit všechno, co se stalo od chvíle, kdy spolu mluvili naposled. Alessandra už se nedokázala na hovor soustředit poté, co její manžel jasně řekl, že má stále ještě v úmyslu je všechny přestěhovat do Států. Srdce jí bušilo v hrudi, starost se změnila ve zlost a tu pak opět vystřídala starost.

Když konečně hovor ukončili, seděla Alessandra jako bez života. Trey se na ni zadíval se širokým úsměvem. „Přišlo mi, že to probíhalo docela dobře. Až na to, že si máma myslela, že nemluvíš anglicky. To mě mrzí, zlato. Musela zapomenout, jak jsem jí říkal, že mluvíš skvěle.“ Dal jí pusu na tvář a pak vstal a protáhl se.

„To nic, to je v pořádku,“ prohlásila tiše.

„A jéje, už je tu zase to slovo. Co se děje?“ škádlil ji.

„Jsem jen překvapená, že si tví rodiče myslí, že se přestěhujem do Colorada.“

„Vážně? A proč tě to překvapuje?“

„Protože…“ Mluvila váhavým hlasem a bylo jí jasné, že načíná problematické téma. „Myslela jsem si, že budeme bydlet tady.“

„Ale já tu nemůžu pracovat. Nemám pracovní vízum ani občanství.“

„A já zase nemůžu pracovat tam. Nemám pracovní vízum ani občanství. A potřebuju zůstat tady, abych se mohla starat o Avô. Máma mi dneska povídala, že chce vzít místo v cestovní kanceláři na východním pobřeží. Kontrakt je sice na šest měsíců, ale kdo ví? Třeba tam bude chtít zůstat natrvalo. Vypadá to, že je to dobrý místo.“

„Opravdu? Tak to mám radost. Měla by tam určitě jet.“

„Ano, to by rozhodně měla, jenomže to znamená, že my tu musíme zůstat. Jestli odjedeme do Států, máma to místo nevezme. Ale vážně by si zasloužila se někam v životě posunout, co říkáš?“

„To samozřejmě ano, ale to přece neznamená, že my nemůžeme jet do Států. Carlos je ohromně schopný a určitě si může sehnat někoho, kdo by mu pomáhal s provozem farmy. Nevím, proč si s mámou myslíte, že se o sebe nedokáže postarat.“

„Protože už měl tři infarkty. Nemůže tu být sám a řídit farmu. Copak si nepamatuješ, v jakém to tu bylo všechno stavu, když jsme sem přijeli?“ V hlase se jí ozval nepříjemný tón.

„No jo, ale jsem si jistý, že můžeme najmout někoho, kdo u něj bude pracovat,“ Treyův hlas už zněl taky trochu nabroušeně.

„Ale já nechci shánět nějakého cizího člověka, který by to tu řídil. Děda se celý život staral o svou rodinu. Teď ho přece nemůžeme opustit.“

Trey prudce vydechl. „Tak jaký máš teda plán? Že tu zůstaneme a já budu až do smrti pracovat jako pomocník na farmě?“

Vtom přiběhl Tomas a posadil se Treyovi na botu. „Jedem, táto!“ Alessandra vstala a začala uklízet hračky rozházené po podlaze. „Jako pomocník na farmě ne. Myslela jsem si, že bys mohl farmu řídit. Za čas bychom ji mohli převzít. Je tu dobrý život a mně se zdálo, že to tu máš rád.“

Trey přecházel po místnosti a táhl na noze hihňajícího se Tomase. Obrátil se na Alessandru a řekl: „To jo, líbí se mi tu, ale musím si přece sám vydělávat. Nemůžu takhle žít z prostředků tvojí rodiny.“

„Už je to taky tvoje rodina, Treyi. Takhle to v rodinách chodí. Pracujou společně a navzájem si pomáhají, když se někomu zrovna nedaří.“

„No ale co moje rodina?“

Vzdychla si. „Nechci se s tebou kvůli tomu hádat. Nějak to prostě časem vymyslíme.“

„Jo, to určitě jo. Já jen… vůbec nemůžu pochopit, že jsme o tom nikdy nemluvili.“

„Mě to taky překvapuje.“

Za okamžik se jeho tvář rozjasnila. „Ale víš ty co? Prozatím je to stejně jedno. Nemůžeme odsud odjet a nevíme, jak dlouho to bude trvat, než to bude možné, takže nemá cenu se s tím teď trápit.“

„To je pravda,“ usmála se a ulevilo se jí, že se tohle obtížné rozhodnutí bude třeba donekonečna odkládat. Přistoupila k Treyovi a pevně ho objala.

„Ale vaši jsou opravdu milí. Jsem ráda, že jsem se s nimi seznámila.“
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Catalão, Brazílie

 

„To byla sakra dobrá jízda, ty kluku jeden!“ Trey ucítil mocné plácnutí po zádech a byl rád, že sedí, takže neztratí rovnováhu. Otočil se a uviděl stříbrnou přezku na pásku a na ní býka. Zdvihl oči, přejel pohledem přes obrovský pivní pupek, který hrozil, že utrhne knoflíky kostkované košile, která se na něm nebezpečně napínala. Pak uviděl široký úsměv postaršího pána v bílém kovbojském klobouku.

„Děkuju vám, pane,“ odpověděl zdvořile. „Byl to vážně divočák.“

„To teda rozhodně. Skoro bych řekl, že když to beru podle váhy, byl to nejspíš jeden z nejhnusnějších býků, jaký jsem kdy viděl. Ale ty jsi divákům ukázal, že na tebe nemá.“ Napřáhl ruku:

„Hank Murphy.“

Trey mu podal pravici. Muž mu sevřel ruku a vší silou jí potřásl.

„Trey Johnson.“

„Vím, kdo jsi. Hodně jsem o tobě slyšel od chvíle, kdy jsem přijel do Brazílie. Jsem agent býčího rodea z Colorada.“ Povytáhl si padající kalhoty, nešly mu však ani kousek přes břicho, jak by si byl možná přál.

„Vážně? Ani jsem nevěděl, že něco takového vůbec existuje. A co děláte až tady v Brazílii?“

„Chtěl jsem se tě zeptat na to samé. Jak to, že jsem tě nikdy neviděl soutěžit doma ve Státech? A to znám skoro všechny, co v rodeu za něco stojí.“

„No tak to tedy asi taky za něco stojím,“ prohlásil Trey a pousmál se.

„A vidím, že ti to taky docela rychle pálí. To se mi líbí.“ Hank se s funěním usadil vedle něj na lavici. „Takže hádám, že žádného agenta nemáš, když ani nevíš, že existujou.“

„Je to tak. Začal jsem soutěžit teprve před pár měsíci. Vlastně jezdím od doby, kdy jsem sem přijel.“

„Jestli budeš takhle pokračovat dál, máš před sebou docela dobrou kariéru. Jen ještě potřebuješ sehnat slušnýho agenta, aby ti každá jízda vynesla pěkný prachy.“

„No nevím. Jenom se snažím vydělat trochu peněz, když jsem v Brazílii. Neměl jsem v úmyslu si z toho udělat kariéru.“

„Takže mě ve skutečnosti potřebuješ,“ pokývl Hank rázně. „Hele, tak co kdybychom si dali pivo a promluvili si o byznysu?“

„Tak jo, mám docela žízeň.“
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„Kdože to byl? Jsem z toho nějaká popletená.“ Alessandra si přidržovala telefon ramenem u ucha a přitom utírala Tomase ručníkem.

„Zastupuje jezdce býčího rodea na profesionální úrovni. Je z Colorada. Tam sídlí národní americká asociace. Jezdí za něj největší profíci,“ vysvětloval Trey a jeho hlas zněl tak nadšeně, že to Alessandru začalo znervózňovat.

„No dooobře,“ prohlásila váhavě a natahovala Tomasovi vršek pyžama přes hlavu. Než ho však stihla navléct do pyžamových kalhot, vyběhl z koupelny a s holým zadečkem před ní utíkal chodbou. Usmála se pro sebe a uvědomila si, že vlastně Treye moc pozorně neposlouchala.

„… docela velkou šanci, že se kvalifikuju na turné, a pokud by se mi dařilo, mohly by z toho koukat docela výhodný smlouvy se sponzorama. Podle všeho na to mám správnou vizáž.“

„Myslíš jako že vypadáš tak úžasně?“

„No, mám ještě pořád všechny zuby a to se myslím počítá.“

„Tak co teda chceš dělat?“

„Myslím, že bych si ho měl trochu proklepnout a zjistit, jestli s ním je všechno v pořádku, nebo ne. A pak bych s ním strávil nějaký čas, dokud je tady, abychom poznali, jestli spolu budeme moci spolupracovat.“

Pověsila mokrý ručník, vzala si mobil do ruky a narovnala strnulý krk. „Já to nechápu. Myslela jsem, že děláš rodeo jen na chvíli, abys sehnal nějaký peníze?“

„No jo, ale to bylo předtím, než jsem se dozvěděl, jaký těžký prachy bych si mohl vydělat. Jestli to půjde tak, jak si Hank představuje, za dva roky bychom mohli být ve vatě. Mohli bychom mít vlastní bydlení, a to bez hypotéky, a navíc nějaký prachy v bance.“

„Treyi, ale…“

„Já vím, co chceš říct. Je to moc nebezpečný. Ale ono to ve skutečnosti není tak hrozný. A jen pomysli na to, jestli to vyjde. Mohli bychom se vážně někam posunout, Alesso. Mohli bychom dětem dát všechno, co bychom si jen přáli. A mohli bychom žít bez starostí o peníze. Dovedeš si to vůbec představit?“

Položila Tomasovy pyžamové kalhoty přes židli a nasypala mu misku cereálií. „Rapazinho, pojď sem, vezmeš si před spaním ještě trochu cornflaků. Pojď si je sníst.“

„Tak si to promysli, ano, miláčku? Je to životní příležitost.“

„Jistě. Určitě o tom budu přemýšlet.“ Chytila Tomase, hned jak se přiblížil ke stolu, přísně se na něj podívala a přidržela mu kalhoty, aby si do nich mohl vlézt. „Dám ti teď k telefonu Tomase. Chce ti říct dobrou noc.“
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„Tak tohle je standardní smlouva. Všichni agenti používají zhruba tu samou.“ Podal Treyovi několik listů papíru nahoře sepjatých sponkou. A tady jsem udělal tabulku, kde jsou vidět soutěže, na kterých jsi byl a kolik jsi na nich vydělal, a tady vidíš porovnání, kolik jsi mohl vydělat, kdybys býval měl dobrého sponzora.“

Trey si tabulku chvíli prohlížel a pak řekl: „To je docela rozdíl.“ Agent se sebejistě usmál. „To já vím. Jestli budeš stejně jezdit, bude lepší, když to zařídíš tak, aby se ti to co nejvíc vyplatilo. A pokud bys spolupracoval se mnou, rád bych tě vzal domů do Států, abys trénoval společně s některýma z mých dalších klientů. Máš ryzí talent, ale když trochu zapracuješ na svých dovednostech, myslím, že se můžeš dostat hodně nahoru. Jo, a povídal jsi mi, že nechceš jet domů, dokud si nebudeš smět odvézt domů synka, je to tak?“

Trey na něj přes stůl vážně pohlédl. „Ano, pane. A taky ho nechci nadlouho opouštět, pokud by to bylo možné.“

„Už jsem ti řekl, že se jmenuju Hank, a ne pán, a že si tykáme. A máš představu, jak dlouho to může trvat, než dostaneš to povolení?“

„No, doufám, že by to mohlo být tak za pár měsíců, ale vážně se to dá jen těžko říct.“

„Dobře, tak uvidíme, co se za daných okolností dá dělat. Znám několik vrcholových jezdců tady v Brazílii. Zkusím se pozeptat, jestli bys nemohl trénovat s některým z nich, než budeš moct odjet domů do Států.“

„Děkuju ti, Hanku.“ Sklopil oči k papírům ležícím před ním na stole a začal je pročítat.

Hank trpělivě čekal a popíjel kávu. „Tak jak ti to připadá?“

„No, musím si toho hodně promyslet, Hanku. Určitě je to úžasný, ale ze všeho nejdřív si musím promluvit s manželkou.“

„Samozřejmě, je to přece velký rozhodnutí. Možná bys tu smlouvu taky měl ukázat nějakýmu právníkovi.“

„Moje žena je právnička.“

„Opravdu? Tak to se moc těším, až se s ní seznámím.“
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„Tak co si myslíš?“ zeptal se Trey, když Alessandra zdvihla oči od smlouvy.

Sundala si brýle a pokrčila rameny. „Pokud můžu říct, tak to vypadá v pořádku.“

„Mám to teda podepsat?“ zeptal se a snažil se potlačit nadšení.

„Ano, jestli skutečně chceš dělat rodeo, pak je asi dobrý nápad to Hankovi podepsat.“

Trey vyskočil ze židle, naklonil se k ní přes stůl a políbil ji na rty.

„Jo! Jsem tak rád, že s tím souhlasíš! Opravdu si myslím, že je to ta správná cesta.“

„Jen si prosím tě, Treyi, uvědom, že za žádných okolností nebudu spokojená s tím, že jezdíš na býcích.“

„Dobře, tak jsem teda spokojený za nás oba!“ Vzal její tvář do dlaní a znovu ji políbil. „Tohle je správný tah, miláčku, já to vím. Za rok od teďka budeme mít tolik peněz, že nebudeme vědět, co s nima.“

 


 

TŘICET PĚT

 

 

„Tohle dneska přišlo.“ Alessandra podala Treyovi velkou obálku. Přišla od federálního soudu a adresována byla jemu.

„Je to to, co si myslím?“ Opřel si lopatu o vrata kůlny a pohlédl na svou ženu. Měla ještě na sobě kostým, který nosila do práce, a tvářila se zcela neutrálně. Trey obálku otevřel, vytáhl z ní papíry, rychle na ně mrkl a podal jí je. „Mohla bys mi prosím tě říct, co tam píšou?“

„Samozřejmě.“ Chvíli stála bez hnutí a četla dopis. „Tadyhle se píše, že tě připsali na Tomasův rodný list, který je přiložený, a že ti přiznali opatrovnictví. Soud je přesvědčený, že řádně zajistíš Tomasovy potřeby, a smíš s ním odjet zpátky do Spojených států.“ Sdělila mu tu novinku sotva slyšitelným hlasem a pak spolu prolistovali přílohy.

Trey pomalu vydechl. „Takže tohle je to, na co jsme čekali?“

„Ano, to je ono.“ Zeširoka se na něj usmála, ale v očích měla vážný výraz. „Blahopřeju!“

„Díky! Je to ohromná úleva, že Ferreirovi už se mnou nebudou moci bojovat o opatrovnictví.“

„Máš pravdu. To už nemůžou udělat.“

Pevně ji objal. „Hrozně ti děkuju, že jsi to zařídila. Bez tebe bych to byl nedokázal.“

„Určitě ano, jenom by tě to stálo spousty peněz.“

„Který ale nemám. Navíc nám to tvůj šéf asi dost urychlil. Klidně to mohlo trvat ještě další rok. Musím mu koupit nějaký dárek. Třeba láhev jeho oblíbeného vína nebo tak něco? A měli bychom to oslavit – že bychom si někam zašli na večeři? Nejdřív ale musím tohle dodělat a pak zavolám našim a řeknu jim tu novinku.“

„Samozřejmě. Já se jen zajdu převléknout z kostýmu a pozdravím Vô a Tomase.“ Vydržela se usmívat, dokud nevyšla ze stodoly, a pak se zatvářila zničeně. Kráčela pomalu a měla pocit, že má nohy jako z olova. Dělalo se jí špatně z představy, co se teď stane. Trey odveze Tomase do Států, aby mohl soutěžit na turné býčího rodea. Lorena odjela už před dvěma týdny a to znamená, že s nimi Alessandra za žádnou cenu jet nemůže. Je jí zapotřebí tady na farmě.

Problém ji nepřestal trápit, ani když se pomalu převlékala do džínů a svazovala si vlasy do culíku. Pak vyšla z ložnice a viděla, že Trey sedí u notebooku a mluví se svou matkou, která cosi vzrušeně vykřikuje. Alessandra se opatrně proplížila kolem, aby si jí Treyova maminka nevšimla. Věděla, že v tuhle chvíli nebude schopna předstírat, že je stejně nadšená jako oni dva. Cestou ke dveřím z domu zaslechla, jak Fern říká: „Samozřejmě že u nás můžeš mít základnu. Chceme si přece užít vnoučka co nejvíc!“

Vyšla ven z domu a měla pocit, že jí srdce puká na malé kousky. Oči se jí naplnily slzami, když se dívala na Tomase s dědečkem, jak sedí na lavičce a jedí spolu pomeranč.
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„Pojeď s náma,“ navrhl Trey, vzal si od Alessandry talíř, který právě opláchla, a začal ho utírat.

„Nemůžu. Dobře víš, že tu musím zůstat. Mám tu práci a nemůžu opustit Avô.“ Soustředěně umývala sklenici a snažila se vyhnout pohledu na svého muže.

„Na jak dlouho má vaše máma tu smlouvu?“

„Na šest měsíců, ale jsem si jistá, že jí to budou ochotní prodloužit, a taky vím, že se na farmu nebude chtít vrátit. Je tam opravdu šťastná.“

„Tak dobře, ale co kdybychom sehnali někoho, kdo by sem každý den zajel a postaral se o farmu i o Carlose? Třeba by to vzal některý z tvých bratranců?“

„Jestli to uděláme, máma dá výpověď v práci a přestěhuje se zpátky domů. Nejde jen o každodenní práci na farmě. Děda potřebuje někoho, kdo by mu vařil a dohlídl, aby si bral léky. Brzy nastane čas sklizně pomerančů – a to tu bude opravdu rušno. Vždycky na několik týdnů přijede velké množství sezónních dělníků a někdo na ně musí dohlížet a řídit jejich práci. A co když se dědečkovi něco stane? Nemůžeme ho tu nechat samotného.“

„Alesso, já vážně obdivuju, že se o něj chceš starat, ale opravdu si myslíš, že by Carlos chtěl, abys tu s ním zůstávala? Vždyť přece nejde o to, že bychom odjeli navždy. Prozatím by to bylo jen na dva měsíce. A dědeček by byl určitě rád, kdyby ses jela seznámit s mou rodinou, ne?“

„To by určitě chtěl, ale to na věci nic nemění. Jestli odjedu, udělám přesně to, co moje matka předpovídala. Vzpomínáš si přece, jak říkala, že se zamiluju a nechám tu dědu samotného. Okamžitě by se vrátila a donekonečna mi to otloukala o hlavu. Kromě toho nechci, aby se sem musela vracet, když konečně dostala příležitost dělat něco, co ji skutečně baví. Ráda bych, aby to šlo nějak zařídit, ale vážně to není možné. A taky nemůžu odjet kvůli práci. Mám tu příliš mnoho povinností. To přece musíš pochopit.“

Těžce si povzdechl. „Já to chápu, jenomže já zase musím odjet právě teď. Hank má nějakého velkého sponzora, který má podle všeho o mě velký zájem. Za příští rok bych mohl vydělat víc peněz, než jsme si kdy dovedli představit.“

Na okamžik zavřela oči. „Nepotřebujeme víc peněz, než jsme si kdy dovedli představit. Potřebujeme, aby z nás byla rodina. Pořád ještě nechápu, proč odmítáš uvažovat o tom, že bychom bydleli tady. Farma potřebuje dobrého manažera a ty jsi to tu skvěle řídil a udělal jsi ohromný kus práce. Je to dobrá, bezpečná práce a můžeme tu žít všichni pohromadě.“

„Není to ale moje farma, Alessandro. Patří tvému dědečkovi. Já potřebuju jít v životě vlastní cestou, právě tak jako ty sis našla svou práci. Vzpomínáš si, jak jsme seděli v té restauraci v São Paulu a bavili se o svých snech? Shodli jsme se na tom, že život je mnohem lepší, když člověk může žít svůj vlastní sen. Ty si ten svůj žiješ. Proč bych to nemohl dělat taky já?“

„Takže z býčího rodea se teď stal tvůj sen?“

Zoufale vzdychl. „Ne, můj sen je dopřát své rodině nádherný život. A ježdění na býcích je právě teď nejlepší způsob, jak toho dosáhnout. Hele, Alesso, udělal jsem v životě spousty chyb, ale tohle chyba není. Objevil jsem jednu věc, na kterou mám opravdu talent. Nejsem jen dobrej jako ostatní kluci, mám velkej talent. A teď jsem dostal příležitost to dělat a mám pocit, že mi to dá možnost všechno dát do pořádku. Můžu se vrátit domů jako šampion, jako někdo, kým se moji rodiče budou moct chlubit. Chápeš to? Nebudu už jen ten syn, který měl dítě s přítelkyní svého bratrance. Budu někdo. A můj syn nebude jen ten kluk, o kterém si všichni mysleli, že je to syn Colea Mitchella, ale bude syn šampiona v býčím rodeu. Dovedu si představit, že ti to celé přijde jako blbost, ale pro mě to bude příležitost smazat minulost a začít nanovo.“

„Vůbec jsem si neuvědomila, jak moc to pro tebe znamená. Myslela jsem si, že býčí rodeo je jenom záležitostí peněz.“

„No, začalo to tak, ale teď jde o mnohem víc.“

Alessa se na Treye dlouze zadívala, uvědomila si, že mluvil naprosto upřímně, a pak odpověděla: „No jo, tak to teda asi budeš muset udělat. A já tě budu muset nechat odjet, přestože to znamená, že budeme dlouhou dobu každý jinde.“ Zlomil se jí hlas.

Trey odložil utěrku a pokusil se ji obejmout, ale Alessandra zavrtěla hlavou. „Ještě bych tě celého namočila.“

„To je mi jedno. Pojď sem.“ Vzal ji za mokré ruce, položil si je na záda a pak ji sevřel v objetí. „Víš přece, že se k tobě vrátím, viď? Nebudu od tebe pryč navždy.“

„Jak to můžeš vědět? Co když ti to ježdění na býcích opravdu půjde a rozhodneš se, že u toho zůstaneš bůhvíkolik let?“

„To teda neudělám. Zkusím, jestli se dostanu do finále, a jestli ne, nechám toho. To ti slibuju. Nemusíš si kvůli tomu dělat starosti.“

Trochu se od něj odtáhla a vážně na něj pohlédla. „Ale co Tomas? Nemůžeš ho vzít do Států a nechat ho u své matky. Vždyť ji vůbec nezná. Jestli na tom tedy trváš, můžeš ho prosím tě nechat tady u mě? Tohle je jeho domov.“

Zavrtěl hlavou. „Potřebuju být s ním, Alesso, a moje rodina byla měla dostat příležitost ho poznat. A on musí mít šanci poznat je.“

Alessandra neodpověděla. Obrátila se zase ke dřezu a začala umývat hrnec.

„Tak o tom budem trochu přemýšlet. Je to těžké rozhodnutí a nemusíme ho udělat dneska. Kdyby došlo na nejhorší scénář, pojedeme do Colorada na pár měsíců a já nevyhraju, ale přesto se vrátím domů s nějakými penězi od sponzorů. Kdyby to dopadlo nejlíp, jak může, dostanu se do světového finále a přinesu domů milion dolarů. Jen si pomysli, co by ty peníze znamenaly pro budoucnost naší rodiny. Už bychom nikdy nemuseli mít starosti, pokud jde o finance. Vždyť my bychom si kruci mohli koupit bydlení tady i tam a stěhovat se z Brazílie do Států.“

Kývla hlavou. „Chápu, že máš pocit, že to musíš udělat, Treyi, a já se nebudu pokoušet ti v tom bránit. Jenom bych ráda, abys zvážil, jestli by nebylo lepší nechat Tomase tady v Brazílii.“

Trey přikývl: „Budu o tom přemýšlet.“
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Následujících pět dní proběhlo ve smutném tichu. Trey se nakonec přece jen rozhodl odvézt Tomase s sebou do Států, přestože věděl, jak to bude pro Alessandru těžké. Ta se s ním kvůli tomu nehádala, ale bylo mu jasné, jak moc se toho děsí. Pokud šlo o něj samotného, měl pocit, že se čas chvílemi řítí zběsile kupředu a pak se náhle zastaví. Chystal se začít nový vzrušující život daleko odsud, ale netěšil se. Zdálo se mu, že se před ním prostírá nekonečné moře hodin a minut. Všechno prožíval neskutečně ostře, zvláště pokud se to týkalo Alessandry. Každé její tiché povzdechnutí, každý smutný pohled, okamžiky, kdy jen tak zírala do prázdna – to všechno mu přímo rvalo srdce. Věděl, že se před ním snaží svůj smutek skrýt, a bylo mu jasné, že je mnohem těžší tu zůstat než odjet. Umínil si, že jí tohle odloučení vynahradí. Vrátí se k ní jako šampion a ona pozná, že to všechno dělal z velmi dobrého důvodu.
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Alessandra seděla u psacího stolu ve své kanceláři a zamyšleně se dívala oknem do parku. Před sebou měla vysokou hromadu spisů, které vyžadovaly její okamžitou pozornost, ale ať se snažila sebevíc, nebyla schopna se soustředit. Byla hrozně nevyspalá. Dlouho do noci si s Treyem povídali a pak ji přepadly obavy, až nemohla strachy usnout. Dívala se, jak venku v parku pomalu kráčí žena a drží za ruku malého chlapečka, který hopsá po cestičce. Žena podle všeho nespěchala. Měla fůru času, mohla se dívat, jak klouček prozkoumává svět, a sledovat, jak roste, a Alessandra jí hrozně záviděla.

Čas, který ještě může strávit s Tomasem, se chýlí ke konci a není vůbec jisté, jestli ho ještě někdy uvidí. Co když se Trey rozhodne natrvalo zůstat ve Státech? Co když zjistí, že už o ni nestojí? Je docela možné, že kouzlo, kterým na něj tady působí, se rozplyne, jakmile stráví nějaký čas doma. Co když měla matka pravdu? Co když mezi nimi není nic víc než vděčnost, co když to byla pouhá touha přitisknout se k vřelému tělu, které ho utěšilo, když byl tolik osamělý? A všechno to je navíc strašně složité kvůli Tomasovi. Možná i její vlastní city k Treyovi jsou tak silné, protože se nechce rozloučit s jeho synem. Představa, že Tomas dospěje a ani si ji nebude pamatovat, byla tak strašlivá, že na to ani nemohla myslet. Ale bylo to docela dobře možné.

Cítila se naprosto bezmocná. Nemohla dělat nic jiného než čekat. Nemůže ho tady zadržet a ani nechce. Musí ho nechat odjet a doufat, že ji miluje natolik, aby se k ní vrátil. Nebude prosit, nebude žadonit, nebude se vztekat a odstrkovat ho. Musí jen zkrátka doufat a modlit se. Doufat, že její muž nezapomene, jak ohromně si rozuměli, a modlit se, aby se vrátil bezpečně domů.

Možná však existuje jedna věc, kterou by mohla udělat. Něco, co by jí jednou provždy ukázalo, jestli jeho láska k ní vydrží celý život. Mohla by mu nabídnout svobodu. Mohla by mu ulehčit situaci, v níž by se ocitl, kdyby si to s ní rozmyslel. A kdyby se k ní přece jen nakonec vrátil, pak by bez nejmenších pochybností věděla, že je to navždycky.

Uvědomovala si, že je to riskantní, ale byla ochotná do toho jít. Třeba si zvolí svobodu, ale nebylo by lepší to vědět hned než čekat, jestli se k ní vrátí a bude s ní dál žít jenom kvůli závazku, který k ní má? Ruce se jí chvěly, když v počítači otevírala soubor s názvem „Předlohy rozvodů“ a pustila se do práce.

 


 

TŘICET ŠEST

 

 

Pozdě večer před tím, než měli Trey s Tomasem odjet, stála Alessandra v obýváku jejich malého domku mezi kufry a bednami, které si s sebou vezmou. Tomas spal v postýlce a vypadal naprosto klidně. Věděl, že poletí letadlem, ale byl moc malý na to, aby věděl, co pro něj ta cesta bude znamenat. Alessandra si k němu přidřepla, vzala jeho tvářičku do dlaně a modlila se, aby se s ním zase brzy setkala. Uvědomovala si, jak moc ho má ráda. Nedovedla si představit, že by ho milovala víc, kdyby ho skutečně porodila. Bylo mu tři a půl a ona s ním byla každý den od jeho prvních narozenin. Měli se s Treyem vrátit v listopadu, ale nějak si nedovedla představit, že to tak skutečně dopadne. Může se stát, že zmešká kloučkovy příští Vánoce. A že s ním nebude o jeho čtvrtých narozeninách. A třeba ho neuvidí po zbytek jeho života. Ta představa ji drtila.

Její myšlenky přerušila ruka, která se jí položila na rameno.

„Pojď sem,“ zašeptal Trey, natáhl k ní ruce a pomohl jí vstát. Přitáhl si ji do objetí. „Jsi v pohodě?“ zeptal se jí šeptem.

Zavrtěla hlavou, pevně přitisknutou na jeho hruď. Nebyla schopna tu bolest vyjádřit slovy.

„Podívej se na mě.“ Vzal jí hlavu do dlaní. „Brzy budeme zase spolu. Co to je pár týdnů, když pak spolu strávíme celý život?“

Pokusila se o úsměv. „Jistě. Já vím.“

„Víš přece, že se vrátím. Věříš mi, že ano?“ Přikývla. „Chci ti věřit, ale mám strach.“

„Někde jsem četl, že nejnebezpečnější na býčím rodeu je cesta letadlem na soutěž a pak zpátky. Přece se o mě nebojíš, když letím letadlem, že ne?“

Pochybovačně zvedla obočí. „To není pravda. To jsi nikde nečetl.“

„Dobře, ale někdo by to měl někam napsat. Určitě by ses cítila líp, kdyby sis to přečetla. Když sedím na těch býcích, jsem úplně v bezpečí. Když už něco, tak já představuju nebezpečí pro ně. Opravdu, není na tom nic, kvůli čemu by sis musela dělat starosti.“ Dlouze ji políbil. „Nic nás nerozdělí. To ti slibuju.“
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Když si potom lehli do postele, převalil se Trey na bok a pomalu ji líbal. Měla ruku zaklíněnou mezi jejich těly a opírala se mu o prsa. Pevně zavřela oči a poddala se jeho polibku. Jasně cítil, že je v něm žal a ztráta právě tak jako touha. Zůstali v téhle pozici nekonečně dlouho a vychutnávali jeden druhého, než se budou muset odloučit. Přetáhl jí noční košilku přes hlavu, hodil ji do nohou postele a přejel její nahé tělo velkýma rukama. Zabořil jí tvář do krku a nadechl se její květinové vůně. Pomaloučku ji líbal od šíje až k ušnímu lalůčku. „Přál bych si tady a teď zastavit čas,“ zašeptal jí. „Nechci odjet bez tebe.“

Souhlasně přikývla a viděl, jak spolkla žal, než ho znovu začala líbat. Jejich jazyky se spojily ve známém svůdném tanci a jejich touha sílila. Alessandra mu odhrnula boxerky, stáhla mu je dolů prsty u nohou a pak mu přehodila jednu nohu přes bok. Teď už mezi nimi nebyla žádná bariéra. Přitiskli se jeden k druhému. Přejel jí rukou po boku a jeho rty následovaly cestu jeho dlaně. Chtěl políbit každý centimetr jejího těla, chtěl, aby jí to vydrželo, aby jí zůstala nádherná vzpomínka a pomohla jí překonat týdny, kdy budou odloučení.

Klouzal jí jazykem po ňadrech, líbal je a cucal, držel jejich plnost v dlaních a slyšel, jak tiše zasténala. Příštího rána odjede a teď měl pocit, že to bude trvat nekonečně dlouho, než s ní bude zas. Než bude vdechovat její vůni, líbat ji, dotýkat se jí, cítit její tělo obtočené kolem sebe, užívat si, jak se k němu pevně tisknou její křivky. Dneska v noci ale to všechno může dělat, a on nepřestane, dokud nebudou mít oba dost. Přejel jí ústy na bříško a zdvihl jí nohu, aby s ní mohl sdílet tu nejdůvěrnější chvilku. Pomalu se blížil ústy k jejímu klínu a jeho sladké polibky se mísily s jejím vlhkým teplem. Doufal, že si takhle vryje její chuť do paměti a nic jeho jazyk takhle nepotěší do chvíle, kdy se spolu zase setkají. Rozevřel ji palci a vklouzl dovnitř jazykem a bylo mu jasné, co to s ní udělá. Cítil kruhy a spirály potěšení, znovu a znovu, a jeho vlastní uspokojení se blížilo jejímu. Posunul ruku na její hruď a cítil, jak jí pod žebry tluče srdce ve stejném rytmu jako jeho vlastní. Alessandra je jeho jediná láska, a když se teď chystal k odjezdu, bylo mu neuvěřitelně smutno. Cítil, jak se jí zrychlil pulz a její klín se mu sevřel kolem jazyka. Zdvihla hlavu z polštáře, zalapala po dechu a potichu dosáhla vrcholu. Nepohnul ústy, dlouho ji ochutnával a prociťoval a nechtělo se mu toho nechat, dokud si nepřitáhla jeho hlavu nahoru. „Pojď sem,“ zašeptala se smutným úsměvem.

Jejich rty se setkaly a jejich těla se začala spolu pohybovat. Ovinula mu nohy kolem pasu a on do ní velice jemně pronikl. Ztuhl na místě a ani se nepohnul, jenom si užíval pocitu, jak je těsná a jak rychle je na něj připravená. Ještě v ní doznívalo všechno to, co jí dělal předtím, a on žil jen a jen v tomhle okamžiku. Chtěl zastavit čas. Nedovolí budoucnosti, aby je rozdělila. Kdyby jen tak mohl svým tělem ukázat, co jeho duše cítí. V jeho srdci je ona a vždycky tam bude. Jeho pohyby byly pomalé, táhlé, rty se ani na chvilku neoddálil od jejích úst, a tak se milovali, až to ani jeden nedokázal přemoci. Jejich těla nad nimi převzala moc a obklopila je vlnami neuvěřitelného potěšení, které se zdálo být nekonečné. Když už bylo po všem, cítil, jak ho svírá rukama a nohama, a uslyšel, jak se jí z hrdla vydral vzlyk.

„Neplač,“ zašeptal. „Všechno bude v pořádku.“

„Já vím, ale když mně se bude po tobě tak hrozně moc stýskat,“ bědovala.

„Mně se po tobě bude taky stýskat, každý den a každou noc.“ Něžně ji políbil a přitiskl své čelo k jejímu. „Věděl jsem, že bude hrozně těžké od tebe odjíždět, ale v tuhle chvíli si nedovedu vůbec představit, jak se od tebe zítra dokážu odtrhnout.“

Přitiskl jí tvář k rameni, vdechl její vůni, a pak hlavu zase zdvihl, aby se na ni mohl podívat. Uchopil její tvář do dlaně a zadíval se jí do očí. „Zapamatuj si tenhle okamžik, Alessandro. Jestli o nás dvou začneš pochybovat, vzpomeň si na tuhle chvíli. Vzpomeň si na můj obličej. Teď přece jasně víš, co k tobě cítím, že?“

Přikývla. „A moje pocity jsou přesně stejné.“

„Vryla ses mi co duše, Alessandro. Jsi tam ty, jedině ty. Nikdy už nebudu chtít jinou ženu a nikdy nebudu chtít žít život, ve kterém bys ty nebyla. Slib mi, že o tom nezačneš pochybovat.“

„Slibuju.“
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O pár hodin později se probudili a přinutili se vylézt z postele a dodělat, co bylo ještě zapotřebí. Alessandra se rychle oblékla, opláchla si obličej a svázala vlasy. Když se na sebe dívala do zrcadla, viděla oči plné smutku. „Nebuď jak malá,“ napomínala sama sebe.

Zhluboka se nadechla, otevřela dveře koupelny a pokusila se o úsměv. Tomas se na ni smál od ucha k uchu a snažil se nadzdvihnout velký kufr, aby ho pomohl nést. „Dneska letíme letadlem!“ oznámil.

„Zítra, rapazinho. Dneska pojedete autobusem, dneska přespíte v hotelu a zítra poletíte letadlem.“

Trey si dával věci na holení do kufru. Náhle se zarazil a vytáhl z něj velkou obálku. „Co to je?“ zeptal se a tázavě se obrátil na Alessandru.

„Ale to nic není. Chtěla jsem to vyndat.“ Srdce jí bušilo strachy.

Rychle přešla pokojem a chtěla mu obálku vzít z ruky.

„Co to je, Alessandro?“ Zmateně vraštil obočí a nepouštěl obálku z ruky.

„To je ještě jeden dokument, ale uvědomila jsem si, že ho nebudeš potřebovat, a tak to vyhodím.“ Vyhýbala se mu pohledem a bylo jí jasné, že se tváří provinile.

„Ale co to je, Alessandro? Je tu napsáno ‚Otevři, kdyby sis to rozmyslel‘. Kdybych si rozmyslel co? Býčí rodeo?“

Zavrtěla hlavou a srdce se jí zastavilo. Chtěla to z kufru vyndat, než to Trey uvidí, ale nestihla to.

Pak mu svitlo. „Kdybych si to rozmyslel s tebou.“

Dlouho se na ni upřeně díval a pak otevřel dveře. „Hele, Tomasi, co kdyby ses na chvíli projel na tříkolce?“

Tomas vyběhl ven s rozpřaženýma rukama, hrál si totiž na letadlo. Trey se k Alessandře obrátil. „Je to žádost o rozvod?“

„Připravila jsem to pro případ, že by sis to náhodou rozmyslel, až přijedeš domů do Států, ale po včerejší noci jsem si uvědomila…“ Nespouštěla oči ze svých bosých nohou a měla hrozný pocit, že ji přistihl.

„Ježíšikriste, Alessandro! Co si o tom mám proboha myslet? Odjíždím na dva měsíce a ty mi dáš do kufru žádost o rozvod? Ty se se mnou chceš rozvést?“

„Ne! Samozřejmě že ne! Nechci se od tebe odloučit ani na jedinou noc! Jde mi jen o to, že když ses se mnou seznámil, byla jsem Tomasova chůva, chápeš? Možná jeden z důvodů, proč tě to ke mně přitahovalo, byl on. Hodně jsem o tom přemýšlela a říkala jsem si, že jsi byl možná osamělý a chtěl jsi být součástí nějaké rodiny. Možná jsi tolik netoužil po mně, ale přál sis mít rodinu. Přijel jsi do Brazílie úplně sám a dělalo ti starosti, jak být otcem. No a já jsem ti to všechno tak nějak usnadnila. A říkala jsem si, že to třeba budeš cítit jinak, až budeš chvíli pryč ode mě, až se zase vrátíš zpátky domů.“

Trey měl pevně stisknutou čelist a ostře řezané rysy jeho obličeje se ještě zvýraznily. „Podepsalas to?“ zeptal se hlasem, který se chvěl potlačovanými emocemi.

Přikývla a oči se jí naplnily slzami. „Promiň, neměla jsem to…“

„No, tos teda neměla. Jsi moje žena, Alessandro, a to pro mě něco znamená. Znamená to, že jsem s tebou na celý život. Ty jsi pro mě nebyla jenom nějaké rozptýlení. Po tom všem… po tom všem, co jsme si řekli a co jsme dělali? A tys to dokonce podepsala? Já vůbec nevím, co mám říct.“ Nemohl pořádně mluvit a vypadal naprosto zdrceně.

Napřáhla k němu ruce, ale on ucouvl. „Je mi to líto. Myslela jsem si, že to budeš chtít, a říkala jsem si, že ti to usnadním.“

„Jestli jsi mi chtěla něco usnadnit, tak jsi mi měla začít důvěřovat. Už mě vážně vyčerpává, když ti to musím pořád dokola vysvětlovat a ubezpečovat tě.“

„Pro mě je těžké tomu uvěřit. Ale po včerejší noci konečně vím, že se mnou chceš strávit zbytek života.“

„Proč to ale bylo tak těžké? Udělal jsem snad něco, co by tě přimělo o mně pochybovat?“

„Ne, to ne. Možná to bylo tím, v jaké situaci jsem vyrůstala. Neměla jsem otce a matka mě v jednom kuse před muži varovala. A pak ses objevil ty. Hezkej americkej kovboj. Mohl bys mít kteroukoli holku a já jsem nechápala, proč jsi chtěl zrovna mě. Nešlo mi to na rozum. Nejsem tak krásná jako ty. Nejsem vzrušující ani sexy a taky nemám zájem provádět riskantní věci. A tak se pořád musím sama sebe ptát, proč sis mě vybral, a vždycky nakonec dospěju k tomu, že mě Tomas miluje, a když já budu s vámi dvěma, získáš tak okamžitě úplnou rodinu. Pro mě to bylo snadné rozhodnutí si tě vzít, ale možná tvůj důvod pro naše manželství byl něco víc než jen to, že jsi do mě zamilovaný. A teď odjíždíš, protože chceš, navzdory tomu, že já s vámi jet nemůžu. A já mám strach, chápeš?“

„Vůbec nevím, co mám na tohle říct,“ potřásl Trey hlavou.

„Kdybych chtěl být s někým jiným, tak bych prostě byl s někým jiným. Ale já miluju tebe, a tak jsem s tebou. Tak to zkrátka je. A nijak to nesouvisí s mým synem. Jo a víš co? Já nejsem tvůj otec. On to nezvlád a opustil tě. Ale já to nemám v úmyslu. Ano, teď odjíždím, ale dělám to pro nás, proto, abychom měli lepší společnou budoucnost. Myslím my – ty a já. A vzpomeň si, jak moc jsem tě prosil, abys jela s námi. To se snad ani trochu nepočítá?“

„Ano, počítá. Samozřejmě že ano. Moc mě to mrzí.“ Znovu natáhla ruku a pokusila se dotknout jeho paže, ale Trey ucouvl. „Nerozuměla jsem tomu, proč jsi chtěl právě mě. Ale teď už to chápu.“

„Jestli jsi to nechápala dřív, tak jsi neslyšela ani slovo z toho, co jsem ti celý ty měsíce říkal. Vůbec nic z toho k tobě nedošlo, že?“

„Ale ano. Slyšela jsem to. Jenom jsem prostě…“

„Jenom jsi mi nevěřila.“ Potřásl hlavou a ve tváři měl znechucení a bolest.

„Je mi to líto. Budu se víc snažit, Treyi, to ti slibuju. Budu se snažit.“

Zavřel zip kufru a hodil obálku na stůl. Ukázal na ni prstem a pohlédl na svou ženu tvrdýma, chladnýma očima. „Tohle vážně bolí. Fakt to sakra bolí.“

Sebral kufry a tašky a vyšel ze dveří. Zůstala sama se svou lítostí a hanbou. Několikrát se zhluboka nadechla a připravila se, že se venku uvidí s ostatními. Kráčela ven a obrnila se na dlouhou cestu k náklaďáku.

Carlos pohlédl své vnučce do tváře a zatvářil se ostražitě. „Olá, Alessandro.“

„Olá, Vô.“ Bylo jí jasné, že má určitě opuchlé oči a flekatou tvář. Trey posadil Tomase do autosedačky, obrátil se ke Carlosovi, podal mu ruku a portugalsky řekl: „Na shledanou, pane. Mockrát za všechno děkuju.“

Starý pán přikývl. „Tchau, Trey. Fico feliz em ver que Alessandra tem alguém como você para tomar conta dela.“

Trey mu neporozuměl, a tak se obrátil o pomoc na Alessandru.

„Říká, že jsi dobrý člověk a že je šťastný, že se právě ty o mě staráš a máš mě rád.“

„Pověz mu prosím, že jsem rád, že jsem si získal jeho důvěru, a že se zase brzy uvidíme.“

Alessandra jeho slova přetlumočila a Carlos mu potřásl pravicí a druhou rukou ho přátelsky poplácal po zádech, tak jako když se viděli poprvé. Pak strčil hlavu do auta a dal Tomasovi pusu na rozloučenou. Alessandra trpělivě počkala a pak si vlezla na zadní sedadlo vedle Tomase, aby ho doprovodila k autobusu. Trey nastartoval motor a beze slova na ni pohlédl ve zpětném zrcátku. Sklopila oči k chlapečkovi, vzala ho za ručičku a jemně ji hladila.

„Těšíš se, Tomasi?“

Přikývl a upřeně se na ni zadíval. „Pojeď taky, Lesso.“

„Dneska nemůžu, ale uvidíme se brzy, ano?“

„V pondělí se vlátím a budu si hlát s Avô, jo?“ Zasmála se skrz slzy. „V pondělí ne, ale brzo.“

Klouček se díval z okénka na pole, která se míhala kolem, a pak se objevily domy na předměstí. Nemohla z něj spustit oči. Srdce ji bolelo při představě, že se od něj a Treye musí odloučit. Popadl ji strach, že třeba právě pokazila všechno krásné, co mezi nimi je. Pohlédla do zpětného zrcátka a viděla, že její manžel má oči upřené na silnici, a zdálo se jí, že v nich vidí zlost. Nebo to snad je bolest?

Když dorazili na autobusové nádraží, odepnula popruhy Tomasovy sedačky, přitáhla si ho na klín a pevně ho objala. „Mám tě moc ráda, rapazinho. Musíš si navždycky pamatovat, jak tě miluju.“ Se zavřenýma očima poslouchala, jak Trey otevírá dveře a vylézá z kabiny. Tohle je konec. Za pár minut budou pryč. Tomas jí sklouzl z klína. „Otevži dveže, plosím tě!“

„Dobře, Tomasi.“ Otevřela mu a on slezl sám, ještě než mu stačila pomoct. Dívala se, jak dupe po prasklinách v chodníku před autobusovým nádražím a Trey zatím kupuje lístky a vykládá zavazadla z auta. Připadalo jí to jako noční můra, ze které se nikdy nemůže probudit. Kdyby tak s nimi mohla strávit ještě jeden den a ubezpečit se, že se to mezi ní a Treyem zase urovná, než odjedou! Mohla by se ujistit, že se k ní touží vrátit, že si to přeje víc než cokoli jiného.

Když k nim Trey konečně přicházel, měl ve tváři vážný výraz, který neznala a nevěděla, co znamená.

Kráčela mu naproti a doufala, že tak zkracuje vzdálenost nejen mezi jejich těly, ale přibližuje i jejich duše. „Je mi to moc líto, Treyi. Zapomeň prosím tě, že jsem to udělala, ano?“

Přikývl. „Pokusím se.“

„Dala bych všechno na světě za to, abych to mohla vzít zpátky,“ zašeptala a otírala si slzy z očí.

„Já vím.“ Položil jí dlaň na záda a ona se mu vrhla do náruče, tiskla se k němu a vzlykala mu na prsou. Ucítila na temeni jeho rty a teplý dech, jak si povzdychl.

„Miluju tě,“ vzlykla. „Hrozně moc tě miluju. Jestli chceš, abych se přestěhovala do Spojených států, tak to udělám. Nějak to zařídím, aby to bylo možné.“

„O tom teď nemusíme přemýšlet. Jenom potřebujeme nějak přečkat příštích pár týdnů, ano?“

Přikývla. Usmívala se na něj, ale v očích měla smutek. Autobus byl zaparkovaný vedle nich a cestující už se u něj řadili se zavazadly. Alessandra cítila, jak se jí svírá hruď, a říkala si, že ji ten smutek snad zadusí. „Už bych vás měla nechat jít.“

„Ano, měli bychom si stoupnout do fronty. Miluju tě.“ Políbil ji na rty, ale nebyl to polibek, v jaký doufala. Měla dojem, že v něm něco chybí. Rozbila to, co mezi nimi bylo, a teď bude trvat několik měsíců, než to bude moci napravit. Odstoupil od ní, vzal zavazadla a postavil se do fronty. Alessandra si sedla na bobek a pevně Tomase objala. „Mám tě ráda. Chci, abys nikdy nezapomněl, jak moc, aby sis připomínal každý den, jak moc tě miluju a jak jsi úžasný. Poslouchej tatínka, ano, rapazinho?“

„Budu hodnej.“ Přitiskl jí buclatý prstíček na špičku nosu.

„Ahoj v pondělí.“

„Ahoj v pondělí,“ opakovala a z očí jí tekly slzy.

 


 

TŘICET SEDM

 

 

Colorado Springs, Colorado

 

„Támhle jsou! To jsou oni, Dougu! Vážně tam jsou!“ Fern propukla ve vášnivý vzlykot, když poprvé uviděla Treye s Tomasem procházet příjezdovou bránou.

„Já vím, Fern, vždyť na ně taky koukám,“ odpověděl její manžel a trhl sebou, jak ho prudce chytila za paži a druhou rukou začala divoce mávat ve vzduchu.

Jakmile prošli unavení cestovatelé bránou, vrhla se k nim s otevřenou náručí. „Tomasi, já jsem babička Fern!“

Trey se usmál a pozoroval matku, která nevěděla, jestli se má smát, nebo brečet, a tak nakonec dělala obojí dohromady. Ještě nikdy v životě mu nepřipadala tak šťastná jako v tomhle okamžiku. Sklonil hlavu k synkovi, který na ni zíral s vykulenýma očima. Treyův otec se postavil vedle manželky a napřáhl ruce s obrovským plyšovým psem, který přilákal Tomasovu pozornost.

Trey si přidřepl k synkovi a objal ho kolem ramen. „Tohle je moje máma, tvoje babička,“ prohlásil a ukázal na Fern. „A tamto je můj táta, tvůj dědeček.“

Tomas se k němu přitiskl těsněji a plaše zíral na oba dospělé, kteří se na něj usmívali.

Doug se sehnul a nabídl mu plyšáka. „Tohle je pro tebe, Tomasi. Babička ti ho vybrala a je hrozně ráda, že s námi pojedeš domů.“

Fern se k němu připojila, pokyvovala a mávala rukama. „Vem si ho, miláčku. Je pro tebe!“

„Klidně, kamaráde. Je to v pořádku,“ uklidňoval ho Trey. Klouček se držel jednou rukou otce za koleno, ale natáhl druhou a trošku zatahal pejska za ucho.

O pár minut později vyšli ven na čerstvý vzduch a na coloradské slunce. Treyovi rodiče měli spousty otázek na cestu a vyptávali se, jak se v Brazílii měli. Trey zapnul Tomase do dětské sedačky a zívl. Už několik dní byl na cestě s malým dítětem a chtěl ho už konečně dovézt do domu svých rodičů, aby se mohli v klidu zabydlet. Jeho vyčerpání však nepramenilo pouze z dlouhého cestování. Velkou roli hrály také rozbouřené city kvůli tomu, co se stalo, než odjel. Stále ještě ho pronásledovala vidina obálky s žádostí o rozvod a měl pocit, že ho jeho žena zradila. Snažil se mít na paměti, že to Alessandra udělala jenom proto, že měla strach, ale v hloubi duše mu stále hlodala myšlenka, jestli přece jenom nechtěla, aby zůstal natrvalo ve Státech.

„Už tam budem,“ řekl potichu Tomasovi a přejel mu ukazováčkem po nose. Seděl vedle něj na zadním sedadle auta svých rodičů.

„Doufáme, že to nebude vadit, Treyi, ale rodina se chtěla sejít na večeři, abychom oslavili Tomasův návrat domů,“ informoval ho Doug.

„Cože? Hned teď? Ale my jsme vážně hrozně unavení, tati.“

„Ale miláčku, nikdo z nás Tomase už bůhvíkolik let neviděl. A nakonec ani tebe ne. Jenom se na chvilku zastavíme na ranči. Nemusíme se tam zdržet dlouho,“ žadonila matka a prosebně se na něj dívala.

„Na ranči? Ježíši. Tam tedy vůbec nechci jet,“ zasténal Trey.

„Nesmysl. Je nejvyšší čas, abyste už s Colem zakopali válečnou sekyru. On ti přece už odpustil, co se stalo. Musíte se setkat tváří v tvář a konečně to všechno jednou provždy nechat za sebou. Kromě toho bude hezké, že si Tomas bude moci pohrát s Jakem juniorem a malou Vivian.“

„Asi nemá smysl, abych protestoval. Zřejmě tam pojedeme bez ohledu na to, co řeknu, že jo?“

„Hele, Treyi, bylo by to od nás vážně nezdvořilé, kdybychom tam nejeli. Claire celý den vaří jako divá a Dustin tam dneska pracuje a nemůže se dočkat, až vás oba uvidí.“
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Treyovi bušilo srdce v hrudi, když uviděl ceduli Black Canyon Ranch. Nenavštívil to místo od doby, kdy byl Tomas miminko. A teď se má setkat tváří v tvář se svým bratrancem. S mužem, kterému ublížil víc než komukoli jinému ve svém životě. Díval se z okénka na stodolu a hlavní dům, k nimž se blížili.

„Uvidíš, jak rozšířili ubikace pro hosty. Ranči se daří tak dobře, že přistavěli asi šest nových chat,“ informovala ho Fern.

„To je fajn,“ odpověděl Trey tichým hlasem.

Zaparkovali a Trey chvilku seděl bez pohnutí a sbíral odvahu, aby vystoupil z auta. Litoval, že ho aspoň neupozornili předem, že k tomu dneska dojde. Nebyl rád, že neměl ani příležitost se osprchovat a převléknout do čistého oblečení. Pohlédl na svého unaveného synka a doufal, že po té dlouhé cestě zvládne ještě takovýhle náročný zážitek.

Tomas se na tatínka šťastně usmál. „Mají hlozně moc koňů!“

„No to mají. Bude se ti tu líbit, kluku.“ Rozepnul pás Tomasovy autosedačky a otevřel dveře.

Jakmile vylezli z auta, okamžitě je začal vítat Otis, velký ovčácký pes. Dvakrát ostře štěkl a rozběhl se k nim.

„Ahoj, Otisi, dlouho jsme se neviděli,“ hladil Trey psa na hlavě.

„Vem mě!“ žádal Tomas a uhýbal před velkým zvířetem.

Trey se sehnul a zdvihl synka z dosahu Otise, který už mu olizoval tvářičky.

„Je to hodnej pejsek, Tomasi. Ale trošku velkej, co?“ Tomas přikývl.

Za chvilku se shromáždila celá rodina a všichni je vítali a usmívali se. První dorazili Ben s Alicí a malým Jakem juniorem. Treyova teta Mary nebyla právě nadšená a s nejistým úsměvem hleděla na chlapečka, o němž se původně domnívala, že je její vnuk. „Ahoj Tomasi. Ty jsi ale veliký kluk. Neviděla jsem tě od chvíle, kdy jsi byl malé miminko.“

Fern pohladila Tomase po zádech. „Je velikej, co? Vypadá přesně jako Trey v tomhle věku.“ Usmívala se. „Tomasi, chtěl by ses jít seznámit s ostatními dětmi?“ Natáhla se k němu, že ho vezme do náruče, ale zavrtěl hlavou.

„Budu s tátou.“

„Dobře, zlatíčko.“

„Tady jsi, ty držko škaredá!“ zazněl Dustinův hlas ze vrat stodoly. Treyův bratr k nim kráčel se širokým úsměvem na tváři.

„Čau, ty prde,“ prohlásil Trey se smíchem a pocítil úlevu, že konečně vidí svého bratra.

Oba se krátce objali a pak Trey svému synkovi představil strýčka Dustina.

O pár minut později se celá společnost přesunula na patio restaurace, kde Treye přivítala Claire, šéfkuchařka a Coleova manželka. Srdečně se na něj usmála a objala ho. „Jak se máš, Treyi? Musíš být po všem tom cestování úplně umordovaný.“

„To tedy ano. Byly to dlouhé dva dny,“ poznamenal Trey a cítil se dost trapně, když za ní uviděl Colea. Zůstal jak přimražený a sledoval, jak na něj bude bratranec reagovat.

Ten se na něj smutně usmál a kývl hlavou. „Vítej domů, Treyi.“ Napřáhl k němu ruku.

Trey uchopil jeho dlaň a pocítil nečekanou vlnu úlevy. „Cole, jsem rád, že tě vidím.“ Měl pocit, že má v krku knedlík, a zdálo se mu, že s bratrancem rozmlouvají, aniž by si řekli jediné slovo. Cole mu sdělil, že mu odpustil, a Trey mu beze slova říkal, jak moc ho to mrzí a jak je vděčný, že ho Cole takhle přivítal doma.

„Taky tě rád vidím. Je mi líto, co se stalo s Gabrielou. Byla přece tak mladá. Musel to být pro tebe šok.“

„Byla to chvíle, na kterou nikdy nezapomenu.“

„To si dovedu představit. Jak to Tomas všechno zvládá?“ ohlédl se Cole na chlapečka.

„Vlastně překvapivě dobře. Jednou za čas se na ni zeptá, což mě vždycky drtí, ale většinou je v pohodě. Myslím, že ještě úplně nechápe, co se stalo.“

„A ještě asi dlouho nepochopí.“

„Ano, myslím, že to tak bude. Támhleto je ta tvoje malá?“

„Ano, to je Vivian.“ Claire se hrdě usmála na dcerušku, která seděla dědečkovi na klíně, smála se a nadskakovala, jako že jede na koni.

„Je nádherná. Nezapře ani jednoho z vás.“

„To jo, ale je taky pěkný éro,“ poznamenal Cole a vzal Claire kolem pasu. „Je fakt nebojácná, právě tak jako její mamka.“

Claire se zasmála a plácla ho. „Aha, úplně jako já, co?“

„Vypadáte opravdu šťastně. Jsem moc rád, že vás vidím takhle spokojené.“

„Taky že šťastní jsme,“ přikývla Claire. „A když už mluvíme o tom, kdo je šťastný, prý ti taky můžeme gratulovat. Kdy se sejdeme s novou paní Johnsonovou?“

Trey svraštil čelo. „No, tím si nejsem tak úplně jistý. Má teď hodně práce, před nedávnem dokončila studium práv a nastoupila do zaměstnání. Navíc se stará o svého dědečka.“

„Je právnička? Nikdy mě nenapadlo, že si vezmeš právničku,“ potřásl Cole nevěřícně hlavou.

„A mě nikdy nenapadlo, že se vůbec ožení,“ vložil se do hovoru Dustin a podal Treyovi i Coleovi pivo.

Večer plynul celkem příjemně a i Tomas se osmělil a začal si hrát s novým bratrancem a sestřenicí. Po večeři se celá společnost přesunula k bazénu. Mary a Alicia vzaly děcka do vody a ostatní dospělí si povídali. Trey se díval kolem sebe a divil se, že se už teď cítí v pohodě. Jako by všichni zapomněli na tu děsivou noc, kdy vyšla pravda najevo. Pozoroval Colea, jak se baví s Dougem, jako by vymazali minulost. Trey měl dojem, že je naprosto přirozené, že je tady na ranči v kruhu své rodiny, ale stejně tomu dost dobře nemohl uvěřit. Když odsud před více než třemi lety odjížděl, bylo všechno špatně. Všichni byli naštvaní a uražení a jemu se zdálo, že už se to nikdy nemůže vrátit nazpátek. A přesto tu teď byli všichni vespolek, veselí a spokojení po velké rodinné večeři. Tenhle večer mohla ještě zlepšit jediná věc – kdyby tu s ním byla Alessandra. Trey si říkal, jestli si vůbec dokáže zvyknout na to, že je od ní takhle daleko, nebo jestli v něm přetrvá tenhle pocit prázdnoty až do chvíle, kdy se zase setkají.

Fern se posadila vedle syna a položila mu ruku na rameno.

„Tak co, máš ještě pořád vztek, že jsme tě sem přivezli?“

„To ne. Jsem rád, že jsem tu.“

„Nebyla jsem si jistá, jestli dělám správně, ale pak jsem si vzpomněla, že když jsi byl malý, vždycky jsem ti musela strhnout náplast. Ať ses snažil sebevíc, nikdy ses nedokázal přinutit udělat to sám. Ale já jsem dobře věděla, že se budeš cítit líp, až to budeš mít za sebou.“

Zachechtal se. „Máma to ví vždycky nejlíp, co?“

„Tak na to nezapomínej.“

Přišel Ben a přerušil jejich rozhovor. „Hele, Treyi, slyšel jsem, že prý ses dal na býčí zápasy.“

Všichni se zasmáli, protože věděli o tom, jak to Fern popletla.

„Jasně, mám v autě toreadorskej plášť, jestli chceš, abych ti svý umění předvedl.“

Ben se zatvářil vážněji a prohlásil: „A prý ses dostal na profesionální turnaj.“

„No jo, sám tomu nemůžu uvěřit. Ještě to není ani šest měsíců, co jsem si poprvé sedl na býka. Je to fakt šílený.“

„Jo, šílený je to pravý slovo. Trey se na tom rodeu zabije!“ vložil se do hovoru Dustin.

Tomas zíral na strýčka s vykulenýma očima. Stál v plovací vestě na kraji bazénu a už se chystal skočit do vody, ale na poslední chvíli se obrátil k tatínkovi a letěl k němu s chvějící se bradičkou.

„Ale kdepak, Tomasi,“ uklidňoval ho Trey. „Strejda Dustin si jen dělal legraci.“ Zaškaredil se na bratra a ten se zatvářil rozpačitě.

Trey se na synka usmál, aby ho ujistil, že je všechno v pořádku. „Nedělej si kvůli tomu starosti. Strejda jen tátu zlobil, byla to legrace. A teď by mě zajímalo, jestli skočíš znovu do bazénu tak, aby to hrozně šplouchlo. To jsem zvědavý, jestli pocákáš strejdovi Dustinovi čepici.“

Tomas pohlédl na strýčka, zatvářil se rozhodně, doběhl k bazénu a skočil do vody.

Ben pokračoval: „Ale to je vážně dobrý. Je to ohromná zpráva.“

Fern se do toho vložila: „Ještě ho v tom podporuj! Mně se to ani trošku nezamlouvá. Měl by si radši najít zaměstnání v oboru. Nevystudoval přece ekonomii s červeným diplomem jenom proto, aby jezdil rodeo!“

„Jenomže to vypadá, že právě v tom se pleteš!“ rozesmál se Dustin.

„Je to jen dočasný. Budu jezdit, jen dokud se nepostavím na vlastní nohy, a pak si najdu normální zaměstnání,“ vysvětlil Trey.
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Trey s povzdechem zalezl do postele. Bylo pozdě a byl unavený jako snad ještě nikdy. V Bebedouru už bylo po druhé hodině v noci. Cestou do domu k Treyovým rodičům usnul Tomas v autě a Trey ho musel vynést nahoru po schodech a uložit do postýlky přistavené těsně vedle jeho postele. Rozhlédl se po svém starém pokoji a uvědomil si, že je tam všechno přesně tak, jak to před několika lety zanechal, když po posledních Vánocích strávených doma odjel na vysokou. Napsal Alessandře esemesku a omluvil se, že jí nezavolal. Pak položil mobil na noční stolek a okamžitě usnul.

 


 

TŘICET OSM

 

 

Bebedouro, Brazílie

 

Alessandra ležela v posteli a nespala, přestože byla hluboká noc. Před chvílí ji probudilo cinknutí telefonu. Sáhla po něm a doufala, že to bude Trey. Čekala, že se ozve, už před několika hodinami. Dělalo jí starosti, proč jí nezavolal a nedal vědět, že v pořádku dorazili, ale pak přece jen usnula.

Ahoj, Alesso. Promiň, že jsem se ti neozval dřív. Rovnou z letiště jsme jeli na velkou rodinnou večeři na bratrancův ranč. Teprve teď jsme dojeli domů k našim. Doufám, že jsi v pohodě. Tomas zvládl cestu dobře, ale teď už ho to zmohlo a spí. Oběma se nám po tobě moc stýská.

Okamžitě mu odpověděla.

Jsem ráda, že jste v pořádku dojeli. Stýská se mi po vás dvou víc, než dokážu slovy vyjádřit. XOXO

Úlevu, že je všechno v pořádku, vystřídalo zanedlouho roztrpčení, že se jí Trey neobtěžoval zavolat nebo napsat dřív. Určitě měl pár minut, kdy jí mohl poslat rychlou textovku, a vzhledem k tomu, že to neudělal, začala jí v hlavě hlodat myšlenka, že už se jí začíná vzdalovat. Po všech těch hrozných věcech, které nestačili před jejich odjezdem dořešit, měla obavy, že se nedokáže uklidnit, dokud zase nebudou všichni spolu. Vstala, došla k oknu a dívala se, jak měsíc zakrývá líně plující mrak. Bolestně toužila po tom, aby už Trey s Tomasem byli zase zpátky doma. Pár měsíců jí teď připadalo jako několik dlouhých let. „Jdi si lehnout,“ pobídla sama sebe, vlezla si zase do postele a znovu se podívala na telefon. Zatím jí neodpověděl. Říkala si, že už možná usnul. Dobře věděla, že když bude celou noc vzhůru, ničemu to nepomůže a jen bude zítra v práci naprosto k ničemu.
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O pět dní později seděla Alessandra u kuchyňského stolu a čekala, až Trey zavolá. S povzdechem pohlédla na hodiny. Bylo po jedenácté a po dlouhém dni v práci byla utahaná. Trey slíbil, že se jí ozve po Skypu, jen co uloží Tomase. Bylo jí jasné, že chlapeček má určitě ještě pořád problémy s usínáním. Když spolu mluvili před několika dny, řekl jí Trey, že pro Tomase není snadné se vyrovnat s časovým posunem a novým prostředím. Začal být na tátovi nečekaně závislý a nechtěl ho ani na minutku pustit z dohledu.

Cinkl jí mobil a věděla, že to je Trey. Posadila se zpříma a s úsměvem vzala hovor. Na displeji se objevila jeho pohledná tvář a ten pohled v ní probudil touhu.

„Ahoj. Už jsi ho uspal?“

„No jo, konečně. Promiň, že to trvalo tak dlouho. Je pořád ještě dost rozhozený. U vás už musí být dost pozdě, ne?“

„Není to zas tak zlé. Jsem moc ráda, že tě vidím. Tak jak to dneska šlo?“

„Fakt dobře. Hank mě představil obchodní zástupkyni společnosti, která vyrábí nějaký energetický nápoj, jmenuje se HD Ice. A ta říkala, že by se mnou ráda podepsala smlouvu.“

„No páni, to je úžasný.“ Snažila se, aby její slova zněla upřímně.

„A co z toho vyplývá?“

„Podepsali bychom roční smlouvu a zaplatili by mi sto táců, kdybych se kvalifikoval na víc než sedmdesát pět procent soutěží v rámci profesionálního turné.“

„Sto tisíc dolarů?“

„To už je něco, viď? Je to fakt spousta peněz!“

„No to je… A musel bys tam zůstat jeden rok?“

„Ne. Mohl bych se vrátit do Brazílie a být tam od listopadu do začátku ledna. Pak bych sem jel zpátky a byl tu do konce května, to tahle část sezóny končí. Pak bych se zase vrátil do Států na začátku srpna a byl tu do listopadu. Takhle jsme si ale nepředstavovali, že to bude probíhat, že ne?“

„Ne, to tedy ne,“ protáhla Alessandra obličej. Nehodlala předstírat, že je z toho bůhvíjak šťastná. „Tak co uděláš?“

„Myslím, že bych to měl vzít. Ohromně by nám to pomohlo.“ Když to říkal, tvářil se ustaraně.

„A co Tomas?“

„Chtěl bych, aby jel se mnou. Je ještě malej a nechodí do školy, a tak si myslím, že pro něj bude nejlepší, když bude se mnou, co myslíš? Máma říkala, že pojede taky a pohlídá ho, když nebudu mít čas.“

Alessandra nakrčila nos. „Ty ho chceš s sebou vláčet několik měsíců z jednoho města do druhýho? Co je to za život pro malý dítě?“

„Myslím, že to pro něj bude zábava. Uvidí různý místa a bude zažívat pořád něco novýho. A hlavně bude se mnou a to je přece důležitý, nemyslíš?“

„Taky je důležitý mít v životě něco stálýho.“

„Určitě si na ten nový program zvykne. V týdnu budeme doma a já s ním budu moct trávit spoustu času. A o víkendech budeme prožívat dobrodružství. A kromě toho to není napořád, bude to přece jenom jeden rok.“

Alessandra Treyovi naslouchala a pozorovala ho. Bylo jí jasné, že už se rozhodl. Předstíral, že tu smlouvu nepodepíše, pokud ona bude proti, jenomže v hloubi duše věděla, že on už se rozhodnul. „A co kdybys ho přivezl sem? Nemyslíš, že by mu bylo líp tady se mnou?“

Pohlédl na ni přimhouřenýma očima. „Nechci ho na tak dlouho opustit, Alesso. Už takhle jsem zmeškal velikou část jeho života. Nesnesu představu, že bych s ním nebyl ještě další celý rok.“

„To já si taky neumím představit.“

„Tak to bys možná měla přijet. Mohla bys na chvíli odložit svou kariéru, když já teď dělám tohle. Tak bychom mohli být všichni pohromadě. A až ten rok uplyne, tak pořád ještě můžeš být právnička, ne?“

Těžce si povzdechla. „Možná až se máma vrátí domů, mohla bych poprosit o neplacené volno. Ale máme teď hrozně moc práce a pro soudce Bathoryho by to byla velká zátěž, kdybych odešla. Taky by to byl docela problém, pokud jde o mou kariéru.“ Trey si prohrábl vlasy rukou. Tvářil se zničeně. „Je to tak trochu patová situace, co? Nechci, abys přišla o své sny proto, abych já mohl ty své uskutečnit.“

„To já vím a dívám se na to stejně.“

„Víš, vlastně jde o to, jak se na to díváme, ne? Jsme mladí a máme před sebou úžasné možnosti. Teď je asi čas jít do toho a zajistit se pro budoucnost. My to přece zvládneme, ne?“

Alessandra se pokusila o úsměv, výraz její tváře nebyl ani trochu přesvědčivý. „Ano, nějak to uděláme. Je to dobrá zpráva. Nabídli ti ohromnou smlouvu se sponzorem. Měli bychom to oslavit. Prosím tě, řekni mi o tom něco víc.“

„Je to opravdu velká věc. Skoro se nestává, že by se někdo dostal tak daleko jako já za tak neuvěřitelně krátkou dobu. Hank říkal, že zažil jen pár kluků, kteří se takhle zčistajasna objevili a dokázali to, co já. A taky povídal, že tahle sponzorská smlouva není vůbec nic proti tomu, co bych mohl vydělávat dál. V soutěži, na kterou jedu tenhle víkend do Montany, je cena čtyřicet tisíc dolarů pro toho, kdo skončí první. Jen si to představ. Čtyřicet litrů za jeden víkend.“

„To by bylo úžasné.“

„To bude úžasné, Alessandro. Já tam prostě pojedu, udělám, co bude v mých silách, a zajistím nám budoucnost.“

„Tak jo.“

„Bude to těžké, to je mi jasné. Ale nic, co za něco stojí, není v životě zadarmo, že?“

„Ano, to máš pravdu. Nic není zadarmo. Za všechno musí člověk zaplatit.“

Upřeně se na ni díval. „To bude v pořádku, Alessandro, pokud to nevzdáš.“

Přikývla. „Nevzdám,“ zašeptala slabě, protože nebyla schopna pořádně promluvit. Do očí jí stouply slzy.

Trey svěsil ramena. „Mrzí mě to. Dobře vím, že takhle ani jeden z nás nechtěl začít společný život. Ale nemůžeme na to myslet jako na celý rok, ano? Přijedeme s Tomasem začátkem listopadu a budeme s tebou dva měsíce. Možná že v té době se už tvoje máma vrátí domů a bude to vypadat líp, pokud jde o to, že bys tu nějakou dobu pobyla s námi. V tom případě bychom mohli být každý jinde už jen dalších sedm týdnů.“

„No, doufejme, že to vyjde.“

„Miluju tě, Alesso.“

„Já tě taky miluju. Prosím tě, obejmi za mě mého rapazinha.“

„Ano, určitě.“

„Dobře. Tak ale teď už bych měla jít spát. Dobrou noc, Treyi. A ještě jednou gratuluju.“

„Díky, miláčku. Dobrou noc.“
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Alessandra se dovlekla do ložnice. Zavřela za sebou dveře a začala vzlykat až ve chvíli, kdy zabořila obličej do polštáře. Celý rok. A teď po ní navíc chce, aby se vzdala své kariéry a jela za ním. A chudinka Tomas bude někde popojíždět s kufrem z místa na místo. Vůbec vlastně neví, koho si to vzala. Ani v nejmenším netušila, že má takovéhle lehkomyslné a riskantní sny. Vůbec se vlastně neliší od jejího otce. V podstatě udělala stejnou chybu jako matka. Historie se opakuje, tedy až na to, že ona nezůstane sama se dvěma malými dětmi. Zůstane sama, úplně sama.

Plakala dlouho, až z toho usnula. Příštího rána se vzbudila s pocitem, že má hroznou kocovinu, přestože nevypila ani kapku alkoholu. Vstala, rychle se vypravila do práce, ale radši by si vlezla zase zpátky pod peřinu.

 


 

TŘICET DEVĚT

 

 

Tucson, Arizona

O měsíc později

 

Trey seděl v šatně za stadionem a pravou ruku měl v kbelíku s ledovou vodou. Pomalu upíjel vychlazené pivo a doufal, že až za pár minut ruku z vody vytáhne, už do ní nebude vystřelovat ta prudká bolest.

„Teda to byl ale sakra dobrej večer, Treyi,“ poznamenal ode dveří Hank. „Co ta ruka?“

„Mrzne,“ odpověděl Trey s úsměvem.

„A budeš v pořádku na zítřek?“

„Nic mě nezastaví.“

„To jsem si myslel.“ Hank k němu došel a posadil se vedle něj.

„Mám dobrý zprávy, který tu bolest vyléčí. Právě jsem se sešel s Nadine z HD Ice. Přesouvají se do Austrálie a na Nový Zéland a chtějí, abys to tam rozjel.“

„Co? To jako vážně?“

„Jo. Tady jsi jim to vážně natřel a oni by byli rádi, kdybys jel k protinožcům a ukázal jim pořádný rodeo.“ Zeširoka se na svého klienta usmál.

„Páni, Hanku! To je teda bomba!“

„To teda vážně je. Nebudeš věřit tomu, co ti nabízejí. Chtějí tě tam poslat soutěžit, hned jak tady skončí Světový pohár. Dají ti třicet tisíc plus veškeré výdaje za každý víkend v listopadu a prosinci, kdy pojedeš jednu soutěž. Dokonce budeš mít místo v soutěži o Novozélandský pohár. Vrátíš se tak, abys tady stihl začátek sezóny, což je v lednu.“

Trey vytáhl ruku z kyblíku s ledovou vodou a opatrně si ji osušil ručníkem. „Páni, to zní fakt ohromně, jenomže já mám domluveno s Alessandrou, že za ní přijedu na Vánoce do Brazílie. Tomasovi se po ní hrozně stýská, a abych řekl pravdu, mně taky strašně chybí.“

„Tak ji vezmi s sebou. Vezmi je oba. Bude se jim tam moc líbit.“

„No jo, možná by to šlo. Nevím ale, jestli bude moct odjet. Můžu si to rozmyslet?“

„Obávám se, že nemáš moc času na rozmyšlenou. Vzhledem k tomu, že se to všechno organizuje na poslední chvíli, musím dát Nadine odpověď do zítřejšího rána. Jestli to nevezmeš ty, nabídnou to Hunterovi Rockwellovi.“

Trey přikývl. „Dobře.“

„Hele, přece nebudeš vypadat zničeně, když ti nesu takovouhle dobrou zprávu. I jestli tam za tebou tvoje žena nebude moct přijet, jsem si jistý, že tvoje důvody pochopí. Je to taková spousta peněz, že to přece nejde odmítnout. Společné Vánoce si můžete užívat po celý zbytek života.“ Poplácal Treye po noze, vstal a povytáhl si kalhoty, visící mu pod břichem.

„Díky, Hanku. Jsem ti opravdu vděčný za všechno, co pro mě děláš. Nejsem zničený, jenom se na ten rozhovor s Alessandrou netěším.“

„No jo, ženský, co?“

„No, nemá to se mnou právě lehký,“ vysvětlil Trey a tvářil se ustaraně.

Hank ho nechal o samotě, aby se mohl v klidu rozhodnout. Trey si opřel hlavu o zeď a cítil, jak ho ruka zase začala bolet. Těšil se na přestávku a doufal, že si jeho tělo odpočine a zahojí se mu různé rány, jenomže teď to vypadalo, že k tomu nedojde. A jak sdělí Alessandře, že ho požádali, aby jel do Austrálie, takže za ní do Brazílie na Vánoce nepřijede? Něco takového určitě nepřijme jen tak, a už teď dobře věděl, že s ním jeho žena k protinožcům nepojede. Vládlo mezi nimi značné napětí. Poslední rozhovor byl plný odmlk a trapných momentů. Ani jeden z nich se nechtěl začít hádat, ale spokojení se situací nebyli. V tuhle chvíli ani nebyl přesvědčený o tom, že se mu chce jet do Brazílie, strávit tam s Alessandrou dva měsíce a pak opět řešit ty stejné problémy, až od ní bude po Vánocích odjíždět. Čím dál tím víc ho začínala lákat představa, že před tím uteče do Austrálie a na Nový Zéland. A když o tom tak uvažoval, začínal mít pocit, že jako jezdec býčího rodea se začíná dostávat do skvělé formy. Věděl už o tomhle sportu tolik, že byl stále klidnější, když se před jeho býkem každý večer otevírala vrata. Při poslední jízdě měl dojem, jako by se vznášel na obláčku. Vydržel tam celých osm vteřin a skóre měl skvělé. Jeho tělo sice bylo poněkud opotřebované, ale říkal si, že je škoda udělat v závodění přestávku, když je na tom s každou další jízdou lépe a lépe.

Kromě toho přibude v bance spousta peněz – a přece si nemůže dovolit ty peníze odmítnout. Musí do toho zkrátka jít, vydělat pořádné prachy a zbytek už nějak vymyslí, až na to přijde.

Psal esemesku a žaludek se mu při tom svíral.
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Alessandra seděla v posteli s notebookem na klíně, poslouchala hudbu a prohlížela si Pinterest. Podívala se, kolik je hodin, a uvědomila si, že už měla dávno spát. Byla však příliš neklidná a určitě by nedokázala usnout. Náhle ji něco napadlo. Mohla by se podívat, jestli se na webových stránkách Treyova agenta už objevily jeho reklamní fotky. Už by tam možná měly být. Toužila vidět hezkou tvář svého muže. Pak se jí snad konečně podaří usnout.

Napsala adresu Hankových stránek a proklikala se na seznam jezdců rodea. Našla Treyovo jméno spolu s maličkou fotkou. Klikla na jméno a dostala se na jeho stránku. Uviděla fotografii svého manžela na býkovi, která v ní probudila instinkty jeskynní ženy. No páni. Posunula se níž a četla jeho životopis. Byl velmi stručný a hlavně se tam psalo o tom, že začal s rodeem velmi nedávno, a to v Brazílii. Hmm. Nebyla tam ani zmínka o tom, že je ženatý. To jí přišlo podivné. Vyschlo jí v ústech, když se posunula dolů po stránce a uviděla obrázek z focení na reklamu HD Ice.

Byl oblečený v přiléhavém černém tričku s výrazným logem HD Ice, džínách, černém kovbojském klobouku a kovbojských botách. Ruce měl opřené o boky a svaly na ohromných pažích mu jen hrály. Alessandru však zdrtilo, že každé jeho paže se pevně držela jedna ohromně sexy slečna. Obě měly na sobě černé kožené podprsenky s logem HD Ice a mohutná poprsí se jim přelévala z výstřihů. Jejich ploché, vypracované břišní svaly končily v kožených minisukních, ušitých tak šikovně, že v nich nohy dívek vypadaly ještě štíhlejší. Obě měly vlnité blonďaté vlasy dlouhé až k bokům a na tvářích drzé úsměvy. Dívaly se do kamery žhavými pohledy a zdálo se, že se každým okamžikem vrhnou na Treye. Tak si aspoň Alessandra jejich výrazy vysvětlovala.

Dívala se na ruce dívek na fotce. Jedna se ho držela za předloktí, druhá mu položila dlaň blíž k rameni. Dotýkaly se ho a už jen z toho pohledu se jí dělalo špatně od žaludku. Pohlédla na zarámovanou fotografii z jejich svatby a viděla na ní stejný obličej, až na to, že na tomhle snímku na Treyově předloktí ležela její ruka, mezi nim stál Tomas a s úsměvem k nim vzhlížel. Na reklamní fotce Trey vypadal úplně jinak než muž, kterého znala. Jak jen to může být stejný člověk? Jak mohl svolit k takovémuhle pózování? Jak je možné, že se to před ní nejspíš pokoušel utajit?

Zaklapla notebook, položila ho na noční stolek a zhasla světlo.

Ležela ve tmě a zuřila, když vtom jí cinkl mobil. Přišla textovka od Treye.

Ještě jsi vzhůru? Mám obrovskou novinu a potřebuju to s tebou probrat.

Několik minut neodpovídala – a pak přišla další esemeska.

Dneska jsem vyhrál. A dostal jsem velkou příležitost, ale nechci to rozhodnout, dokud si s tebou nepromluvím. Můžeš mi zavolat, až se probudíš? Je jedno, v kolik to bude.

Dívala se na displej a pocítila fyzickou nevolnost. Teď hned s ním mluvit nedokáže. Nejde to, když je tak naštvaná. Navíc jí bylo naprosto jasné, že se jí chystá sdělit nějakou další špatnou zprávu. Tohle je konec. Nedokázala se však přimět postavit se k tomu čelem. Ať už Trey musí okamžitě učinit jakékoli rozhodnutí, bude k němu muset dospět sám.
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„Ty domů nepřijedeš, že?“ zeptala se, hned jak přijala hovor. Seděla u psacího stolu ve své kanceláři a byla ráda, že zavřela dveře. Trey mluvil tichým hlasem. „Ne, nepřijedu. Tedy ne v tu dobu, jak jsme si plánovali. Je mi to líto. Snažil jsem se ti dovolat včera v noci a dneska ráno, než jsem to přijal, ale nějak to nevyšlo.“

„Měla jsem dneska ráno hrozný spěch, takže jsem neměla čas ti zavolat. Kde jsi?“

„Na letišti v Tucsonu.“

„Jo aha, nestačím tvoje cestování nějak sledovat. Tak co je ta velká příležitost?“ zeptala se chladně.

„HD Ice se začíná prodávat v jižním Pacifiku. Chtějí mě tam poslat, hned jak skončí mistrovství světa. Proplatí mi veškeré výdaje a navíc dostanu dvacetitisícovou prémii, když tam strávím dva měsíce.“

„Takže ty se sem vůbec nevrátíš? Rovnou pojedeš do Států na začátek další sezóny?“ Snažila se ze všech sil, aby nevybuchla.

„Ano, ale myslel jsem si, že bys mohla přijet za mnou, třeba jen na část té doby. Nebo bychom se mohli sejít na Bora Bora na svatební cestu. Koncem listopadu je desetidenní přestávka v soutěžích.“

„No já vážně nevím. A co Tomas?“

„Kdybys přijela na celou tu dobu, vzal bych ho s sebou, ale jinak bude myslím lepší, když ho nechám u našich po tu dobu, co budu pryč. Už si tu docela zvykl. Máma s tátou ho skoro každý den vozí na ranč a tam si hraje s dětmi mých bratranců, a tak si myslím, že si to tam skvěle užije.“

Čekal, až Alessandra něco řekne, ale když stále mlčela, odkašlal si a pokračoval. „Já vím, že jsem toho v tomhle hovoru toho na tebe navalil hrozně moc. Určitě potřebuješ trochu času, aby sis to rozmyslela.“

„Hmm, je toho opravdu hodně, co musím zvážit.“

„Jsi v pohodě?“

„Moc ne,“ zašeptala.

Nastala dlouhá odmlka, během níž se Alessandra pokoušela uklidnit.

Treyův hlas byl plný emocí. „Dobře, vím, že je to pro tebe těžké. Pro mě to taky není snadné. Každý den se mi po tobě stýská tak, až to bolí. Ale víš, třeba právě potřebujeme spolu někam jet na romantickou dovolenou. Jenom ty a já, poprvé v životě sami. Mohli bychom bydlet v té chatce nad vodou, jak jsi mi o nich povídala.“

„To zní nádherně.“ Otřela si rukou slzy z očí.

„Viď? Byli bychom jako v ráji.“

Vtom se jí v mysli objevil obrázek Treye se dvěma modelkami a vymazal jí z hlavy veškeré představy, které začínala mít o exotických líbánkách. „Treyi, já za tebou nemůžu přijet. Právě jsi mi řekl, že budeš pryč odteď až prakticky do června příštího roku. To znamená, že devět měsíců budeme každý jinde, a to jsme spolu byli jenom tři měsíce. Myslím, že bychom měli přijmout skutečnost, že je vážně konec.“

„To neříkej, Alesso. Je to všechno jenom dočasné, to ti slibuju.“

„Ne, není. Ta dočasná záležitost bylo naše manželství. Přestaneme s předstíráním. Jen nás to pomalu zabíjí.“ Hlas se jí zlomil.

„Já vím, že to je těžké, Alessandro. Ze všeho na světě si přeju, aby nám to manželství vyšlo.“

„Byla bych moc ráda, kdyby to byla pravda, ale nedávno jsem viděla důkaz, že máš větší zájem o život svobodného chlapa.“ Jakmile to vyslovila, začala si to vyčítat.

„Co to má znamenat?“

„Včera v noci jsem se dívala na Hankovy webovky. Z tvého profilu vyplývá, že nejsi ženatý.“

„Cože?“ podivil se. „Vůbec jsem se na to nedíval. Je tam uvedeno, že jsem svobodný?“

„To se tam teda nepíše. Ale není tam ani zmínka o mně. Je tam jenom informace, že jsi začínal v Brazílii.

„No tak jo, ale jsem si jistý, že je to omyl. Řeknu Hankovi, aby to dal do pořádku.“

„Jsem si docela jistá, že je to úmysl. Podle všeho jim jde o to, abys měl určitou image. Jo a taky jsem viděla tvoje fotky s modelkami z HD Ice, a na nich tedy rozhodně nevypadáš jako ženatý chlap.“

Trey si nahlas povzdechl. „A kruci. Doufal jsem, že ty pitomý fotky neuvidíš. Neřekl jsem ti o nich, protože jsem dobře věděl, že by tě to rozhodilo. A po pravdě řečeno je mi z toho hrozně trapně.“

„Jestli jsi mi neřekl o tomhle, tak se musím sama sebe ptát, co dalšího mi ještě tajíš.“

„Nic, přísahám, že nic. Nemám nic dalšího. A vážně mě to všechno mrzí. Měl jsem ti to říct. Čestný slovo, že jsem nevěděl, že tam ty holky budou. Zjistil jsem to, až když to focení začalo, a to už mi bylo hloupý to odmítat. HD mi den předtím dali šek na pětadvacet táců a já prostě nemám tak rozjetou kariéru, že bych si mohl diktovat. Taky mi ty fotky připadají hnusný. Ale jsou nahraný, Alesso. Je to jen osvětlení, líčení a iluze. Celý to bylo vážně jenom trapný…“ Odmlčel se a vypadalo to, že neví kudy kam.

„To je možné, ale ublížilo by mi to mnohem míň, kdybys mi o tom řekl hned… nebo kdybys mi o tom vůbec řekl. Když jsem na to přišla sama a zjistila jsem, žes mi lhal, je mi z toho vážně mnohem hůř.“ Nemohla ani pořádně mluvit. „Víš, Treyi, jeden z důvodů, proč jsem se do tebe zamilovala, byla tvoje čestnost a poctivost. Řekl jsi mi pravdu i o věcech, které tě ukazovaly ve špatném světle. Pověděl jsi mi všechno. Ale teď jsi přede mnou začal skrývat pravdu a já prostě nemůžu být s někým, kdo ke mně není úplně upřímný. Taky nemůžu být s někým, pro koho naše manželství nic neznamená. Chceš cestovat po světě a jezdit rodeo a trávit čas se sexy holkama, který nosí oblečení, co by padlo nanejvýš malýmu děcku. Tak dobře. Jdi do toho. Ale já končím. Už mám dost čekání.“

„Co to povídáš? Ty se se mnou rozcházíš?“

„Já tu prostě nemůžu jen tak sedět a doufat, že se snad vrátíš. Příliš mě to zraňuje. Tohle si nezasloužím. Zasloužím si být s někým, kdo mě miluje tak, že nesnese myšlenku, že bude ode mě pryč déle než několik dní.“

„Ježíši, ale přece to, že jsem pryč, nemá nic společnýho s tím, co k tobě cítím. Byl bych rád, kdybys pochopila, o co se tady snažím. Všechno to dělám pro nás. Snažím se naší rodině zajistit lepší život.“

„Už jsme měli lepší život. Jenomže ty ses ho vzdal.“ Jejich rozhovor vyrušilo hlášení letištního rozhlasu.

„Kruci. Poslední výzva pro let do Vegas. Můžeme si promluvit večer?“

„Ne. To nemůžeme, Treyi. Hodně štěstí ve Vegas. Doufám, že tam všechno vyhraješ.“

Ukončila rozhovor a ze všech sil se držela. Udělala přece správné rozhodnutí. Dávalo smysl a v hloubi duše to dobře věděla. Trey dělá přesně to, co dělat chce, a ona do jeho nového života nepatří. Musí ho zkrátka nechat jít, tak jako to udělala, když původně odjížděl z Brazílie. Miloval ji, protože byla po ruce, když byl sám, protože mu nabízela pomoc, naději a útěchu. Už ji ale nepotřebuje. Třeba někdy najde někoho, kdo ji bude víc milovat než potřebovat, ale ten muž nebude Trey.

 


 

ČTYŘICET

 

 

O týden později

 

Trey nasedl na letadlo do Aucklandu a zhroutil se do sedačky. Zavřel oči a padla na něj lítost jako těžká hustá mlha. Ve Vegas se nedostal dál než do prvního kola, což mu umožnilo strávit v Coloradu dva dny navíc s Tomasem. Nebylo to bohužel dost dlouho na to, aby jeho synek zapomněl, jak se mu po tatínkovi stýská, když každou chvíli odjede.

Od okamžiku, kdy vyšel z domu, ho mučila vzpomínka, jak Tomas zoufale vzlykal, když od něj odjížděl. Držel se ho křečovitě kolem krku a slzy mu tryskaly z očí. Treyovi přímo pukalo srdce, když se ho chlapeček zeptal: „A to budeš úplně plyč jako moje maminka?“

„Ale kdepak, kamaráde, vrátím se za malou chviličku. Bude to maličko dýl než jindy, ale slibuju ti, že se vrátím. Nic mi v tom nezabrání.“

Nakonec musela Fern odtrhnout Tomasovy ručičky synovi z krku a pevně ho držet, když Trey vycházel ze dveří. Pak ho pustila a Trey v tom okamžiku udělal velkou chybu. Na konci chodníku se ještě otočil a viděl, jak se jeho syn snaží otevřít dveře a jeho babička se mu v tom pokouší zabránit. Poslední, co z okénka taxíku viděl, byl Tomasův obličej, rudý jako řípa, a dokořán otevřená pusa, jako kdyby ho něco zoufale bolelo. Tahle scéna byla snad to nejdrsnější a nejošklivější, co kdy Trey spatřil. Připadal si jako ten největší hajzl, že svého chlapečka opustil.

Teď když seděl v letadle a čekal, až se odlepí od země, téměř s naprostou jistotou věděl, že jeho rozhodnutí nebylo dobré. Měl tu nabídku odmítnout. Nebo měl alespoň vzít Tomase s sebou.

Dělá přesně to, co si slíbil, že kloučkovi nikdy neprovede. Uvědomoval si, že ho znovu a znovu opouští – přesně tak, jako to dělala Gabriela. A něco takového si Tomas rozhodně nezaslouží.

Předešlého večera si znovu procházel sumy, které vyhrál v rodeu, a peníze, které mu plynuly ze sponzorské smlouvy, a měl pocit, že zvolil správně. Už měl na účtu téměř sto tisíc. Nemůže si ale něco takového nalhávat donekonečna. Nakonec ho stejně zdrtí skutečnost, že tenhle šílený sen ho pravděpodobně bude stát manželství. Většinu dní se mu o tom však vůbec nechtělo přemýšlet a zatím ještě nikomu neřekl, jak špatně jejich vztah s Alessandrou vypadá. Přestože spolu nemluvili od chvíle, kdy jí volal z tucsonského letiště, srdce mu nedovolilo věřit, že je mezi nimi konec. Je naštvaná a ublížená, ale přece jenom je to jeho žena. A láska, jako je ta jejich, se přece nemůže rozplynout jenom kvůli tomu, že budou chvíli každý někde jinde. Byl si jistý, že až mu skončí sponzorská smlouva, získá ji zase nazpátek. Dá jí trochu času, aby si to rozvážila, ale má přece v plánu se cestou zpátky do Států zastavit v Brazílii.

V téhle chvíli mu však ten plán nepřišel příliš jistý. Musí se k tomu postavit čelem a přiznat si, že nechal svou malou rodinu všude možně po světě a ublížil jak ženě, tak i synkovi. Dva lidé, které má na světě ze všeho nejradši, trpí tím, že je opustil. Seděl a poslouchal instrukce o bezpečnostních opatřeních během letu a přitom si umínil, že až bude tahle cesta u konce, řekne Hankovi, že už navždy věší své chrániče na hřebík. Další takovýhle rok za ty peníze nestojí.

 


 

ČTYŘICET JEDNA

 

 

Christchurch, Nový Zéland

 

Trey stál ve tmě, poslouchal řev davu a pozoroval ohňostroj, který ozařoval stadion. Pak se z reproduktorů ozvala hlasitá hudba. Cítil podivný klid, ale vůbec netušil proč. „Je to jeden z nejnovějších členů Mezinárodní asociace jezdců býčího rodea a letos vyhrává po celém světě! V Novozélandském poháru zatím vede na body. Přijel sem z amerického Colorada a jmenuje se Trey Johnson!“

Jakmile uslyšel své jméno, v žilách se mu rozproudil adrenalin, udělal několik kroků vpřed a vstoupil do světla reflektorů. Sundal si klobouk a zamával jím ve vzduchu. V ostrém světle mhouřil oči a vůbec neviděl do tváří diváků. V téhle vzrušující chvíli ho napadlo, že by mohl mít další příležitost se vznášet na obláčku. Pro dnešní večer si vylosoval býka jménem Yolo, o němž se proslýchalo, že je to nejhnusnější zvíře v celé jihopacifické oblasti. Ta informace v něm vzbudila strach a jistotu zároveň. Yolo byl chytrý, vyhazoval, kroutil se a kopal naprosto nepředvídatelně. Dosud na něm žádný jezdec nevydržel celých osm vteřin, ale Trey nějakým záhadným způsobem věděl, že dneska večer bude tím, kdo to dokáže jako první. Přijel sem proto, aby vyhrál, a pokud vydrží na býčím hřbetě, získá Novozélandský pohár. Nebyla to bůhvíjak vysoká výhra, ale na téhle cestě musí vyhrát, co jen může. A navíc by hrozně rád zakončil svou krátkou kariéru výhrou národního mistrovství. Křik davu umlkal, když kráčel do šatny, kde chtěl čekat, až na něj přijde řada. Už před několika týdny se rozhodl, že se nebude dívat na ostatní jezdce, a raději seděl v klidu a soustředil se.

O hodinu později mu klepání na dveře oznámilo, že má nastoupit. Vstal, posadil si na hlavu černý klobouk a zamířil do ringu. Ohlušující křik a ostrá světla přišly nejdřív jako šok, jenomže to právě potřeboval, aby se pořádně vybudil. To je ono. Tohle je chvíle, kdy zazáří. Došel k boxu, vylezl nahoru a usadil se na hřbetě obrovského bílého zvířete. Obtočil si popruh kolem ruky a uvědomil si, jak je zvláštní, že mu tohle už přijde naprosto normální. Měl pocit, jako by to dělal odjakživa a byla to ta nejobyčejnější věc na světě. Naklonil se dopředu, aby seděl co nejblíž k ruce držící popruh, a zhluboka se nadechl. Byl pevně rozhodnutý, že nedopustí, aby ho něco rozhodilo, a zejména ne tenhle býk. Yolo zafuněl, zkusil v boxu ještě trochu vyhodit, a varoval tak Treye, co ho čeká. Na stadionu duněla hudba a křičeli diváci, to všechno však přehlušil jeho vlastní dech a tlukot srdce, které mu zněly v uších. Pokývl na znamení, že má jízda začít. Vrata se otevřela a Yolo vyrazil z boxu jako časovaná bomba, divoce se točil dokola, a ještě k tomu zběsile vyhazoval zadníma nohama. Trey okamžitě věděl, že dneska to nebude jízda na mořské vlně, ale že bude muset bojovat jako blázen, aby se na býčím hřbetě udržel. Osm vteřin na tomhle zvířeti bude vážně věčnost. Zhoupl se dozadu a podařilo se zmařit Yolův další pokus shodit ho přes hlavu. Jedna vteřina. Víc dopředu. Dvě vteřiny. Naklonit se doleva. Honem najít rovnováhu. Tři vteřiny. Drž se pevně. Používej celou paži. Čtyři vteřiny. Dozadu a zase dozadu. Pět vteřin. Vydrž. Šest vteřin. Stiskni ho ostruhama. Posuň nohy dolů. Sedm vteřin. Do prdele! Už zase vyhazuje! Mám to! Osm vteřin.

Zvuk klaksonu vrátil Treye do arény. Pustil se, sklouzl dolů z býčího boku a přistál na všech čtyřech.

Jó! Vztyčil pěst do vzduchu a s úsměvem nadzdvihl klobouk. Tohle by mu mělo zajistit mistrovský titul. Otočil hlavu a uviděl, jak se přímo na něj řítí bílá šmouha s černými rohy. A do prdele!

 


 

ČTYŘICET DVA

 

 

Bebedouro, Brazílie

 

Alessandra stála u kuchyňské linky a zadělávala těsto na pão de queijo. Bylo sobotní odpoledne a rozhodla se, že uvaří něco speciálního. Na farmě sice nebyl nikdo jiný než jen oni dva s Carlosem, ale ona toho navařila tolik, že by se dneska nasytila celá Santosovic rodina. Připravila fazole s rýží, sekané hovězí a kuřecí, salát z čerstvých rajčat. Jako moučník udělá tapiokový pudink. Když vařila, měla aspoň pocit, že dělá něco užitečného. Doufala, že nějak zaplní prázdnotu dlouhého dne a zažene samotu a bolest. Po večeři měla v úmyslu jet do města a zajít s Cyssah do kina. Dávali nějaký nový horor a ony se chtěly pořádně vyděsit, aby se pak mohly později smát, jak byly praštěné.

Vlasy jí padaly do obličeje. Už zase si je zapomněla stáhnout. V duchu zabloudila ke chvíli, kdy poprvé pocítila dotyk Treyových rukou na své kůži, když jí svazoval vlasy. Tahle myšlenka ji mučila a znovu se jí vrátila do hrudi tupá bolest, s níž se budila každé ráno. Dala by všechno na světě za to, aby opět ucítila dotek jeho dlaní. Aby vychutnala jeho polibek. Uplynulo několik týdnů od jejich posledního rozhovoru plného zlosti a už si pomalu začínala být jistá, že její poslední slova byla konečným hřebíkem v rakvi jejich manželství. Pohlédla na svůj prstýnek, který si položila na okenní parapet, než se pustila do zadělávání těsta. Jestlipak Trey ještě snubní prsten nosí? Jak je možné, že se jeden druhému tak odcizili, že o něčem takovém může pochybovat?

Během posledních několika dní si pomalu začala uvědomovat něco znepokojivého. Konečně pochopila, že Trey nebyl jediný, kdo mezi nimi vytvořil propast. Ona na tom má taky podíl. Mohla přece jet s ním nebo souhlasit, že se za ním přijede podívat, třeba jen na pár dní. Soudce Bathory by to jistě pochopil a dal by jí nějaké volno. Avô by měl taky pochopení. Určitě by chtěl, aby jela za svým mužem a zachránila manželství. Jenomže ona to neudělala. Rozhodla se, že ten krok neučiní. Zůstala tam, kde se cítila v bezpečí, aby se chránila. Mohla věřit v jejich vztah, i když se nenaučila věřit svému manželovi. Její rozhodnutí se netýkalo pouze jejích vlastních povinností nebo příležitostí, šlo spíš o to, že mu nevěřila. A právě kvůli té nedůvěře nebyla ochotná ani trochu ustoupit, aby jejich manželství mohlo fungovat. Kdyby jen byla jejich vztahu víc věřila, možná by byl vydržel. Ale ona to neudělala. A teď si může být jistá, že je konec. Povzdechla si a náhle jí bylo líto, že po kuchyni nepobíhá Tomas. V duchu slyšela jeho smích a představovala si, jak ho Trey honí kolem stolu a chce ho zlechtat. Tahle myšlenka ji naprosto zdrtila. Potřásla hlavou a zdvihla bradu ve snaze nedat smutek najevo. Utřela si ruce do utěrky a rozhodla se, že si pustí nějakou veselou hudbu, aby si zlepšila náladu. Usmála se, když zrak padl na dědečka, který odpočíval ve stínu v hamace. Dneska dopoledne tvrdě pracoval. Trhal pomeranče a Alessandra ho musela přímo dovléct domů, aby se naobědval a odpočinul si.

„Ta sklizeň přece počká, Vô. V pondělí přijedou česáči a dají se do toho.“

Carlos mávl odmítavě rukou. „Jsem farmář, holčičko. Tak mě nech farmařit.“

Pomyslela na to, jak spolu po obědě seděli na houpačce, dědeček ji vzal za ruku a řekl: „Ty se o mě tak ohromně staráš. Jak je možné, že mám takovéhle štěstí a moje rodina je ta nejlepší na celém světě?“

„To vůbec není otázka štěstí, Vô. Naučili jsme se to od tebe.“ Usmála se na něj a položila dlaň na hřbet jeho ruky. Pod prsty cítila jeho upracovanou, vrásčitou kůži.

„Jsi hodný člověk, Alessandro. Zasloužíš si v životě jen to nejlepší. Slib mi, že jestli se ten tvůj kovboj nevrátí, najdeš si někoho, s kým budeš šťastná, ano?“

„Ach, Vô, na to teď nemůžu ani pomyslet.“ Zoufale si povzdechla, dlouhou chvíli neříkala nic a pak zašeptala: „Myslíš, že se vrátí?“ Carlos přikývl. „Ano. Jsi tak úžasná, že tě nemůže opustit.“ Zdvihl si její ruku k obličeji a zlehka se jí dotkl rty. „Věřím, že k tobě najde cestu zpátky. Ale pokud by se to z nějakého důvodu nestalo, neztrať zbytek života tím, že se ti po něm bude stýskat.

Musíš jít dál. Jsi krásná, silná žena. Kéž by sis to jen pamatovala.“ Nebyla schopna ze sebe vypravit ani slovo, a tak pouze přikývla.

„Jdu se teď trochu prospat. Moje hamaka mě volá.“ Vstal a usmál se na ni. „To je úžasný den pro šťastného farmáře, jako jsem já.“

Dala plech s houstičkami do trouby a chvilku tancovala na písničku, kterou hráli v rádiu. Hudba a nadcházející večeře jí aspoň trochu zvedly náladu. Usmála se sama pro sebe, protože věděla, že dědeček bude překvapený, že mu udělala jeho oblíbené kuře. Pohlédla na hodiny a uvědomila si, že už se připozdívá. Obvykle už býval touhle dobou vzhůru. Došla k oknu a viděla, že stále ještě leží v hamace. V paprscích podvečerního slunce vypadal tak pokojně, že se jí ho ani nechtělo budit. Dopoledne to možná s prací trochu přehnal, ale jestli ho neprobudí, nebude moci chudák večer usnout. Bosky vykročila z domu, přešla přes dvůr a ztuhla jí krev v žilách, když se na něj podívala a viděla, jak je bledý. „Avô?“ zavolala potichu a stále ještě v ní doutnala jiskřička naděje. „Vô, už je čas vstávat. Za chvilku bude večeře.“

Ale podle toho, jak vypadal, jí bylo jasné, že se neprobudí. Ať si sebevíc říkala, že tohle není možné, přece se to stalo.

Stála vedle něj a celá se otřásala vzlyky. „Prosím tě, probuď se, Vô,“ vypravila ze sebe přidušeně a vzala ho za ruku. Byla na dotyk chladná, přesně tak, jak se obávala. „Nemůžu ztratit i tebe. Prosím. Vzbuď se.“

Nohy se pod ní podlomily, padla na trávu a plakala, dokud jí ještě zbyly nějaké slzy.

Poprvé v životě byla naprosto sama.

 

[image: ]

 

Pozdě v noci pak ležela zcela ochromená v posteli. Sáhla po mobilu a vytočila Treyovo číslo. Potřebovala slyšet jeho hlas, toužila, aby ji utěšil, i když ji už nemiluje. Určitě za ní přijede. Jestli mezi nimi už nic nezbylo, jestli vůbec mezi nimi kdy co bylo, tak teď za ní přijede. Nenechá ji v takovéhle situaci samotnou. Doufala, že hovor vezme, ale nestalo se tak.

Když se neozýval, dlouho do telefonu vzlykala, než ze sebe byla schopna vypravit pár souvislých slov. „To jsem já. Avô dneska umřel. Prosím tě, zavolej mi, ano? Potřebuju… potřebuju tě.“

 


 

ČTYŘICET TŘI

 

 

Christchurch, Nový Zéland

 

Trey ležel v posteli, ztrácel vědomí a zase ho nabýval. Čelistí mu vystřelovala prudká bolest, kdykoli se pokusil otevřít ústa. Co se to kruci stalo? Trápila ho strašná žízeň. Proč se nemůže pohnout? Bolela ho záda a taky hrudník. Chtěl se převalit na bok, ale něco se mu zarývalo do žeber. Potřeboval se pohnout, ale z jakéhosi důvodu to nešlo. Maličko natočil hlavu a v okně uviděl denní světlo. Kde to vůbec je? Zavřel oči a zase usnul.

Když se probudil příště, byla naprostá tma. Pokusil se promluvit, jenomže opět nemohl pohnout ústy. Zmohl se jen na jakési zamručení. Chtěl někoho zavolat. Potřeboval zjistit, kde je a co se vlastně stalo. A pak uslyšel vedle sebe tiché pípnutí. A za okamžik další. Postupně se probíral a začal si dávat minulé události dohromady. Tohle musí být nemocnice! Hlavou mu bleskla vzpomínka, jak se na něj řítí býk, a jako bleskem byl plně vzhůru. Cítil, jak jeho bok probodává býčí roh a vyhazuje ho do výšky, jak padá na kovovou tyč vrat a ta mu drtí obličej. A pak se zase všechno ponořilo do tmy.

Hrozně dlouho tam ležel bez pohnutí a čekal, až se někdo objeví. Byla to tak dlouhá doba, že byl svědkem toho, jak se za oknem objevil a zase zmizel měsíc. Naprosto zoufale si přál, aby mohl vstát z postele, vyzvednout od rodičů Tomase a pak se společně vrátit k Alessandře. Nebude mít pocit, že jsou věci v pořádku, dokud zase nebudou všichni spolu. Tohle teď věděl naprosto jistě. Pochybnosti, které ho přepadaly ohledně rodea, mu vlastně důrazně radily, aby toho nechal, ale on si jich nevšímal, protože si myslel, že bude moci kariéru ukončit později. V téhle chvíli mu však došlo, že později není žádná záruka, je to jen něco, co člověk doufá, že dostane. Celé dlouhé měsíce předpokládal, že život počká, že Alessandra na něj počká, zatímco získá tolik peněz, co jen bude možné. Ale když byl pryč a snažil se o to, jeho syn a žena trpí. Musí z téhle postele vstát a nějak se k nim dostat, dokud není příliš pozdě.

Konečně mu jakési kroky přinesly aspoň nějakou útěchu. Někdo přicházel, cvakl vypínač a on mžoural do ostrého světla. Když pak viděl normálně, zjistil, že se dívá do hezkých modrých očí nemocniční sestry. Usmála se na něj. „Takže už jste vzhůru, jak vidím. Ten býk vás včera pěkně zřídil.“ Mluvila s trochu legračním přízvukem. Tón jejího hlasu byl přátelský, ale bylo jí trochu hůř rozumět.

Sledoval pohledem, jak se otáčí a vyměňuje sáček na kapačce, který visel vedle postele.

„Zlomil jste si čelist, takže jsme vám to prozatím museli sdrátovat, a nemůžete otevírat ústa. A měl jste docela štěstí, pokud jde o to zranění boku. Býčí roh vám projel mezi žebry, ale naštěstí vážněji nepoškodil žádné vnitřní orgány a to je ohromné štěstí. Máte čtyři nalomená žebra, natřikrát zlomenou pravou ruku a taky sakra velký otřes mozku. Doufám, že si obědy a večeře rád vypijete, protože bude trvat nějakou dobu, než budete schopný kousat. Ale předpokládám, že vám jde spíš o to, za jak dlouho se budete moct posadit na býka, a jídlo vám zas až takové starosti nedělá. Řeknu panu doktorovi, že jste vzhůru,“ dodala a obrátila se k odchodu. Světlo nechala svítit.
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„Treyi? Treyi?“

Pacient zamrkal. Slunce bylo už dost vysoko a v jeho světle se díval do obličeje Flintovi a Warrenovi, dvěma dalším jezdcům z rodea. Z jejich výrazů usoudil, že zřejmě vypadá opravdu hrozně. „Tak jak ti je?“ zeptal se Flint, ale pak mu došlo, že mu Trey nemůže odpovědět. „Sakra, promiň. Vidím sám, jak ti je. To teda bylo drsný, člověče. Ale dobrá zpráva aspoň je, že jsi vyhrál!“

Treyovi zasvítily oči.

„Jo, dostal jsi čtyřicet osm a Yolo čtyřicet sedm. Paráda, chlape! Jsi mistr Novýho Zélandu.“

Trey ze sebe vypravil jakýsi zvuk, o němž doufal, že vyjadřuje nadšení, ale zaznělo to spíš jako jakési nezřetelné zachrochtání.

„Volali jsme Hankovi. Dal zprávu vašim.“

Trey si uvědomil, že rodiče nemají možnost, jak zavolat Alessandře. A on se s ní zoufale potřeboval vidět. Přestože ho to bolelo, zdvihl ruku a naznačil, že chce psát.

„Potřebuje nám něco napsat. Sežeň mu tužku a papír,“ uhodl Flint.

Warren přikývl a vyšel z pokoje. Byl pryč docela dlouho, ale nakonec se vrátil s blokem a propiskou. „Promiň, že mi to tak trvalo. Na chodbě byla taková blonďatá sestřička – a to víte, zdržel jsem se s ní. Doufám, že se o tebe bude starat právě ona.“ Vložil propisku Treyovi do levé ruky a podržel blok tak, aby na něj mohl psát.

Mobil.

„Co tím myslí? Jakej mobil?“

„To nevím. Jako že mu máme nějakej sehnat?“ Trey se zamračil a napsal: „Můj.“

„Cože? Jo aha, chceš svůj telefon. Jasná věc, Treyi. Zeptám se na sesterně.“

Za pár minut se Warren vrátil. „Říkají, že mezi tvýma věcma nebyl. Mají tam jenom to oblečení, co jsi měl na sobě, když tě sem přivezli, a tvoje taška teda asi musela zůstat na stadionu. Zajedem tam a mrknem se, jestli ji nenajdem.“
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O dvě hodiny později se Trey vzbudil a první, co uviděl, byly tváře jeho kamarádů. „Špatná zpráva, Treyi. Tvou tašku jsme našli, ale mobil tam nebyl. Někdo ho musel čórnout. Pak jsme jeli do motelu a sbalili ti věci, ale tam taky nebyl.“

Trey zavřel oči. Padla na něj beznaděj.

„Do prdele, kámo. Cestou na letiště zavoláme Hankovi. Za pár hodin totiž musíme letět do Melbourne.“

„Děsně nerad tě tu takhle nechávám. Ale ty sestřičky se o tebe budou vážně dobře starat,“ prohlásil Flint.

Warren přikývl. „Jo, jsou vážně moc hodný. A to je taky důvod, proč jsi začal jezdit rodeo, ne? Aby ses seznámil s nějakou sestřičkou.“

 

 

Bebedouro, Brazílie

 

Alessandra stála vedle své matky na stinném místě pod rozložitými větvemi palisandru. Obě byly oblečené v bílém, navzájem se podpíraly a dívaly se, jak se dědečkova rakev spouští do hrobu vedle babiččiny. Tmavozelené listy a světle fialové květy poskytovaly stín těm, kteří se přišli rozloučit s Carlosem. Nebyly to ani dva dny od chvíle, kdy zemřel, a teď ho ukládají k věčnému odpočinku, jak to žádá tradice i zákon.

Cítila, jak se matčino drobné tělo prudce otřásá vzlyky, a přitiskla ji k sobě ještě pevněji. Pomyslela na Betinu, která nestihla přijet včas, a vybavila si sestřina smutná slova. Kolem sebe slyšela žalostné kvílení a sténání starších členů rodiny, kteří se domnívali, že tohle je okamžik, kdy mají vyjádřit hloubku svého žalu. Nepovažovali tuhle chvíli za něco soukromého, potřebovali se prostě podělit o svůj žal. Alessandra se ale na pohřbech vždycky cítila nepatřičně. Sama se raději držela trochu zpátky a snažila se vzpomenout si na nějakou krásnou příhodu s dědečkem.

Podívala se na druhou stranu hrobu na tetu Danielu a strýce Ricarda a přála si, aby tam s ní byl Trey. Ricardo svou plačící ženu pevně objímal, ale její manžel tam nebyl. Ani se neobtěžoval jí zavolat nazpátek, nepokusil se s ní nějak spojit. A tenhle smutek ještě znásobil žal z dědečkovy smrti a vyryl další kráter do její již tak prázdné duše.
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Alessandra držela v ruce hadici a plnila koním vědra. Byla zpocená a špinavá, po tvářích jí stékaly slzy. Jak jen mohl Trey tuhle smradlavou starou stodolu proměnit na pohádkový palác, v němž oslavili svou svatbu? Když byla tady, trápila se právě tak, jako když byla ve velkém domě nebo v domku pro hosty. Všechny její sny se rozplynuly. Život, který si budovala, jí proklouzl mezi prsty jako zrnka písku, která není možné udržet.

Jeden z koní zafrkal, jako by byl zhnusený její sebelítostí. Nebo k ní snad pocítil soucit? Podívala se mu do hlubokých hnědých očí a říkala si, jestlipak se mu taky stýská po Carlosovi. Už řadu dní nikdo koně pořádně nevyhřebelcoval, ale v téhle chvíli na to prostě neměla dost energie. Už to byl týden, co Avô pohřbili, a Trey se jí stále ještě neozval. Chce jí tím nejspíš jasně dát najevo, že je mezi nimi konec, a ujistit se, že si Alessa nezačne dělat rovnítko mezi láskou a laskavostí. Přímo ji bolelo, jak moc si přála, aby přijel, a pak ho několik dní po pohřbu nenáviděla. Teď však dospěla k názoru, že by mu třeba měla být vděčná, že se na farmě neobjevil. Aspoň je jasné, jak to mezi nimi je. Pokud jde o jejich manželství, bylo rozhodnuto. Jakékoli pochyby už byly dávno zbytečné a to znamená, že by se mohla posunout dál. Vzala do ruky kartáč, protože usoudila, že těžká práce jí jen pomůže. Pokud se bude stále něčím zaměstnávat, třeba tu bolest přežije.

„Ukaž, já ti pomůžu.“ Ve vratech stodoly stála matka. Bylo to poprvé od jejího příjezdu, co sem vůbec vkročila.

Chvíli mlčky hřebelcovaly koně a pak Lorena promluvila. „Už se ti ozval ten tvůj manžel?“

Alessandra zavrtěla hlavou.

„To je mi líto. Doufala jsem, že bude jiný než Otavio, ale vypadá to, že jen dokázal všechny líp oklamat.“

„Nechci se o tom bavit,“ pronesla její dcera naprosto bezvýrazným hlasem.

„Nedělej si starosti, já ti nebudu opakovat, že jsem ti to přece říkala.“

„Právě jsi mi to zopakovala.“

Lorena si povzdechla. „Hele, kdyby sis potřebovala promluvit, tak za mnou kdykoli přijď, ano? No ale aspoň nemáš dva hladové krky, které bys musela živit.“

Alessandra k ní prudce otočila hlavu. „Víš co? Když tohle říkáš, fakt je mi líto, že nás nevzal s sebou, aby ses s námi nemusela trápit. Abychom pro tebe nebyly taková přítěž. Když mě můj manžel opustil, ztratila jsem chlapečka, kterého jsem si zamilovala, a dala bych všechno na světě, abych ho dostala zpátky. Nemám teď vůbec nic! Jak jen můžeš říct, že je to takhle lepší?“

Lorena přestala hřebelcovat koně a smutně se na dceru podívala. „Samozřejmě. Moc mě to mrzí, holčičko moje. Ale ty přece víš, že bych nikdy v životě nechtěla, aby mi vás váš otec vzal. Jen jsem se pokoušela na tom všem najít něco pozitivního, ale bylo to špatně. Někdy zapomínám, jak moc jsi Tomase milovala.“ Přistoupila k Alessandře a objala ji. Dcera se k ní přitiskla, dlouho jí plakala na rameni a matka ji něžně hladila po zádech. „To je dobře, hezky se vyplač. Až se zítra probudíš, posuneš se v životě někam dál.“

Alessandra se od ní odtáhla, otřela si slzy z tváří a opět se chopila kartáče. Pracovaly mlčky a nakonec vyhřebelcovaly všechny koně.

„Měla bych jít chystat večeři,“ prohlásila Lorena a zamířila ven ze vrat. Pak se ještě na Alessu obrátila a znaveně na dceru pohlédla. „Prodávám farmu. Dneska ráno volal mladý Rocha. Posílá sem někoho z realitky, aby celou nemovitost ocenil. Slíbil, že mi zaplatí tržní cenu.“

Alessandře spadla překvapením čelist a měla pocit, že ji snad neudrží kolena, když tu šokující zvěst uslyšela. Začala znovu vzlykat.

„Já vím, že je to pro tebe zklamání, ale nemůžu si farmu nechat. Lituju. Je tu pro mě příliš mnoho práce. Máme štěstí, že jsme tu nabídku dostaly, jinak by to mohlo trvat několik let, než by se našel kupec na takhle velikou nemovitost.“

Alessandra zírala na matku a rty se jí chvěly. Při představě, že ztratí domov, měla dojem, že jí někdo zabodává nůž do srdce.

„Jak jsi to jen mohla udělat? Vô by plakal, kdyby věděl, že rodina o farmu přijde.“

„Jenomže, Alesso, já poprvé v životě žiju svůj sen. Myšlenka, že se budu na téhle farmě dřít a nebudu se z ní moct hnout až do smrti, je pro mě nesnesitelná. Dobře vím, že bys byla ráda, aby všechno zůstalo při starém, ale život jde dál, ať chceme, nebo ne.“

Alessandra položila kartáč a vyšla ven do tepla zimního slunce, které už stálo těsně nad obzorem. Roztřeseně procházela mezi řadami pomerančovníků na vzdálený konec pozemku, chvílemi plakala, a pak se zase stoicky rozhlížela. Nakonec došla na konec sadu a posadila se na dřevěnou lavičku, kterou před mnoha lety postavil dědeček. Umístil ji právě na tohle příjemné místo, aby si tu mohl po práci oddechnout.

Živě si ho představila, jak tam sedí ve stínu a kapesníkem si utírá pot z čela. Vždycky měl pro svou vnučku úsměv, ať byl unavený sebevíc. Sedávali spolu na téhle lavičce a snědli spolu spousty pomerančů. Vyprávěl jí příběhy o Loreně, když byla malá holka, a historky ze svého dětství tady na farmě. Nebo někdy poslouchal její fantazírování o vílách, a když pak byla starší a chodila do školy, svěřovala se mu, když na ni někdo ze spolužáků byl protivný nebo se s ní nechtěl kamarádit. Vždycky ji objal, utěšoval a měl pro ni pár povzbudivých slov. Vzpomněla si na ten den, kdy zemřel, a vybavila si, že jí tenkrát pověděl, jak je úžasná a nikdo ji nemůže přece opustit. Při té vzpomínce se musela hořce zasmát. Bylo velmi snadné ji opustit. Nejdřív to udělal její vlastní otec, pak Trey, a teď ji opustí i matka, když jí vezme jediný domov, který kdy měla.

Byla ponořena do smutku, do beznadějného pocitu hluboké ztráty, z něhož vůbec neviděla cestu ven. Přišla o svého chlapečka, o manžela, o dědečka, a teď i o domov. Kdyby tu aspoň byla Betina! Mohly by si spolu poplakat, obejmout se a jedna druhou podpořit, než překonají tuhle děsivou propast, která před nimi leží. Zoufale plakala, až z ní nezbylo nic než ochromený, prázdný přízrak té ženy, jíž byla ve svatební den. Kdyby tak mohla toho nádherného dne zastavit čas a navěky žít v těch čtyřiadvaceti hodinách, přestože by to znamenalo, že nikdy nepřestane pršet. Kdyby to tak bylo možné!

Ani si nevšimla, že slunce zapadlo a na obloze je vystřídal měsíc. Konečně pak vstala a uvědomila si, že musí najít cestu domů v černočerné tmě. Ochladilo se. Začala se chvět v džínách a tenkém tričku, které se jí lepilo k tělu, protože se předtím při práci zpotila. Proplétala se mezi stromy a svět jí připadal děsivý jako ještě nikdy předtím. Chabé měsíční paprsky vrhaly do korun pomerančovníků hrozivé stíny, jako by se ji stromy snažily odehnat. S rukama nataženýma před sebe zrychlila tempo. Mířila k domovu v takové tmě, že téměř neviděla ani konečky vlastních prstů. Šla k domovu, který zanedlouho ztratí, k místu, kde pociťovala jistotu svých kořenů, kde se celá rodina shromažďovala, když něco slavili nebo oplakávali. Všichni se v tomhle domě scházeli ke společnému jídlu a pití, společně se smáli a prožívali veselé i smutné chvíle. Byl to maják, který ji celý život vedl sem na místo plné lásky. Teď však tenhle domov ztratí právě tak, jak přišla o lásku, a zbude jí jen prázdnota.
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„Tak tady jsi. Už jsem tě pomalu chtěla jít hledat.“ Lorena seděla u kuchyňského stolu s talířem od večeře před sebou. „Dala jsem ti jídlo do ledničky. Sedni si a já ti to ohřeju.“

Alessandra zavrtěla odmítavě hlavou, vzala si z kuchyňské skříňky sklenici, naplnila ji ledem se spoustou rumu, a místo toho, aby se posadila ke stolu a najedla se, se obrátila na patě, zamířila do koupelny a tiše za sebou zavřela dveře. Svlékla se a pustila horkou vodu. Stála vedle vany, chvěla se zimou a polykala ostrou tekutinu, přestože ji pálila v krku. Alkohol ji alespoň zahřeje a snad otupí její žal. O pár minut později se opatrně ponořila do horké vody a zírala na kohoutek, z něhož v pravidelném rytmu stékaly kapky vody. Měla pocit, že ji to uklidňuje, necítila vůbec nic a začínala se tomu příjemnému pocitu poddávat. Ležela tam, dokud voda nevychladla, zabalila si vlasy do ručníku, natáhla si koupací plášť a odpotácela se do postele. Přitáhla si přikrývku přes hlavu, zavřela oči a přemohlo ji vyčerpání.

Zítra začne znovu.

 


 

ČTYŘICET ČTYŘI

 

 

Christchurch, Nový Zéland

 

„Olá?“

„Potřebuju mluvit s Alessandrou,“ prohlásila hlavní sestra Sandra do telefonu. Na okamžik se odmlčela a pak dodala: „Alessandra, por favor. Jedná se o jejího manžela Treye.“ Dál poslouchala a tvářila se čím dál tím zmateněji. Pak zakryla sluchátko dlaní a potřásla hlavou: „Vůbec jí nerozumím, ale zdá se mi, že je naštvaná.“

Když žena v telefonu zmlkla, zkusila to znovu: „Alessandra, por favor. Trey měl nehodu.“ Položila sluchátko a vrhla na Treye omluvný pohled. „Zavěsila.“

K pultu, u něhož stáli, přiběhla další sestra a hlásila, že Sandru nutně potřebují na druhém konci oddělení.

„Snažte se odpočívat. Zavoláme ještě později.“

Krucinál. Bude to ještě mnohem obtížnější, než si představoval. Říkal si, že ten hovor možná vzala Lorena. Pokud to byla pravda, je docela zvláštní, že je doma. Ale ať to byl kdokoli, byl natolik obeznámený s jejich situací, že na něj měl zlost. A to znamená, že Alessandra začala lidem kolem sebe vykládat, že je mezi nimi dvěma konec.

Díval se, jak Sandra běží chodbou, a pak se pomalu vydal do svého pokoje. Vyhýbal se zrcadlům. Příliš ho nelákal pohled na svou zhmožděnou a oteklou tvář. Po obou stranách obličeje měl rány v místech, kde mu dráty upevňovaly čelist. V mysli se rychle vrátil k Alessandře. Potřeboval se k ní dostat co nejrychleji, aby zjistil, jestli bude ochotna mu dát další šanci. Jenomže ho čeká ještě dlouhá cesta, než to bude moci udělat. Může trvat ještě několik měsíců, než se mu zranění zahojí natolik, aby byl schopný cestovat. Dost dobře jí přece nemůže zazvonit u dveří s takhle sdrátovanou pusou. Měl za to, že v tomhle stavu by pro ni bylo mnohem snazší ho odmítnout. Mohla by to pochopit tak, že se k ní vrátil jen proto, aby mu vařila polévku a starala se o něj, dokud se neuzdraví. Může se k ní vrátit, až bude zdravý a nepolámaný.

 

 

Bebedouro, Brazílie

 

„Takže dostaneš těch svých třicet stříbrných?“ zeptala se Alessandra matky a tvářila se naprosto ledově.

„Nech si ty dramatické poznámky,“ utrhla se na ni Lorena.

Odborník na reality strávil na farmě několik hodin, procházel s Lorenou z jednoho konce na druhý, měřil a prozkoumával každou místnost v domě a o všem si dělal pečlivé poznámky.

„Avô chtěl, aby farma zůstala v rodině, ale tobě je jeho přání úplně ukradený! Bereš nám náš domov! Betina ani nebude mít možnost se s ním rozloučit!“ bědovala Alessandra zničeně.

Lorena potřásla nechápavě hlavou. „Jsi prostě mladá a hloupá. Nemáš ani tušení, jak rychle život plyne, a taky netušíš, čeho jsem se pro svou rodinu vzdala. Byla bych ráda, kdyby existovala jiná možnost, ale prostě není. Dám každé z vás část těch peněz, abyste si mohly zařídit vlastní bydlení. Věř mi, nakonec to bude takhle lepší, než kdybyste pořád musely strkat peníze do tohohle starého domu. Jednoho dne mi poděkuješ.“

„Za tohle ti teda nikdy nepoděkuju. A ty peníze si taky nevezmu.“

„Tak dost!“ křikla Lorena. „Nečekám, že to pochopíš, ale očekávám, že budeš respektovat mé rozhodnutí. Až budeš starší, pochopíš to. A do té doby drž hubu.“ Otočila se na patě a celá strnulá od dcery odcházela.

 

 

Colorado Springs, Colorado

O tři týdny později

 

Trey seděl v ordinaci a pokoušel si obléknout košili. Ruku měl ještě pořád pověšenou na šátku, ale konečně se zbavil ortéz a taky dráty z čelisti mu odstranili. Žebra ho sice bolela, ale to nebylo nic proti tomu, jak ho bolelo srdce. Ulevilo se mu, že už je doma s Tomasem, a byl vděčný, že se o něj rodiče během jeho bolestivého uzdravování tak obětavě starají. Nic z toho však nezmírnilo zoufalou touhu být každou minutu každého dne s Alessandrou.
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Viděl Dustina, jak na něj čeká za volantem náklaďáku. Nastupoval a přitom ze sebe vypravil pár slov. Byl to divný pocit zase hýbat pusou. Cítil se svobodnější, ale trochu to ještě bolelo.

„Jsi v pohodě, ty držko ošklivá?“ zeptal se ho Dustin.

„Jo. Je to mnohem lepší.“ Poprvé po mnoha týdnech bylo jasně rozumět tomu, co říká.

„Vypadáš trochu míň jako RoboCop, když už nemáš na obličeji ty železa, nebo co to bylo.“

„Dík.“

„To neměl být kompliment. Myslíš, že by ti to zase mohli na ten tvůj ksicht vrátit?“
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Pozdě večer seděl Trey s telefonem v ruce a dlouho na něj zíral, než se odhodlal vytočit její číslo. Ozval se vyzváněcí tón a po nějaké době uslyšel Lorenin hlas.

„Olá?“

„Tady Trey, Loreno. Potřebuju mluvit s Alessandrou.“

„Ne.“

„Prosím tě, Loreno. Ztratil jsem mobil a nemůžu na internetu najít číslo k ní do práce. Tohle je jediný kontakt, který mám.“

„Ne.“

„Loreno, prosím tě. Musím s ní mluvit.“

„Ne. Tys ji nechal být a ona se teď podle toho zařídila.“

„Co tím chceš říct?“ Zprudka se nadechl a stiskl čelisti. Prudce ho rozbolela celá dolní polovina obličeje.

„Chci tím říct, že šla na schůzku s opravdovým mužem a tobě do toho nic není.“

„Nevěřím ti. To by neudělala.“

„Proč by to neměla dělat? Měl jsi sem honem přijet, hned jak můj otec zemřel! Jenomže ty ses tu neukázal. Nestojíš o to, žít s Alessandrou v manželství, a každý den to dokazuješ.“

„Cože? Carlos…“ Trey měl pocit, jako kdyby dostal ránu do břicha.

„A ty chceš snad předstírat, že jsi to nevěděl?“

„Ale já to vážně nevěděl, přísahám. Proč mi nezavolala?“

„Volala ti. Nechávala ti zprávy a posílala esemesky, ale tys ji ignoroval. Jak jsi jí to jen mohl udělat? Měla jsem pravdu, když jsem říkala, co jsi zač! Jen jsi mou dceru využil, aby ti pomohla dostat syna z Brazílie! Říkala jsem jí, že ji opustíš, a taky žes to udělal!“

„Loreno, poslouchej mě prosím tě. Byl jsem v nemocnici na Novém Zélandu. Zranil jsem se při soutěži, a když mě dávali do sanitky, nějak se ztratil můj mobil. Musel jsem poprosit sestru, aby k vám zavolala, protože jsem měl sdrátovanou čelist a nemohl jsem mluvit. Copak ty si to nepamatuješ? Praštila jsi jí přece s telefonem. Jsem si jistý, že jsi to byla ty. Vím, že mě nenávidíš, Loreno, ale já tvou dceru miluju. Musím s ní mluvit.“

„Neobtěžuj se. Poslala ti už žádost o rozvod. Je konec.“

Chtěl ještě protestovat, ale uslyšel cvaknutí, jak Lorena bouchla se sluchátkem. Pevně zavřel oči a nechal hlavu klesnout na stůl. Carlos je mrtvý a Alessandra ho oplakávala sama, protože věřila, že její manžel ji opustil a nezáleží mu na ní. Z očí mu vyhrkly slzy, když si představil, čím vším musela projít, jakou bolest jí způsobil. Litoval, že byl tak hrozně zatvrzelý a věřil, že býčí rodeo je jediný způsob, jak se může postavit na vlastní nohy. Měl být u ní. Měl ji držet v náručí, když plakala, měl ji podpírat na pohřbu a vzdát úctu tomu úžasnému starému pánovi, který byl pro ně dva i pro Tomase člen rodiny. Carlos je přijal do svého života, otevřel jim dveře svého domova. S nekonečnou trpělivostí a laskavostí Treyovi pomáhal a dal mu práci. A on je všechny opustil a povýšeně se vydal za svým riskantním snem.

Lorenina slova mu rvala srdce. Alessandra už mu poslala žádost o rozvod. Je konec. Je možné, že už opravdu šla s někým na rande? Tak nějak mu připadalo, že to přece není možné, ale možná jí ublížil tak moc, že se snaží co nejrychleji posunout v životě někam dál. Seděl sám u kuchyňského stolu a hlasitě vzlykl. Slzy mu tekly proudem a bylo mu jedno, jestli ho rodiče uvidí. Plakal pro Carlose, Alessandru i pro svého synka, kterého odvezl od jediného člověka, který mu kdy poskytl stabilní, jistý život. Proléval slzy i za sebe, když si pomyslel, že Alessandru ztratil. Bez ní to nezvládne. A ani nechce.

Narovnal se a znovu vytočil číslo na farmu. Musí přece nějak přimět Lorenu, aby ho vyslechla a pochopila ho. Pak si zjistí, kdy letí nejbližší letadlo do Brazílie, a získá svou ženu zase nazpátek. Telefon vyzváněl. Nic. Zkoušel to znovu a znovu, ale Lorena sluchátko nezvedla. Bylo jasné, že druhou šanci mu už nedá. Bude si pro ni muset zajet sám.

 


 

ČTYŘICET PĚT

 

 

„A jak chceš kruci dojet až do Brazílie se tříletým klukem a zlomenou rukou?“ zeptal se Dustin, který seděl u notebooku.

„S tím si nedělej starosti. To zvládnu bez problémů.“ Trey mávl zdravou rukou. „Jen mi prosím tě vyhledej ten let. Trvalo by mi celou noc, kdybych to měl datlovat jednou rukou.“

„Zvládneš to, jo? Vždyť si nedokážeš ten let ani zabukovat.“

„Víš co? Nech toho. Vypadni z tý židle. Udělám to sám.“

„Jsi cvok. Prošvihneš kontroly u doktora.“

„Riskuju, že ztratím svou ženu, Dustine. Snad ti je jasný, že na tu ruku seru,“ vyhrkl Trey. „Tu sádru si za pár týdnů rozříznu a sundám.“

Dustin zdvihl ruce v obranném gestu. „Tak jo, kámo. Já se jen snažím o tebe starat.“

Trey se díval na monitor a začal hledat lety, zatímco bratr mu nahlížel přes rameno.
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Hele, Hanku, potřebuju telefonní číslo na Miguela a Bruna Santosovy. V kanceláři Mezinárodní asociace jezdců na býcích v Brazílii přece musí být nějaký seznam kontaktů na jezdce, ne? Potřebuju s nimi hned mluvit.“

„Uvidím, co pro to budu moct udělat. Je všechno v pořádku, Treyi?“ zajímal se Hank.

„To teda ani omylem. Potřebuju své ženě okamžitě poslat zprávu. Jsem si docela jistej, že se se mnou chce rozvést.“ Hlas se mu zlomil.

„Ach jo, chlape, to je mi moc líto. Seženu ti ty čísla a všechno, co budeš potřebovat. Nedělej si starosti.“

Trey stál u kuchyňské linky a čekal, až mu Hank zavolá nazpátek. Díval se z okna na Tomase, jak si hraje na dvoře s babičkou. Fern seděla na dolním schodě na verandu za domem, foukala bubliny a Tomas běhal a honil je. Treye bolelo u srdce, když si vzpomněl, jak na něm Tomas visel a nechtěl se od něj odlepit, když přijel ze Zélandu. První tři dny po jeho příletu ho odmítal i na okamžik pustit z očí. Na chudákovi chlapečkovi se evidentně podepsalo, že ztratil Gabrielu a pak ještě musel odjet od Alessandry. Trey se nenáviděl za to, že synkovi nejspíš přidal další jizvy na duši. Tomas totiž začal dělat hrozné scény a příšerně ječel, když ho Trey na chvilku opustil, kdykoli musel jet třeba k doktorovi. Nemohl usnout, dokud u něj neseděl tatínek a nedržel ho za ruku. Nechtěl jet s dědečkem a babičkou na ranč, pokud s nimi nejel taky Trey. Přestože to nemohl nijak sdělit, bylo vidět, že jeho rány jsou čerstvé, bolest opravdová a že ze všeho nejvíc potřebuje stálost. Trey si povzdychl. Věděl, že jeho kariera rodeového jezdce skončila. Musí s tím přestat nejen kvůli tomu, aby zachránil své manželství, ale i kvůli synkovi.

Jeho myšlenky přerušilo zazvonění telefonu. Volal Hank. Jestli to číslo sehnal, Trey musí dát všechno zas do pořádku.
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„Migueli? Tady Trey.“

„No čau, ty debile. Co chceš?“

„Jsem si jistej, že mě nenávidíš, ale potřebuju, abys mě chvilku poslouchal. Musím ti vysvětlit, co se stalo. A potřebuju tvou pomoc.“

 


 

ČTYŘICET ŠEST

 

 

Bebedouro, Brazílie

 

Alessandra stála ve svém dětském pokoji, z něhož už bylo vystěhované všechno, co z něj dělalo její vlastní prostor. Po dřevěné podlaze tančily sluneční paprsky, pronikající dovnitř skrz lehoučké záclony. Dívala se na pohybující se světýlka. Tenhle pokoj byl právě tak prázdný jako ona sama. Opřela se o rám dveří a nechala slzy stékat po tvářích. Celý minulý týden balila svůj i dědečkův život. Teď ji bolelo celé tělo, ale nic to nebylo ve srovnání s utrápeným srdcem a zmučenou duší. Matka se už před třemi dny vrátila do práce, a donutila tak Alessandru, aby to smutné vystěhování dokončila sama. Všechno bylo pryč a teď se bude muset nějak sebrat a posunout se v životě dál.

Zazvonil jí telefon. „Ahoj, Cyssah.“

„Čau, spolubydlící. Tak jak ti je?“

„Smutno,“ zašeptala Alessa.

„Já vím. Koupila jsem dvě láhve vína. Až sem pak přijedeš, můžeme se při vybalování tvých věcí pěkně opít. Taky jsem si říkala, že zítra můžem vyrazit do nějakého nočního klubu a podívat se, jestli tam nenarazíme na nějaký dva sexy chlápky.“

„S tím vínem jsem rozhodně pro, ale nevím, jestli na ten tvůj zítřejší plán budu mít náladu.“

„Nejlíp se ti na něj zapomene, když se podíváš, co je k mání jinýho.“

„A já jsem si myslela, že zlomený srdce nejlíp zhojí čas.“

„To jsi slyšela špatně. Na zlomený srdce platí sexy chlápkové.“

Alessandra se pokusila o smích, ale nebyla si jistá, jak to ve skutečnosti vyznělo. „Dorazím za pár hodin. Ten nový majitel by tu měl být každou chvíli.“

„No dobře. A to se vážně nenašel někdo jiný, kdo by mu ukázal dům?“

„Ne, musím to udělat já. Ty lidi si taky kupujou zvířata, a tak chci mít jistotu, že vědí, jak se o ně řádně starat.“

„Ale jak to všechno zvládneš, a nebudeš přitom v jednom kuse brečet?“

„Musí se to prostě udělat, ať s pláčem, nebo bez pláče. Jestli to těm lidem bude nepříjemný, tak mají smůlu. Já s tím nic nenadělám. Už musím končit. Slyším nějaký auto.“ Vyhlédla z okna a uviděla, jak se po příjezdové cestě blíží taxík. „Ty bláho, to snad není možný. Ty lidi si vzali taxíka. Třeba si představujou, že je pak odvezu do města.“

„To je divný.“

„No jo. Zavolám ti, až to půjde.“

„Hodně štěstí.“

Ukončila hovor, uhladila si vlasy a její smutek na chvíli zastínila zvědavost. Byl to příjemný pocit, když prožívala něco jiného než neustálý žal. Dávalo jí to naději, že už brzy bude její život plný hezčích pocitů. Věděla, že nějakou dobu to bude střídavé jak aprílové počasí a občasné chvilky klidu, nebo dokonce štěstí, se budou střídat se smutnými, bolestnými momenty. Prozatím jí však nezbývalo než věřit, že ty dobré okamžiky budou trvat stále déle a budou se objevovat častěji, až pak bude konečně zase v pořádku.

Uslyšela zaklepání na dveře, spěšně si utřela mokré tváře, napřímila ramena a rázně vykročila obývacím pokojem. Bude zkrátka jednat prakticky a věcně a nějak to zvládne. Budu předstírat, že jsem zástupce majitele nemovitosti a poradce ohledně domácích zvířat. To by mělo fungovat.

Zhluboka se nadechla, pokusila se o úsměv a otevřela dveře.

A tam stál on. Na obličeji měl váhavý, nejistý výraz a oči plné emocí. Nevěřícně na něj zírala a snažila se přijmout skutečnost, že je skutečně tady. Ruku měl pověšenou na šátku a jeho obličej vypadal nějak jinak. Rozdíl nebyl jen v tom, že kolem čelistí měl žluté modřiny a na tvářích jizvičky, ale uviděla nezvykle ostré lícní kosti. A vůbec vypadal hrozně pohublý. Když ho tam spatřila, tálo jí srdce. Zahleděla se mu do očí a cítila to. To byly oči, do nichž se zamilovala. A teď se na ni dívaly a bylo v nich všechno. Spadla jí čelist a srdce jí začalo prudce bušit. Vrátil se k ní.

V tom okamžiku jí sevřelo nohy vášnivé objetí. „Lesso! My sme se vlátili!“ křičel Tomas nadšeně.

Málem jí podrazil nohy, ale možná se jí z toho šoku podlomila kolena. Trey ji zachytil jednou rukou a zabránil pádu. Sklonila se k Tomasovi a hladila ho po vlasech. „Je to pravda? Jste skutečně tady?“ zašeptala.

Trey přikývl. „Jsme tu a já doufám, že nám dovolíš tu zůstat.“

Po tvářích jí stékaly slzy. Láska, úleva, žal a strach – zalila ji mohutná vlna citů. Vzala Tomase do náručí, přitiskla ho k sobě a cítila, jak se jí jeho hlavička zabořila do ramene. Znovu a znovu ho líbala do vlásků, až pak zaklonil hlavu a usmál se na ni.

Když se na ni pořádně podíval, úsměv mu zmizel z obličeje.

Natáhl ručičku a setřel jí slzy. „Ploč si smutná?“

„Nejsem ani trochu smutná. Jsem tak šťastná, že vás vidím, že musím plakat. Dospělí jsou prostě někdy zvláštní.“ Objala ho pevněji a líbala na tvářičky. „Panebože, to snad není možné, že jsi tady! A jak jsi vyrostl, rapazinho!“

Tomas se na ni zazubil. „No jo, papam zeleninu.“ Zahlédl starou kočku, jak se plíží vysokou trávou, a vykroutil se Alesse z náručí. „Gato! Pojď sem, gato!“

A teď tam byli jen oni dva. Stáli čelem k sobě a měli si toho tolik co říct, ale nevěděli, kde začít. Zdvihla k němu pohled a v obranném gestu zkřížila paže na prsou.

Trey svraštil čelo a přes tvář mu přelétl bolestný výraz. Po chvíli promluvil hlasem plným emocí. „Je mi to líto… Tak hrozně mě to mrzí s Carlosem a strašně lituju, že jsem tu nebyl. Měl jsem tu s tebou být a podržet tě.“ Do očí mu vhrkly slzy, ale nezdálo se, že by mu to bylo trapné.

„Jo, tos tedy měl. Byla jsem si naprosto jistá, že přijedeš, ale tys to neudělal,“ zašeptala. „Nikdy v životě jsem se necítila tak sama.“

Trey k ní o krok přistoupil, ale zatím k ní nevztáhl paže. „Je mi to líto. Ještě nikdy mě nic tak moc nemrzelo. Přísahám, že jsem tvé zprávy nedostal. Byl jsem totiž v nemocnici a ztratil se mi někde telefon. O Carlosovi jsem se dozvěděl až minulý týden. Snad stokrát jsem se pokoušel volat sem na farmu. Neznal jsem zpaměti tvoje číslo na mobil. Kdybych to o Carlosovi věděl, byl bych sem přijel, to tě ujišťuju, že bych tu rozhodně byl.“ Zdvihl ruku k jejímu obličeji a jemně jí setřel slzy palcem. „To ale není žádná omluva. Měl jsem to vědět. Všechno je to moje chyba. Nechal jsem to mezi námi zajít tak daleko, že už to snad ani horší být nemohlo. Kdybych se choval líp, věděla bys, že jsem se zranil, a já bych se dozvěděl o Carlosovi.“

Zavřela oči. Cítila na tváři doteky jeho prstů. Pak ji ale napadlo, co vlastně řekl, a její právnická mysl zafungovala. „Jak jsi ale věděl, že jsem ti nechávala zprávy? Když jsi je vůbec nedostal, tak jak bys o nich mohl vědět?“

„Řekla mi to tvoje máma. Pověděla mi taky o Carlosovi a o tom, jak ti hrozně ublížilo, že jsem se neozval. Snažil jsem se jí to vysvětlit, ale ona nejspíš měla dojem, že už je na to příliš pozdě. Od té doby nebrala telefon, když jsem volal. Tak jsem se pokoušel o nemožné a snažil se najít na internetu tvoje číslo do práce. Jenomže jak by se mi to mohlo podařit, když neumím portugalsky?“

„O ničem z toho já ale nevím. Proč mi to neřekla? Prostě mě nechala, abych si o tobě myslela to nejhorší, přestože jí bylo jasné, že jsem z toho naprosto zničená.“

„Myslím, že se tě jen snažila chránit. Vážně jí to nemůžu dávat za vinu po tom, jak jsem se choval.“

„Takže ty jsi o Avô skutečně nevěděl?“

„Přísahám, že ne. Jinak bych byl přijel, Alessandro. Kdybych to byl věděl, okamžitě bych sem letěl, abych mohl být s tebou. Jsem zoufalej z toho, že jsem tu s tebou nebyl, neobjímal tě, když jsi plakala, a nepomohl ten smutek překonat. Dobře vím, co pro tebe Carlos znamenal. Pro mě byl taky ohromně důležitý.“ Objal ji zdravou paží a přitiskl jí rty na čelo. „Je mi hrozně líto, že jsem dopustil, abychom se tak odcizili.“ Naklonil hlavu a pohlédl na ni.

Na okamžik přivřela oči. Uvědomovala si, že ona má taky ledacos na svědomí. „Mě to taky mrzí, Treyi. Nebyl jsi jediný, kdo může za to odcizení. Mohla jsem za tebou přijet, setkat se s tebou aspoň na pár dní, když jsi byl na Zélandu. Měla jsem to udělat, ale… vlastně nevím. V poslední době jsem si začala uvědomovat, že jsem ti dost nevěřila, a tak jsem nedokázala opustit to, co pro mě bylo známé. Nedokázala jsem to ani kvůli našemu manželství. Měla jsem z toho příliš velký strach.“ Mávla rukou kolem sebe.

„Tohle znám. Tuhle farmu, tenhle život. Když jsem si ale představila život s tebou, kdy bych nevěděla, co se stane v příští minutě, nedokázala jsem to zvládnout. Život manželky jezdce v rodeu je úplně nepředvídatelný.“

„To rozhodně je. Ale mám pro tebe dobrou zprávu, že už nejsi manželka jezdce na býcích.“

„Cože? To už nejsem?“

Zavrtěl hlavou. „Ne. Jsi manželka bývalého jezdce rodea. Myslíš, že to bys zvládla?“

„To snad jo.“ Rychle přikývla. „Myslím, že to by se mi mohlo moc líbit.“

Docházelo jí, co říká, a cítila, jak v jeho náručí taje. Vztek zmizel a vystřídala jej starost. Zdvihla k němu pohled. „Co se ti vlastně stalo?“

„No, ukázalo se, že ježdění na býcích je přece jen trochu nebezpečná záležitost,“ odpověděl a šibalsky se pousmál.

Alessandře se chtělo smát, ale snažila se udržet vážný výraz. Potřásla hlavou. „To mi přijde divný. Mám dojem, že mi někdo říkal, že je to bezpečnější než lítat letadlem.“

„To ti musel povídat nějakej idiot.“

Uchechtla se. „No, řekněme, že jsem byla nesprávně informovaná.“

Trey naklonil hlavu na stranu a maličko přiblížil ústa k jejím rtům.

„To je velmi laskavý pohled na věc. Asi máš docela ráda toho chlápka, co ti to nakukal, když to bereš takhle velkoryse.“

Pokrčila rameny. „No, možná trošku jo.“

„Kdyby ten pitomec věděl, co je pro něj dobrý, nikdy by svou ženu nenechal v Brazílii a neodjel do Colorada hnát se za nějakým bláznivým snem. Byl by zůstal tady, kde měl celou tu dobu skvělej život se skvělou holkou.“

„Jo, to tedy měl udělat.“

„Přijel jsem moc pozdě?“

„Stihl jsi to jen tak tak.“ Stoupla si na špičky, přitiskla rty k jeho ústům a poddala se lásce k němu.

Ten polibek byl přesně takový, jak čekala. Něžný, vášnivý a dokonalý. Jejich ústa se pohybovala v dokonalé souhře a znovu zažehla všechno to, co mezi nimi bylo. Oba cítili tu lásku a touhu. Byl to sladký moment, ale pak se Alessandra odtáhla.

Zatvářila se zničeně, protože si vzpomněla, že nemají žádný domov, kam by se vrátili. „Právě jsem si uvědomila, že si budeme muset najít nějaké bydlení. Farma už je prodaná. Dneska přijedou noví majitelé a převezmou to tu.“

Zazubil se na ni. „Já vím.“

„Jak to můžeš…?“ Srdce jí prudce tlouklo. Ne, v to přece nemůže doufat.

„Koupil jsem ji. Doufám, že ti nevadí, když jsem udělal takhle důležité rozhodnutí a předem se s tebou o tom neporadil. Ale bylo to trochu komplikované, a tak jsem musel jednat rychle. Slibuju ti, že v budoucnu už nikdy nic takového neprovedu.“

Vrhla se mu kolem krku a prudce ho políbila na rty. Byla nadšená, jak se její život v téhle kratičké chvilce opět vrátil k té původní dokonalosti. Dostala nazpátek svého manžela, syna a teď má i domov.
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V noci pak stáli u matrace na zemi, která byla jejich dočasnou postelí, a Alessandra se na Treye tázavě zadívala. Právě dala na matraci prostěradlo a čistě povlečené polštáře a přikrývky. Trey se jí snažil jednou rukou pomáhat, jak jen to šlo. „Hele, řekni mi ještě jednu věc. Proč jsi sakra neřekl mým bratrancům, ať to všechno nebalím? Proč jsi jim neřekl, že to nemusím vystěhovávat? Byla to děsná práce.“

„To mě mrzí. Nenapadlo mě, že to všechno děláš. Poprosil jsem je, aby řekli tomu člověku z realitky, že chci koupit i všechen nábytek, a ať to tedy zůstane, jak to je. Zřejmě tu zprávu nějak špatně předali.“

Měla oči v sloup. „Člověk se prostě nemůže spolehnout, že ti dva kreténi něco udělají dobře.“

Trey se zasmál. „No ale snažili se. To zas musíš uznat.“

„Tak prostě budeme muset začít nanovo. Nakonec natřít a vymalovat celý dům je jednodušší, když v něm není nábytek.“

Zadíval se na ni s hrůzou v očích. „Ti pitomci,“ procedil skrz zuby a Alessandra se zahihňala.

Přitáhl si ji k sobě a usmál se na ni. „Panebože, mně se tak hrozně stýskalo po tvém smíchu. A ani ti nedokážu vypovědět, jak se mi stýskalo po tvé překrásné tváři.“ Políbil ji na rty. „A po zbytku tvého těla.“ Přejel jí rty po krku a vdechl její vůni. „A po tvé mysli.“ Sjel jí rukou po páteři až na zadek a zlehka jej stiskl. „Jo jo, po tvý krásný mysli se mi hrozně stýskalo.“

Vybuchla smíchy a pak mu položila dlaně na hruď. „Mně se po tobě taky stýskalo.“ Sjela rukou dolů, zahákla prst za gumu boxerek a zatáhla. „Zvlášť se mi stýskalo po jistých částech tvého těla.“ Stáhla mu je a on před ní stál nahý. Jemně přejela konečky prstů po jizvě na jeho boku. Ještě pořád byla zanícená a červená.

„Jsi v pořádku? Měla bych být na některý kus tvého těla opatrná?“

„Ne. Všechno už se mi zahojilo. Teda až na tu ruku. No, a nejspíš bych ještě pár týdnů neměl provádět žádný zvláštní divočárny, ale hned jak to půjde, můžeš se vsadit, že to otestuju.“

„Jasně, hrozně ráda ti s tím pomůžu,“ prohlásila a snažila se nesmát. „Jseš si ale jistej, že už tu ruku nemusíš mít zavěšenou na šátku?“

„Doktor by mi určitě schválil, že si ho na tohle sundám.“ Dlouze ji políbil a doufal, že jeho šikovný jazyk zarazí její další otázky.

„Budu jemná,“ zašeptala.

„Díky. Možná přijdem na pár věcí, s kterými budu potřebovat pomoct.“

„Jako třeba s tímhle?“ zeptala se a přetáhla si noční košilku přes hlavu.

Nadšeně vzdychl a obdivně se na ni zadíval. „Jo, s tímhle.“

Očima klouzal po křivkách jejího nahého těla a jeho touha nezadržitelně vzrůstala. Za okamžik ucítí, jak se k němu přitiskne. Penis mu vzrušeně pulzoval. Natáhl ruku a opatrně jí přejel prstem po klíční kosti, pak sjel na bok a uviděl, jak se zachvěla potěšením. Jeho rty našly její ústa. Díval se, jak přivřela oči, a uslyšel tiché zasténání, jímž mu sdělovala, že je jen a jen jeho. Hrozně moc si ji chtěl vzít právě v tom okamžiku, ale uvědomoval si, jak dlouho už se nemilovali, a chtěl si být opravdu jistý, že je připravena si vychutnat okamžik, kdy jejich společný život znovu začíná. Rozevřela rty a dovolila jeho jazyku pátrat v jejích ústech. Za okamžik už se spojily, jako by se ti dva nikdy nerozešli, jako kdyby ani jeden z nich nebyl zraněný fyzicky ani psychicky. Trey přitiskl své tělo k její hedvábné kůži, pocítil doteky jejích rukou. Společně se pohybovali po malých krůčcích, jako kdyby tančili na hudbu, kterou slyší pouze oni.

Shrnul jí vlasy z krku a líbal ji od šíje až k uchu a pak jemně stiskl v zubech ušní lalůček. „Doufám, že nejsi příliš unavená, protože mám v plánu políbit každý centimetr tvého těla.“

„Snad nějak vydržím neusnout,“ prohlásila a vrhla na něj svůdný úsměv.

„Ách, paní Johnsonová, jak je to možný, že jen zvuk vašeho hlasu způsobí, že jsem tvrdej jako kámen?“

„Tak to abych mluvila dál.“

„Ano prosím.“ Sklonil ústa k jejímu pravému ňadru, laskal jí pevnou bradavku jazykem a pak se na ni vrhl otevřenými ústy. Přesunul se k levému ňadru, přejížděl zuby po růžovém poupátku, ucítil, jak ztvrdlo, a sevřel je rty. Klekl si na kolena a přejížděl jí ústy po bocích a po bříšku. Měl v úmyslu si dát na čas a znovu ji pořádně poznat. Rozevřel jí rukou nohy, sklonil obličej mezi stehna a přejel prsty po klíně, který už byl vlhký a připravený. Pak vklouzl jazykem tam, kde byla předtím jeho ruka, a ochutnal její sladkou, zralou vůni. Vzal ji za ruce a jemně ji stáhl k sobě na zem.

Zpod těžkých víček na něj vrhla pohled, který byl snad nejsvůdnější, co kdy viděl. Klesla před ním na kolena a v okamžiku našla jeho ústa. Pevně drželi jeden druhého a touha je přemáhala. Zase jsou spolu a tentokrát už je nic nerozdělí. Vzrušení z té myšlenky v Treyovi zdvihlo prudkou vlnu adrenalinu, jakou dosud nikdy nezažil. Je zpátky u své ženy, dotýká se jí a nikdy od ní neodejde. Stáhl ji na sebe tak, aby na něm seděla obkročmo. Ležel na podlaze, Alessandra přejížděla klínem po jeho tvrdé délce, pak ho vzala do ruky a naklonila se. Pomaloučku na něj klesla a on cítil každý nádherný centimetr jejich spojení. Byla tak těsná a on cítil, že každým okamžikem vybuchne. Díval se, jak se na něm pomalu zdvihá a opět tiskne tak těsně, jak jen to jde. Bylo to to nejsvůdnější, co kdy viděl. „Jsi dokonalá,“ zašeptal, když se její ústa skláněla k jeho rtům.

Jejich jazyky se opět propletly, připojily se k pohybům, které prováděla jejich těla, a vtáhly je hlouběji do světa, v němž nebyl nikdo jiný než oni dva. Chytil ji rukou za bok a zrychlil její kolébání. Víc. Rychleji. Strhla je nezadržitelná síla. Oddechovali ve stejném rytmu a v dokonalé souhře dosáhli společného vyvrcholení.

Leželi na zemi, objímali se, líbali a pomalu se vzpamatovávali. Přestože byli naprosto uspokojení po těch dlouhých měsících odloučení, bylo jim jasné, že ten pocit jim nevydrží dlouho.

„Já tě tak moc miluju,“ zašeptala po chvíli a položila mu hlavu na prsa.

„Taky tě miluju. Jsi moje.“

K ránu pak konečně dokázali usnout – ale až poté, co se znovu a znovu pomilovali. „Jseš si jistý, že chceš žít v Brazílii? Nebude se ti stýskat po domově a nebude ti chybět tvoje rodina?“

„Vždyť přece máme letadla. Rodina mi chybět bude, ale připadá mi, že je to jen malá oběť za to, že můžu žít s tebou. Nikde se necítím doma víc než tam, kde jsi ty. Kromě toho jsem se do farmy zamiloval hned poprvé, kdy jsem sem přijel, a nedovedu si představit lepší místo, kde bychom mohli vychovávat děti.“

„Děti?“

„Ty už žádný další děti nechceš?“ zeptal se a přes obličej mu přelétl ustaraný výraz.

„Jasně že chci, ale možná ještě chvilku počkáme, ano?“

„Tak řekni, až na to budeš připravená.“
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Bora Bora

O pět let později

 

„Nemůžu uvěřit, že jsme konečně tady,“ usmála se Alessandra přes rameno na svého muže a namočila si prsty u nohou do teplé, křišťálově průzračné vody.

„To já taky ne. Promiň, že to trvalo tak dlouho, než jsem tě vzal na pořádnou svatební cestu.“

„Nemusí tě to vůbec mrzet. Máme skvělý život. A kromě toho stálo za to si na něco takového počkat.“

„S tím souhlasím,“ přikývl, objal ji kolem pasu a políbil na šíji.

„Neměli bychom zavolat, jak to děcka zvládají?“

Opřela se o něj. „Ještě ne. Betina s Dustinem mají určitě všechno pod kontrolou. Bude to v pořádku.“

„Jseš si jistá? Mít na starost tři děti a farmu dá docela dost práce – a fakt nevím, jestli jí můj bratr nějak zvlášť pomůže.“

„Budeš si celou dobu jen dělat starosti, nebo si budeme na líbánkách užívat ten divokej sex, co už mi pět let slibuješ?“ Natáhla ruce za svá záda a dotkla se konečky prstů jeho tváře.

„O jakých dětech že byla řeč?“ zamumlal jí do ucha.

Přejel jí dlaněmi po těle a přitiskl se jí k zádům. Cítila jeho erekci. „To už je lepší. Nepůjdeme zpátky do chaty?“

„To bychom radši měli. Jestli budeme dělat tady na pláži ty věci, co mám v plánu, tak nás odsud vyhodí a budeme doma mnohem dřív, než by se nám líbilo.“

Obrátila se k němu čelem, přejela dlaněmi po svalnatých pažích a pevně ho políbila na ústa. Vzrušení z jeho těla přitisknutého k jejímu se s léty nezmenšilo. Naopak se zdálo, že je každý den intenzivnější. Stáli v písku, moře jim šplouchalo kolem kotníků, jejich těla se k sobě pevně tiskla a dlouhé polibky zažehovaly jejich vášeň. „Tyhle bikiny jsou nejspíš to nejlepší, co jsi kdy měla na sobě.“

„Jsem ráda, že se ti líbí. Ty taky nevypadáš úplně špatně.“

„Tak honem, jdem je svlíknout,“ zamumlal.

„Tak jo.“

Usmál se. „Tedy já to na Bora Bora přímo miluju.“

Ruku v ruce vyšli z vody a vystoupali po schodech do chatky. Když došli ke dveřím, vzal Trey Alessandru do náruče a přenesl ji přes práh. „Nejdřív pravou nohou. To si pamatuju.“

„Netušila jsem, že si pamatuješ, jak jsou důležitý takovýhle maličkosti.“

„Jenom když se týkají tebe.“ Něžně ji položil na postel. „Víš, jak jsi krásná, viď?“

„Když se na mě díváš ty, tak ano.“

„Tak to z tebe nikdy nebudu smět spustit oči.“

 


 

M. J. Summersová

Zlomená srdce

 

Z anglického originálu Breaking Hearts

vydaného nakladatelstvím Piatkus v Londýně

v roce 2015 přeložil Petr Bauman

Obálku s použitím originálního návrhu zhotovila Soňa Šedivá

Redigovala Klára Koulová

Vydala Euromedia Group, a. s. – Ikar, Nádražní 30, 150 00 Praha 5

v roce 2018 jako svou 9954. elektronickou publikaci

 

www.euromedia.cz

Knihy lze zakoupit v internetovém knihkupectví www.knizniklub.cz

1.jpg





cover.jpeg
ZLOMENA SRDCE

NEJVETSIM DUKAZEM PRAVE LASKY
JE ODPUSTENI...

M. J. SUMMERSOVA

FKAR





